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Elso enek

A sotét erdoben

Az emberélet utjanak felén
egy nagy sotétlé erdébe jutottam,
mivel az igaz utat nem lelém.
0, szornyl elbeszélni mi van ottan,
s milyen e siirii, kisza, vad vadon:
mar ragondolva reszketek legottan.
A halal sem sokkal rosszabb, tudom.
De hogy megértsd a Jot, mit ott talaltam,
hallanod kell, mit lattam az uton.
Akkortajt olyan almodozva jartam:
nem is tudom, hogyan keriiltem arra,
csak a jo utrol valahogy leszalltam.
De mikor rabukkantam egy hegyaljra,
hol véget ért a volgy, mély, mint a pince,
melyben felébredt lelkem aggodalma,
a hegyre néztem s lattam, hogy gerince
mar a csillag fényébe 61t6zott,
mely masnak draga vezetdje, kincse.
Igy batorsagom kissé visszajott,
mely tavol volt szivembdl teljes éjjel,
melyet t6ltottem annyi kin kozott.
Es mint ki tengerrdl jott, sok veszéllyel,
amint kiért lihegve, visszafordul,
még egyszer a vad vizen nézni széllyel:
ugy lelkem, még remegve borzalomtul
végignézett a kiallt iton Ujra,
melyen még €lve senkisem jutott tal.
Majd faradt testemet kissé kifujva
megint megindulnék a puszta lejton,
mindég alsobb ladbam feszitve stlyra.
Es im, amint meredni kezde lejtém,
egy fiirge, konnyii parduc tiint elémbe
sz¢&p foltos borrel, csabosan, megejton.
S nem téagitott utambol tarka képe,
inkabb elzarta s gy elémbe hagott,
hogy futni fordultam mar, visszalépve.
De hajnal aranyozta a vilagot
s feljott a nap azon csillagsereggel,
mely véle volt, midon e szép csodakat
megmozdita Isten az elso reggel:
ugy hogy nekem reményt az ellenségre
vinom parduccal s tarka szornyeteggel
adott az ora s évszak édessége:
de jaj! a félelem megint lelancolt,
feltlinvén egy oroszlan szérnyii képe:



mely emelt fovel kdzeledni latszott
s diihds ¢hséggel zsakmanyat kereste,
ugy hogy a lég t6le remegni latszott.

S egy ndstényfarkas, melynek vézna teste
terhesnek tiint fol minden céda vaggyal
s ki miatt 16n mar annyi népnek veszte.

Ez megbénitott olyan bénasaggal,
hogy elvesztém a magassag reményét
a lattabol eredd gyavasaggal.

Es mint ki lesné kocka nyereményét
ha j6 a pillanat, mely vakra forgat,
busan atkozza jatékos merényét:

olyanna t6n engem e nyugtalan vad,
mely Gjra eliizott a magassagtol
ama vidékre, ahol a nap hallgat.

Es mig igy én, tavol a napvilagtol
tépddtem: im valakit mintha latnék:
rekedtnek tiint fel hosszi némasagtol.

Jott a nagy pusztaban; s én rakialték
amint meglattam: ,,Konyoriilj meg rajtam,
akarki vagy, igaz ember vagy arnyék!”

Felelt: ,,Nem ember, ember régen voltam.
Sziileim Mantovabol mindaketten
lombardok voltak: de mar rég megholtam.

Bar kés6cskén, sub Julio sziilettem,
jO Augusztus alatt Rdmaban éltem,
hivén a régi, hazug istenekben.

Koltd valék és versben elregéltem,
mint menekiilt, mig nagy Ilion égett,
Anchises jAmbor magzata az éjben.

De mondd, mi hajt a volgybe vissza téged?
Mért nem torekszel fel a szép halomra,
melyen kiviil nem lelhetsz tidvosséget?”

»Vergiliusz vagy hat s ajkadrol omla
ama hatalmas ének égi vize?”
feleltem s szégyen szallt a homlokomra.

,,0, minden kolték dicsOsége, disze,
ki konyved oly buzgon szereti régen,
legyen mostan kegyedben némi része.

Mesterem, mintaképem vagy te nékem,
te vagy csupan, kitél 6rokbe kaptam
a zengzetes sz6t, mely ma biiszkeségem.

Latod eléttem milyen szornyii vad van,
védj tdle hires bdlcs, mert szembeszallni...
vérem remeg a puszta gondolatban!”

,»Tenéked masik uton kell ma jarni,”
felelt midén meglatta, hogy sirok,

,»ha nem akarsz e vad helyen megallni:
mert ez a szorny, kitdl konnyed csorog,
utjaba allna, barki kozelednék,



ugy hogy haldla lenne e birok.

Es oly gonosz, hogy sohse csondesednék,
rossz vagyanak sohsem elég a kar
s evés utdn csak annal ¢hesebb még.

Sok allat van, kihez nésténynek 4ll
¢s még tobb fog ennekutana lenni,
mig eljo, ki megdlje, az Agar.

Ez nem kivan foldet, sem ércet enni,
hanem erényt, bolcsességet, szerelmet
s Feltro s Feltro kozott fog megjelenni.

Italianak iidvot hoz s kegyelmet,
kiért harcolt Turnus s a sz{iz Camilla
s Euryalus és Nisus, tarsa mellett.

Minden varoson altal iz, vijja
e rossz vadat, mig a pokolba szalland,
honnét az 6s irigység fényre hivta.

Miért is Gigy hiszem, javadra valand,
ha most kdvetsz és az én vezetésem
utat neked az 6rok helyre tarand,

hol elszortlsz majd annyi szenvedésen,
lattan a sok keserves antik arnynak
s az 0j halalt kivan6 bis nydgésen.

Onnan azokhoz mégy, kik bizva varnak
a tlizben is, mert egykor, gy remélik,
- barmikor, - a boldog seregbe széllnak.

S ha te is vagysz felhagni majd az égig,
lesz egy 1élek, ki méltobb ndlam arra,
vele hagylak, nem kisérhetlek végig.

Mert a Csaszar, kinek fenn all hatalma,
altalam (mert torvénye ellen éltem)
nem engedi, hogy nyilna birodalma.

Ur mindeniitt s ott korméanyoz az égben,
0, boldog, kit oda valaszt az iidvre,
hol varosaban il kiralyi székben!”

S én szoltam: ,,Ko61t6, kérlek konyordgve
azon Istenre, kit te nem ismertél,
hogy ne jussak ennyi kinra se tobbre,

hogy ahova igérted, elvezetnél,
hogy lassam a szent Péter kapujat
s a szOrnyl jajt a karhozott seregnél.”

Elindult és én kovettem nyomat.



Masodik ének

Vergiliusz és Beatrice

Eltavozott a nap, megjott az éjjel
s a foldi lelkek faradalma, buja
enyhén oszlott a barna légbe széjjel.

Csak én magam késziiltem haboruara
a szanalommal épligy, mint az uttal,
melyet emlékem hiven rajzol gjra.

0, Mtzsa, nagy szellem, tiéd ez 0j dal,
0 lélek, aki irod, amit lattam,
nemességed elvalik majd ezuttal!

Kezdém: ,,0, koltd, vezetd baratom!
vizsgald erémet, vajjon tehetds-e,
mieldtt Gtra mernéd bizni batran.

Te regélted, hogy Silviusnak dse
még mint romlando6 testnek viseldje
lett halhatatlan dolgok ismerdse:

azért, ha a gonoszsag Gytiloloje
kegyelte 6t elgondolvan, ki és mi,
¢s hogy mily nagy hatés arad ki tdle,

azt nem méltatlan emberészbe vésni,
mert az Istennek fenn az égi honban
Roéma atyjaul 6t tetszett kinézni.

Amely s aki - hogy a valot kimondjam -
0roktol voltak rendelve e helyre,
hol nagy Péter utoda iil a tronban.

S oly dolgokat latott utjan, (amelyre
éneket mondtal), melyekbdl kisarjadt
a papa disze, s az 6 gy6zedelme.

Aztan e tajra szallt még, hogy bizalmat
adjon, a Valasztott Edény, a hitre,
amely az tidvnek utjan elsé harmat.

De én, hogy menjek? Engemet ki hitt le?
nem vagyok Aeneas, se Pal, se 1¢lek,
kit én vagy barki méltonak tekintne.

Azért, ha mégis ilyen utra térek,
félek, hogy balga lennék, balga bator.
Bolcs vagy; megértesz jobban, mint beszélek.”

S mint kit tervében ijabb terve gatol
s amit el0bb akart, most nem akarja,
ugy, hogy egészen elall szandékatol:

ugy néztem ¢én fel e setét hegyaljra;
uj fontolas emésztvén vagyamat meg,
melynek oly gyors volt elsé diadalma.

,Ha jol értettem fontold szavad meg”, -
felelt a nagyszivii koltonek arnya -
»lelkedben téged gydvasag ragadt meg,



melynek az embert meg-megcsapja szarnya,
hogy tisztes szandokatol visszaretten,
mint félds bestiat ijeszti alma.

Hogy hat ez urra ne legyen szivedben,
elmondom, mit hallottam, ami rabirt,
hogy megsajnaltalak és idejottem.

A lebegdk kozt voltam mostanaig
s egy Udvoziilt holgy szdlitott, felém jott,
oly szép, hogy kértem, parancsolna barmit.

Csillagnal jobban csillagszeme fénylett
s beszélni kezdett halkan, csupa kellem,
szavaban angyalok zenéje rémlett:

»0, szolgalatkész mantuai szellem,
kinek a hired all még a vilagon
s megall, mig a vilag lesz, barmi ellen:

sors ld6zottje, nékem jobaratom
all, gatolva az atjan, puszta partnal,
hogy gyavan mar-mar megfordulni latom.

S félek, hogy tévelygésben oly zavart mar
az utan, mit hallék az égben rdla,
hogy segitségre vagyam késve hajt mar.

De menj! talan majd ad az ékes szora,
menj! amivel csak mentséget remélhet,
segitsd s szivemnek 1égy vigasztaloja.

Beatrice vagyok ki menni kérlek,
jottem, ahova vagyom visszatérni,
szerelem hitt le s teszi, hogy beszéljek.

Gyakran foglak majd tégedet dicsérni,
ha majd megint az Ur elébe térek.«
Elnémult akkor s én kezdtem beszélni:

»Erénynek holgye, kinek egy erényed
teszi, hogy fajunk foliilmulja minden
tartalmat az ég legsziikebb korének,

parancsod olyan gydnydrnek tekintem,
hogy itt késonek tetszenék a kész;
sziikség arrol tobbet beszélni nincsen.

De mondd, hogyan lehet, hogy mitse félsz
e mély kozéppontig onnan leszallni,
ahova vagyad égve visszanéz?«

»Mert oly buzgon latszol tudésra varni,
elmondom hat« - felelte - »nem titok,
miért nem félek onnan idejarni.

Félni csak oly dolgoktol lehet ok,
amelyeknek hatalmabol baj érhet;
masoktol nem, mert artalmatlanok.

Engem az Isten, Ové a dicséret,
ugy alkotott, hogy kinotok nem érzem,
¢s langotok hozzam kozel se férhet.

Szent Holgy iil fonnyen, ki a szenvedésen,
amelyhez kiildlek, oly szdnalmat érez,



hogy rést {itott a zordon Végezésen.
Ez kérve fordult Lucia szivéhez,
s szolt: ,Segitségért eped egy hived lent:
rad bizom 6t, ki annyi sebbdl vérez.’
Lucia, ki gytildl minden kegyetlent,
jott, ahol 6s Rékhelnek allt a széke,
ki mellé engem {iltetett kotott rend.
S szo6lt: ,Beatrice, Isten biiszkesége,
mért nem segited azt, ki ugy szeret,
miattad rd se néz a 1¢ha népre?
Nem hallod, amint sirva kesereg?
nem latod, amint kiizd a zord halallal,
hullimban, mely nagyobb mint tengerek!’
Nincs f61don, aki ugy tortetne vallal,
futni a kartol vagy hasznocska végett;
mint én ezt hallva, versenyt a madarral,
jottem, elhagyva boldog égi széket,
bizvan beszéded hires erejében,
mely dicsOség annak ki hall s tenéked.«
Mig igy beszélt hozzam fényes szemében
konny csillant meg s fordulva eltakarta
¢s ez tett gyorssa ide jonni €ppen:
¢s jottem hozzad, amint 6 akarta
¢s megmentettelek a bestiatol,
mely e szép lejtdn Gtad megzavarta.
Nos hat, mi lesz? Mért, mért allsz itt? mi géatol?
mért hogy szivedben gyavasag a féreg?
mért nem vagy mernibird, tettre bator,
miutdn harom ily holgy, tiszta 1élek
gondol iigyedre mennyek udvaraban,
s én is szavammal annyi jot igérek?”
Mint kis virdg, mely fagyos ¢jszakaban
hajlott és zart, s mihelyt naptol fehér lett,
nyilva szaran emelkedik magéban:
a faradt virtus bennem ugy feléledt
s a jora bolcs merés szivembe szallvan,
mint bator ember kezdtem ily beszédet:
,0, kegyes, aki konyoriil az arvan,
s te is, ki hallgatsz ra, ki benned bizik,
igaz szavara rogton ideszallvan!
Szivemben vagyak olyan tiize izzik
elmenni a vészes uton, szavadra,
hogy elsé tervem uj életre hizik.
Menj! legyiink ketten eggyek akaratra:
te mesterem, parancsolom, vezérem.”
Igy szoltam. S akkor, 6 eldl haladva,
indultunk a mélységes erddszélen.
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Harmadik ének
A Pokol kapuja

En rajtam jutsz a kinnal telt hazaba,
én rajtam at oda, hol nincs vigassag,
rajtam a karhozott nép varosaba.
Nagy Alkotom vezette az igazsag,
Isten Hatalma emelt égi kénnyel,
az os Szeretet és a fo Okossag.
En nem vagyok egykoru semmi lénnyel,
csupan orokkel; s én érékkon allok.
Ki itt belépsz, hagyj fel minden reménnyel”
E néhany sz¢6 setét betiikkel allott
magassan ott felirva egy kapura
s szoltam: ,,Mester, nem értem, hogy mi all ott?”
S 6 mint tudasnak és a szonak tra:
,Itt el kell hagynod minden térpe gondot
s mint holtra nézned minden fo6ldi bura.
Elértiik, mit ajkam elére mondott,
ahol meglatod a keserii népet,
a sok gonoszt s eszeveszett bolondot.”
Aztan mutatva vidam, bator képet
belém is lelket 6nto6tt s kézre fogva
velem a titkok bus honaba 1épett.
Itt s6hajok, siras és csikorogva
széaz jaj hangzott a csillagtalan éjen,
hogy konnyem rogton eleredt csorogva.
Szornyt szavak, szaz nyelven, bogve mélyen,
rekedt jaj, atok, durva szélamokbol
kézcsattogas s vad karomlas, kevélyen,
oly forgot vert e tag 6rvénytorokbol
az Orok 1doktol fekete 1égben,
mindt a forgodszél ver a homokbdl.
,Mester, mit hallok?” Kérdém, hogy beléptem
s a borzalomtol hajam égre lazadt.
,Milyen nép szenved itten a sotétben?”
Es 6 felelte: ,,E szomoru hazat
azok nyerik, kik k6zonyosen éltek
s kiket nem ért dicséret, sem gyalazat;
s az angyalok, kik fellazadni féltek
s hivek sem voltak; csak magukra voltak,
lelkiikben nincsen sem erény, se vétek.
Az ég ellizte s itten koborolnak,
mert ket a pokol is szégyenelte:
nem kellettek sem égnek, sem pokolnak.”
,Mester s mely kin ez, mely Oket leverte?
hogy ilyen gyaszos jajgatasra kelnek?”
,,Elmondom néked roviden”, felelte.
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,» Vak napjaik oly sziirkén s tengve telnek
s halniok lehetetlen délibab,
hogy barmilyen mas sorsot irigyelnek.

Hiriiket elfeledte a vilag,
megveti 6ket igazsag és részvét.

Ne tobbet roluk: nézd meg s menj tovabb!...

Es szemem, amig eltiinédve néz szét
egy lobogot 1at, mely forogva szall, szall,
mintha félve keriilné pihenését.

Nyoméaban nagy menet tolongva jar, jar,
annyi, hogy sohse hittem f6ldon jarvan,
hogy annyit eltiport a zord haldl mar.

Hogy raismertem parra, koztiik allvan
lattam arnyat és megismertem annak,
aki a nagy Lemondast tette gyavan.

Mindjart tudtam, hogy e csapatba’ vannak
gyatrak, akik kedvében jarni féltek
Istennek ugy, mint a Boldogtalannak.

E nyomorultak, kik sohasem ¢éltek,
mezitlen voltak s vériik csipve szittak
dongok és darazsak, pokoli férgek.

Vérbarazdaval arcukat boritak
s konnyel a vér labukhoz folyt keverve,
hol undok hernydk nagy mohon folittak.

S lattam mogottiik, masra is figyelve
egy nagy folydt; néptdl nylizsgott a partja.
S ,,Mester, engedd meg” - szoltam szt emelve -

»hadd tudjam, kik s kinek torvénye hajtja,
hogy tgy tolongnak talsé partra futni,
amint e rekedt fény itt latnom adja.”

Es 6 felelt: »Meg fogod rendre tudni,
mihelyt az 4tkos Acheron folyéra
fogunk ez ut végéhez érve jutni.”

Szemem lesiitve szégyennel e szora
néman, amig elértiik ott a partot,
mentem, hogy ne legyek haborgatdja.

S im a folyon felénk egy gélya tartott,
rajta egy agg, régi szOrtdl fehéren,

s ,,Jaj nektek, hitvany lelkek!” - igy rivalgott.

»Eget latni mar egyik se reméljen.

Jottem, hogy majd a vizen atkisérlek
tlizbe, fagyva, 6rok sotétbe mélyen.

S te itt kozottiik, €106 testh 1élek
hordd el magad, tdvozz e holt seregtiil!”
De mikor latta, hogy odébb se térek,

szolt: ,,Mas réven, mas Utakon keresztiil
konnyebb deszkan juthatsz csak atkeléshez,
nem itt én nalam, foldi tetemestiil.”

De sz6lt vezérem: ,,Charon, mily beszéd ez?
Igy akarjak ott, hol szigoru torvény,

2
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barmit akarnak - és tobbet ne kérdezz!”
Sz6rds orcaja hunyaszkodva gorbén,

a sapadt viz hajésa megjuhazott,

csak szeme koriil forgott langos 6rvény.

Hanem a lankadt s htissal nem ruhazott
lelkek, sziniik veszitve, felvacogtak,
mikor a rémes sz0 fiiliikbe fazott.

Szidtak Istent s sziildiket s zokogtak,
szidtak a magvat, helyt, id6t, a fajtat,
melybdl sziilettek s 1étre feljutottak.

Aztan siras kozt elhagyvan a sajkat,
visszahuzddtak a partra, mely varja
mindazt, ki Isten ellen nyitja ajkat.

Charon 6rdog parazs szemekkel allja
el utjokat és visszaintve nyéajat,
ki rest, az evezdvel taszigalja.

Mint 6sszel a levél elhagyja fajat,
egymasutan levalva, mig az &g
a f6ldon latja az egész ruhdjat:

Adam rossz magva gy veti magat
egyenkint el a partrél, mint madar, ha
meghallja a madarasz cselszavit...

Es viszi 6ket a viz szennyes arja
s még nincs 1dd, hogy tal kompjat kikosse
Charon, emitt mar 0j nép gyiilve varja.

»Flam” - szolt nydjas mesterem ekozbe -
,.kik nem békiiltek Istennel halalig,
minden orszagbdl itten jonnek 0ssze

s mindannyi készen atkelésre var itt,
mert az [gazsag sarkantytzza bolcsen,
hogy minden rettegésiik vagyra valik.

Jo I¢élek itten 4t nem kelhet egy sem,
azért ha Charon hozzad sz6lt mogorvan,
mar tudhatod, hogy szava mit jelentsen.”

Hogy bevégzé, a sotét foldek orman
rengés futott at, hogy a borzalomtul
még most is izzadsagban fiirdik orcam.

Szelld eredt a konnyes partokon tal
s a szell6 voros villamot cikazott,
amely megfosztott minden tudatomtul

s elestem, mint kit 4julas igazott.
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Negyedik ének

A Pokol tornaca

M¢ély almom durvan szakitotta széjjel
egy sulyos dorgés, gy hogy foliitddtem,
mint akit erdvel folraznak éjjel:

s szemem pihenve, foltarul eléttem
a taj, s bamulni fektembdl feliiltem,
hogy lassam a helyet, hova vetédtem.

Es im, valoban part mogé keriiltem:
partjara a fajdalmas volgyii mélynek,
mely dorgéssé gyljté a jajt koriiltem.

Mély volt, képmasa felleges, nagy éjnek,
belé szogeztem szememet - hidba;
nem lattam semmit, sem végét a térnek.

,»Most leszallunk innen a vak vilagba!” -
kezd¢ a kolto, sapadva, meredten. -

,E10] megyek: 1épj ldbaim nyoméaba.”

Es én, ki arca szinét észrevettem, -

,»Hogy jojjek,” - széltam ,,mikor az, ki méasszor
vigaszom volt, maga is visszaretten?”

Es 6 felelt: ,,Itt annyi lélek gyészol,
kinjuk a szdnalmat arcomra festi,
melyet te félelemre magyarazol.

Menjlink, mert késés az utat noveszti.”

S elindult és az elso korbe vitt bé,
mely a nagy mélységet gyiirtizni kezdi.

Hiéba volt itt hallgatdzni tobbé:
nem sirt hangos ny6gés, csak gyenge sohaj
reszketteté a levegot 6rokke.

Kin nélkiili fajdalom, csendes 6haj
s bar gyermek, asszony, férfi volt tormérdek,
e nagy tomegben semmi zokogo zaj.

A j6 mester szolt hozzam: ,,Meg se kérded,
mily lelkeket latsz itten? Nos, kivanom,
tudd meg, mig tovabb mennél: semmi vétek

nem volt sziviikkben; amde, mert a vamon
nem mentek at, mely kapuja hitednek,
érdemiik mind megtorik e hianyon.

Mert a kereszténység elott sziilettek,
¢s Istent nem térvény szerint imadtak:
¢és én is tagja vagyok e seregnek!

Csak ily hiany, nem mas biin vagy zsivanysag
okozta vesztiink, ily hidny okozta,
hogy ¢letiink reménytelen kivansag.”

Szava szivemet szoritva kinozta,
latva kivalt, hogy hany nagy kincsii szellem
lebeg e Tornacban reményefosztva.
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»2Mondd meg, mesterem, mondd meg fejedelmem,” -
kérdeztem, mert biztos akartam lenni
ama hittel, mely gy6z kétségek ellen; -

,,Ki tudhat-¢ innen valaki menni
akar maga, akar mas érdemével?”

S 6, ki eldtt szavam rejtélye semmi,
felelt: ,,Hogy idejottem, nem sok évvel
utdbb lattam leszéllni egy Erdst,

fején koronas gydzelem jelével.

Kivitte Evat s Adamot, az st
s Abel fiuknak és Noénak arnyat
s Mézest, a jambor, torvényhozé hdst;

David kiralyt s Abraham patriarkat,

s Izraelt s atyjat, s gyermekeit egybe

¢s Rakhelt, a megszolgalt, draga matkat,
¢s mast sokat, ki mind a mennybe megy be;

s el6ttiik még - ezt feltirom ma néked -

teremtett 1élek nem jutott a Kegybe.”

Nem élltunk meg, mig mondta e beszédet:
jartuk az erddt, arnyak éjjelén at
s szellemektdl stirti stiriiséget.

Nem messze volt, hogy utunk némi céljat
érjiik a csucson, mikor langot lattam,
mely legy6zte a homaly egy karéjat.

Bar ettdl még egy kissé messze jartam,
mégis, noha nem lattam az egészet,
lattam, hogy tisztes nép tanyaz e tajban.

,» Te kit magasztal tudomany s miivészet,
kiknek jutott itt kegybdl ennyi boség?
kiket kiilonboztet meg igy a végzet?”

S felelt: ,,Hirneviik tette s a dicsdség,
mely korukbdl korodba visszacsendiil,
hogy megtisztelte ket az erds Eg.”

S hallam, hogy egy hang, szellem hangja zendiil:
,» Liszteljétek a fenkolt dalnokot!
Elszallott arnya hozzank visszalendiil.”

Amint e hang hallgatva elnyugodt,
lattam felém kdzelgni négy nagy arnyat,
b s 6rom nélkiil mindenik nyugodt.

S kezdé j6 mesterem: ,,Ha erre jarnak,
nézd meg az elsdt, a kezében szablya
s vezérként kovetik a tobbi harmak:

Homérosz ez, koltdk legmagasabbja,
gunyos Horac jon 6 utdna névleg
s Ovidiusz, s Lukanusz, tavolabbra.

Ok is velem visel6i a névnek,
mellyel ama hang illetett becsiilve,
koszontenek ill6n, partjan e révnek.”

Igy lattam iskolajat 0sszegyiilve
a legmagasabb ének mesterének,
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ki tobbi felett sasként szall, repiilve.
Most egymassal par szot beszélgetének
- mesterem nydjasan mosolygott ekkozt -
s nyajasan fordultak felém a vének.
Es megtisztelni engem minden eszkozt
megragadtak, maguk kdz¢é bevéve,
hogy hatodik lettem ily szellemek kozt.
Igy haladtunk a fényesség elébe,
beszélve, ami elhallgatva szebb most,
mint akkor szebb volt hallva és beszélve.
Os kastély al4 ért a kis sereg most,
mely hétszer van keritve, mint a borton,
s melyet koriil egy szép kis csorgeteg mos.
Ezen atmentiink, mint a kemény f6ldon;
s atnyitva e bolcsekkel hét kaptukon,
megalltam tal egy réten, iide z61don.
Itt megakadt szemem nagy férfitkon
s ndkon, kiknek gyér szavuk zengve szdlott,
s lassu szemiik elcsiiggott mély borukon.
Innen csoportunk tavolabb huzddott.
Ertiink magas, nyilt, fényes dombtetéket;
mindent lehetett messze latni jol ott.
Egyenesen a messze z6ld mezdket
s mutattak onnan annyi hires arnyat,
hogy most is biiszkén mondom: lattam d6ket!
Lattam Elektrat s kik korotte jarnak
Aeneast, Hektort s mint valami héjat,
lesni szemét a fegyveres Caesarnak.
Lattam Camillat és Penthesiléiat
¢s Latinusszal {ilni messze tajban
Laviniat, Aeneas kiralynéjat.
Brutust, aki Tarquint eltizte, lattam
s Lukréciat, Juliat, Marciat,
s Cornéliat, és Saladint, magéaban.
S jobban kinyitva szemem kapujat,
ott lattam {ilni a Tudok vezérét,
hol korben {ilt a Bolcseld Csalad.
Mind 6t csodalak, mind csak 6t dicsérék;
lattam kozottiik Platont, Szokratészt,
kik tobbieknél kozelebb kisérék.
Demokritoszt, ki szamiizé az észt,
¢s Empedoklészt, Anaxagoraszt,
Thalészt, Heraklitoszt, Diogenészt,
Zenot, s ki leirt minden kvalitast,
Dioszkorideszt: s Linuszt, Orpheusszal
Tulliuszt s Senecat, az etikast;
mér6 Euklidészt, Ptolomeusszal
Hippokratészt, Galénuszt, Avicennat
s Avveroészt a Kommentariussal.
De mindhidba koptatnam a pennat:
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stirgetni mar érzem a hossza témat,

s nem lehet mind leirni, mit a szem lat.

A hatos tarsasag most kétfelé valt,
mas utra vezetett a jO vezér itt,
remegd 1égért hagytuk el a némat,

s oly helyre értiink, hol semmi se fénylik.
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Otidik ének

A Szerelem halottjai

Igy masba szalltam at az els6 korbdl,
kevesebb hely van keritve e massal
s annal tobb fajdalom, mely jajba foltor.

Itt Minos, szornyii fogcsikorgatassal
all, bint kutat, szélén a bemenetnek,
itél, parancsol, farkcsavargatassal.

Ugy értem, hogy akik biinre sziiletnek,
elébe jutva, biiniiket kihirlik,

s 0, ismerdje minden csunya tettnek,
nézi, pokolnak mely helyére illik

¢€s annyiszor csavarja korbe farkat,

ahanyadik pokol, bilinére, nyilik.

Mindég eldtte népet latni tarkat
s mind hozza sorban itéletre tart,
sz0l, hall, aztan utra késziti sarkat.

,,0, te, kit befogadt e szornyii part” -
szolt Minos, amint kozelébe jottem,
pihentetvén a szornyii hivatalt, -

,»lasd, hogy jutsz beljebb s kibe bizol itten?
Ne csaljon az meg, hogy a kapu széles.”
Es sz6lt vezérem, ki sohase retten:

,»Mit zugsz? Nincs szavad Utja végzetéhez:
igy akarjak ott, ahol szigoru térvény,
barmit akarnak - és tobbet ne kérdezz!”

Most kezd6dott a mélységbdl kitérvén
hallani jajgatas; oly helyhez értem,
hol ezer hang sirt, a fiilet gy6torvén.

Most minden fényt6l néma helyhez értem,
mely, mint a tenger a viharba’, zigott,
mint tenger, zagott, ellenséges szélben.

Pokol sz¢élvésze, mely sohase nytgodt,
itt 6rvényében vitt sok béna lelket
s gyotorve Oket és forgatva bugott.

Mihelyt csapatjuk az lirh6z kozelgett,
vad jajgatasba tort ki s karomolva
Istennek Orok erejét, kesergett.

Megtudtam, hogy olyanra haramolna
e biintetés, ki vétkezik a husban
¢és kéjt keres, bar abbol kara volna.

S mint madarak, ha hiivés és borus van,
telt tag csapatban szallnak, seregélyek,
ugy itt e szélben, zordban, hdborusban,

fel ¢s le, tél-tl leng a sok rossz Iélek
s mind tudja jol, hogy tobbé - nem nyugalmat,
de még csak egy kis enyhiilést sem ér meg.
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S mint busan szdlva szallnak 6szi darvak
légben magukbol hosszu sort kdtozvén:
ugy sirtak itt ez drnyak unt siralmat,

a mondott forgatagban szallva gérbén.

Es én kérdeztem: ,Mester, kik lehetnek,
kiket ugy ostoroz e szennyes 0rvény?”

Es § felelt: ,,Vezére e seregnek,
amelyrdl benned tudni kelt kivansag,
csaszarndje volt soknyelvii tomegnek.

Mig élt, a bujasagnak jarta tancat,

s ezért rendelte: »illik, ami izlik,
hogy életének kisebbitse gancsat.

Ez Semiramis, akit tudniillik
férje Ninus hagyott a tronon hatra,
merre ma szultan birodalma nyilik.

Ott jO, kit Aenedsért 6lt a maglya,
mert holt Sychaeus ellen élni 1azadt,
utana j6 a kéjes Kleopatra.”

Ott volt Heléna, ki miatt csatazott
adaz kora, ott volt a nagy Achilles,
kit végre is szerelme leigazott.

Lattam Périst, Tristdnt s megannyi hires
arnyat ujjal mutatva, mint kinek
szerelme miatt lett haldla véres.

Es hallva sorban hogy nevezi meg
koltdm a régi dalidkat, ndket,
érzém, szememben részvétkonny remeg.

Es kezdtem: ,,Mester, ama szeretSket

hadd szolitsam meg, kik ott messze jarnak

s ugy latszik, a sz¢l viszi kdnnyen Oket.”
S felelte: ,,Lesd ki, mikor erre szallnak,
¢s kérjed ama szerelem nevében,
amely ropiti 6ket - erre varnak.”
Mihelyt a sz¢l kozelre hozta szépen,
szoltam hozzajuk: ,,0, szomoru lelkek,
jertek felénk, ha Mas se tiltja épen.”
Miként a gerle, melyet vagya kerget,
szall egyenest a 1égen at az édes
fészek felé s szarnyat vigan emelget:
ugy e szerelmi par felénk a vészes
légben elvalva Dido csapatatol
halaval jott a részvevo beszédhez.
,,0, josagos lény, nydjasszavu, bator,
ki eljossz €ég6 leglinkbe a f61drol,
amely még nedves vériink biboratol:
ha nem volna iménk az égi kortol
elzarva, kérndk, legyen béke rajtad,
ki szanod a kint, mely ajkunkra f6ltor.
Hallani vagysz vagy sz0lni akar ajkad?
besz¢lliink mi, vagy figyeliink igédre,
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amig a sz¢l, mint most egy percre, hallgat.

Ott sziilettiink, ahol a partvidékre
leszall a Po és a tengerbe tér meg,
hogy tarsaival békét lelne végre.

Szerelem, gyenge szivnek konnyii méreg,
tarsamat vagyra bujta testemért, mely
oly csuf halalt halt - ragondolni félek.

Szerelem, szeretettnek szornyli métely,
szivemet is nyilaval ugy talalta,
hogy latod, itt se hagy keserve még el.

Szerelem vitt kettonket egy haldlba,
ki vériink onté, azt Kaina vérja.”

A gyaszos par ily szavakat kidlta.

S mig hallgaték e gyotrottek szavara,
lenéztem s ajkamon kitort a sohaj
s a koltd kérdé: ,,Szivedet mi vajja?”

S felelvén néki, mondtam ekkor: ,,0, jaj!
Hany édes gondolat vihette dket
a kinos ttra, mennyi titkos 6haj!”

S ujra megszolitam a szenveddket
s kezdém: ,,Francesca, banatod redm oly
érzéseket hoz, hogy a konny erétet...

De mondd: a séhajok koraban Amor
hogyan lett megismerni batoritod,
mind az édes vagy, a kétes mamor?”’

Es 6 felelt: ,,Nincs semmi szomoritobb,
mint emlékezni régi szép idére
nyomorban: ezt j6l tudja bdlcs tanitod!

De ha oly nagyon vagysz ismerni dére
vagyunk csirdjat, ugy teszek, habozva,
mint aki sz6l és sir hozza eldre.

Egy nap, miketten, egy konyvet lapozva,
olvastunk benne Lancelotto rejtett
szerelmérdl, nem is gondolva rosszra.

Szemet ez gyakran szememen felejtett
s arcunk az olvasasba belesapadt;
de féleg egy pont lett, amely megejtett.

Szent mosolyardl olvasvan a vagynak,
mely csak egy csokra szomjazik bolondul,
ez, aki tOlem tobbet el se valhat,

ajkon csokolt, remegve izgalomtul.

Igy Galeottonk lett a kdnyv s irdja.
Aznap tobbet nem olvasank azonttl.”

Amig az egyik l¢élek ekként szdla,

a masik zokogott, hogy igy éreztem
mint akinek elhal egész valdja,

¢s mint valami holttest, foldre estem.
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Hatodik enek

Tivornyak hései

Feléledvén eszméletem, amellyet
a részvét ajulasig megigézett
a két rokonnak szenvedése mellett,

uj szenvedodk ¢és tjabb szenvedések
tolonganak korém, barmerre jarok,
barmerre fordulok, barmerre nézek.

Immar a his, harmadik korben allok,
hol stlyos, atkos zapor zag orokre,
egyforméan ejtvén 6rokos szabalyok.

Vaskos jég, piszkos viz és ho porog le
a sotét 1égen at és sohse farad
s mindent rohaszt, ahol leér a rogre.

Cerberusz, egy kegyetlen, cifra allat
ugat harom fejével kutyamodra
a népre, amely nyakig vizben all ott.

Szeme voOros, sotét szakalla ronda,
két kormos kéz nott rengeteg hasabol,
karmolja a lelkeket, falja, bontja.

S ebekként dket nyodgeti a zapor,

s testiiknek erny6t testiikbdl csindlnak,
forogva folyton - a nyomoru tabor!

Mikor Cerberusz, a nagy féregallat
meglatott, szajat tatva vicsorogva:
nem volt tagom, melyen szilardan alljak.

De tart arasszal mesterem marokba
fogta a foldet és teli 6kolbiil
beleveté a harom ¢h torokba.

Mint az eb, mely éhen ugatva hordiil,
elnyugszik, ha a koncra raereszték,
mert minden harca a falasba torpiil:

olyannak e csuf harmas orca tetszek,
Cerberusz 6rdogé, ki ugy bezugja
a lelkeket, hogy vagyuk a siiketség.

Mentiink a nagy arny alatt, mely lerugja
a sulyos zaport, s labunk gyakran hagott
egy-egy embernek latszo6 tirre: lyukra.

F6ldon hevertek sorban, mint a zsakok,
csak egy volt, aki hirtelen felugrott,
amint eldtte elhaladni latott:

,,0, te, ki végigjarod ezt a poklot,
elébb kezdtél, mint én végeztem, €lni:
megismered-e, labad kibe botlott?”

,,Talan valtoztal” - kezdtem én beszélni -
,megvaltoztat a szenvedés, ha hosszabb.
Sohsem latottnak tudnalak itélni.
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De mondd, ki vagy, s mily végzet ostoroz s szab
e kinos helyre s ilyen lakolasra,
hogy ha van sulyosabb, nincs egy se rosszabb.”
Felelt: ,,A napos létben honfitarsa
voltam véarosod népének, mely telten
irigységgel, mar kész a csordulasra.
Eléttetek Ciacco nevet viseltem.
Falanksag kéros biine a nyakamba,
azért latsz itt zaporban, zaporverten.
Es én, bis 1élek, nem vagyok magamba,
mert mindezek hasonlé kinnal allnak
hasonl6 blinért.” - S elnémult a hangja.
Es én feleltem: ,,Ciacco, ez a banat
ugy sulyosul ram, hogy kdnnyezni tép,
de mondd, ha tudod, milyen sorsra varhat
a meghasonlott varosban a nép?
van-¢ benn igaz sziv? és mondd okat majd,
mért hogy kdzénk e bomlas atka 1ép?”
Felelte: ,,Viv a két part hosszu parbajt
s majd vérre megy s szamiizve lesz az egyik,
melyet a vadpdrt mas vidékre athajt.
De errdl is a dics6ség levedlik:
harom év - s a masik gy6z, erejével
annak, ki atallt szintvallani eddig.
S sokaig jar majd magasan fejével
s az ellenpart sulyos iga alé jut
s Orok sirasban és szégyenben évell.
Igaz van kettd s nem hajt senki rajuk;
irigység és fosvénység és kevélység:
minden sziveknek ez harom szikrajuk.”
Itt a panasznak szakitotta végét.
S én szoltam: ,,Hadd, hogy hallgatod lehessek
¢s add meg nékem néhany sz6 kegyét még.
Farinata, s Tegghiaio, oly nemessek
s Rusticucci Jakab, Arrigo, Mosca,
kik életiikben mindig jot kerestek,
hol vannak? hogy lelem meg? és mi most a
résziik (ezt tudni lelkem vagya siirget):
¢g édessége vagy pokolnak mocska?”
S szolt: ,,Feketébb lelkek kozé keriiltek;
kiilonboz6 biin nyomta mélybe dket:
ha addig szallsz, meglatod merre tlirnek.
S ha viszontlatod majd az édes foldet,
az éloknek ott hozz eszébe jobban.
Nem szolok tobbet, nem felelek tobbet.”
Szolvan, merev szeme rézsutra lobban,
néz egy kissé, aztan fejét leejti
s a tobbi vakhoz véle visszarokkan.
S vezérem szolt: ,,Ezt tobbé ol se kelti,
csak egykor majd az angyal trombitdja,
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mely a Zord Ur jottét harsogva jelzi.
Mindnyéjat akkor sirja visszavarja
felszedni Gjra htsat és alakjat
s hallgatni az Ordk Zugé szavéra.”
Igy jartuk lassan at vegyes salakjat
az arnyaknak, a zdpornak s a jégnek,
mig szellemiink jovendd utakat jart.
S én kérdém: ,,Mester, kinjai e népnek
a nagy itélet utdn néni fognak,
vagy fogyni fognak, vagy csak ép igy égnek?”
Sz6lt: ,,Tudoményod ura e titoknak,
mert megtanit, hogy kinja mint a kéje
tobb lesz a tokéletesebb dolognak.
Bér ez atkozott nép igaz tokélyre
sohsem jut, attol mindig messze tartott,
tul, mint innen, mégis mélyebb a mélye.”
Igy jartuk végig korben ezt a partot,
beszélve tobbet, mint most szoba 61tok
s a ponthoz értiink, hol 1épcsézve hajlott.
Es itten vart rank Plitusz, a nagy 6rdog.
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Hetedik ének

Pénz és szerencse

., Pape Satan, pape Satan, aleppe”.
kezdte Plutusz rekedt szava s vezérem,
ki el6tt nincs titoknak semmi leple,

a nyajas bolcs szolt vigaszul: ,,Remélem,
nem sujt le gyavasag; barmely hatalmas,
nem tiltja leszallnunk e szirtszegélyen.”

Aztan felfutt ajkara nézve: ,,Hallgass!
emészd meg belliil magadat dithoddel!” -
kialtott - ,,hallgass! istenverte farkas!

Nem oktalan, hogy ez a mélybe jott el:
gy akarjak ott, hol bosszulni széllott
szent Mihaly harcba a kevély biinokkel.”

Mint a vitorla, mely dagadtan allott,
hanyatt teriil, ha arboca lecsuklott,
ugy hullt a foldre a dithos vadallat.

S elértiik a negyedik szamu poklot
metszve a kinos partbol egyre tobbet,
mely a mindenség blinébdl kot bugyrot.

Aj, Isten igazsaga! ki tomott meg
kinnal, mint lattam, s jajjal ennyi partot?
Vagy aj, mért kell igy fajni a biinoknek?

Mint mikor viz a vizzel szembezajgott
Carybdis f6l6tt, hab torik a habban,

a nép ott, kényszeriilve, ugy kavargott

és voltak itt, mint mashol, szamosabban,
ivoltve hozta kétfeldl a forgd
melliikdn stlyt gorgetve nagy darabban.

Osszeiitddtek, azutan gomolygd
l6késsel ugy verddtek vissza hatra
kialtva: ,,Mért vagy tékoz?” ,,Mért kuporg6?”’

S az ¢jnek e forgast befedte satra
s csapodtak jobbrol balra, balrdl jobbra,
egyre csak szégyendalukat kialtva.

Aztan magat mindegyik visszadobja
¢és félkorét megtéve, hatrapattan
s én, kinek szivem elszorult dobogva,

szoltam: ,,Most mondd meg, mester, e csapatban
milyen nép szenved? S vajjon erre balra,
hol mind pilist viselnek, csupa pap van?”

Es 6 felelt nekem: ,,Mindannyi balga
kancsaleszii volt elsd életében
s koltekezését nem az ész sugalta.

Hiszen a szavuk errdl ugat épen
koriik két pontjan, hol kettéverddnek,
mint ahogy vétkeztek kétféleképen.
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Ezek papok, még a szoriik se nétt meg
fejiik bubjan; papak meg kardinalok,
no biz a pénzzel 6k sokat veszddnek.”
S én: ,,Mester, mért hogy koztliik nem talalok,
kéne pedig taldlnom, ismerdset,
kik ilyes biinnel szennyesek valanak?”
Felelt: ,,Hogy téves kételyed legy6zzed:
¢letiik, mely erényt ismerni ronda, -
ismertelenné ronditotta dket.
Verddnek folyton e két régi pontra
¢s (ki hajatlan, ki csukott marokkal)
¢brednek sirbol majd a régi gondra.
Mert rosszul adtak s rosszul dugtak, okkal
hulltak a szép vilagbol e zsivajba,
mely, hogy milyen, nem festem tobb szavakkal.
Latod, fiam, most mily tiind sohajba
tiin a szerencse kincse s szertepattan,
melyért annyian futnak annyi bajba.
Mert minden arany, mi a hold alatt van
¢s volt, nem tudja tenni, hogy e lankadt
arnyakbol egy nyughasson mozdulatlan.”
,,Mester - feleltem - ,,a Szerencse, mondtad?
Ki e Szerencse - erre most felelj még, -
hogy igy karmaban tartja f6ldi jonkat?”
Es 6 felelte: ,,0, tudatlan elmék!
milyen sotétség neheziil tiratok!
Nos, szeretném, ha szavam jol figyelnéd.
Az, aki tilra mindenen kilatott,
egeket alkotott s vezért azoknak,
¢s hogy mind mindre vethessen vilagot,
feloszta fényét egyenldn a soknak;
de éppenutgy rendelt szolgat vezériil
azoknak is, kik e f6ldon ragyognak,
hogy jokor egy nép, egy csalad kezértil
maséra hajtana a f6ldi jokat
vakon, nem tudva emberek eszériil.
Igy ha egy nép virul, szomszédja kokad
az ¢ itéletét kovetve, mellyet
éppugy nem sejthetsz, mint fiiben kigyodkat.
Tudéasod nem szamit végzése mellett,
itél és végrehajt, mint a tobbi isten,
kinek amire a hatalma terjed.
Az 6 cseréinek nyugvasa nincsen,
mert 6rok tdrvény hajtja lenni gyorsnak,
mihelyt jon egy 1j, akit folsegitsen.
O az, kit szoval sokan ostoroznak,
akiknek inkabb illené¢k dicsérni,
igazsagtalanul korholva rossznak!
De boldog 0, a gancs el nem is €ri,
a tobbi Osi Lénnyel szokta jarni
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s kerekét vigan kergeti, kiséri.

De most nagyobb kinhoz szallunk le mar mi,
lasd, kelt amikor jottem s most hanyatlik
minden csillag s tilos sokaig allni.”

Atvagtunk a koron a tulso partig,
at egy forrason, amely felszakadva
magavajta arkaban forrva zajlik.

Bibornal joval sotétebb a habja,

s kiséretében e zavart folyonak
rogos uton szalltunk alacsonyabbra.

Tavat csindl - a neve Styx a tonak -

e bus patak, mihelyt ldba alatt van
a partnak, a zordonnak és fakonak.

Es én itt elmeriilve, bamulatban
lattam saros népet a saros lében,
mind meztelen s latszolag nagy haragban.

Utotték egymast - nemcsak kézzel épen,
de fejjel, mellel, 1abbal - s még mohobban
fogakkal tépték - mindenféleképen.

S szo6lt a j6 mester: ,,Lasd fiam, e toban
szenved, akin erdt vett a harag:
¢s bizonyosra veheted valoban,

hogy még tobb nép soéhajt a viz alatt;

s szemiink megmondja, barhova figyeljlink,
hogy s6hajukbol buborék marad.

S mondjak a sarban: ,,Zordon volt a lelkiink
az édes légben, vidam napsugarban,
mert beliil méla kodoket cipeltiink:

mélazhatunk most a fekete sarban.”

Mondjak - vagy inkabb gurgulazza torkuk,
mert a fele sz6 megakad a nyalban.

A stlyos sart nagy ivben igy tiportuk,
kozotte viznek s szaraz partoromnak
s szemiink’ a sarfalokon szertehordtuk.

S labahoz értiink végre egy toronynak.
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Nyolcadik ének

Dis varosa elott

Ott kezdem el, folytatva, hogy miketten
a nagy torony labahoz el sem értiink,
mikor csucsara néztiink onfeledten,

két langocskara, amely ott elénk tiint
s melyeknek harmadik felelt jelére
tavolabb mintsem szemmel érni véltiink.

s én ranézvén tudasom kutfejére:

,»Mit mond e lang? Es mit felel a masik?”
- kérdém - ,,S kik tlizték mindharmat helyére?”

Felelt: ,,Mi jonni késziil, mar idaig
latnad a piszkos habokon keresztiil,
de latasod a lap gézébe mallik.”

A hurrol, mikor elpattanva rezdiil,
nincs vessz0, mely oly gyorsan messze szalljon,
mint én egy kis hajokat mindenestiil

lattam elénk suhanni at az aron.

Csak egyetlen hajostol hajtva szallt az,
ki sitt: ,,Rossz 1élek, itt vagy hat a saron?”

,Flégiasz, Flégiasz, minek kialtasz?

Hidba most!” - sz6lt mesterem haraggal -
,Vigy at és aztan tobbet ugy sem artasz.”

Mint egy kicsit flilel, majd vad szavakkal
tor ki, kit egy csald beszéde bosszant:
ugy tett Flégiasz meggytilt indulattal.

De mesterem beszallott mar a rozzant
barkéaba s engem is behivott abba
(csak mikor én benn voltam, arra mozzant).

S mihelyt a csonakka vajt fadarabba
betiltliink: az veliink megindul, elszall
meriilve jobban, mint szokott, a habba.

S mig igy ropitett holt tiikkrén a rossz ar,
ram szolt a sarbol egy alak kikelve:

,,Ki vagy te, hogy orad elott lejossz mar?”

,,0, nem maradni jottem €n e helyre”

- feleltem - ,,De hat te ki vagy, te piszkos?”
,Latod, egy sird 1élek” - szolt felelve.

Es én: ,»Konnyeddel s kinoddal, te mocskos,
maradj magadnak - engem mire nézel?
Ismerlek jol, bar minden tagod lucskos.”

Ekkor a csénakot megkapta kézzel,
de koltém visszalokve rarikoltott:

,Lodulj a tobbi ebhez! Mégse mész el?”

Aztéan arcon csokolva atkarolt ott
s dicsérve szolt: ,,Haragos, biiszke szellem.
Boldog az asszony, ki méhében hordott!
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Lam, ez mig ¢lt, dolyfos volt, durva jellem,
emlékét nem disziti semmi josag,
azért dithong most arnya minden ellen.
Hanyat tart nagy kiralynak a lakossag,
kik itt fiirddnek sarban, mint a disznok
¢és hagyatékuk atok és adossag!”
Es én: ,.Szeretném, mester, ezt a disznot
egészen e moslékba latni bukva,
miel6tt azt ladikkal végigusznok.”
S 6: ,,Miel6tt e csonak odajutna,
hol a part latszik, kedved tell, remélem,
mert ez a vagy teljesedésre jut ma.”
S valdban, ezt azonnal meg is érem,
mert a saros had mind ez egyre fordul,
amiért most is az Urat dicsérem.
»Hajra, Argenti Filippora!” - mordul
mindannyi s a bizarr florenci 1élek
fogat sajat husaba vajja mordul.
S ott hagytuk: tobbet réla nem mesélek.
De flilem most egyszerre jajszavat hall,
s szemem tagulva a homalyba mélyed.
»Flam” - szolt koltdm ny4jas indulattal -
,,mar Dis varosa a kodbol kifoszlik
szomoru néppel és szigoru haddal.”
S széltam: ,,Mar latom, mester, ott magaslik,
ott lenn a volgyben sok tornyos mecsettel,
s mintha tlizbdl jott volna, Ggy piroslik.”
Es 6: ,,Vorosre festi langecsettel
orok tliz, mely beliil heviti, mint e
mélyebb pokolban lathatd tenszemeddel.”
S a mély arokba mely keriti minde
vigasztalan vidéket, behajozunk
(sanca, mint vasfal, tint a szemeimbe).
S eldbb egy nagy kertiildt végiguszunk,
aztan egyszer megalla hajonk. ,,Kiszallni!
Itt a bejaras!” - mondja kalatzunk.
S lattam tobb ezret fenn a kapun allni,
¢gbdl esettet, istenigazaban
diihongve, szélva: ,,Ki mer erre jarni,
haléltalan, a halott nép honaban?”
Es bolcs vezérem intett, hogy szeretne
veliik beszélni titkon és magéban.
Haragjuk ekkor kissé csendesedve,
szoltak: ,,Te j6jj magad: s ez visszatérjen,
ki oly merészen jott e zord helyekre.
Bolond tutjan egyediil visszatérjen:
probalja meg, ha tud! Te itt maradj,
ki atkisérted 6t e sz€les éjen!”
Gondold el olvaso, hogy 0sszefagy
a vér az ilyen atkozott beszédtol:

28



nem volt reményem visszatérni nagy.
,,0, kolté, ki mar tobb mint hét veszélytél

védtél meg, biztonsdgom visszaadva

¢s megmentettél annyi zord esélytol,

ne hagyj,” - szoltam - ,,bajomban megtagadva!

s ha tovabb jutni nem lehetne: menjiink
nyomunkon vissza egyiitt - és szaladva!”
»A gydvasagnak nincsen helye benniink!” -
szolt, ki vezérelt - ,,nem veheti senki
utunkat el: oly Ur engedte menniink!
De varj itt, s faradt lelkedet pihend ki,
étetve joreménnyel s bizva bennem,
hogy nem hagylak ez alvilagba veszni.’
Igy elmegy jo atyam és elhagy engem
és én talanban maradok kinok kozt,
mert igen és nem kiizdenek fejemben.
Nem hallhatam, mit szo6lt a démonok kozt,
de nem soka szolt véliik, mert eldle
egyenkint mind elbutt a bastyafok kozt,
s becsapték a kaput, elzarva tole,
0 kintmaradt s latva, hiaba var ott,
ritkés Iéptekkel hozzam visszatére.
Szeme a f61don, szempillaja faradt,
bizalma eltiint és sohajtva mondja:
,Ki tiltja télem a szomoru varat?!”
De nékem igy: ,,Lelkem haragja, gondja
ne rémitsen, velem mindent legy6zol:
nincs Orség, sanc, mely tervemet lerontsa.
Makacskodasuk nem most van el0szor;
kevésbbé titkos kapun is csinaltak,
melynek azota zarja sincs, kigdzol.
E felett lattad a halal irasat
s innen indulva jon mar, sorba jarja
felénk e lejton a korok nyildsat,
valaki, ki majd ezt is itt kitarja.”

2

29



Kilencedik enek

Mennyei segitség

A félelemnek szine, mely elontott -
amint koltdm megfordult - tette épen,
hogy 6 meg ujra bator arcot 6ltott.

S megallt, minthogyha fiilelne az ¢jben,;
mert a szem gyenge volt ez ¢jszakaban,
e stiri kodben, e fekete légben.

,»,Mégis gyézniink kell ebben a csatdban”,
kezdé¢ - ,,s ha nem... De olyan holgy igérte...!
Be soké varok valakit hiaban!”

Jol lattam, amint szavait cserélte
s egyik szot a masikkal eltakarta,
hogy mas lett az eleje, mas a vége

s félelmet keltett, bar 6 nem akarta
s sejtetve a valonal iszonyubbat,

a csonka sz6 még lelkem megzavarta.

,E szomoru kagylé mélyébe utat
amaz elso korbol lelhet-e 1élek,
hol nincs kin, csak a vagy unalma tntat?”

kérdém. Es 6 megértve mit beszélek:
»Ritka bizony, hogy koziiliink lemenjen
barki az utra, melyre én ma térek.

Igaz, nekem mar kellett volna lemennem:
Erikt6 kiildott biibaj-nyerte jusson,
ki lelket testbe blivolt vissza konnyed.

Alig jutott még 6zvegységre husom,
mikor bekiildott ide, hogy egy 1élek
Judas korébdl altalam kijusson.

(Nincsen hely ennél sotétebb, se mélyebb,
sem a legkiils6 ¢gtdl tavolabbi)
tudom az ttat: nincs ok semmi, félned.

E mocsar, melybdl a nagy bliz arad ki,

a kinvarost keriti gytiriisen be,
hova harc nélkiil nem tudunk behatni.”

Mast is besz¢€lt, de nem jut mar eszembe,
mert figyelmem egészen elvonodott
az izzocsucsu nagy toronyra, szembe,

latva harom pokoli vén anyét ott,
harom furia vérrel méazolt testén
asszonyi arcot €s asszonyi modot.

A derekukat zold kigyok 6vezvén,
haj helyett hordtak apro sziszegoket,
halantékukra mélyen leeresztvén.

Es 6, ki jol ismerte rég e néket,

a Konnykiralynd szolgal6 leanyit:
»A zord Erinnysek™ - sz6lt - ,,nézd meg oket!
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Megéra elsé (balrol kezdve szamit),
jobbrol Alektd konnyet ont 6zénnel,
kozépen” - végzeé - ,, Tizifoné all itt.”
Mellét hasita mindenik, korommel
¢s tenyérrel csapkodta, kiabalvan,
hogy koltémhoz simultam, félelemmel.
»Meduza jer! Legyen beldle balvany!” -
zugtak lenézve ram. - ,,Lam, Thézeusz se

blinhddott meg, birodalmunkba szallvan!”

,Fordulj el s szemed eltakarva csukd le,
mert hogyha j6 a Gorgo és te latod,
nem tudom, tobbet felvilagba jutsz-e?”

Igy szolt a mester s maga visszarantott
s szemem elott, nem bizva a kezemben,
sajat kezével fedte a vilagot.

O, ti, kik éltek jozan értelemben,
lessétek, mily tan lathaté keresztiil,
elfatyolozva kiilonds rimemben!

Most a zavaros habokon keresztiil
iszonnyal teljes hang dorgése hallik,
hogy mind a két part t6le 6sszerezdiil.

Mint mikor hirtelen sz¢l felmorajlik
az ellenséges forrosagon at,
iiti az erddt, fékevesztve zajlik

¢s tép, ver, visz lombot és koronat,
maga eldtt a nagy port hajtja biiszkén,
szalajtja a ny4jat és pasztorat.

Ekkor szemem feloldta, szolva: ,, Tuistént
iranyozd szemed idegét a régi
tajtékra, hol legstiriibb, stirii fiistként.”

Mint a béka, ha ellensége néki
feltlinik, a nagy kigyd, mind lebuvik,
mig csak a sarnak fenekét nem éri:

ugy lattam, hogy rettenve meglapul itt
sok ezer l¢lek Egy el6tt, ki gazol
szaraz labbal Styxen at, a kapuig.

Arca el6tt baljat mozgatva parszor,

a stirli kodot ugy hajtotta félre
¢és nem latszott torédni semmi massal.

Jol lattam, hogy az égbdl jott segélyre:
¢és mesteremhez fordultam, ki intett,
hogy nyugton alljak, meghajolva mélyre.

Ah, milyen volt, mily megvet6 tekintet!
A kapuhoz jott, mely kinyilt el6tte
rogton, amint egy vesszovel legyintett.

,0, megvetett nép, égnek szamiizotte!” -
kezdé, amint a zord kiiszobre hagott -
»honnan e gog, mely lelketekbe ndtt be?

Az 0rok akarattal szembeszalltok,
amelynek inghatatlan célja torvény
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s mely mindig tobb kint tudott mérni ratok?

Mit ér a végzettel kocodni dérén?

Lam Cerberusz kutyatok megtanulta,
nyomat viseli nyaka s alla szérén.”

Aztan a saros utra fordul ujra
s elmegy, minket nem méltatvan szavara,
mint akinek més lenne gondja-btja,

mint annak, aki koriilotte allna;

s mi biztonsagban most, a szent szavaktol
megindulank a var ttjara szallva.

Es minden harc nélkiil 1éptiink be akkor.
Es én, hogy tudni szomjusagom oltsam,
mi van keritve e gonosz falaktol,

szemem, amint beléptem, kdrbehordtam
¢s lattam kinnal-bajjal teli ronat,
amerre latdsommal elhatoltam.

Mint Arlindl, hol resten foly a Rhone at,
vagy P6lanal, nem messze Quarnerotol,
mely Italidt zarja s mossa honat,

a fold egészen tarka a siroktol,
ugy tarkul itt is e fold jobbra-balra,
de itt keservesebb még a kinoktdl,

mert a sirokat lang csapkodja, nyalja
s a kovet altaltiizesiti nyelve:
nincs tliz, mely a vasat izzobbra marja.

Fodele mindenikrdl leemelve
¢s vad kesergés zengvén mindenikbdl,
latszott, mily kinnal lehet 6ble telve.

,,Mester” - szo6ltam most én kérdezve -, kikbol
all e nép, melyet e sirok temetnek,

s melynek f4j6 nyogése lelkemig tor?”

Es 6 felelt: ,Megannyi féeretnek
¢s nydjuk - minden szekta. Nem gondolnad
e sirok milyen népesek lehetnek.

E sirokban megleli zsak a foltjat,
tobb-kevesebb lang izz6 nyelve nyalvan”
- S miutan Gtunk jobbfelé hajolt at,

mentlink a kinok kozt, a nagy fal aljan.
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Tizedik ének

Farinata

Most egy mély utnak hajlasat kovette
e fold bastyai és a kinos agyak
kozott a mesterem - €s €én mogotte.

,0, bolcs batorsag, ki engem e bagyadt
s gonosz f6ldon vezetsz” - kezdém - ,,ha tetszik
sz0lj, elégitsd ki bennem most a vagyat.

A népet, mely e koporsokban fekszik,
lehet-e latni? Immar felcsapodtak
a fodelek s nincs Or kozel, se messzibb.”

Es 6 felelt: ,Mind ujra elcsukddnak,
ha Jozafatbol ide visszatérnek
testlikkel, melyek most még fennhagyddtak.

Epikurusznak és minden hivének
lesz temetdjiik f6ldi biiniikért ez,
kik azt mondjak, hogy testtel vész a 1¢lek.

Azért a vagyad, melyre nézve kérdesz,
kielégiil, ha e helyet bejartad
s a masik vagyad is, melyet csak értesz.”

Es én: ,,J6 mester, titkom nincs irantad,
csak nem akartam nagyon csacska lenni,
amint te is nem egyszer igy ajaltad.” -

,,0, toszkan, aki at tudsz élve menni
e langhazan, s ily ildommal beszélve,
allj meg egy percre e helyen pihenni!

Nyilvéanvald, beszédedbdl itélve,
ama nemes fold nevelt benned polgart,
melynek tan nagy terhére voltam élve.”

Egy nyilasbol, mely egyik sirra szolgalt,
hirtelen ily hang jott ki s én ijedten
mesteremhez simultam, aki dorgalt.

Dorgélt: ,,Fordulj meg: mit csinalsz? ne retten;!
Nézd Farinatat: félig mar folugrott
s 6vétol lathato, emelkedetten.”

S szemem szemében, néztem ezt a foglyot,
aki felnyult mellével, homlokaval,
minthogyha mélyen megvetné a poklot.

Gyors, kész kézzel vont mesterem magaval
sirok kozt hozza s: ,,Gazdélkodj a szdval
sz6lt, mikor szemben alltam sirlakaval.

S amint szemben allok a sirlakoval,
megnéz egy kissé s mintegy megvetden
,,Kik voltak 6seid?” - kérdezve szolal.

S amint kivansaganak engedden
mitsem titkoltam, mindent elbeszéltem,
szemOldokét kissé felvonta télem,

‘,9
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s szolt: ,,Oseimmel és velem, mig éltem,

s partommal gyakran mertek szembeszallni
s én harcban 6ket kétszer sem kiméltem.”

,,Es bar szamuzték, s érte 6ket barmi” -
feleltem - ,,mindakétszer visszatértek:
az 6néi nem tudtak igy csindlni!”

Ekkor a nyilt sirbol egy mas kisértet
latszott felemelkedni, de csak allig:
gondolom, fel nem allt, csak ugy kitérdelt.

Mogém tekintett, mint ki latni vagyik,
nincs-e velem még tars, vagy mas kiséret,
majd mind kinek reménye fiistbe mallik,

sirva monda: ,,Ha e vak tomlocéjet
igy végigjarni biztat biiszke lelked,
hol van fiam s mért nem jon szinte véled?”

S feleltem: ,,Nem a magam lelke kerget:
ez biztatott itt, ki irant Gidod
tdn megvetés volt, mit szivében rejtett.”

Szavai és e bilintetési mod
elottem mar elarultak kilétét,
azért intéztem igy, helyén, a szot.

Es 6 felnyulva hirtelen: ,,Hogy értéd?” -
kialtott - ,,Volt? Nem él mar? Sirba rokkant?
Nem érzi mar a fénynek édességét?”

Zavarba jottem... hangom meg se mukkant...
S 6 észrevévén, hogy felelni késtem,
hanyatt bukott és tobbet fel se bukkant.

Most a masik nagy arny sirjara néztem,
ki alattam volt és kinytlni nem sziint
s nyakat sem billentette, csipejét sem.

»Ha” - szolt folytatva, mit beszélni kezdtiink -
»hem tudtak az enyéim visszatérni
az jobban f4j, mint hogy e sirba vesztiink.

De 6tvenszer sem fog majd visszatérni
ez ¢j urndjének arca az égre,

s meglatod, mily nehéz az: visszatérni!

De ugy juss még fol az édes vidékre,
hogy igazat sz6lsz: e nép mért haragszik
az enyéimre, mintegy ellenségre?”

Feleltem: ,,Bosszud tette s szornyii lakzid,
melytdl piros hab folyt az Arbidban,
hogy templomunkban ilyen ima hangzik.”

Fejét megrazta, sdhajtvan magaban
s szolt: ,,Ott nem magam voltam és valoban
volt okom menni tobbiek nyoméaban.

De magam voltam, hol mindenki sz6tlan
tlirte a nagy végzést Firenze ellen,
ki nyiltan annak védelmére szoltam.”

»Maradékod nyugalmat sohse leljen,” -
feleltem - ,,ha kétségem fel nem oldod,
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mellyel most bennem elborult a szellem.

Titkat, ha jol hallom, magadba hordod
annak, mit a jovenddk arja hoz:
¢s a jelenre nézve mas a dolgod?”

,Ugy latunk, mint kinek a szeme rossz,
kozelre nem, tdvolba jol” - felelte -
ennyi fényt hagy az Ur, ki ostoroz.

Semmit sem ér az értelmiink k6zelbe;

s semmit sem tudnank emberek honarul,
ha mas igy néha hirt nem hozna helybe.

Most értheted, hogy tudasunk elarvul
¢s meghal majd, ha j6 a végitélet
¢s a jovendd kapuja bezarul.”

Ekkor bennem hibam tudatra éledt
¢s szoltam: ,,Mondd meg amaz elbukottnak,
hogy a fidban fenn még ¢l az élet.

S ha ajkaim neki nem vélaszoltak,
azért volt, mert mar kétségek gyotortek,
amelyek most szavadtol eloszoltak.”

De mesterem mar hivott intve, j0jjek,
azért kértem a lelket, hogy siessen
s mondja el, kik lakoi még e kornek.

Felelte: ,,Itt én tobb ezrekkel fekszem.
Tobbi kozt masodik Frigyes van itten
a biborossal; tobbrol nem dicsekszem.”

Bebutt sirjaba; én pedig siettem
régi koltém utan, mert elmaradtam;
de a baljos szavakat nem feledtem.

Ko6ltdm elindult s én nyoman haladtam.

Es 6 egyszerre kérdi: ,,Mi zavart meg?”
Mire a valaszt szintén megadtam.

»Minden szavat lelkedbe vésve tartsd meg,
mely néked rosszat j0sol” - mondta bdlcsem -
»de most” - és ujjat folemelte - ,,halld meg:

ha édes fényed folleled a Holgyben,
kinek mindent lat draga szeme, téle
megtudod, mi var rad a foldi volgyben.”

Most balra fordult és mentiink elore,
kozépre, elhagyvan a fal gytirijét
egy Osvényen, amely egy volgybe ddl le,

amely idaig éreztette blizét
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Tizenegyedik ének
A Pokol beosztasa

A pokoltélesér beosztasa.
(A korok lefelé egyre sziikebbek. A legalso kor a fold centruma.)

Kozonyosek a kapunal.
[ I kor. (Torndc.) Kereszteletlenek.

| 1L kor. Szerelemben

{1l kor. Etel-italban ]

| 1V, kor. Pénzben b mértéktelenek

| V. kor. Indulatban J (Legenyhébb biin, Dis varosan kiviil.)

DIS VAROSA
(Karorvendok és baromisagban ¢élok.)

[ VI kor. Eretnekek, hitetlenek.
Vil kor. Erdszakosak

1. gytirti  felebarataik [ személye ellen: zsarnokok, vérengzdk
} birtoka ellen: rablok

személye ellen: ongyilkosok.
| birtoka ellen: onnon javaik rongaloi.

2. gyurii onmaguk

[ személye ellen: karomlok.
| [ a természet ellen:
3. gyurii Isten | | természetellenes kéjelgok (Sodoma).
{ birtoka: 3
| | « mitivészet, mesterség ellen:
| | uzsorasok (Caorsa,).
VI kor. Csalok.
IX. kor. Arul6k. (Akik benniik bizékat csalnak meg. Legsziikebb kor, itt székel Dis.)

Egy magas part szegélyén Iépegetve,
mely allott nagy torott szirtek korébol,
jutottunk még rémségesebb tomegbe.
S itt menekiilni rothadt 1€gkorébol
a biiznek, melyet ez a mély hely onta,
ellenzo6t rogtonoztiink fodelébdl
egy sirnak, melynek folirdsa mondta,
, Anasztaziusz papat orzi e sziik
tireg, mert Photinus tévutra vonta.”
,Utunkat itt csak lassan Iépve tessziik,
hogy hozzaszokjon orrunk némiképpen
e szOrnyl szaghoz; mig majd {6l se vessziik”
szolt a vezér; s feleltem, kérve szépen:
,,Talalj valamit, addig is hidban
1dénk ne muljon.” ,,Azt akarom épen.”
,Flam” - folytatta - ,,e sziklak honaban,
harom korocske van 1€pcsdzve, mint ez,
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amelyet épen elhagyott a labam.
Karhozott szellemekkel telve mindez;

de hogy amit majd latsz, megértsd eldre,

halld, melyik mért és mely térvény szerint vesz.
Minden, égben-gyiil6lt biin célja dore

bantés; s e bantas modjat aki kérdi:

feloszlik ketté, cselre és erore.
De mert a cselt csupan az ember érti,

a csalokat az Ur jobban gyiilolte,

mélyebbre tette, s rajuk tobb kint mért ki.
Az erdszaktevok az elsé korbe

vannak osztva; haromfélék lehetnek,

s az els6 kor harom gyiirire gorbe.
Istennek, 6nmagunknak s embereknek

arthat erénk, magukban s birtokukban,

mint ezt mindjart nyilt sz6mbol értheted meg.
Az embereknek arthatunk magukban

halallal és sebekkel; s bitorolva,

rabolva s gyujtogatva birtokukban.
A gyilkosok lesznek hat megtorolva.

a vérengzok, a rablok és zsivanyok

elsd gyiirtiben, mind kiilon sorolva.
Azutan kart az ember 6nmaganak

erdvel és vagyonanak tehet még,

s a masodik helyen hidba bannak,
kik életiiket maguk elvetették:

vidamsag helyett voltak szomortak,

vagyonukat szortak s kockara tették.
Azutan erészakkal még az Urat

sérthetjiik megtagadva s karomolva,

s természetet megvetve, s mit az Ur ad.
Azért bélyegzi Sodoma s Caorsa

népét a legsziikebb gyiirtinek alja,

s ki Istenét rossz szivvel szoba hozza.
Csalast, amely mindenki lelkét marja,

tehetlink avval, ki rank bizva néz még,

vagy akinek mar benniink nincs bizalma.
Utobbi madd csak olyan kapcsot tép szét,

amellyel a természet keze kapcsolt;

azért a masik korben leli fészkét
a szinlelés, s ki hizelegve tapsolt,

a simonia, rablas, hamisitas,

csalés, lopas és még tobb, mocskosabb folt.
De oly kapoccsal is lehet szakitas,

mely a természeteshez hozzajarul,

s teszi, hogy épen benniink, megbizik mas.
S a szlik korben, mely centrumadig tarul

a mindenségnek, hol Dis tartja székét,

orok keserv az arulora harul.”
S feleltem: ,,Mester, ajkaid beszédét
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jol értem, oly jol jel616d kiilon meg,

részenkint, ezt a tolcsért és a népét.
De mondd: lakéi a mocsarozonnek,

s kiket visz a sz¢l, s kiket ver a zapor,

s kik ugy szidjak egymast, ha szembejonnek,

mért vannak Disnek vOrds varosabol
kizarva, ha rajuk az Ur haragszik?

s ha nem, miért binhddik ez a tabor?”

Es § felelte ekkor: ,,Mért lopakszik
elméd szokottrol nem-szokott utakra?
Vagy lelked mindig masfelé tolakszik?

Nem emlékeznél mar ama szavakra,
mikkel leirja Etikad a harom
allapotot, melyet sujt €g haragja?

Meértéktelenség, orvendés a karon,

s bamba baromsag. Az els6 kevésbé
bantja Istent, s kevésbé kell, hogy fajjon.

S ha szellemed e mondast megemészté,
vizsgald, kik azok, kiket odafonn
biiniik a rossz varosba nem igéz bé,

s megérted, hogy mért vannak 6k kiilon
mas gonoszoktdl, és mért hogy e néppel
enyhébben banik az 6rok Korom.”

,,0, nap, ki gy6zve kiizdesz a sététtel,
megelégitesz, ugy hogy mig megoldod,
tudasndl nékem édesebb a kétely.

De vilagits meg még egy csoppnyi foltot” -
feleltem. - ,,Hogy hogy az uzsora sérti
Isten josagat? fejtsd fel ezt a dolgot.”

,»A bolcsészet” - szolt 6 - ,.ki jol megérti,
jegyzi tobbhelytt, hogy a természet utja
honnan vette folyasat s merre tért ki.

Isten esze s munkdja volt a kutja.

S ki eldtt nyitva 4ll a fizikaja,

s figyel: nem sok lapot forditva tudja,
hogy mi a miivészetnek fészabalya:

természetet kovetni mint tanitvany,

s igy a milivészet Isten unokéja.

S a Genezis-t, mindjart eldl kinyitvan,
ott megvan, hogy e kettébol vegyed,
amibdl €élsz, csaladod gyamolitvan.

S mert az uzsords mas utat kovet:
megveti a természetet, magaban
s tanitvanyaban, s reményt masba vet.

De most kdvess, mert én mar menni vagyom,
mar a Halak a latkoron rezegnek,
elnyual a Goncdl napnyugati agyon,

s lefelé ott tal, uj 1épcsdk vezetnek.”
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Tizenkettedik eének

A veérfiirdo

Ahol leértiink az ereszkedore,
sziklas hely volt €s benne annyi romlés,
hogy minden l4tas megborzadna tdle.

Miként Trienten innen a hegyomlas,
amelytol sziik lesz az Adige medre
(oka: foldrengés vagy alapcsuszamlas)

s amely a hegynek csucsarol mered le
mintegy elvagva, hirtelen a sikra,
hogy aki fonn van, nehezen mehet le:

olyan volt itt sok mélytorésii szikla
¢és Kréta szégyene ezeknek épen
tehénkedett ra hegyes csucsaikra,

aki hajdan fogant az altehénben;

s amikor meglatott, magat harapta,
mint akit a harag emészt szivében.

»lan azt hiszed” - bélcsem feléje csapta
e szot - ,,megint eljott Athén kiralya,
ki odafonn rad a halalt kiszabta.

Bestia, puszttlj! Ennek nincs fonala
hugodtél: ez nem téged 6lni jott el:
jott hogy kinotok lassa és bejarja.”

Mint a bika, amelyet most iitott el
a végcsapas, ha kitépi magat,
futni nem tud, csak erre-arra szokdel:

olyannak lattam a Minos-bikat.

S szemes vezérem szolt: ,,Siess leszallni,
amig dithong; diihében mitse 1at.”

Igy indulank a tormeléken 4t mi
koveken, melyek labaim szokatlan
terhétdl kezdtek ingani s levalni.

Tiinddve mentem; s 6: ,,Te tan magadban
e romra gondolsz, melyet 6riz itten
a vad harag, melyet most megnyugattam.

Nos, halld, middén elészor idejottem,
eldszor szalltam e mélyebb pokolba,
akkor e szikla nem volt még torétten.

De (ha tudasom e feldl se csorba)
mikor lejott Az, ki a draga prédat
a felso korbol Distol elrabolta,

0 elotte rendiilt e csuf vidék at,
hogy féltem titkos atomvonzalomtul
(mint mondjak, hogy mar t6bbszor) Gjra szétallt

a Mindenség s chaosba visszafordul;

s ez repesztette ezt a régi bastyat
itt s masutt 6ssze ily iszonyu zordul.
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De nézz a volgyre: latod mar folyasat
a vérpataknak, melyben forrva nyog,
ki er6szakkal bantja foldi tarsat!”

O, vak vagy s balga diih, ti rossz biinok,
melyekkel tigy izgat e kurta élet
s melyekkel ugy gyotor majd az 6rok!

Egy ivben-hajlo arkot lattam, mélyet,
mely, mint vezérem mondta, e pokolban
keriti a sikot, mely messze széled.

Es kozte s a szirtlab kozt hosszii sorban
centaurhad fut nyilaz6 szerekkel,
mint a vadaszok szoktak hébe-korban.

Amint lattak, megélltak egy sereggel,
melybdl kivaltak harman, nyillal, ijjal,
elére kivalasztott fegyverekkel.

Es egyikiik: ,,Mért jottok ide? Mily jaj

var” - messzirdl rivalt - ,,hogy erre szalltok?

"9

Onnan felelj; ha nem: 16vok a nyillal
De mesterem szolt: ,,Innen nem kialtok.
Majd Chironnak kozelrdl elbeszélem.

Vigyazz! mohosagod mar egyszer artott.”

Aztan véallamhoz ért és szolt vezérem:
,»EBz Nessus, a sz€p Dejanira holtja,
ki dnmagaért bosszut allt keményen.
Kozbiil, aki fejét mellére hajtja,
a nagy Chiron, Achilles neveldje;
hatul Pholus, haragjat misem oltja.
S a vérpataknak még sok ezer 6re
jar ott nyilazva, ha ki csak kibukkan
jobban, mint a biine engedné, beldle.”
S mar odaériink, hol gyors csapatuk van;
Chiron vesz egy nyilat s tolldval bajszat
hatrasimitja, hogy ne legyen utban
s tarsaihoz, felfedezvén nagy ajkat,
sz0l: ,,A hatulsoé - jo6 lesz észrevenni -
kovet gurit, amerre 10ki talpat,
halottak laba ezt nem szokta tenni!”
De mesterem mar a sziigyéhez allva,
ahol a 16bol ember kezde lenni,
felelt: ,,Biz él ez! Nékem kell leszallva
kisérnem e homalyos volgyon atal:
sziikségbdl jott, nem jokedvbol, az arva.
Valaki megvalt az allelujatol,
hogy engem ez j kiildetésbe tégyen.
Nem lator ez; s biin engemet se vadol.
De az Erére, melyben bizva mégyen
labaink lépte e szokatlan utra,
adj egyet a népedbdl, aki védjen
¢és a gazldig igazitson utba
s egy embert ott hatadn atvinni birjon,
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mert ez nem szellem, hogy ropiilni tudna.”

Tehat jobbmell felé fordulva Chiron
Nessusnak igy szo6lt: ,,Menj, vezesd el dket
s vigyazz, nehogy valaki szembevijjon!”

Es igy kovettiik biztos vezetdnket
a forr6 voros folyot megkeriilve,
ahol a vérben fovok messze bdgtek.

S lattam sokat szemoldokig mertilve.

S a nagy centaur szolt: ,,Ez csupa zsarnok,
ki nagy vagyont rabolt és vérbe fiirde.

A gy6tré itten meggy6tdrve bajmog.

Itt Sandor s Dionysios, ki népét
Szicilianak kinza, mint a barmot.

S e homlok, mely sotét szor alol néz szét,
ez Ezzelind; s a masik, ki szoke
Obizzo d’Este, akit - jol beszélték -

a kolyke olt meg, sajat draga kolyke.”
Ekkor Koltomre néztem, aki intett:
,,Most ram masodszor, ra nézz eloszor te!”

S a Centaur, nyoman vezetve minket,
oly népnél allt meg, mely a forro 1ébe
csupan nyakig meriilt és kitekintett;

s szOlt egy maganyos arny folébe 1épve.
,»Ez szurta (oltar mellett) at a szivet,
melyet maig tisztel a Themze népe.”

Figyelmiink most oly fiird6zékre tévedt,
kiknek kiért mar feje és a melle
s koztiik szemem sok ismerdsre révedt.

Mind-mind sekélyebb lett a vérhab erre
s ahol mar benne csak a boka azott,
leszalltunk, atgazolni a mederre!

»Most észreveheted, ha megvigyazod,
hogy amint a vér erre mind sekélyebb” -
bdlcs Centaurunk ekként magyarazott -

»amott tovabb megint mélyebbre mélyed
feneke, mig eléri {6 6zonjét,
ahol a zsarnokokra hull itélet.

Erre Atillat, a vilag porolyjét
biinteti még, aki biintetni tud,

s Pyrrhust és Sextust; s erre feji konnyét,
amelynek a forrdsag nyit kaput

Rinieri Corneto s Rinieri Pazzo,

akiktdl nem volt biztos semmi ut.”
Sz6lt s visszafordult: varta mar a gazlo.
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Tizenharmadik ének

Az eleven liget

Es a gazlon még Nessus at sem ére,
midon labunk egy nagy csalitba hagott,
melyet nem jelzett 6svény semmiféle.

Nem voltak z6ld, csak sotétszinl fak ott;
nem sima vessz0, csak csomos, kuszalva;
nem volt gytimdlcs sem ott, csak mérges agok.

Nem lel ily zord siirlit boz6tba zarva
a vad, mely gyiilol Corneto6 s Cecina
kozt minden helyet, mely le van kaszalva.

Rut Harpiak fészkelnek erre riva,
kik Strofadokrol Aeneast eliizték,
j0s ajkukrol zigvan jovoje kinja.

Széles a szarnyuk, s emberarcra biliszkék,
karmos a labuk, hasuk csupa toll,
jajgatva lakjak a sok furcsa tiiskét.

S j6 mesterem szolt: ,,Lejjebb ne hatolj,
mig nem tudod, hogy ez a mésodik kor
¢s innen addig ki nem juthatol,

mig a gonosz homokpart nem tiinik f6l;
nézz jol, s bizonnyal fogsz majd latni dolgot,
mely minden szomat hinni batorit f61.”

Ezer sohajt hallottam ¢és sikolyt ott,
de kitdl jonne, nem volt senkisem
¢s megalltam, nem tudva, ki sikoltott.

Azt hiszem, azt hitte, hogy azt hiszem,
oly néptdl j6 bokrok kozt e kesergés,
mely elbutt és igy nem lathatja szem.

Azért igy sz6lt a mester: ,,Ha e cserjés
helyen galyat torsz, meglatod azonnal,
hogy agyadban mily téves volt a sejtés.”

Akkor elérenyomultam a karommal,

s egy nagy bokorrdl egy agat letdrtem,

s a torzse: ,,Mért tépsz?” - szolt ram fajdalommal,
¢és vértdl lett a helye barna korben

¢és ,,Mért szakitasz?” - igy jajgatni nem sziint

,,hincs semmi részvét eleven kebelben?

Emberek voltunk, s fava kelle lenniink:
de ily kegyetlen kezed nem lehetne,
habar kigyoknak volna lelke benniink.”

Mint zo6ld ag, melynek vége lobbot vetne,
masik vége forrva kezdene nyogni
s kitoré bugyboréktol sisteregne:

ugy szo és vér innét egyszerre jott ki,
¢és én megalltam, a galyat leejtvén,
mint kinek szivét dobbenete gyotri.
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S a kolté: ,,0, fajo lélek, ha sejtvén
igazsagat” - igy szolott - ,hitte volna
rimemnek, amely mar neki se rejtvény,

agadhoz a kezét nem vitte volna:
de mert a dolgot el nem tudta hinni,
mondtam, ami nekem is szivem nyomja.

De mondd, ki voltal s 6 meg fogja vinni
halabol friss hired fol majd a foldre,
hova 6t sorsa vissza fogja hini.”

S a torzs: ,,Edes szod olyan vaggyal tolt be,
hogy nem hallgathatok; ne haragudj hat,
ha késtetlek kissé, szot szoba Gltve.

En voltam, ki Frigyes szivének kulcsat
tartottam mindakettot, és kezembe’

a kulcs, kizarva és bezarva gy jart,
hogy nem jutott titkdba senkisem be;

hii voltam a nagy hivatalban; dlmot,

¢és vérverést aldoztam, j6 hiszembe.

A kéjleany, aki Cezarrol alnok
s kéjenc szemét el sohse forditotta,
(Udvar Biinének hivjak, Kozhalalnak)

mindenki lelkét ellenem szitotta;

s a feltlizeltek Cézart feltiizelték,
hogy tisztességem gyaszra valt miatta.

Igy lettem a létnek megvetve terhét
igaz magam irant igaztalanna,
sirban remélve a gyalazat enyhét.

Uj gyokeremre eskiiszom, szavam ra:
sohse volt semmi, ami lelkemet
nemes uramtol hiitlenségre vonna.

S ha egy6tok még foldre felmehet,
tamassza fol emlékem, mely irigység
csapastol még most is holtbeteg.”

Megallt és ,,Most, mig hallgat egy kicsinykét”, -
sz0lt hozzam koltOm, - ,,ne veszitsd idodet:
sz6lj, kérdezd, hogyha vagyad telve nincs még.’

De én feleltem: ,, Te kérdezzed 6tet,
arr6l amit vélsz, hogy tudni kivanok:
én nem tudom, olyan sirés erdtet!”

Hat ujrakezdte: ,,Hogyha azt kivanod,
hogy szivesen tegye, amire kéred,
fabazart szellem, néki te se szanjad

megmondani, hogyan szorul a 1¢lek
e fak gocsébe: s mondd meg még, ha birod,
lesz-e kit egykor elbocsat e kéreg?”

S lattam, hogy a torzs sisteregve sir ott,

s sohajszellgje ilyen szoban enyhiilt:
»RoOviden néktek megfelelni birok.

A zordon l¢élek teste még ki sem hiilt,

amelytdl magat maga tépte el,

b
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kit Minos e hetedik korbe, lenn, kiild:
ide hull s nincs neki jeldlve hely,

hanem hové a sors vetette magnak,

ott sarjad, mint a tonkoly magja fel.

S a vad vesszok felndnek, agra kapnak,
s Harpiak jonek lombjukat legelni:
hogy lenne kinjuk ¢és a kinnak ablak.

Felmennek 0k is, testiik lecipelni,
de nem belédltozni: mert igazsag
volna-¢ mit eldobtak, visszanyerni?

Hanem hogy e vadont, hol nincs vigassag,
megint csak felkeresve, testiik’ ott
sajat morc arnyuk fajan folakasszak.”

Hallgattuk még, amit a torzs sugott,

vélvén, hogy még tobb sz06 is benne lappang,

middn fiiliinkbe hangos zaj jutott,
mint annak, aki lesben iil, s a vadkant
¢s a hajtok hajszajat jonni hallja,
s hogy ropog az ag ¢€s a kutya vakkant.
Es im két tépett arny bukott ki balra
mezitlen rontva végig a hataron,
hogy az erdének szerte tort a galyja.
S kialt az elsé: ,,J0jj el, j6jj halalom!”
S a masik, ki lankadtan egyre botlott,
lihegi: ,,Lano, hej! toppoi tdjon
bezzeg a harcban labad igy nem ugrott!”
s Iélegzetfogyva egy bokorba guzsgol,
s csinal emberbdl és bokorbdl bokrot.
S megtelt a t4) mogottiik, a borusbol
fekete éhes és futd ebekkel,
mint agarat ha oldanal a guzsbol.
S arra, kit imént faradsag lepett el,
ki meglapult: réestek tépni foggal;
s hurcoltak f4j6 tagjait, sebekkel.
Most vezetdm karon fogott marokkal
s a bokorhoz vitt, amely sirt hidba,
vért sirt, toréssel megtépdesve sokkal.
,,Glacomo da Sant’Andrea, te kaba” -
igy sirt - ,,mit ért paizst bennem talalnod,
okoztam ¢én, hogy itt vagy, blin lakaba?”
Amint {6l6tte mesterem megallott,
kérdé: ,,Ki voltal, kinek annyi sebbdl
f4j6 beszéded vérrel igy szivarog?”
Es 6 felelt: ,,0, lelkek, kiknek ebbél
a csuf latvanybol sejthetd a kin mar,
mely igy kifosztott minden levelekbdl,
szedjétek Ossze mind bus labaimnal!
A véros sziilt, mely a Keresztel6ért
régi patronusat elhagyta immar.
Azért a mesterséggel, melyhez 6 ért,
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gyotri az folyton; s azt hiszem, csupan
emlékéért, az Arno-hidi koért,

(hogy még maradt emléke) tiiri tan,
hogy nem hidba épitették ujbol
hamvat hagyo Atilla hds utan.

En csinaltam akasztofat kapumbol.”
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Tizennegyedik ének

A tiizeso

Mert sziil6féldem gondja meglepett,
busan a szétszort lombot 0sszeszedtem,
s a fahoz raktam, mely mar néma lett.
S mentiink. A mésodik kis kdrnek itten
érvén harmadikkal hataros aljat;
a szem zord Igazsag lattara retten.
Hogy ez 01j dolgoknak jol értsd a sorjat,
ott kezdem, hogy egy nagy pusztara szallok,
amely meg nem tiir 4gyan egy fii sarjat.
Mint a fajdalmas erd6t a bus arok,
épugy szegélyzi az erdd e pusztat
s én széles sz¢lén bolcsemmel megallok.
Szaraz ¢s stirii puszta ez, lapos, tag:
s a homok olyan (tan képzelni birod),
mint ahol Cato labai tapostak.
Isten bosszija! aki amit irok
olvassa, mint kell félni téled annak
elgondolvéan, mi szememnek kinyilott.
Mezitlen arnyat sok boldogtalannak
nyajankint lattam konnyben elmeriilve
s lattam, tobbféle torvény alatt vannak.
Hanyatt hevert egyrésziik elteriilve
a fo6ldon, masik guggolva kuporgott,
masik 6rokké bolygott kényszeriilve.
Es legtobb volt, aki igy korbe bolygott:
akik kinban hevertek, kevesebben,
de a jajokra nyelviik jobban oldott.
Es e homokra lassan egyre cseppen
tiizes langokbol hizott pelyhii zapor,
mint hd, ha sz¢él nem fh, az Alpesekben.
S mint Sandor és a macedoni tabor
lattak a forr6 indiai uton
esot még égve érni foldre langbol
s ezért labukkal nem maradva nyugton:
topogni kezdtek, hogy a lang a f61don,
mielStt ujabb hullna, elaludjon:
ugy szallt a foldre ez a tliz 6rokkon,
s mint ac¢l alatt taplo, gyult ki langra
a homok, hogy dupléan lakdja nyogjon.
S jart egyre a kezeknek szornyii tanca;
minden bus 1¢élek 6nmagat {itotte,
hogy magarol a friss tiizet lerantsa.
S kezdém: ,,Vezér, ki mindennek f6lotte
gy0ztél, a zord démonokat kivéve,
kiknek a kapun rémitett kijotte:
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ki az a Nagy amott, ki ol se véve
a langot, fekszik megvetdn, dacolva,
mintha zaporbol ra nem esne kéve?”
Es ez a Nagy maga, egyszerre hallva,
hogy rola kérdem koltdm, igy rikéacsolt:
,Ki élve voltam, az vagyok ma halva!
Farassza holtra Zeusz a kovacsot,
kitol éles villdmat kapta hajdan,
amellyel engem diihében levagott:
farassza holtra, mind az Aetna-aljban
egymads utan mind, fekete kohaban
konyorgve: »J6 Vulkan, segits te rajtam!«
mint ahogy tette flegrai csatdban:
nyilazzon engem, iisson, ahogy {ithet.
Mégsem fog kedve tellni bosszujaban!”
Vezérem szolt most (soha keseriibbet
nem hallék tdle, korholobb beszédet):
,,0, Capaneus, hogy még most se csiigged
a biiszkeséged: az a biintetésed!
Diih6dnél hozzad illend6bb jajakkal
nem verhetnének semmi szenvedések!”
Majd hozzam fordult, szelidebb ajakkal:
Bz egy a Théba-vivok hét vezére
koziil, ki Istent megvetd haraggal
gunyolta, most se varjad, hogy dicsérje!
de amint mondtam, karomlasa valik
lelkének épen legméltobb diszére.
Most j6jj mogottem és vigyazva jarj itt:
ne tedd a ldbad az ¢g6 homokra;
a bokrok kozt j6jj, ne 1épj a hatarig!”
Néman mentiink. S az erdd torpe bokra
alol im egyhelytt kis foly6 6zonlik;
még most is borzaszt vords habja fodra.
Mint amind a Forro-tobol 6mlik
(amelynek vize a biings nék vize)
at a homokon e hab ugy gyiiremlik.
Feneke, medre, fala izriil-izre
kovezve; partja széles utnak irtva,
hogy rogton lattam, utunk erre visz le.
,»Mindkdzt, ami szemiink el6dtt kinyilt ma,
midta a nagy Portan tul valank,
melynek kiiszobje senkinek se tiltva,
csodasabb dolog nem vart egy se rank,
mint e patak, melynek ha géze éri
a langot, rogton elhal mind a lang.”
Igy hallottam vezéremet beszélni;
miért is mindjart kértem téle szépen
az étket, mellyel mindig vagyom élni.
»Egy puszta f6ld van tenger kdzepében” -
szolt akkor 6 - ,,melynek a neve Kréta;
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aranykor volt kiralya idejében.
Egy hegy van ott: hajdan gyonydrii séta!

Lomb... csermely... Ma messze kertilik aljat,

mint romlott portékat. A neve Ida.
Rhea e foldbe helyez¢é bizalmat.

ez lett a bolcso, hol fiat takarvan,

larmat rendelt, hogy sirasat ne halljak.
S egy Orias Vén all a hegynek orméan

¢és Damiata felé van a hata,

s az arca Romat nézi, tikkreforman.
Fejét miivésze aranybol csinélta

¢s szineziistbdl van a melle, karja,

s 1ézbdl odaig, hol szétval a laba:
onnantul mind pompas vasbdl az alja;

agyagbol csak a jobbik 1aba van

s erre neheziil inkabb, mint a balra.
Mindenik része (kivéve az arany)

repedt, s e repedésbdl konny pordg le

s meggyllve barlangot v4j, gy rohan.
S rogrdl e volgyig szivarogva rogre

lesz Acheron, Styx, Phlegeton beldle

s szlik csatornan addig szall csorogve;
mig elfogy a lemend ut eldle;

ott Kocitussza lesz, egy szornyii tova:

meglatod majd; nem mondom el eldre.”

Es én: ,,Ha a konny, mely e kis folyova
gytlik, a mi vilagunkbdl eredt:
mért csak e parton valik lathatova?”
Felelt: ,,Tudod, hogy a pokol kerek;
s bar adatott j6 mélyre szallni,
s mind balra tartva, latni sok helyet,
mégsem tudtad az egész kort bejarni:
azért, ha 0j dolog tiinik fel olykor
szemed el6tt, ezt nem lehet csodalni.”

Es én még: ,,Mester, mondd, a Phlegetont hol

lelem s a Léthét? errdl szavad hallgat;
amazt folyatja a konnyes szoborbol.”

»dzeretem” - szoOlt -, hogy igy kérdezget ajkad,

de a voros habok forrasa néked

egy kérdést mar, ha ragondolsz, megoldhat.

Léthét pedig tul e nagy arkon éred,

ahova mennek a lelkek mosodni,

ha mar megbanva leraztak a vétket.
De itt az id6 tavolabb huzddni

a bus erdotol: j6jj amerre viszlek,

a koves parton nem fog rad csapodni
a lang, mert elhal g6z¢tdl a viznek.”
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Tizenotodik enek

Brunetto Latini

Igy ballagunk az egyik koves partfokon,
ahol a foly6 gdzt bocsat fel ollyant,
amely minden tiizet kiolt e martokon.

Ahogy Wissand ¢és Bruges kozott a holland,
félvén a tengerartol, gatat allat,
gatat, melytdl a hullam visszatorland,

vagy, ahogy védi a varost s a varat,
a Brenta mentén Padova lakoja,
ha Karinthia olvadt hava érad:

olyan a sanc, amely e partot 0ja,
csakhogy kevésbbé szélesre s magasra
alkotta, barki volt az Alkotdja.

S mar az erd6tdl jo tavol taposta
labunk e parkanyt; s tudni, merre jarunk,
kissé visszanéztem a csalitosba:

hat im, csak egy csapattal szemben allunk,
amely a toltés mentén jove leste
tekintetiinket, igy mint erre nalunk

ujholdkor szoktuk egymast nézni estve
¢és ugy ¢lezték szemeiknek ¢€lét.
mint vén szabo a tli fokat keresve.

S addig néztek e nem tudom mifélek,
mig egy megismert. ,,Higyjek-e szememnek?”
szolt megragadva kontosom szegélyét.

Latvan, hogy karjai felém esengnek,
Osszestilt képét szemeimbe szivtam,

s hogy igy megégve is hadd ismerem meg,
emlékezetemet segélyre hivtam,

s arccal archoz hajolva, hogy tehessem,

kialték: ,,Ser Brunetto, hat 6n itt van?”

,,0, flam” - igy felelt 6 - ,,vedd szivesen,
ha tarsait most Brunetto Latini
elhagyja kissé, hogy téged kovessen.”

S0t szivbol kérem” - kezdtem erre hini -
,vagy itt leiiliink, hogyha 6nnek tetszik,
s ennek, aki még tovabb fog ma vinni.”

,,0, fiam - szolt, - , ki egy rovidke percig
megall e nyajbol: aztan szaz nagy évig
magat a tiztél nem védhetve fekszik.

Azért csak menjiink, te a parton, én itt,
mig seregemhez, mely bolyong siratva
Orok bajat, a Torvény visszatérit.”

Nem mertem hozza szallni; fenn maradva
az uton mentem, meghajolva mélyre,
mint ki minden tiszteletet megadna.
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Kezdé: ,,Mily sors, mily végzet hajt e mélybe?
Halalod el6tt hogy johetsz pokolba?
S ki ez, ki néked utat int az éjbe?”
»Még el sem értem teljes férfikorba” -
feleltem - ,,ott fonn, még deriis vilaggal,
eltévedtem egy volgyben szertebolygva.
Csak tegnap fordulék fel¢je hattal,
amint ez reggel feltiint ime szemben,
ki most haza visz e mély uton altal.”
,»Csak csillagod kovessed jo hiszemben™ -
- felelt - ,,elétted a Hir réve nyilva,
ha jol ismertelek még életemben.
S ha ily kordn nem estem volna sirba
munkadra, latva hogy az ég akarja,
tan én volnék, ki batoritni birna.
De gonosz a nép héladatlan alja,
mely szirtes Fiesolébol szallt le hajdan,
s kObolcsejét meg nem tagadja sarja,
mert jO 1éssz, hozzad rossz fog lenni majdan
s ez értheto is, mert érhet-e édes
fiige fanyar kokénnyel egy bokorban?
Vak népség, (roluk régi kozbeszéd ez)
irigy és gdgos, fosvény, kapzsi fajta,
vigydzz magadra, hogy veliik ne vétkezz.
Szdmodra nagy hirt tart a sorsnak marka,
s még mindakét part hes lesz nevedre;
hanem a flit6l messze marad ajka.
E fiesoléi barmok sarba vetve
hanyjanak almot magukbol maguknak,
¢és ne tiporjak azt a szent fiivet le,
mely tragyajukon még fakadni tudhat
a romai magvakbol, melyek egykor
- midon épiilt - e blinfészekbe hulltak.”
,,Ha kedvem szerint menne” - mondtam ekkor
,on még fonn €lne, fonn a foldi sorban
¢és varnd mostan sz¢p deriis 6regkor.
Mert mindig a szivembe vésve hordtam
atyai képét ama nydjas szemmel,
amint tanitott, fonn a régi korban,
Hogy 6rokiti meg magat az ember,
s ezt illik, hogy nyelvem hirdesse sirva,
amig rdm nem borul a siri szender.
Amit 0n josolt, emlékem felirja,
hogy (tobbel egyiitt) folvivén, jelentse
a Holgynek, ki majd magyarazni birja.
De hogy 6n mast ne higyjen idelent se,
tudja meg, ha szivemben semmi vad,
kész vagyok, barmit hozzon a szerencse.
Megkaptam mar jovomnek zalogat,
azért forgassa kerekét a Végzet,
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mint a paraszt forgatja a kapat!”
Most mesterem jobb arccal hatra nézett,
és szolt, keresve lelkemet szememben:
,,J0l hall, ki mindent emlékébe vésett.”
En ser Brunettot kérdezgetve mentem,
hogy kik a fébbek és kik a jelessek,
tarsai kozt, és 6 elmondta rendben:
,»Vannak, akikrdl tudni jo, hiressek;
a tobbirél méltobb, ha nem beszélek,
mert nincs id6, hogy mindrdl szot tehessek.
Tudd meg egyszoval, e sok ronda 1¢élek
papféle volt, mind nagyhiri tudésok:
¢s mindnek egy a bline: ronda élet.
Itt busul Priscianus, s véle jo sok;
itt Francesco d’Accorso; s itt keresd meg,
ha e fekélyt még nézni nem irtdzod,
azt, kit a Szolgak Szolgaja menesztett
Arno-partrdl a Bacchiglione-parthoz
(ott hagyta, mellyel visszaélt, a testet).
Tovabb szo6lnék, de tovabb menni bajt hoz
¢és nem lehet tovabb beszélni; latom,
a homokon mar 4j tiz langja nyaldos.
Uj nép jon, mellyel tilos széba allnom,
vedd gondjaidba Kincsemet, a kdnyvet,
amelyben élek még: csak ezt kivanom.”
Aztdn megfordult és futasra gornyedt,
mint zold posztéért Veronaban olcsod
versenyt aki fut. Gyors volt, fiirge, konnyed,
mint aki elsd lesz és nem utolso.
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Tizenhatodik ének

Nagy emberek a Pokolban

Oly helyen voltunk, hol mar zaja hallik
a tulso korben hull6 nagy vizarnak:
olyan zaj, mint a méhkas hogyha zajlik,
mikor kivalni harmat lattam arnyat
egyiitt, azoknak egyik csapatabol,
kik itt a kinok zaporaban jarnak.
S felénk fut és kialt e kicsi tabor:
. Allj meg te, kinek latjuk a ruhadon,
hogy egy vagy romlott varosunk hadabol!”
Jaj, mennyi seb volt, arcon, mellen, haton,
(4j s régi seb) husukba égve mélyen:
borzadok, ha csak emlékemben latom.
Kialtasukra megallott vezérem
s felém fordulva szolt: ,,Most varj! Ezekkel
ill6, hogy ember illéen beszéljen.
Es ha a tiiz nem volna, melyet e hely
nyilaz, azt mondanam, az illem ugy szol,
hogy elibiik sietni teneked kell.”
Amint megalltunk, nydgni kezdtek jbol;
haj, régi nota! és elénk teremve,
forgd karikat csinaltak magukbdl.
Mint birk6z6 mezitlen és kikenve
eldnyt kinéz, fogasokat maganak,
mieldtt dlre és 6kolre menne:
ugy minden tancosa e karikdnak
fejét felénk forgatta s korbe jarva
a laba ellenmondott a nyakanak.
,Ha e buckas homokot megutalva
meg nem vetsz minket és amit mi kériink
s bus csuf arcunkat” - sz6lt egy, meg nem allva -
,talan szivedet meglagyitja hirtink
megmondani ki vagy, hogy at e poklon
eleven labbal jarva bizton ériink.
Ez, kinek nyomat tincommal bekotrom,
bar meztelen jar s leégett szakalla,
nagyobb valaki volt, mint véled, otthon.
O a jo Gualdradanak unokaja:
0 Guido6 Guerra: olyan ember ¢élve,
ki ésszel, karddal a helyét megallja.
S ez ki itt tiprat nyomaimba térve,
Tegghiaio Aldobrandi: fonn a f61don
haj, nem gy0zo6tt tanacs s jozan érve!
Es én, ki kinom itt veliikk nyoszorgom,
Rusticucci Jakab valék; az asszony
volt, mindennél inkabb, ami mego6lt fonn.”

52



Lett volna erny0m, hogy lang ne havazzon,

ledobom magam kozibiik bizonnyal

s nem vélem, hogy vezérem megakasszon.
De megsiitott volna a tiiz azonnal!

Es j6 kivansagom: 6lelni 6ket!

nem tudott megbirko6zni az iszonnyal:
»Hogy vetném meg” - szoltam - ,,a szenvedoket?

de olyan banat kelt zavart szivemben,

amelyen lelkem csak lassan ha gydzhet,
Kivalt miota mesterem is engem

figyelmeztetett illendén beszélni

s hogy oly férfiak jonnek, mint ti, szemben.
A hazatokban kezdtem én is élni:

hol miiveteket tisztelt nevetekkel

gyakran hallottam s szoktam is dicsérni.
Most az epétdl a mézig megyek fel,

mint igérte utam igaz vezére,

de lejutnom eldbb a centrumig kell.”
,»Ha akarod, hogy még soka kisérje

tested lelked” - igy felelt a szellem -

,»s hogy még a hirnek fénye tul is élje,
mondd meg, van-¢ bator sziv s régi jellem

még varosunkban, s minden, aminek kell

vagy végzés volt, hogy mindez messze kelljen?
Borsiere Vilmos, aki e sereggel

nem régen nyog még (ott megy: nézd csak! az ott!)

eleget busit minket rossz hirekkel.”
,.Uj néped és hirtelen konnyii hasznod

rad annyi talzast s gégoket idéztek,

Firenze, hogy mar magad is panaszlod.”
Kialték s szemeim magasba néztek,

s 6k harman, értve, hogy nekik feleltem,

mint aki igazat hall, 6sszenéztek.
S ez lett a valasz, melyet ime nyertem:

,,Ha tobbe maskor sem keriil beszéded,

boldog vagy: szdlhatsz szabadon s emelten.
Hanem ha elhagyod majd e setétet

¢s visszaszallsz a kedves csillagokhoz

¢és hogy »Lenn voltam« jol esik mesélned,
rélunk is majd a felvilagba hirt hozz!”

Most a kor megtorik s mindannyi fut mar,

kavargva labaik, mint szarny ha csapdos.
El6bb mint egy Ament mondani tudnal,

eltlintek 6k s vezérem jonak latta

menni tovabb, nem allni itt az Gtnal,
Kovettem s nem sok utat hagyva hatra,

az arhoz értiink, hol alig lehetne

hallanod 6nnén hangod bar kiéltva.
Mint a folyam, Veso hegytdl keletre

az elsé folyam a bal-Appeninen,
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melynek végig sajat marad a medre
s amelynek neve Acquacheta; mig nem
pihent alacsony agyba a lapalyban,
de ¢ nevét elveszti Forlin innen,
leztg a hegyrdl egyetlen nagy arban
Alpesi szent Benedek klastroméanal
(jobb volna, szallna szaz kiilon sugéarban),
itt épuigy zligva, hirtelen alaszall
a sOtét ar egy roppant szakadékon:
hogy sokaig hallvan, siiketre valnal.
Egy kotelem volt, kotozve derékon:
azzal akartam meghurkolni hajdan
a parducot, mely tarka és csalékony.
Azt ekkor derekamrol lecsavartam,
mert mesteremnek utasita jobbja
s atadtam néki csomodzva, csavartan.
Es 6 most kissé elfordulva jobbra
s a parttol valamellyest hatralépve
a nagy mélységbe kdtelem ledobja!
,»Kell, hogy nagy ujsag tlinjon most elénkbe” -
mondtam magamban - ,,ilyen furcsa jelre:
vezérem olyan szemekkel kisérte!”
Ah, kéne, hogy az ember jol ligyelne
olyan mellett, ki nem csupén a tettet
nézi, hanem lélekbe lat a lelke!
»Amitdl lelked gondolatja retteg,
varom, hogy folfelé mar” - szolt a mester -
,,On s nemsokara foltiinik szemednek!”
Ha hazugsaghoz hasonlit, ne kezdd el
az igaz szot se, hogyha nem kivanod,
hogy ollyat, amit meg se tettél, restel;.
De itt sz6lnom kell. Hat Komédiamat
hivom eskiidve, olvasé, tanimul,
ha nem igaz, akar ma sutba hanyjad,
hogy lattam, a nagy vak kodbdl alulrul
uszkalva egy nagy szorny emelkedik fol
csodaul s minden batorsagra gunyul,
mint a buvar, ki visszatér a vizbol,
hova leszallt, hogy horgonyat feloldja,
amelyben épen megakadt, a szirtrdl,
nyujtozkodik s labait dsszetolja.
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Tizenhetedik ének

A szornyeteg hatan

,»Imitt a hegyes farku allat; itt ki
hegyen attor, falon és fegyveren;
imitt ki a vilagot biidositi.”

Igy kezdett hozzam sz6Ini mesterem
s odaintette 6t partunk elébe,
hol véget ért az atment képerem.

Es a csalasnak ez a ronda képe
eljott, s kiszallt fejjel, derékkal is még,
de farkaval nem szallt a part folébe.

Arcét igaz ember arcanak hinnéd,
oly josagosan sima volt a bore,
de teste végig kigyo6 teste innét.

A honén két sz6ros kar nyult elére
s hatan mellén maslizva, karikazva
s két oldalan is festve volt a szdre.

Tarkédbban még, egy szint rakvan a mésra,
nem verte szOnyegét torok, tatar,
sem ily szines nem volt Arachne véaszna.

Mint parton néha barka sorban all,
faruk a f61don, orruk vizbe furjak,

s mint arra, hol a német iddogal,

a hod, mikor késziti haboruajat:

a ko szélén, mely a fovenyt ovezte,
ez a gonoszsag-bestiaja ugy allt.

Egész farkaval a nagy lirt evezte,
csavarva a mérges villat magassan,
mely végét skorpioként fegyverezte.

S vezérem szolt: ,,Most utunk dvatossan
arrafelé kell vinniink: var reank ott
e gonosz allat terpeszkedve hosszan.”

Tehat le, jobbmell fel¢ fordulank ott
s tiz [épést tettlink, szépen kikeriilve
parkany sz¢lén a homokot s a langot.

Amint hozzaig érniink sikeriilne,
kissé tovabb szemem egy csapatot 1at,
a homokon, az lirh6z kozel iilve.

En mesterem: ,,Latom, vagysz latni; hogy hat
teljes tudast gytijthess e korrdl 6ssze” -
szolt - ,,menj e néphez s nézd meg allapotjat.

De kurtan szolj: én itt varom ki, j6ssz-e?
¢és addig e bestiaval beszélek,
hogy izmos vallat nekiink kdlcsonozze.

Igy egész magam; sz€Irdl, 1épdegélek,
hetedik kérben, nem messzi a parttol,
oda hol il a sok szomoru l¢élek.
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Kinjuk kibuggyan s kdnnyet konnyre sajtol
s hol itt, hol ott keziikkel védekeznek,
hol a g6ztdl, hol az égo talajtol.

Az ebek nyéron épigy cselekesznek,
orral vagy labbal, csipéstdl ha telten
bolhaval, 1¢ggyel 0sszeverekesznek.

Amint néhannyal szembenézni mertem,
akikre a f4j6 tliz racsapodott,
senkit sem ismertem, de megfigyeltem,

hogy mindenik nyakén egy taska 16g ott;
melyeknek volt bizonyos szine, cime,
s rossz szemiik e taskara kapcsolodott.

Amint nézni koz¢jliik mentem, ime
egy sarga taskan latok egy oroszlan
alakot és arcot - de kék a szine!

S szememmel rajtuk még tovabb motozvan,
egy masik taskat lattam vérveresset:

s vajnal fehérebb lud iilt a pirossan.

Es egy kovér disznoval cimeresset
(fehér taskan) hallottam ram rivallva
sz0lni: ,,Hat ez idelenn mit kereshet?

Eredj tovabb! De mert még nem vagy halva,
tudd meg, hogy szomszédom, ha 6 is eljo,
Vitaliano, itt fog iilni balra.

En vagyok itten Padovabol elsd
florenciek kozt, kik csak ezt dudoljak
fiillembe: Majd a folovag is eljo

hozva a taskan hdrom nagy sasorrat!” -

Itt sz4jat vonta és nyelvét a résen
kidugva, mint barom ha nyalja orrat.

S én félve, hogy haragszik majd ha késem,
az ki meghagyta, ne késsem sokaig,
elhagytam e bus lelkeket egészen.

S lattam, hogy mesterem hatara maszik
- mar fel is maszott - a vad szérnyetegnek
¢s sz6lt hozzam: ,,Légy bator s jol vigyazz itt:

lefelé most mar ily 1épcsdk vezetnek:
massz ra eliil, hadd iiljek én kdzépen,
hol farkai benniink kart nem tehetnek.”

Mint aki visszatérni érez épen
negyednapos lazat, mar korme kékiil
s arnyat ha 1at, remeg minden izében:

olyanna lettem ¢én is e beszédtiil,
de szégyen jott ram, amely tenni szokta,
hogy hos lesz a hds ur szolgaja végiil.

Feltelepedtem a két nagy lapocka
koz¢ s ha kihozhattam von’ egy arva
hangot, igy sz6ltam volna: ,,Fogj karodba.”

De 6 ki méskor is javamra valva
segitett masban is, mihelyt feliiltem,
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atkulcsolt most is karjaiba zarva

s szolt: ,,Geryon! mozoghatsz mar az iirben!
De gondolj ra, hogy a terhed szokatlan
¢s lassan ereszked;j le, tag gyiiriikben.”

Mint sajka, mig partrol a vizbe klappan,
hatralva szall: ugy szallt ez é16 sajka
s amint magat kint érz¢ a szabadban,

hol melle volt, oda fordult a farka:
aztan mint angolna tova hussant
uszonnyal a szelet magara hajtva.

Ki ijedt ugy meg, amikor kicsusszant
kontar Phaéton kezébdl a zabla
s megégett az ég, mint még latni, hosszant

vagy mikor a viasz valt tdgasabbra
s szegény lkarusz érz¢ hullni tollat
(,,Rossz Utra mentél!” - jajgatott az apja,)

mint én, hogy eltlint eldlem a korlat
s nem lattam mast, csak a levegdt s e szornyet,
mint hajos csak vizet és vitorlat?

S 6 uszva lassan-lassan szallni gérnyed,
kering és szall; s nem veszem masrol észre,
mint hogy alulrél s szembe sz¢l sopdr meg.

Es hallom mér, hogy balrél, mint esésre
toduld viz, alattam zig az 6rvény,

s fejemet szemmel kidugom lesésre.

Most borzadok csak! A mélybdl kitdrvén
langok villannak s sirds hangja hallszik:
remegek 0sszekuporodva gorbén.

Es latom mar, amit nem lattam addig,
hogy keringiink a jaj f61¢ leszallvan,
mely minden zigbol mifelénk tolakszik.

Mint a s6lyom, mely soka lengve szarnyan,
nem latott zsdkmanyt, sem cselt, sem valddit,
mondatja a solymarral: ,,Jaj leszall man!”

gyorsan ropiilt fol, le lassan csapodik,
magat, morcan szallva szaz lomha korbe,
leteszi és uratol elhuzodik:

ugy tett le minket Geryon a foldre
a szakadt szirtnek labanal, alulrol
s szabadulvan terhiinktdl, mely gyotorte,

elsurrant, mint a nyilvessz6 a hurrol.
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Tizennyolcadik ének

Rondabugyrod

Van egy hely a pokolban, Rondabugyrod,
vasszinl kobol, mint a hetedik kor,
mely fonn keriti e sok ronda bugyrot.

Es e kérétnek kozepén nyilik fol
egy sz¢éles, mely kut oriasi szaja
(annak idején szolok mindezekrol).

Gylirti tehat a kdmez6 formaja
a kut s a nagypart laba kozt, kozépen
s tiz kerek volgyre van felosztva tdja.

S mint varat néha bekeritve szépen
arok arokra gytriisen 6vedzik,
olyannak tetszett nékem e hely épen,

mindnek az ily var kérnyéke tetszik;

s mint az ily arkokat a varkiiszobtol

a kiilso partig kis hidak ha metszik:
ugy itt is a nagy kiils6 k6tomegtol

szirthidak metszik e tiz gorbe bugyrot

a Kutig, hol a hidak sora megtor.

E helyen voltunk, s mesterem leugrott
Geryon nagy hatarol s balra tartott
s én véle, nézve ezt az ujabb poklot.

S lattam, hogy jobbrdl Gjabb kin nyavalygott,
Uj ostorozok, uj ostorozottak,
akiktdl az elsé bugyor kavargott.

A fenekén mezitlen tamolyogtak,
innenso részén nékiink szembejovén,
talson veliink, de 1épteik nagyobbak.

Rémaban a jubileumnak évén
rendezték igy jarasat a tomegnek,

a hidon, a tolongas nagyra névén,

hogy at az Angyalvar felé mehetnek
egyik szélén, szent Péter templomahoz,
a masikon meg vissza csak, a hegynek.

S fonn a csuf szirten szerteszét csataroz
nagy ostorokkal sok nagy szarvas 6rdog
¢s le-lecsap hatra a pore nyajhoz.

Hejh, hogy kapkodta sarkat és ny0szorgott
mind az elsé iitésre! Egy se vart &m,
amig a masodik nyakaba csorgott.

S mig nézdegélve mentem fonn a vartan,
a szemeim lenn egy biindsre estek.
,,Ezt én mar lattam valahol!” - kialtam.

Es megallottam, jobban nézni, veszteg
¢és o0 vezérem is megallva, tiirte,
hogy latni kissé vissza is mehessek.
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S az ostorozott szememet ugy keriilte,
hogy foldre nézett: de hiaba volt az,
mert raszoltam: ,,Te, ki szemed a foldre

siitod le, ha nem hamis arcot hordasz;
te vagy Venedico Caccianemico;
de mi vitt r4, hogy kinban itt sikoltasz?”

S 6: ,,Nincs jokedvem, szép szokra tanito;
nem is felelnék, ha nem volna hangod
régi vilagrol emlékem-1jito.

En voltam, ki a kitiin6 kalandot
a grofnak, a szép Gizellat, szereztem,
melyrdl bolond hirt annyi pletyka mondott.

S nem vagyok itt Bolognabol egyetlen,
sOt van itt f6ldim annyi, mint a tenger:
nem mond sipdt az egész keriiletben

Savena s Reno kozt ma annyi ember;
gondolj a bolognai kapzsisagra
s aztan egy¢b szavam elhinni nem kell.”

S mig igy besz¢él, egy démon hatba vagja
a nagy korbéccsal és kialt: ,,Elore!

Itt nem csinélhatsz tizletet rimakra!”

S én visszamentem most €s Gtam Ore
elvitt egynéhany lépéssel odaig,
ahol az els6 szirthid nyult elére.

Elég konnyen masztunk a hid csucsdig
s megalltunk, jobbra visszanézve balrul,
mint a kiilsé koroktdl aki valik.

Mikor kdzépen voltunk, ahol allul
nagy ivet tat a hid a bindsoknek:

»N€ézz 1e” - szolt koltdm - ,,most e szirtkarajrul:
azok kozt, kik lenn ostorozva nyognek,

még nem lathattad arcat némelyeknek

mivelhogy véliink egy iranyba jottek.”

S igy kezdem az 3s hidrél a menetnek
azt a részEét szemlélni, kik a masik
oldalon, szintén ostorral iizetnek.

,»Nézd azt, kirdl a fenség ugy sugarzik” -
sz6lt kérdés nélkiil, j6 vezérem ajka -
,»€8 nem sir, mig a tobbi kinban azik.

Milyen kiralyi most is még az arca!

O az a Jazon, aki draga gyapjat
Colchisnak bator cselével kicsalta.

S Lemnos szigetnek is hajozta habjat,
hol olyan vakmerden kiildte halni
férjét a sok kegyetlen holgy meg apjat.

Es ott § csalta meg csabitva talmi
igéretekkel ifju Isiphilét,
aki tarsndit mind meg tudta csalni.

Teherben hagyta és megrontva hirét:
ilyen biinért biinhddik ily kinokkal,
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mert Médeaval is tett ilyesfélét
s idejon mind, ki igy tesz asszonyokkal! -
De végziink az elsd bugyorral itt mar
¢s a sok benne futkos6 konokkal.”
A partndl jartunk mar, a masodiknal,
mely a hiddal keresztbe tartja vallat
s masodik hidnak lesz beldle hidvall.
Es ide mar azoknak zaja széll at,
akik a masodik bugyorban orron
szuszognak s kormiiket husukba vajjak.
Kérges penész iilt itt a parti ormon,
mert a bugyornak gdéze lecsapodott
s szemem gyotorte €s csavarta orrom.
S itt a fenék oly mélyre lehuzodott,
hogy fel kellett a hid hatara kaszni:
a partrol nem lelhettiink l4tni modot.
Felkusztunk. S lattunk ronda népet Gszni
oly rondasagban nyakig fulladozva,
mely arnyékszékekbdl szokott lecsuszni.
S egy fejet lattam, szemmel ott motozva.
Polgar-e vagy pap? nem volt tudni médom,
ugy 6ssze volt e lében maszatozva.
»Meért csak engem figyelsz, hogy hanykolodom?” -
kialtott - ,,Miért nem a tobbi rondat?”
Es én feleltem: ,,Mert ha nem csalédom,
szaraz-hajassan is emlékezem rad.
Alessio Interminei da Lucca -
az vagy ugy-¢? azért nézlek leginkabb.”
Es erre 6, kobakjat iitve, zugja:
»lde meritett engem a hizelgés,
mellyel szdjamnak sohse telt be lyukja.”
S vezérem szo6lt most: ,,Ez 6rok kesergés
fol¢ dugd arcod egy kicsinyt elérébb
s szemeddel koztiikk még egy percre cserkéssz,
hogy lasd a ringyot, ama ronda porét,
ki testét 6sszehuzza, szétdobalja,
¢s sz...s kormével vakarja borét.
Thaisz, a kurtizan az, kit mucéja
kérdezve rég: ,,Kedves fogok-e lenni
szemedben?” - ,,Csodamdd” - felelte réja.
De elég legyen latni ebbdl ennyi.”

60



Tizenkilencedik ének

Fejjel lefelé

O, Simon mégus s hitvany kovetdi,
kik Isten dolgait, e szent csodakat,
erények arait, ti pénz lesoi,

ezilist-arannyal prostitualjatok!

Ti jottok most, rélatok trombitélok,
mivel a harmadik bugyorban alltok

S én mar a harmadik hidhatra szallok
koltommel, a parkanynak fcsucsara,
hol ép kdzépen mered le az arok.

0, bolcs Igazsag! mint ragyog sugara
az égen, fo6ldon s a gonosz vidéken
miivednek: hogy mindennek megvan ara!

Lattam ott, szerte, oldalt s a fenéken”
ezer lyuk volt a fako kébe sebnek
- egyforma mind - kerekre vagva szépen.

Nem latszott sem nagyobbnak, sem kisebbnek,
mint az én sz€p szent Janos-templomomban
kutjai a kereszteld vizeknek.

(Egy ilyet én hagytam par éve romban,
hogy kimentsek egy beesett fiucskat;
csalddik, aki mast gondol honomban.)

Es minden lyukbol labukat kinyujtak
a blindsok s vastagaig a labszart;

a tobbi résziiket a lyukba furtak.

Es a talparol mindeniknek lang szallt
s ugy rezgett labuk minden ize végig,
mintha letorve latsz rezegni nadszalt.

Mint olajjal kent targy, ha langok érik,

a tliz csupan a kiilsé héjan tancol:
ugy égett mind sarkatol ujjhegyéig.

,Ki az, j0 Mester, aki ugy ficankol,
még jobban, mint e tobbi keserti nép?”’
kérdém - ,,s vorosebb langgal aki langol?”

Felelte: ,,Hogyha vélem megkeriilnéd
a partot, hol leszall lank4ja messzibb,
téle hallhatnad, hogy ki 6, s a btinét.”

Es én: ,Nekem j6 ami néked tetszik:
uram vagy, akaratban sohse valunk;
te latod mi szivemben rejtve fekszik.”

Es igy a negyedik partig leszallunk
s aztan balkéz felé fordulva, immar
lenn a kilyuggatott fené¢ken allunk.

Es mesterem megfogva karjaimnal,
el nem bocsat, mignem godréhez ér
annak, ki sird labbal ugy kalimpal.
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,,0,” - szoltam, amint megallt a vezér -
,,te foldbe vert karo, szomoru 1élek,
ki fejtetén allsz, hogyha tudsz, beszélj!”

Ugy alltam, mint pap, kit gyontatni kéret
a gyilkos, mar leasva, elhaldban, -
hogy egy perccel tovabb nyuljon az élet.

Es § kialtott: ,,Itt vagy mar valoban?

Itt vagy, elhagytad, Bonifac, a foldet?
Egynéhany évvel, ugy latszik, csalddtam.

Megelégelted mar a draga Holgyet,
akit csalassal vettél el magadnak
vagyonaért, és aztan meggydtorted?”

Ugy néztem, mint azok, kik fonnakadnak,
mert a valasz, mit kaptak, érthetetlen,
¢és szégyeniilve sz6 nélkiil maradnak.

S Vergiliusz szolt: ,,Mondd ezt néki menten:
- Nem az vagyok, nem az vagyok, akit varsz -
Es én, amint kivanta, ugy feleltem.

Erre labaval kinyujtézva hintaz
a lélek és sohajtva, sirva, zordan
igy felel nékem: ,,Akkor erre mit jarsz?

De ha oly fontos néked, hogy ki voltam,
hogy csak azért leszalltal e godorbe,
tudd meg, hogy én a nagy paléstot hordtam.

S valdban ki valék? 4 medve kolyke.
Bocsaim vagyva gazdagitni, raktam
fonn pénzt, itt lenn meg magamat vodorbe.

S a tobbi papak itt vannak alattam,
kik megeldztek a simonidban,
lapitva zarja mind e sziklakatlan.

Nekem is lejjebb cstiszik majd a labam,
ha egykor eljon, kit mar jonni vélve
sz6ltam tehozzad az imént hiaban.

De én régebben varok elitélve
fovo talpakkal, s lefelé a fejjel,
mint 6 var majd égd labbal kiérve;

mert j6 utdna nagyobb biinteherrel
egy torvénytelen pasztor napnyugatrol
s engem is, Ot is lejjebb nyom egy hellyel.

Uj Jazon lesz 6 (olvashatsz e paprol
a Makkabéusoknal): néki szintén
egy kiraly lesz, ki partfogolva tapsol.”

Nem tom, mads is oly balga lenne, mint én,
aki; amikor elnémult sirama,
megszoélitottam: ,,Mondd meg most dszintén,

Pétert6l az Ur mennyi pénzt kivana,
mikor letette kulcsait kezébe?
semmit, ugy-e, csak hogy j6jjon utana?

S Péter, s a tobbiek, maguk kozébe
Matyast a helyre, melyet elveszitett
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Az Aruld, nem ingyen helyezék be?

Azért csak blinhddjon meg, aki vétett!

s a gonoszul kapott pénzt ne feledd el,
mely Kéroly ellen oly hdsvériivé tett.

S ha nem nézném még itt is tisztelettel
a szent kulcsokat, miket vigan élve
kezeltél ott fonn szennyezett kezeddel,

Még keményebb lennék hozzad beszélve,
mert kapzsisagtok rontja a vildgot
jokat tiporva, rosszakat kimélve.

Mar gondolt az Evangelista ratok,
mikor egy NOt vizek folott csiicsiilve
a kiralyokkal szajhalkodni latott.

Akinek e vilagra folkeriilve
hét feje volt s tiz szarv védte, ha kiizdott;
de férje megronta, blinbe meriilve.

Istenné tettetek aranyt, eziistot,
nalatok balvanyimado se rosszabb:
egyet imad az, szazakat a piispok.

Aj, Konstantinus, latod, mennyi rosszat
szlilt nem megtérésed, de adomanyod,
mellyel eldszor lett egy papa gazdag!”

Es amig szavam ekként rajatdmadt,
bezzeg a labat ugyan razta, verte,
nem tom, harag volt-¢, vagy lelki banat.

Remélem, hogy vezérem helyeselte
az igazi szokimondast; mig beszéltem,
megelégedett arccal allt s figyelte.

Aztén, amint a sz6 végéhez értem,
karjaval fogott, melléhez szoritva
s visszaindult, amerre jott, az éjben.

Es nem faradt igy vinni, bétoritva,
mig el nem ért velem az iv csucsara,
mely a negyedik volgyre van boritva.

Gyengéden tett a hid parkanyzatara,
vigydzva a meredek sziklahaton,
hol elfaradna az 6z is, ha jarna.

Es innen egy masik bugyorba lattam.
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Huszadik enek
A josok

Uj biintetésrd] kell most énekelnem
a targyat adnom huszadik dalomnak
a poklot festd els6 énekemben.

Készen élltam csucsan a hidoromnak
lenézni mar egész a nyilt fenékig,
mely konnyében fiirdott a fajjdalomnak.

S lattam a kerek volgyon jonni végig
néma népet, mely sirva jardogala,
mint litdnidk titemét ha 1épik.

S hogy arcuknal szemem lejebbre szalla
hat im, csavarva mindannyi csodasan,
hol melle kezdddik s végzddik alla,

mellétol arca elfordult viszasan,
¢s hatrafel¢ kellett menni ttjan
(elvéve tdle, hogy elore lasson).

Talan a nyaknak bénulasa ttjan
volt mar, aki igy elferdiilt egészen,
de én nem lattam és hinni se tudnam.

Ha Isten adja és javadra 1észen,
olvaso, leckém, gondold el magadban,
hogy szaraz szemmel lehetett-e néznem,

mikor igy lattam elfordulva nyakban
onnon képiinket, és az alfelének
hasadékan folyt le a konny patakban!

Haj, bizony sirtam, a korlat kovének
d6lvén; amit utam vezére meghall
s sz6l: ,,Ujra tgy téssz, mint mas, balga 1ények?

Itt akkor ¢l a j0sag, hogyha meghal;
jajgatni az ellen, mit Isten intéz,
lehet-e nagyobb biin és blindsebb jaj?

Emeld fejed, emeld és kedv szerint nézz;
nézd azt, kit fold nyelt a thébai tabor
lattara, mely hokkenve zugta: ,,Mit téssz,

Amfiardusz? eltlinsz a csatdbol?”

El is tiint, meg sem allt, e mélybe bukva
Minoszig, kitdl nincs mentség ha vadol.

Nézd, hatabol mellet csinalt hazudva.
Mert nagyon is akart nézni eldre,
most hatranéz s hatrafelé visz utja.

Es nézd amott Tiréziaszt, ki nére
cserélte egykor férfit-mivoltat;
¢s minden himség elveszett beldle;

s aztan sokaig kellett lesni, hol lat
parzo6 kigyot, hogy bottal messe altal,
hogy ujra visszanyerje férfitollat.
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Hasa mogott Aruns kdveti hattal,

ki Luni hegyén, hol Carrara népe

irt erddt - hadzuk lenn a hegyre hatall -,
lakni a fehér marvanyok iirébe

huzodott, honnan csillagot figyelvén,

vagy tengert, semmi gat nem allt elébe.
S ama holgy, ki hajat elonti mellén,

mely hatul van s nem lathato6 tenéked,

minden sz6rds részt egyfelén viselvén,
Manto, ki atkutatva szaz vidéket

ott allt meg végiil, ahol én sziilettem,

azért hallgasd meg e rovid beszédet.
Amikor atyja meghalt vénhedetten,

Bacchus varosa szolgasagba esvén,

e nd sokaig bolygott szamiizotten.
Fonn, sz¢ép Italia folott, a mesgyén,

Alpok aljan, mik Némethont keritik

Tirol folott, hatart koréje metszvén,
nyul Benacus t6. Szaz érbol meritik

viziiket Appenin folydi Garda

s Val Camonica kdzt, melyek telitik.
Van egy pont ott kozépen; arra tartva

Trientbol, Bresciabol, Veronabol

mindharom piispok, aldast vetne rajta.
Peschiera, szép erdsség, sziklatabor

iil, szemben Brescianak s Bergamonak,

ahol leglankébb a t6 partja tavol.
Es itt kiarad medrébél a tonak,

nem fér meg a viz Benacus 61ében,

a z6ld mezokre szall s beall folyonak.
S amint e viz folyasat kezdi épen,

Benacus helyett neve Mincio lesz

Governolig, hol megszall P6 vizében.
Nem messze fut még, mikor ujra to lesz,

mert eltertil egy ldpmez6n mocsarra

s nyaron olykor lazaval vészthozo lesz.
Amint a zord sziiz e vidéket jarna,

lat a lap kozt mezitlen szigetecskét,

mely mintha arvan miiveldjét varna.
Itt, hol emberi szemek nem keresték,

szolgaival megallt, izni biibajat

itt é1t és meghalvan itt hagyta testét.
S a nép, mely szortan 6rz¢ erre nydjat,

ide gytilt késébb, mert e hely erds volt

a 1aptol, mely mindenhol fedte tajat.
Igy lett egy véros Ose ez az s holt;

s Mantudnak hivtak rola, ki régen

kiszemelvén, megkezdte a jovo sort.
Es mar gyarapodott a népe szépen,

amikor az egyiigyii Casalodit
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megcsalta Pinamonte e vidéken.

Azért mondom, a hirek szava 1odit,
ha maskép mondja, hogy eredt e varos:
hamis hir el ne fedje a valédit!”

S feleltem: ,,Mester, szavad gy sugaroz,
hogy bizonyéban hitem sohse csorbul:

mas hir aludt szén lesz nekem és homalyos.

De mondd, e hosszu 1étania-sorbul
latsz-e még emlitésre érdemesset?
mert lelkem arra mindig visszafordul.”

S felelt: ,,Az, kinek hosszura eresztett
szakalla barnaszin hatara fut,
mikor Goroghon férfitdl iires lett.

(alig maradtak bolcsoben fiuk),
1d6t tlizott ki a kotélvagasra
Aulisban, hogy most a hajo kijut.

Eurypilus volt és Calchas a tarsa.

Te, ki nagy versem konyv nélkiil tudod,
tudod, hogy szedtem én is Ot rovasra.

A masik, ki ugy lesovanykodott,

a Skot Mihdly, ki magus-tudomanyra
csal6 jatékkal nagy fokig jutott.

Es nézd: Bonatti Guido j6 utana.

S Asdente, aki, hogy a kaptafanal

meg nem maradt, most mar hiaba banja.

S hany bus nd, ki tiijénél, guzsalyanal
meg nem maradt, s a tiindérséget iizte
babukkal és fiivekkel, holdsugarnal.

De jdjj, érinti mar az ég eziistje,

a latkort s Sevilla alatt a tengert
a holdban iil6 K4éin és a tiiske.

A holdvilag mar tegnap éjre megtelt:
emlékezhetsz, az erddben bizonnyal
nem artott, hogy elétted fénye felkelt.”

Igy szo6lt és beljebb indulank azonnal.
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Huszonegyedik ének
A Rondakormok

Igy hidr6l-hidra, egyebet beszélve,
amivel Komédiam nem torodik,
mentiink; és megalltunk a csticshoz érve,

latni a jaj okat, mely folverddik
e Rondabugyrodbéli 1) bugyornak
csodas homalyabdl a hid-erddig.

Mint szivos katrany €s szurok ha forrnak
télen a velencei arzenalban,
amivel rossz hajokat orvosolnak,

ha nincs hajozni j6 1d6 s a gyarban
egyik 1j deszkat acsol, régi bordat
foldoz a masik, mely mér jart az arban,

egyik a galya farat, masik orrat
kalapacsolja, evezot faragja,
kotelet fonja, varrja a vitorlat:

ugy itt nem tliz, hanem az ég haragja
nagy stirli szurkot forralt lenn 6rokre,
melynek a partot bevona salakja.

Lattam; s nem lattam rajt’ mast, csak korokbe
folvetett bugyborékat a fovésnek,
mely felfuvddott, majd eliilt pofogve.

Es mig szemeim mereven lenéztek:
,,Tekints, tekints fol!” - mesterem kialt
s kezei hozza kozelebb idéztek.

Hatrafordultam, s mint kinek megart
latni, amitdl inkabb kéne futni,
minden ereje az inaba szallt,

s nézéstol nehéz neki futni tudni,
ugy lattam én is, mogottiink szaladva
egy ¢jszin 6rdogot a hidra jutni.

Ah, milyen vad volt az egész alakja!

a szarnya tarva, s konnyii, gyors a laba,
ah, mint remegtem minden mozdulatra!

Egy blinos volt iiltetve a nyakaba,
hegyes, magas vallara és az 6rdog
megfogni jol, bemarkolt 1abindba.

S hidunkra érve: ,,Nesztek, Rondakormok,
egy tanacsura Zita varosanak,
visszamegyek még, dugjatok le”” - dormog -

,»Az kitlind hely! nagyszertien allnak:
csal ott mindenki - Bonturdt kivéve!
pénzért a nem-bdl is igen-t csinalnak.”

S lecsapta - s hatrafordult, visszatérve
a szirten; nem volt soha még szelindek
olyan gyors, tolvajok nyomaba érve.
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Amaz lefult s gorbiilve folkeringett,
de az 6rdoghad a hidon futéban:
,»Itt nincsen Szentkép!” - cstfolodva intett -
,,Itt mas a fiirdés, mint a Serchidban!
Azért ha nem kivanod horgainkat,
maradj csak mélyen a szurokfolydban!”
S szaznal tobb villat mind felé¢je ingat
az 6rdoghad s kialt: , A fejed tisd be!
Kinek itt nem musz4j, ki nem kacsingat
Szakacsok parancsara a nagy listbe
a kuktak, hogy fenékrdl {6l ne szalljon,
villaval ép igy nyomkodtak a hust be.
S a mester: ,,Nehogy egyik rad talaljon,
guggolj le valamelyik sziklaldbnal
¢s paizsodda az a szikla valjon.
S bar engem t6liik sértve, szidva latnal,
ne félj, mert ismerem mar én e cslirhét,
mert értem én maskor is ily csatat mar.”
Es labai a hidfot megkeriilték;
s amint a partra ért a hatodikra,
hej, ottan volt &m batorsagra sziikség!
Mint diihhel térnek a kutyak uszitva
a szegényre, ki meg-megallva koldul,
ugy tort itt egy gonosz csoport a szikla
hidja ki mesteremre zordul,
de 6 kialt: ,,Ne nyuljon egy se hozzdm!”
(mert a sok villa mind feléje fordul)
»Varj még te, Kampos, nyugton taborozvan
hallgasson egy meg, j6jjon egy elére
s nem banom, tépjetek, ha tetszik, osztan.”
»~Rondafark menjen!” - zGgtak nyakra-fore
¢s mind megéllott s egy eldrelépett
¢s ment duzzogva: ,,Mi hasznod beldle?”
»Hiszed te, Rondafark, hogy e vidéket
elértem volna” - sz6lt most bolcs vezérem -
,»,$ minden fegyvertdl lettem volna védett
ugy, hogy ég kegye s jo sors ne kisérjen?
Hagyjatok! mert az égben igy akarjak,
hogy atvezessek valakit az éjen.”
Igy szolvan gdgjének letorte szarvat,
ugy hogy a villa laba el¢ hulla.
»Senki ra” - igymond - ,,ne emelje karjat!”
S vezérem: ,,O, te, lapulva, bujva
a hid kovei kdzé kuporodtal” -
sz6lt hozzam - ,,bujj ki, mert biztos vagy ujra.”
Es én kijottem, latva mily nyugodt mar.
De a démonok felénk kapkodéanak:
féltem, nem allnak majd adott szavoknal.
Mint lattam rég varabol Capronanak
az ellenség kozt hitre kivonulva
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félni csapatjat néhany katonanak:

ugy féltem én, vezéremhez simulva
és szememmel szemiikrdl el se valtam,
mert lattam, rajtuk semmi rossz se mulna.

Villat a ldbhoz! - ,,Akarod, hogy hatban
megcsapjam?” - igy az egyik sugva dormdg;
¢s mind felelnek: ,,Csak csapj neki batran!”

De megfordulva rogton az az 6rdog,
aki beszélt koltommel, kdzremordult
és: ,,Nyughass, Tépasz, nyughass!” - rajadorgott.

Es aztan hozzank igyen szélva fordult:
,,Lovabb itt nincs ut, mert a szikla torve
s e hatodik iv kozépen kicsorbult.

S ha beljebb vagytok, menjetek e gorbe
aroknak partjan, s leltek majd egy masik
hidat, mely atvisz az alabbi korbe.

E perchez épen 6t 6ra hibazik
¢és pont ezerkétszazhatvanhat éve
s egy napja lesz, hogy e hid torten asit.

Kiildok par fickot, kik szemiigyre véve
a szurkot, 6rkddnek, hogy fel ne bukjon
senki - s nem lesztek bantasnak kitéve.”

,»Hejh Szarnyas! Hejh Rugos! Elére - nyugton!
s te Mérges!” - kezdett rendelkezni gonddal -
,»S Szemigszakall lesz kaplartok az Gton!

S Harapos avval a fogféle csonttal
s te F6zd! és te Kormos! és te Sarkany!

Es Lolab még, Vorossel, a bolonddal.

Vigyétek e rossz 1ép koriil a parkany
folott 6ket a masik hidtetore,
mely minden volgynek végigfekszik arkan.”

,»Jaj, inkdbb menjiink egyediil eldre,
mester, ha birunk! Kalauznak 6rdog?
Magam részérdl nem kérek beldle.

Oly szemes szoktal lenni: nézd, konyorgok,

a foga mindenkinek rank fehériil
s fenyeget kinnak a gonosz szemdldok.”

Szoéltam; ¢és 6 felelte: ,,Sohse rémiilj;
csak hadd mutassak fehérét foguknak:
annak szol ez, ki a szurok 6lén iil.” -

S a belsd gaton elindulnak utnak;
elébb kioltik kaplarukra félol
nyelviiket, hogy 6k valamirdl tudnak.

S az trombitat csinal az alfelébdl.
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Huszonkettedik ének
Pokoli bohozat

Lattam mar lovastabor mozdulasat,

s amint a varakat rohamra vijjak,

hadak pompajat s visszavonulasat;
lattam mint duljak foldedet guerillak,

Arezzo, lattam portyazoikat

amint tornaznak s egymast bajra hijjak;
mikdzben csengd csengett, kiirt riadt,

dobok dobogtak és a varak orméan

ahany nép, annyiféle jel gyulladt.

De sohsem indult még trombitaforman
sem lovas, sem gyalog ily furcsa jellel,
sem galya, melynek csillagfény a kormany.

Mentiink a tiz vad 6rdogsihederrel
gonosz egy tarsasag! de mar ez igy van,
templomban szenttel, csdrdaban korhellyel.

Csak a szurkot néztem, mely forra higan,
hogy lassam a nagy teknének mivoltat
s a népet, amely égett benne vigan.

Mint vizbdl gorbe hatukat kitoljak
a delfinek, amit jelnek tekint
a hajos, partra vinni a vitorlat;

ugy olykor itt enyhiteni a kint
egyik-masik biinds kidugta hatat
¢és mint a villam, lebukott megint.

Es mint pocséta szélén hogyha latad,
hogy tartja kiinn orrat sok csuf varangya
elrejtve puffadt hasat és a 1abat,

ugy alltak itt siiribben, mint a hangya,
de mihelyt arra jott Szemigszakall,
mar visszacsusztak a tiizes folyamba.

Ekkor - most is elfog a borzadaly -
lattam, hogy egyik béka még kikelve
marad a vizbol, masik visszaszall.

Es Kormés - 6 volt épen ott kizelbe -
szurkos hajnal megragadta durvan
és mint a vidrat, vizbol kiemelte.

A neviiket mar tudtam, megtanulvan
szavukbol, amint hitta egyik 6rdog
a masikat, ujjal feléje szurvan.

,Ugy, ugy Voros, vagd a hataba kormaod,
vagd a hataba! nytzd, ha nyazhatod!”
a karhozott nép kardrvendve folnyog.

Es én: ,,0, mester, tudd meg, ha tudod,
ki légyen e szerencsétlen, ki itten
ellenséges kezek koz¢ jutott?”
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Es hozza 1épett a vezér, helyettem
kérdé, hova vald? s az valaszolta:
»~Navarrai kirdlysagban sziilettem.
Anyam tevé¢, hogy lettem tri szolga;
apam nagy korhely volt és oly pazarlo,
hogy rament f6ldje s minden f6ldi dolga.
Tibald kiralyt szolgaltam én, de gyarld
csalassal csak magamnak raktam félre -
s itt f010k midta elvitt a sarld.”
Ekkor Harapos, kinek olyanféle
agyar volt mint a vadkannak a szajan,
hogyan dof az, megkostoltatta véle.
Rossz farkasok koz¢ kertilt a barany,
de Szemigszakall gyorsan atkarolta,
s szolt: ,,Félre, amig én Olelem, varj ram
S vezéremhez fordult a szOros orca,
s szolt: ,,Kérdezd, amit még kitudni vagyol,
mig pajtdsom szavat belé nem fojtja.”
S a mester szolt: ,,Mond hat, a szurkos agybol
ismersz-e tobb italiai embert?”
S felelt: ,,Hol imént kijottem a lagybol,
egy épen ott a szomszédsagba hemperg -
bar én is... jaj a villak és a kormok!

Jobb volna uszni mar a szuroktengert!
Most F6z0: ,,Sokra megy madr, sokra!” dormog,
s ugy fogja meg, izmot lyukasztva, karjat
a villaval, hogy az sikoltva folnyog.

Sarkany meg s tobben a labat akarjak
megcsipni allul, &mde kapitanyuk
mérges szemekkel int, hogy ne zavarjak.

Amint egy percre csond maradt utanuk,
vezérem Ujabb feleletre hitta
a blindst, ki még friss sebére bamult:

,,Ki az, ki melldl, hol szurok borita,
amint mondod, vesztedre jottél partra?
Es 6 felelt: ,,Az volt frater Gomita

Gallurabdl, ki mar biztosra tartva
uranak ellenségeit kezében,
egy kovet futt veliik s urdt megcsalta.

Pénzt vett toliik és futni hagyta »szépen,
mint 6 nevezte; s mas dologban is
gonosz volt szivben, méjban és vesében.

Vele van Michel Zanche ar, hamis
ura Logodoronak; nyelve vasik
Sardiniaért a pokolban is.

Jaj, nézd, hogy fogat vicsorit a masik,
tobbet mondanék még, de tole félek,
hogy kérmével varos testemre maszik.”

Csakugyan Lolab, egyik gonosz 1élek
csapasra célzott; de az drdogprépost
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szolt: ,,Félre, rossz madar, hol én beszélek!” -
,»Ha vagytok latni vagy hallani még most
toszkanit vagy lombardot” - kezdte halkan
a rémiilt blinds Gjra - ,,hihatnék most.
Csak kormotok ne csiiggjon egyre rajtam,
hogy ne lennék tdle folyvast ijedten;
s én e helyen csiicsiilve mozdulatlan
ki egy vagyok, hetet hivok helyettem,
csak egyet fiittyentek, miként hivora
szoktunk egymasnak jelet adni ketten.”
Feliiti orrat Mérges Ur e szora
s sz0l, fejét razva: ,,Halld, mind gonoszsag,
hogy akar visszaszokni lam a toba!”
S a biinds, minden szava 0] ravaszsag,
felelt: ,,Gonosz volnék, ha fiittyeim
bajtarsaimat kormotokbe hoznak.”
S felugrik. Erre megdiihddve im
felpattan Szarnyas: ,,Futhatsz, elszalajtunk,
Szarnyas nem fog kergetni labain,
de a szurok f616tt repiilve hajtunk,
pajzsod a part lesz; elhagyjuk a dombot,
meglassuk: egymagad gy6zhetsz-e rajtunk.”
Most 1) komédiat l4tsz, uj bolondot,
jO olvasom: im Mérges mar a jelzett
iranyba fordult, melyet tarsa mondott.
A navarrai hasznalvén a percet,
megvetett labbal kitépve magat a
prépost kezébdl, egérutat szerzett.
Ebben mindegyik hibasnak talalta
magat, de foleg Szarnyas: 6 azért
utana szokkent s ,,Megvagy!” igy kiélta.
Hiaba, mert az mar a tohoz ért
(taltett a félsz a szarnyon); s ildozdje
feliitve mellét, 1égbe visszatért.
fgy a kacsa, ha 6lyvot lat, eléle
a vizbe bukkan; s bosszusan a faradt
6lyv visszaszall megint a levegdbe.
Rugo6s nem banta, hogy igy odébb allott
a rab; még oriilt, a jatékot unva
hogy veszekvésre 1j okot talalhat.
Es mihelyt a csalo a toba kumva
lebujt, karmaval a tarsara maszik
s birokra szall a parton, szemlehtinyva.
De ¢leskormi s6lyom dm a masik,
megfogja, hogy leesnek mindaketten
az 1zz6 toba, mely mogottiik asit.
Ott szétbékiilve a forrd degetben
kapaszkodnanak partra, de hidba,
mert szarnyuk szurkos lett, emelhetetlen.
Szemigszakall s a tobbi most bajaba
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atropitett a tulso partra négyet
horgot vetni a fetreng6k hajaba.
Mindannyi gyorsan a posztjara széledt
s halaszni kezdett a 1épenragadtak
Osszesiilt, felpattogzott teste végett.
S elhagytuk 6ket, mig ekép mulattak.
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Huszonharmadik ének

Az olomcsuhasok

Néman, magunk, elhagyva tarsasagot
eldttem 6, €és én mogotte mentem,
mint ahogy jarnak koldul6 baratok.
Aesopusnak meséje jart eszemben:
A béka és az egér, e furcsa parharc
emlékeztetett erre nagyon engem.
Mert talan tobb kiilonbséget talalhatsz
eb és kutya kozt, mint, j6l 6sszemérve,
e két torténet kozt talalni varhatsz.
Es gondolat gondolatot cserélve
ebbdl egy olyan eszme sziiletett meg,
hogy félelmemet megduplazta érve.
Mert igy tlinddtem: ,,Lam ez 6rdogoknek
mi okoztuk a csufot és nagy bajt
s hiszem, hogy érte ugyancsak diihodnek.
S ha rossz sziviikhoz jarul a harag majd,
kegyetlenebbiil fognak rank zudulni,
mint a vadasz kutydja, ha nyulat hajt.”
S mar érzem fiirtom ég fel¢ tolulni
féltemben, ¢s fiilelve hatrahajlom
¢és szolok: ,,Mester, nem j6 volna bujni
mind a kettdnknek? Rettegek, ha valjon
a Rondakoérmok hada nem-e kerget?
Annyira képzelem, hogy szinte hallom!
,Hogyha tiikorbol volnék™ - igy felelt meg -
,,nem tiikrozhetném jobban testi képed,
mint most, lelkemmel, tiikr6zom a lelked.
Mert gondolatod az imént belépett
gondolataim hazaba rokonként
s egy akarattal veliik frigyre 1épett.
Azért, ha e part lejtézik fokonként
a képzelt hajszat elkeriilni véled
ez 1j bugyorba itt, leszallok 6nként.”
M¢ég e tandcsnak végéhez sem érhet,
hat szarnyat tarva jonnek am eldre
elfogni minket - jaj mindjart elérnek!
Karjaba vont most utam vezetdje,
mint az anya, ha zajra ébred é&jjel
¢s langot lat felcsapni testore,
fogja fiat, fut, dacol a veszéllyel,
csak réla gondoskodik, nem magarul,
egy ingbe’ van, mindene szerteszéjjel,
ugy szallott le a sziklapart nyakarul
koltém, kézzel kapaszkodvan a kdbe,
hol méar a mélység masik bugyra tarul.
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Malomnak hajtvan kerekét eldre,
nem hull gyorsabban hullo6 viz futsa,
amikor mar-mar a lapatig jo le,
mint mesterem szallt le a szirtnyilasba
oly gonddal fogva engem kebelére,
minthogyha a fia volnék, nem a tarsa.
S még a fenékig labaval sem ére,
mar a parton lattam az iildozéket
folottiink; de 6 nem gondolt veszélyre,
mert a Gondviselés, mely Oriil 6ket
az 0todik bugyorba éllitotta,
nem tiiri, hogy elhagyjéak e tetdket. -
Lenn festett arcu népség vanszorogta
kortil a volgyet, keriilvén a gatat
s kinjat leverve, lankatag zokogta.
Csuhat viseltek, olyatén kabatot,
s alacsony csuklyat, jol lehuzva szemre,
mint Clunyban viselnek a baratok.
S kiviil vakit6 volt e nép kdpenyje
aranyozastul; belliil sulyos 6lom:
Frigyes csuhdja ehhez szalma lenne.
O, bus nép, kit ez 6rok takard nyom! -
Mi a bugyorban balra kanyarodtunk
fiiggvén szemiink e nyomorult sirbkon
s hozzéjuk képest, mondhatnam, futottunk.
Sulyukkal ugy tipegtek, hogy mi minden
1épésnél ujabb par mellé jutottunk.
Es én, mig sir6 sorukat tekintem:
,,Nézz koriil, Mester, hatha szemed lelhet
hirest vagy ismerdset szemeimben.”
Es egy, ki érté a toszkani nyelvet
mogottiink: ,,Lassan 1épjetek!” - kidlt mar -
» e, aki itt nem jarsz, nem viselve terhet,
tan télem kapod meg, amit kivantal.”
S sz061 k6ltém hatranézve: ,,Vard meg Oket
¢s 1épést tartva, véliik egyirant jarj!”
S lattam, hogy két arny sietést erdtet
mogottiink, arcon s 1élekben; de terhiik
s a sziik Ut késlelé a sietoket.
Amint elérnek, szemiik rajtam elcsiigg,
Osszenéznek, mint valamely csodara
s egymashoz szolnak - szétalan figyeljiik -:
,»Ez ¢éIni latszik: 1¢legzik a széja!
de ha nem ¢l, mily privilégiumban
jott mikozénk, hogy nincs nehéz csuhdja?”
S szdltak hozzam: ,,Ne vess meg régi bunkban,
mondd meg, ki vagy, toszkan, te ritka vendég
e bus hipokrita-kollégiumban!”
,Ott voltam gyermek ¢€s ifji ndvendék
a nagy varosban, szép Arno6 folyonal
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s a testtel jottem, melyben jartam mindég.
De ti ki vagytok, kiknek konyfolyo szall
az arcotokra; s mily kin rajta, kérlek,
amely folirva olyan lathaton 4l1?”
Felelt: ,,Ha mar kivanod, hogy beszéljek,
e sarga csuha rajtunk 6lom-atok
¢s mar a sulytol csikorog a mérleg.
Bolognaiak voltunk, vig bardtok,
¢én Catalano, ez meg Loderingo,
kiket bironak meghivott hazatok,
mint szoktak élni partokhoz nem ingé
messzirél-hivott békito birdval,; -
hogy mit tettlink, mutatja még Gardingo.”
,.Baratok!” - kezdtem - ,,bliin6t6k...” S a szoval
itt megakadtam, meglatvan a f61don
letizve valakit harom karéval,
aki amint felnéz, testére gorcs jon
¢s ezer sOhaj lengeti szakallat
¢s Catalano frater mondja rogton:
,»Ez, kinek kinjat szemeid csodaljak,
farizéusok kozt javallta hitlen
a nép javaert egy ember halalat.
Keresztben fekszik az uton mezitlen,
mint latod; s e csuhdsok megtapossak,
mert minden sulyt kell érezni itt lenn.
Es épilyen kin stjtja az aposat
s vele mindenkit a zsinagdgabul,
mely konkolyt hintett buzadba, zsid6sag!”
Lattam, hogy Vergiliusz, kdzbe, bamul
azon ki e Nagy Szamiizés helyében
igy van keresztre feszitve csunyaul.
S aztan a fraterhez fordult eképpen:
,,Ha elbeszélni nektek tiltva nincsen,
van-¢ kijaras e volgy jobbfelében,
kérlek szavatok ahhoz ttba intsen,
hogy hozza ne kelljen fordulnom ujra
egy szurkos angyalhoz, hogy atsegitsen.”
Sz6lt: ,,Kozelebb van, mintsem véled, tja
egy hidnak, mely a kiilsé korbdl indul
¢s mind e volgyet végigmetszve futja,
csakhogy itt el van torve, kozepin tul,
de romja széthever a sziklabordan
s tan 1épcsét nyljt, mely kivezet e kinbul.”
S felelt Vezérem a fejét lehajtvan:
,»Csalt hat az 6rdog, kinek szérnyli horga
lelkeket horgész til a szikla partjan.”
»Bolognaban tanultam” - visszamorga -
»egyetemen, hogy, tobbek kozt, az 6rdog
hazugsag atyja és csalas a dolga.”
Most nagy léptekkel, s (a folvont szemoldok
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mutatta) indult mesterem haragban
el onnan, hol e terhelt nép nydszorgott,
s én labamat draga nyomaéba raktam.
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Huszonnegyedik ének

Az emberi foniksz

Mikor ifju az év, mikor lemossa
hajat a Nap a Vizont6 vizében:
az ¢jnek mar csak félnap lesz a hossza,
s a dér a foldre rajzolgatja szépen
fehér nénje képét a dombok aljan,
de hamar f6lszarad a toll kezében;
a paraszt, kinél fogytan a takarmany,
folkel, kinéz és latja hofehérben
a tajat: csiigged, a fejét vakarvan,
hazaba visszatér, dul-ful diihében,
mint karvallott: ,,most nem tom’ micsindjjak”;
s megint kinéz és remény kel szivében
latva néhany ora alatt a t4jat
valtozott arccal; veszi visszamenve
botjat s kihajtja legelni a nyégjat:
ugy néztem én csiiggedve mesteremre
latva, hogy elborul a draga homlok,
de flastromot tett rogton a sebemre,
mivel a hidhoz érve, mely leomlott,
biztatva nézett Gijra, mint midén
eldszor lattam, elhagyvan a dombot.
Szeme ottjart a roncsolt hidteton.
Karjat kitarta egy kicsit tlinddve,
a szirtet nézte ¢€s karjaba von.
Mint aki tettét kinézi elére
¢s hogy mit tegyen, ahhoz méri, mit 1at,
ugy felsegitvén az alabbi kore
mar f6ljebb mérte mesterem a hidhat
romjait, szolva: ,,Kapaszkodj meg ottan!
De eldbb probald ki, bir-e, a sziklat.”
Csuhasnak nem val6 ut, ami ott van:
O konnyii volt és engem 6 fogott o,
mégis csak bajjal masztunk e romokban.
S ha a szirtbdl a volgy koré huzott kor
nem alacsonyabb e helyt, mint a mésik:
0: nem tudom, de én: alig jutok f6l.
De mivel a k6z€épso kutnyilésig
befelé Rondabugyrod egyre mélyed
s mindenik volgynek, mely itt korbe asit,
kiils6 magasabb, belsé partja mélyebb:
mégis elértiik, honnan leszakadva
levalt a végso ko, a sziklaélet.
A lég tiidombdl tgy ki volt apadva,
tovabb nem birtam, feljutvan a csucsra
lerogytam azonmod a sziklapadra.
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»Most Ossze kell magadat szedned Gjra!” -
sz6lt mesterem - ,,mert iilve parnaszékben
nem nyerhetsz hirt, se dunna kozt lapulva.

Es aki nem nyer hirt e f5ldi 1étben,
maga utan nagyobb nyomat se nyomja,
mint hab a vizen és a flist a 1égben.

Hat talpra! Fittyet a faradalomra,
mert gy6z a lélek minden akadélyon,
csak a test sulya foldre le ne vonja!

Nagyobb tut kell még, hogy készen talaljon,
legkisebb 1épcsonk volt e sziklagador;
vigyazz, ha értesz, hogy javadra véljon!”

En szinlelém, hogy mar semmise gatol,
pedig a 1¢élegzetbdl ki-kifogytam,

»Jer” - szoltam - ,erés vagyok Ujra, bator

S vele az utnak Gjra nekifogtam
a szirten, mely sziikebb, rosszabb, rogdssebb
¢s meredekebb volt, mint eddig, ottan.

S beszéltem is, hogy ne lassak nyiigdsnek.

S a volgybdl hang jott, mely nem tagolddott
szavakka; sokkal durvabb volt, s sziikdssebb.

Az iv hatan alltam, mely ott huzodott
ez Uj bugyor folott, de mitsem érték,
csak hogy haragudhatott, aki szolott.

Lenéztem; de az ¢jben el nem érték
¢16 szemeim ezt a mély vilagot
s szavaim mesteremet arra kérték:

wJeriink ott til le! Masszuk meg a gatot!
mert itt csak hallok és semmitsem értek
¢s le csak nézek és semmit se latok.”

Es mesterem ajkai igy beszéltek:

»INem szolok: legjobb valasz kérelemre,
megtenni, amit ill6n szolva kértek.”

S a hid fejénél odaat lemenve,
hol a nyolcadik parttal kapcsolodik,
nyiltan tarult az 0j bugyor szemembe.

S lattam tomegben rengeteg kigyot itt,
ezret, hogy mar gondolva is azokra
arcombdl a vér szinte kiszivodik.

Ne dicsekedjen Libia homokja,
mert csorgd, gyliriis, pottyos, orids
kigydi szama ndjjon barmi sokra,

sem annyi szornyeteg, sem oly csodas,
sem ott, sem a Vords tengeri tajban,
sem Aethiopidban nem tanyaz.

S e kigyonyédjban, e nagy, szornyii nyajban
meztelen nép futkdroz szornyiikddve,
nem bizva sem buvésban, sem biib4jban.

Kigyokkal volt a keziik hatrakotve
s testiik koriil a kigyok feje-farka

"’
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eldl ért 0ssze s volt csomora kdtve.

S a népbdl, mely partunk koriil kavarga,
lattam raszokni egyre egy kigyot
s megesipni hatan, hol a nyak ilt rajta.

Oly gyorsan le nem irhatsz I-t, vagy O-t,
mint én ezt lattam gyulni, égni, rogyni
s hamuva hullni szét a lerogyot.

A f6ldre hullt s nem latszott rajta hogy mi,
mignem a por egyszerre ujra €lni,
gylilni kezdett s emberre visszafogyni.

Epigy beszélik bolcseink regéi,
hogy a foniksznek bolcso lesz a sirja,
ha 6tvenedik évét mar eléri.

A magot, fiivet megenni se birja,
az étke gyombér, s a tomjénfa konnye
s halalos 4gya a nardus s a mirrha.

Mint ki lehullt, nem tudja, mért, a foldre:
tan 6rdog szallt belé, vagy a nehézség
megnehezitve testét, meggydtorte,

amikor visszatér belé az érzék,
korilréved, zavartan a kiallott
szorongdas utan, folzihalva néz szét:

e blinds ott folkelve ép ugy allott.

O, mily igaz vagy, Isten nagy hatalma!
boszuddal a biindst hogy eltalalod!

Vezérem aztan kérdé, hogy ki volna.

,» L0szkdnabol zuhantam lecsapodva
nemrég a bdsz torokba” - valaszolta. -

,.Eltem allati, nem emberi modra,
mint 6szvér, aki voltam: Vanni Fucci,
oly vad, kinek Pist6ja mélto odva.”

S koltdmhoz én: ,,Ne hagyd moccanni, futni.
Izgagasagarol mindenki hallott,
de rablok k6zé mi vihette, tudd ki!”

S a biinds, aki meghallotta, vallott.
Gonosz szégyenkezés festette arcat,
mely lelkével egyiitt eldmbe hajlott.

»Jobban faj” -- szolt kitarva lelke harcat -
»hogy itt latsz engem, ily silany pokolban,
mint f4jt a haldlnak megadni sarcat.

Haj, semmi se lehet tagadni holtan!
Azért vagyok itt, mert a szent edénynek
a sekrestyébdl elrabldja voltam,

amit aztan betudtak mas szegények.

De hogy kinomat 6rommel ne lasd,
nyisd fol fiiledet j6sol6 igémnek.

Ha elhagyod majd e sotét lakast,

Pistoja fogy Feketékbdl el6szor,
majd Florenc 0jit népet és szokast.

Felszija Mars, mit Magra volgye g6zol
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s zavaros felhdk kdpenyét boritvan
magara, zord viharja zigva d6zsdl
vad szenvedéllyel 4t Piceno sikjan
s egyszerre majd a felh6t meghasitja
s minden Fehéret megcsap ez a villam.
Azért mondtam, hogy szived megbusitsa.”
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Huszonotodik ének

A kigyoemberek

Amint a rabl6 végzé e beszédet,
dupla kézzel fiigét emelt az égre
kialtva: ,,Vedd el, Isten nesze néked!”

Azébta kedves kigyok foldi népe
eldttem; mert egy a nyakat befonta,
mintha mondana: ,, Tobb egy szot se! Vége!”

Egy masik a két karjat egybevonta
s 0sszecsukodva gyliriivé magaban,
hogy moccanni se tudjon, 6sszenyomta.

Aj, Pistoja, Pistdja a tandcsban
mért nem hatarozod magadnak vesztét,
mert magvadat folmulod rosszasagban?

Bejartam a pokolt, az 6rok estét:
nincs I¢élek tobb ily karomléssal terhes,
nem, az sem, kinek Théba latta estét.

Es nem szolt tobbet, elfutott a nyelves.

Es lattam egy centaurt nagy dithossen
jonni kialtva: ,,Hol, hol a keserves?”
Nem hiszem, hogy Maremmaban lehessen
annyi kigy6, mint ezt, sziigyétdl arcig,

hol emberré val, ellepé rithdssen.

Hatéan, a lapockak godrében, alszik
egy szornyl sarkany, szarnyait kinyitvan
s ki szembe j6, arra langot viharzik.

Es mesterem szolt: ,,Cacus ez, a hitvany,
ki gyakran Aventinus szirtje aljat
Oontozte volt, vértoval elboritvan.

Nem osztja tarsainak hivataljat,
mert a nagy nyajat elcsalni merész lett,
mely a szomszéd rétnek legelte sarjat.

Miért is kancsal tetteivel végzett
Herakles buzoganya, aki ra tan
mért szaz csapast is, s O tizet sem érzett.”

Amig besz¢€lt, odébb allt ez a satan
s alank j6tt harom szellem; e csoportot
koltom nem vette észre s én se latam,

mignem az egyik: ,,Kik vagytok?” - rikoltott
s ez beszédiinket félbeszakitotta
s figyelmiink azontul masra se volt ott.

Nem ismertem kik; de mint néha szokta,
ugy hozta a sors néhany perc alatt,
hogy egy a tarsat néven szolitotta,

szolvan: ,,Hat Cianfa vajjon hol maradt?”
Azért 1s én, hogy mesterem figyelne,
orrom ala tamasztam tjjamat.
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Ha nem talalna nalad gyors hitelre,

olvasd, amit mondok, nem csodalnam,

a kétkedés még télem is kitellne,
pedig jol lattam, rajuk kandikalvan.

Egy nagy hatlabu kigyo ravetette

magat egyikre, s elfekiidt a vallan.
Hasat kozépso labaiba vette.

az eliils6ket karjara tapasztvan

¢s hol egyik, hol masik arcat ette.
Hatso labait combjain nyugasztvan

a két comb kozt a farkat hatradobta

s a hatuljan terité végig aztan.
Fagyongy szakalla még sohase fogta

meg gy a fat, mint ez a rém - utalat! -

testét a mas testére boritotta.
Es akkor ez a két test egybemallott

forr6 viaszként: eggy¢ valt a szin mar;

s az nem volt ember tobbet, ez sem allat.
Mint amely ég6 papir szélein jar,

a barnasag, lang elétt, olyan lett 6,

mely nem fekete még s fehér se immar.
A masik kettd néz és sirja feddo

hangon: ,,Jaj, Agnél, hogy olvad a tested!

Jaj, latod, nem vagy mar se egy, se kettd!”
A két fej is mar eggyé valni kezdett

két abrazat jelenvén meg, vegyiilve

egy arcban, mely kettét magaba vesztett.
A négy kar 6sszendtt, egy parba gyiilve,

s a comb a labbal és a has s a mell,

még sohasem latott tagokka gyiirve.
Minden volt format igy vet gyorsan el

(hogy két személynek vagy egynek se vélnéd)

a perverz kép és igy megy lassan el.
Mint gyik az Gton, cserélvén sdvényt

nyari verén ha atfut, oly igen gyors,

mintha villamnak latnad futni fényét,
akként felszokni egy kis eleven torz

kigyot a mas ketté gyomrara lattam;

barnas-fekete volt akar egy szem bors.
S egyiknek ama részét, melyen altal

elso taplalékat nyeri a magzat,

atszlrta és elnyult eldtte hattal.
Az akit atszart, néman nézte hosszat,

csak tatogott, a laba foldbe nétt,

mint aki lazban dlmot latna rosszat.
O a kigyét s a kigyo nézte 6t

s az 0 sebe s a kigyo szdja, bajsza

fiistolt erdsen s fiistjiik egybefott.
Némuljon most Lucanus régi rajza

szegény Sabellusrol s Nassidiusrol:
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fiileljen erre, amit ajkam ajza.
Némuljon, akikrél Ovidius szdl,
hogy Cadmus kigyo, forras Arethusa

lett kolteményben, engem az nem unszol.

Mert soha még igy szembe-szembe kusza
cserében két format nem gyfirt eleggyé,
hogy egy a masikat magara huzza.

S a formak ily modon illettek eggyé:
hogy a kigy¢ villaba tarta farkat,

s akit megszurt, labszarat csukta eggyé.

A combjat, a labszarat és a talpat
Osszesimitd, hogy mar nem jelezte
semmi csipdjét, se térdét, se sarkat.

S amely formanak 16n igy néla veszte,
folvette a hasadt fark s megpuhult a
bdre, mig amazt friss pancél ovezte,

s lattam, hogy a karjat honaba gyurta;

s az allat 1aba, e két kurta oszlop
hosszu lett és az ember karja kurta.

S a hatso két kigyolab egybefoszlott
ama tagga, melyet takarni szoktak
s amott ama tag két kis labra oszlott.

S mig fiistbe borul minden véltozott tag,

a fusttol errol minden szor levasik,
azon 1j szinnel 0j szort sarjadoztat.

Az egyik folkelt, foldrehullt a masik
s gonosz szemét egymasrol el se hiizta
egyik sem, bar alatta arcot masit.

Aki felallt, halantékara huzta
a talsok hust, mely eliil volt pofdjan
s fiil jott ki a helyen, mely vala puszta.

Ami his nem ment hatra, orra tajan
gyll 6ssze és az arcon orrot huz 4t
s az ajkat vastagitja lenn a szajan.

A fekvd meg elérevonta husat
¢s a flilét behuzta a fejébe,
mint a csigak a szarvukat behuzzak.

S a nyelv, mely egy volt s képes a beszédre,
szétvalt; - s a kettds nyelv beszédre jova
eggyé olvadt - s a fiist elszallt a 1égbe.

A 1élek mely atvaltozott kigyova,
sziszegve atkigyozott most a volgyon,
mig a masik nyalat kopkodve szova,

s sz6lt, vallal, mely szamdara most 01 61tony,
tarsanak intve: ,,Fusson Buoso, fusson,
mint én futottam az imént, a f61don.”

Igy lattam e csereberét; s ha tussom
e hetedik szemét rajzara rossz volt,
az ujdonsag legyen mentségre jussom.

S bar szemem a zavartdl fatyolos volt
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és lelkem is zavart a bamulasban,

nem tiint el Ggy e nép (bar tliinni gyors volt)
hogy Puccio Sciancatot ott jol ne lassam;

és az volt 6, ki a harom kozott bar,

maga nem ment 4t semmi valtozason.
A masik volt, kiért Gaville ny6g mar.

b
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Huszonhatodik ének

Odysseus utolsé utazasa

Oriilj Firenze, oly nagy vagy te hirrel,
hogy tengereket s foldet ver a szarnyad,
¢és nagy neved a mély pokolig ér el.
Népedbdl ott rablok kozt 6ten allnak
olyak, hogy én szégyeltem magam értiik,
s neked se nagy dicsdségedre valnak.
Amit hajnalkor almodunk, megéljiik:
mi is megérjik nem sok 1d6 mulva,
mit Prato kivan, s masok, hogy megérjiik.
Es ha most jénne, koran az se volna,
s ha jonni kell, most j6jjon és ne késobb,
mert f4jobb lenne, aggkoromra hullva. -
Most magaval vont mesterem, a 1épcsot
megmaszva, melyen az imént lehagtunk,
s mely bajjal vitt fel Gjra engem ¢és 6t,
s fenn ijra a maganyos utra vagtunk,
mely ko ¢€s szirt kozott eldnkbe nyilott,
s nem boldogult keziink nélkiil a [abunk.
Haj, sirtam akkor és most Ujra sirok,
s ragondolvan, mit lattam, szorosabbra
vonom, okulva azon, amit irok,
lelkem fékét, ne menjen rossz utakra,
nehogy kincsét onmaga elfecsélje,
ha jo csillag, vagy még jobb Mas megadta.
Mint a paraszt, led6lve a hegyélre
nyaron, mikor legkevesebb idon at
borul a nap vilagos arca ¢€jbe,
s légy helyett szunyog zsong a levegon at,
tiizektol latja csillagozni lassan,
hol sziiret all, vagy szantés, lenn, a ronat:
ugy lattam én, mihelyt elég magassan
voltam, hogy szemeim fenékre lattak,
a nyolcas szamu bugyrot, csillagosan.
S mint az, kiért a medvék bosszut alltak:
latta az I11és szekerét utazni,
a lovak égnek agaskodva szalltak:
de szemmel nem volt lathatd, hogy az mi,
mert a szekér nem, csak a langja latszott,
mint egy felhdcske, mar csupan arasznyi:
ugy e volgy torkdban tancolva jatszott
minden kis lang, s egy sem mutatta titkat,
hogy egy-egy blinds is jart benne tancot.
Hogy lassak jol, kihajoltam a hidgat
folott s 1oketlen is leestem volna,
ha nem kapok meg egy kinyulo sziklat.
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S Vezérem, igy figyelni latva, szdla:
,»Egy bus lélek van minden tlizbe rejtve,
¢s 6nnodn langja lesz szamara polya.”
,»Gondoltam mar” - feleltem - ,,erre, sejtve
s most hogy szavadtdl bizonyos dolog lesz,
megkérdem: kit zar, jobbra-balra lejtve
ott az a lang, mely végén hasitott lesz,
s két agra oszlik, mint a maglya langja,
melyen dccsével égett Eteoklesz?”
Felelt: ,,Két host borit e torpe maglya:
Ulyssest s Diomédest; kik kinokra
egylitt mentek, mint hajdan a csatakra,
s lelkiik e langban nyogi és zokogja
a Lo cselét, amely a draga magnak
kaptt csinalt, melybdl nétt Roma bokra.
S Deidamia bujéért is zokognak,
ki Achillest gyédszolja holtan is még;
s a Palladiumért is szamot adnak.”
Es én: ,,Ha szolni bir e langban is még
a lélek: mester, kérlek, ujra kérlek,
s ezerszer is, vedd ugy, hogy kérlek ismét,
hogy engedd, hogy innen tovabb ne térjek,
mig a szarvas lang hozzank nem fog érni;
von a vagy, latod, hogy veliik beszéljek.”
Es 6 felelte: ,,Kérésed dicsérni
mélt6 és nincs ok, hogy meg ne tehessem:
hanem tenéked nem szabad besz¢élni.
Tudom, mit kivansz tudni és szivessen
fogok veliik magam beszélni. Hagyj hat,
hogy nyelvedért a gorog meg ne vessen.”
Aztan helyét kilesve s pillanatjat,
megvarva, mig a lang elébe lebben,
igy hallottam beszélni lelkem atyjat:
,,0, ti, egy tiizben egyesitve ketten!
ha 6rémet tehettem nektek élve,
ha barmilyen kis 6romet tehettem
nagy verseimben titeket dicsérve,
ne menjetek tovabb: szoljon az egyik,
milyen tdjra vonult meghalni félre?”
S lobogva az antik lang fényesebbik
s nagyobbik 4ga most suhogni kezdett,
mintha a tiizet sz¢l ujjai pedzik.
S mialatt csiicske ide-oda rezgett,
mintha nyelv volna, képes a szavakra,
magabol ilyen hangokat eresztett:
»Elhagyva Circét, aki visszatarta
tobb mint egy évig, s Caéta mellett,
mely Aeneéstol még nevét se kapta,
se kis fiam, se vénségtdl elernyedt
atyam, se n0m, akinek 6romére
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oriznem kellett koteles szerelmet,
le nem gy6zhetett, lelkem szenvedélye:
latni vilagot, emberek hibajat,
s erényliket, s okulni, mennyiféle.
S bejartam a tenger ezernyi tajat,
par szal deszkaval, és a par legénnyel,

ki el nem hagyta még a csdppnyi galyat.

A két hispan part kozt eveztem én el;
lattam Marokkot és Sardiniat,
a tenger tobbi fiird6 szigetével.

S vén, lassu volt mar a kis tarsasag,
s a szoroshoz értiink, mely arra fekszik,
hol Herkules emelte oszlopat,

Hogy onnan mar ne menjen senki messzibb,

s jobbkézrdl lassan elmarad Sevilla,
balkézrdl Septa tiinedezni tetszik.

,,0, tarsak, bar veszélyek ezre vijja
sziveteket, mégis Nyugatra hagtok:
ha latastokbol, barmi sok a hija,

Oriztek” - szoltam - ,,még egy csdppnyi langot,

ne sajnaljatok megkeresni tole
a Nap utjan a néptelen vilagot!
Gondoljatok az emberi erdre:
nem sziilettetek tengni, mint az 4llat,
hanem tudni és haladni eldre!”
Igy tettem benniik élessé a vagyat,
e kis beszéddel, ttra; ugy hogy 6ket
alig tarthattam: nem volt egy se faradt.
A far keletre és az evezOket
bolond reptilés szarnyaiva tettiik,
s vitorlaink mind balfelé verddtek.
Uj ég, 1jj csillag ragyogott felettiink,
ha jott az éj; a mi egiink lebtjva
a tenger ala, mar egészen eltlint.
Otszor csempiilt meg, 6tszor telt meg Gjra,
Uj vilaggal a holdvilagnak alja,
midta beléptiink a vészes utra,
mikor im egy hegy tiint elénkbe, barna
a messzeségtdl, s oly magasra nyulott,
milyet sem ¢élve nem lattam, se halva.
Oriiltiink, de rémiink gydszba mulott,
mert az uj f61drél felhd jott, s viharja
kicsiny deszkank gyenge orrara hullott,
s hdromszor azt a vizben megcsavarta,
negyedszer a farat magasba vonta,
orrat mélybe - Valaki igy akarta -
s fejiink folott a vizet 6sszenyomta.”
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Huszonhetedik ének

Szent Ferenc és az ordog

Mar egyenes volt €s megint a régi
s néma a lang ¢és mar tavozni kezdett,
mert édes Koltém megengedte néki;
midon egy masik, mely mogotte rezgett,
zavaros hangot bocsatvan ki felso
végén, minden szemet magara vesztett.
Mint Sicilia 6kre, melynek elsé
bdgése méltan lett nydgése annak,
kinek kezében mintazta a véso,
bogott hangjaval a boldogtalannak
ugy, hogy elhitted volna, mint az Irast,
hogy réz bar, rémes fajdalmai vannak:
ugy ennek hangja sem utat, se nyilast
egy jo darabig nem lelvén a tliztiil,
a lang nyelvére fordita a sirast.
Hanem miutén a csucsén keresztiil
utjat talalja: épolyan iitemmel
rezgeti csucsat, mint a nyelve rezdiil,
¢és szol: ,,Te, kit megszolitok tiizemmel
s ki tarsamhoz imént lombardi szoval
mondtad, hogy: Tébbet nem zavarlak, menj el,
bar lelkem hozzad kissé késve szoélal:
én nem sajnalok sz6Ini langon at,
te se sajnalj szolni a langoloval!
Ha csak most buktal a nagy arkon at
e vak vilagba, elhagyvan a draga
latin foldet, buneim otthonat:
mondd: béke lakja, vagy a harcok atka
Romagnat: ott sziilettem Urbinonal,
hol bércbdl magat Tiberis kivagja.”
Figyeltem még, bar elnémult a sz6 mar,
de megérintett ujja a Vezérnek:
,Besz¢Elj te, mert ez hazadbol vald mar.”
S én elkészitve mar, hogy mit beszéljek,
szavam halasztas nélkiil, hirtelen folyt:
,,0, te ott lenn, te tiiz takarta 1élek,
a te Romagnad nincs és sohasem volt
harc nélkiil a tirannusok szivében:
de mikor elhagytam, nyilt harca nem folyt.
Ravenna 4ll ma is, mint alla régen.
Polenta sassa ugy megfészkel ottan,
hogy szarnya Cerviat megvédi szépen.
A varos, mely megéllt nehéz napokban,
s hegyet rakott francia harcosokbdl,
z061ld karmok oltalméban il nyugodtan.
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Verucchibi ifju s agg komondor
a diszes par, mely Montagnat megolte,
fogat még most is vicsoritja sokszor.

Santerno taja és Lamone foldje
oroszlankolyok tart fehér mezdben,
de partja szinét egyre valtja kolyke.

S a varos, amely Savio vizében
tiikkroz, gy lebeg szolgasag s szabadsag
kozott, mint sik és hegy kozott kozépen.

De most mar kérlek, mondd el, hogy ki vagy hat,
ne légy fukarabb masnal, ha kivanod,
hogy neved ott fonn hir nélkiil ne hagyjak.”

Es ekkor sirni hallottam a langot
a maga modjan, s igy besz¢élt a 1¢lek,
mig tlize csiicske ide-s-tovarangott:

,»Ha azt hinném, hogy olyannal beszélek,
ki f6ldre megy még: volna jo okom r4,
hogy langom t6bbet moccantani féljek.

De mert tudom, hogy nincs mi visszavonna,
ki egyszer itt van: sz6lok ime bétran,
mert szom nem valhatik gyaldzatomma.

En harcos voltam és csuhaban jartam,
igy vélve jova tenni a hibékat.

S nem is csalddom abban, amit vartam,
ha nincs a Nagy Pap (verje meg az atok!)

ki régi biinbe lelkem visszavonta

hogyan és quare: azonnal belatod.

Mig 6ltdzve valék a hiisba-csontba,
melyet anydm adott redm, nem éltem
oroszlanmodra, hanem rokamodra.

Minden lyukakba rejtekttra tértem,
mint aki minden ravaszsaghoz ért,
hogy vilaghirt hozott rdm e nagy érdem.

De amikor mar a vénség elért,
mikor a vitorlat bevonni illik
s 0sszegdngydlni a hajokotélt,

mikor undort kelt, ami maskor izlik,
jaj, gyonni, banni kezdem, azt remélve,
hogy még eléttem iidv kaptija nyilik.

De az 0 Farizéusok vezére,
ki Lateran koriil indita harcot,

(s nem a zsidora, nem a szaracénre,
hanem keresztények ellen viharzott,

kik szultan f61djén nem kufarkodanak,

¢és Acri varbol egy sem hajta sarcot)

nem tekintette nagy hivataldnak
szentségét ¢s a szent dvet se rajtam,
melytdl ki hordja, gyakran lesz sovanyabb

hanem, mint Konstantinus kérte hajdan
Szoraktérol Szilvesztert, hogy a leprat
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tizze el téle: engem kért a bajban,

hogy gyogyitsam meg lazas gégje poklat:
tanacsot kért télem; de én nem adtam,
mert szava mintegy részegségben ugralt.

Akkor igy szolt: »Bilint6] ne félj miattam;
vedd gy, ha nékem Praenestét lerontod,
a feloldozast elére megadtam.

Hatalmam van - ne 1égyen semmi gondod -
egeket nyitni s csukni; mert kezemben
a két kulcs, melyrdl el6dom lemondott.«

Es gybztek stlyos érvei szememben
s amikor lattam, hogy hallgatni rosszabb,
igy szoltam: » Atyam, mert feloldasz engem

a kintol, amit szavam biine hozhat:
ha gyozni akarsz a papai székben,
igerj nekik jot, tegy veliik gonoszat!« -

S jott Szent Ferenc, mikor meghaltam, értem,
de jott egynttal, s szolott egy sotét
angyal: »Ne vidd el, nincsen helye égben;

szolgéaim kozt készitem 6rokét
s miota adta a hamis tanacsot,
azodta folyton fogom iistokét.

Mert, hol nincs banat, nincs feloldozas ott
¢s, aki blint ban ¢és tesz egyiddben,
o6nonmaganak ellenmond a vasott.«

0, jaj nekem! hogy sirtam vergelédtem,
mikor megfogott s szolt: »Tan azt se vélted,
hogy tellik ez a kis logika télem?«

Minoszhoz vitt; és ez a Nagy Kisértet
kemény hata koriil nyolcszor csavarta
farkat s ajkaba harapvan a mérget,

sz6lt: » Thzkdpenybe valo ez a fajtal«

Azobta jarok itt s ezernyi jajjal
vert meg, ki e tlizet nyakamba varrta.”

Igy végezé szavat és mély sohajjal
eltavozott a lang, ingatva zordul
hegyes taréjat, és ment, kiizdve, bajjal...

S én Koltdmet, latvan, hogy arra fordul,
kovettem hatara a sziklalapnak,
mely hid a bugyron, hol - biiniikre zsoldul -

akik szelet vetnek, vihart aratnak.
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Huszonnyolcadik ének

Mohamed és a fejetlen ember

Ki tudna, bar prézéban, elbeszélni
a vért, sebet mind, amit lattam akkor,
akarhdnyszor probalna elmesélni?

Ah, minden nyelv kifogyna a szavakbol!
Gyenge nyelve a gyenge értelemnek,
melynek ilyent mar elgondolni nagy sor.

Ha 6sszegyiilne mélyén egy veremnek
mind, aki atkozott Apulianak
foldjét ontdzte hossza kiizdelemnek

vérével s Troja elszakadt hadanak;
hol mint Livius, ki nem téved, irja,
csak gyliriikbdl dus zsadkmanyt huzhatanak,

¢s mind, ki halva mar, hidba sirja,
hogy ellened szallt, Roberto Guiscardo!
¢s mind, kinek Ceperan lett a sirja

s szedik még csontjat, hol megdlte artod
apuli csel; és mind, ki ott esett el,
hol fegyver nélkiil gy6zott vén Alardo,

s szaz csonka tag s tditongo6 szornyii sebhely
tiinne fel: semmi lenne 6sszemérve
a kilencedik bugyorbéli sebbel.

Lattal-e dongat hordobdl kivéve?
ugy itt alltol az als6 szeleldig
hasitott egyet végig szérnyli sérve.

Laba kozt 16gtak belei a foldig;
ma4ja kilatszott, s a zacskd, a ronda
melyben az étel sarra zocskolodik.

S mig merén néztem, elmeriilve gondba:
visszanéz, s két kézzel széthuzza keblét
és: ,,Nézd, hogy tépem testem!” - sirva mondja -

,,Nézd Mohamedet, mily csunyan repedt szét!
Es nézd Alit mellettem: hajtol allig
hasitott arca elrontotta kedvét.

S mind, aki csak igy megszaggatva jar itt,
szakadasnak volt f61don okozoja,

mi itt 6rok karhozatéra valik.

Egy 6rdog all ott hatul, és kiroja
a sebet azokra, kik arra futnak
s karddal vigyaz, hogy e bugyor lakoja

vagas nélkiil ne indulhasson utnak;
s a vagas ujra beheged, bezarul,
mig korben tjra eleibe jutnak.

De te ki vagy, aki a szirt csucsarul
merengsz le, tan a biintetést keriilni,
mely rad van szabva, blineidnek arul?”
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S ko6ltém szolt: ,,Nincs ra semmi szabva tiirni,
mert ¢l még, s nem biinhddni hozta biine,
hanem tapasztaldssal teljestilni.

Es nekem kell 6t gyiiritSl-gyiirtire,
holtnak az €16t, poklon at kisérni;

s ez igy igaz, mind, betlirdl-betiire.”

Es szaznal tobben, hallva 6t beszélni,
csodalni kezdtek kinjukat feledni,
Ujjal mutatni, egymasnak mesélni.

,»,INos, ha reményed van még folmehetni,
fra Dolcinonak t6led izenem fel,
ha nem kivan ide hamar kovetni,

jol lassa el magat élelmiszerrel,
nehogy a téllel gyézze le Novara,
mert maskép le nem gydzi konnyii szerrel.”

Alig nyitotta ajkait szavara
Mohamed, menni 1abat mar emelte
s letette, még a sz6 végét se varva.

S egy masik, kinek vérzett nyaka szerte,

s az orra helye szemoldig tireslett,

s beszédiinket csak egy fiillel fiilelte,
megallt, baAmulni rank, a tobbi feslett

husu tomeggel, s szora nyitva torkat,

mely kiviil-beliill egyforman vereslett,
szolt: ,,0, te, ki a poklon élve bolygsz at

s nem biin miatt: ismerlek otthonombol,

ha nem csal tdn meg nagy hasonlatossag.

A medicinai Péterre gondolj!

S ha majd az édes ronat Gjra latod,
mely Vercellibe hajlik Marcabdbol,

ints meg Fanoba két nemes baratot,
messer Guidot, és véle Angiolellot,
hogy ha, mint szellem, jol jovobe latok,

Cattolicaban majd egyik se lel jot,
mert hajorol dobjak a vizbe zsakban,
egy alnok zsarnok ad ki erre jelszot.

Ciprus s Majorca kozt, szigetvilagban,
nem szornyedt Neptun még ily szornytiségen,
se kalozok kozt, se gorog csatakban.

E félszemi zsarnok, ki oly vidéken
ur, melyet, van koztiink, ki kincset adna,
ha sohse latott volna életében,

tanacsra 6ket magahoz hivatja,
aztan ima, fogadas, mindhiaba!

Focara zord szelét meg egy se hajtja!”

S szoltam: ,,Ha kivanod, hogy a vilagba
kivigyem hired, fejtsd meg, erre kérlek,
ki az, ki ama tajt vesztére latta?”

S 6 ratevén kezét egy mas kisértet
allkapcéjara, szétfeszité szajat,

93



s igy szolt hozzam: ,,Ez az, de nem beszélhet.
O volt, aki Rubikon akadalyat
kétlo Caesarral atlépette, vélvén,
hogy a késznél késni megtermi karat.”
O, mint bamultam elcsiiggedt személyén,
amint nyelv nélkiil tdtogott a torka,
mely hajdan olyan hangos volt, beszélvén.
S egy masik ottan - mindkét keze csonka -
karja csutait a fekete 1égbe
emelte, hogy a vér arcaba csorga,
s ,,Ne feledkezz el Moscarél se” - kérte -
»en mondtam, jaj! hogy: Fodolog a tett,
s ez hozott atkot a toszkéani népre.”
,»S rokonsagodra zord itéletet” -
toldtam kinjara kint, s tdvozni lattam
lassan a balga, bus kisértetet.
S én ott maradtam a csonkak hadaban
s lattam oly dolgot, mit csak elbeszélni,
bar tal vagyok rajt, borsozik a hatam.
De nem hagy lelkem 6ntudata félni,
a jo tars, mely az embert batoritja
s a tisztasag pajzsaval fedve védi.
Lattam (€s szinte most is latom, irva)
egy fejnélkiili térzset menni itt e
bus ny4j kozt, mely biinét vérezve sirja.
S leszelt fejét hajanal fogva vitte
s kezében logva, mint a ldmpa langja:
,,0, jaj!” - szolott a £ és rank tekinte.
Maga lett onmaga szamara lampa,
s egy volt kettében, s kettd egy személyben:
Az tudja, hogy lehet, ki igy kivanta!
Amint a hid ldbahoz ért az éjben,
karjat a fejjel a magasba tolja,
hogy mihozzank kozelebbrdl beszéljen,
s ily szavakat mond: ,,Nézz az én kinomra,
te, ki a holtakat vizsgalod élve,
mondd, van-e még ilyen a mély pokolba!
Es hogy rélam hirt mondj a foldre érve,
tudd meg, Bertran de Born vagyok, ki ottan
az ifju kiralyt rontottam dicsérve.
Fiut az apja ellen lazitottam.
Nagyobb viszalyt Achitofel se szitott
Absolon s David kozt, mint én szitottam.
S mert harcba szavam olyan part uszitott,
kik természett6l voltak 6sszekotve,
azért lett fOm a torzstol elhasitott.
Es a nagy bosszii rajtam igy tellett be!”
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Huszonkilencedik enek
A rithosok

A sok sebnek, a sebhedt sokasdgnak
lattan szemeim gy megrészegedtek,
hogy csak pihenni €s csak sirni vagytak.
De koltém szolt: ,,Mi baja a szemednek?
hogy oly meréen mélyed a bugyorba
lattara e bus, nyomorék seregnek?
Nem tetted ezt ennyire mas pokolba.
Tudd meg: e volgy huszonkét hosszu mérfold -
minden lakéjat vagynad latni sorba?
S labunk alatt mutatja mar a félkort
a hold, - és idonk sziiken van kimérve:
sok latnivalot rejt még ez a mély fold.”
,,Ha tudnad” - szoltam, elnézést remélve -
,,az okat, hogy mért néztem gy, megallva,
tan megengednéd enyhébben itélve.”
De 6 mér indult, s én nyomaba jarva,
mikor vezérem késziilt mar felelni,
még hozzatettem: ,,Hol a szirten allva,
a sziklavolgybe gy lattal figyelni,
alkalmasint egy rokonom siratja
a biint, mely itt gyiimolcsét fajva termi.”
Es mesterem szolt: ,,Ne busulj miatta!
Gondolatod ne csliggjon egyre jajjan:
maradjon 6, nézz mar te mas alakra,
mert lattam 6t imént a hidnak aljan
read mutatni, fenyegetve ujja,
s Geri del Bellot megnevezni hallam.
De te arra figyelt¢l, aki tra
volt Altaforte varnak hajdanaban,
¢és ra se néztél, és igy ment el ujra.”
,,O, mester, nem akadt a nagy csaladban,
ki er6szakos tettét megboszilja,
azok kozt, kiknek, bus gyalazataban
osztozni illik: ez taldn a buja,
ezért hagyott el szotlan megvetéssel,
s ez még nagyobb részvétre hangol Gjra.”
Odaig értiink ily beszélgetéssel,
ahol az 0j volgy latszik mar a hidrul,
de fenékig nem latsz, csak kddbe nézel.
Es Rondabugyrod 6sszes bugyrain tiil
értiink utolso klastromudvarahoz,
ahol a kinos szerzet korbeindul,
hol ezerféle jaj nyila csataroz
mérgezett részvét ¢les vashegyével,
s az ujj magatol nyul a fiil lyukahoz.
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Amily nydgés volna, ha nyari hévvel
Sardinia, Maremma s Chiana volgye
minden kérhaza minden betegével

bezstfolddna egyetlen gdodorbe:
olyan volt itt, s mintha rohadt tagokbol
szallna, az orrot olyan biiz gy6torte.

Akkor a hidda nytl6 sziklafokrol
leszélltunk az utolso partra, balra,

s gyenge szemem csak onnan lathatott jol

a hamisitok hadara, az aljra,
kiket itt iktat a nagy Ur cseléde,

a csalhatatlan Igazsag hatalma.

Nem hiszem, hogy latott Aegina népe
ennyi nyavalyat, mikor oly utalat,
oly rémes sok dogpara szallt a 1égbe,

hogy a kis féregig le minden allat,

a szOrnyl pestis altal érte vesztét;

s aztan Uj néppé hangyak raja valott,
mint régi koltdk bizton feljegyezték:

ahdny raj 1¢élek e vak volgyi kutat

kertilte, lankatag vonszolva testét.

Es egymas testén kiisztak 4t e ratak
hason ¢és haton; s némelyik kozottiik
négykézlab maszta a keserves ttat.

Lépésben mentiink szotlan folottiik,

s a népet, mely lenn foldre betegedve
laban sem allt mar, szemiinkkel kovettiik.

S mint tégely tégelyt, tlizon melegedve,
ult kettd koztiik egymast tdmogatva,
tetotol talpig kosszal pettyegetve.

S nem lattam még, hogy oly gyorsan vakarna
lovat lovaszfiu, kit var az tra,
vagy ki mar adlmos, aludni akarna:

mint ezek testén ahogyan vadula
kormiik marasa, fokozodva diihhel,

a viszketésre mely nem csillaptla.

Es ugy birkoztak kormeik a rithhel,
mintha szakacs késsel kaparna pontyot,
vagy mas halat, min legnagyobb a pikkely.

,,0, te ki bérod igy vakarva bontod,

s feszitd fogot csinalsz ujjaidbol” -
koltdm egyikhez ily szavakat mondott -

»felelj, akad-e latin ember itt, hol
ti nyogtok? Felelj, ha 6rok idokig
sohsem kivansz kikopni karmaidbol.”

.En s ez, ki itt rohadva fészkelédik,
latinok vagyunk ketten” - mondta sirva. -
»De te ki vagy, ki itt ezzel torédik?”

Bz itt” - felelt - ,.ki még nem szallt a sirba,
kisérem korrdl-korre, megmutatni
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neki e sok kint, melynek nincsen irja.”

Akkor megsziintek egymast tdmogatni,

s reszketve felém vanszorogtak Ok is,
¢s mind, aki a szot el tudta kapni.

De kozelebb jott hozzam Vezetém is
s szolt: ,,Kérdezd, amit vagysz kitudni t6le
¢s én elkezdtem, latva, hogyan Oriz:

,»Ha nem kivanod, hogy tetteid Ore,
emléked”, - szoltam - ,,a f61drol kivesszen,
hanem hogy éljen ott még sok iddre:

ki vagy, kifia? valld meg ezt szivessen!
Biintetésednek undok, csunya volta
a vallomastol vissza ne ijesszen.”

,,Arezzoban sziilettem” - valaszolta -
»Siénai Albert maglyara kiilde,
de mas vitt tlizbe, és mas vitt pokolba.

Tréfaltam egyszer vele, hogy ropiilve
fel tudnék szallni levegdbe szarnnyal.
Kivancsi volt, s esze csoppet se fiirge;

latni kivant ezzel a tudoménnyal,

s mert Daedalus nem voltam, lassu tiizben
égettetett meg a gydmapja altal.

De jaj, csal6 alchimidt is liztem,

s Minos, a csalhatatlan, im mivé¢ tett!
utolso bugyorban rohadni biizben!”

S koltdmhoz én: ,,Lattal oly balga népet,
s nevetségesset, mint Siéna népe?

A francia még nyomaba se léphet.”

S a masik poklos szavamat megértve,
ekkép felelt: ,, Kivéve persze Striccat,
ki koltekezni olyan szépen érte,

¢és Niccolot, ki messze keletig jart,
csakhogy atiiltethesse honni kertbe,

a szegfiiszeg fliszernek draga titkat,

s a finom bandat, melyben jatszva verte
el Caccia széllejét, s nagy erdeit,
¢s Abbagliat6o €lcét szorta szerte.

De ha kérded, ki jar kezedre itt
Siéna ellen, megfelel tené¢ked
arcom, csak ¢lesitsed szemeid,

s Capocchidt meglatod, hogy mivé lett.
Alchimiaval érceket koholtam
emlékezhetsz, ha jol sejtem kiléted,

a természetnek mily hli majma voltam.”

'9’
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Harmincadik ének

A nagyhasi Adam mester

Hajdan, mikor nagy volt Jun6 haragja
Semele miatt a thébai népre,
amint nekik nem egyszer megmutatta,

oly Oriiltség szallt Athamas szivébe,
hogy mikor neje tiint szemébe, hozvan
két kisfiat karjan atyjuk elébe

kialtott: ,,Itt van a néstényoroszlan
a kolykeivel! Ide azt a hurkot!”

Es 4daz tiz kormét kinyujtva osztan
veliik egyikre, Learchusra sujtott,

¢s megforgatta, s egy sziklara vagta.

Masikkal anyja a tengerbe ugrott.

S mikor a sorsnak sarba hagta laba
Tréja dolyfét, mely hajdan oly kevély volt,
s kiraly és orszag halt meg egy csataba,

Hekuba, mar fogoly, szomoru, félholt,
miutan latta Polyxena vesztét,

s a tenger partjan egy iszonyu vérfolt
kozepén Polydorus fia testét:

ugatott, mint az eb ugat diihében,

mert fajdalmai az eszét kikezdték.

De sem thébai, sem trojai népben,
sohasem volt oly iszonyu bolond,
veszett allat sem, nemhogy ember épen,

mint itt két sdpadt arny, ki a porond
rogein rohant meztelen harapva,
mint disznd, hogyha 61abdl kiront.

S egyik Capocchiot harapta nyakba,

s a foldon végig tigy vonszolta fekve,
hogy minden kis rog a hasat vakarta.

S az arezzoi, t6le megremegve
sz6lt hozzam: ,,E bolond itt Schicchi Gianni,
és tarsait kinozni Gizni kedve.”

,»Ha nem kivanod, hogy rad épen annyi
dithvel a masik rontson, tard ki, kérlek,
hogy az ki? mig tovabb nem fog rohanni.”

Kértem; ¢€s 0 felelt: ,,E régi 1élek
a biinds Mirrha, aki gy szerette
atyjat, ahogy atyat szeretni vétek.

Es vagyat aztan ugy elégitette,
hogy masnak vette form4jat magara,
mint tarsa, ki ott fut, magara vette,

hogy szert tegyen a ménes csillagara,

a meghalt Buoso Donati alakjat,
hogy testamentumat 6 megcsinalja.”

98



S mig tavol Oriilt Gtjukat szaladtak
bolondjaim, figyelmem szerte foszlott
a tobbin, kik e volgyet sirva lakjak.

S lattam egyet, mint egy tagoblii kobzot
nagy hassal; csakhogy nyaka a koboznak,
az ember laba volt, s két agra oszlott.

A vizikor, mely formabol kihozhat
minden tagot, rossz nedvet belehajtva,
hogy a fej nem felel meg mar a hasnak,

a szajat allanddan nyitva tartja,
mint hektikdsét, kinek szomjusagtol
felvonva egyik, allan masik ajka.

,.0, i, kiket kin se sujt, biin se vadol,

s mégis itt vagytok, nem tudom, miért,
nézzetek ram is, ha semmise gatol,

Adam mesterre, s 1assatok, mi ért!

Amit akartam, ittam élve kedvre,
s jaj, mint sovarog most egy csopp vizért!

A sok j6 viz, mely z61d dombrol siet le
Casentinobol Arno folyamaba,

s mindég oly hiis, és lagy marad a medre,
folyton el6ttem all, és nem hidba!

mert képiik sorvasztobb, mint e betegség,

amely arcom husat mar mind leragta.

Az igazsaggal biintetd Ridegség
biindm helyét festi lelkem elébe,
hogy emlé¢kezve még tobb konnyem essék.

Mindég eldttem all Roména képe,
ahol Szent Janost hamis pénzre vertem,

s azért hagytam ott fonn a testem égve!

De ha Guidot latnam e szornyii helyben,
vagy Sandort, vagy az dccsiiket, e kéjet
Branda-kutért nem adné szomju lelkem.

S tan itt is egy mar, ha valot beszélnek
azok a lelkek, kik még jarni tudnak; -
mit ér nekem, ki itt lekotve élek?

O, csak annyival megkénnyiilni tudjak,
hogy szaz év alatt egy hiivelyt haladnék,
milyen 6rommel indulnék az utnak.

E volgyon értiik végesvég kutatnék,
bar tizenegy mérfoldnyi az egész kor,
¢s egy felet keresztben is kiad még.

Miattuk estem ide biintetésbol,

Ok csabitottak oly forintot verni,
melynek teljes harom karatja rézbdl.”

,»Kik azok ketten” - kezdtem én figyelni -
,.kik mint nedves kéz télen, parolognak:
ott latom 6ket melletted heverni?”

»Itt leltem mar (s azdta nem mozogtak)” -
felelt - ,,mikor lebuktam e vodorbe,
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s ugy vélem, itéletnapig se fognak.

Egyik Sinon, Tr¢ja hamis gorogje,
masik Jozsef ellen tett csalfa vadat:
¢és lazuktol fekiisznek g6zologve.”

S oklével egyik, talan bosszusagot
érezve, mert ily megvetdn nevezte,
feszesre puffadt nagy hasara vagott,

s az mint a dob szdl, olyat szolva, rezge. -
Adam mester se volt rest, arcba csapta
karjaval Ggy, hogy 6 is megérezte.

Es aztan szolt: ,Bar testem tobbi tagja
oly nehéz, moccanni se birna mar-mar:
karom szabad még, ilyen mozdulatra!”

Felelt: ,,Bezzeg, mikor maglyara szalltal,
nem volt ily fiirge labad; de az ujjad
tan még fiirgébb volt, mikor pénzt csinaltal.”

S a potrohos: ,,Ugy latszik, megtanultad
az igazmondast; egykor Troja varnal
amit kérdeztek, bezzeg elhazudtad!”

»Ha én hazudtam, és te pénzt csinaltal,
nekem csak egy a blindm” - szdlt - ,,de néked
tobb van barmely mas ily pokolmadarnal.”

,,Hat a 16 és az eskii mitse vétett?” -
igy kezdte tovabb a nagyhas szidni -
»szégyen mar, hogy ismer mindenki téged.”

»S téged a szomj mar, amely felrepiti
nyelved” - szOlt a gordg - ,,meg a rohadt viz,
mely hasadat szemedbe kerekiti.”

S felelt a pénzcsindlo: ,,Ne sokat nyiss
ajkat a megszokott komiszkodasra,
mert ha szomjam nagy és vizem rohadt is,

benned meg fejfajas ég, s tompa laza;

s Narcissus tiikrét megnyalatni véled
nem volna sziikség hosszu biztatasra.”

Es mig én hallgatim, hogy mit beszélnek,
,»Vigyazz!” - igy szolott hozzdm a vezér -
»~mert kicsibe mul, hogy meg nem itéllek.”

Amint érzem, hogy haragban besz¢l,
olyan szégyennel kezdtem 6t kisérni,
hogy emlékétdl is elont a vér.

Mint aki rossz almat igaznak véli,
¢s alomnak kivanja, s ami ugy van,
minthogyha Ggy nem volna, csak reméli:

olyannd lettem, magamat az Gtban
menteni vagyva, s mar a hallgatassal
mentettem is: de ezt magam se tudtam.

,»INagyobb hibat kisebb pironkodassal
is mostak mar le” - vigasztalt Vezérem -
,»azért hat hagyj f6l minden bankodassal.

De gondold meg, kivel vagy? Ime vélem!
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S ha olyan helyre jutsz, hol durva szoval
durva nép pordl: ldbad messze térjen,
mert ezt hallani vagyni: aljas 6haj!”
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Harmincegyedik ének

Az orias kezében

Igy a nyelv, amely rajtam sebet ejtett,
befestve szégyen biboraval arcom,
ujra balzsamot adni nem felejtett:

mint, mondjak, Achilles dsid4ja harcon
sebet osztott, de masodik iitéssel,
enyhiteni tudott a faj6 karcon.

Igy forditottunk hatat megvetéssel
a ronda volgynek, €s mentiink a parton
nem zavarva egymast beszélgetéssel.

Nem volt itt €j, se nap, csak orok alkony.
Szemem keveset lathatott elore,
de egy kiirtszot hallottam sz6rnyili hangon,

hogy a mennydorgés rekedt lenne tdle:

s szememet arra vonta ez a kiirtjel,
ahonnan gondolam, hogy hangja jone.

Mikor a frank gyaszos harcban teriilt el,

s Nagy Karoly elveszité szent hadat,
Roéland sem bugott ilyen szornyii kiirttel.

S még nem sokd néztem az éjszakat,
hat mintha arra sok nagy tornyot latnék,
s kérdém: ,,Milyen varos van odaat?”

,»Mivelhogy szemed e homalyon at még
nem ér oly messzeségig” - szolt a Mester -
»amit latsz, csak kaprazat, csalfa jaték.

S meglatd, ha ott 1éssz majd, hogy foldi testtel
jarok szeme messzirdél mint csalodik:
azért kilépni egy kicsit ne restelj!”

Aztan keze kezembe kapcsolodik,

s sz0: ,,Hogy a hamis kép utan ne lassad
kiilonosnek, feltarom a valodit.

Nem tornyok azok, hanem oriashad:
korben allnak a kutban, s koldokig nyul
testlik ki, mélyébdl a katnyilasnak.”

Mintha a kod halkan oszolva ritkul,

a szem csak lassan tudja megitélni
parain altal, hogy mi rejtezik tul:

ugy én, atfurva ezt a vastag ¢ji
leget, s a parthoz kozeledve jobban,
csalddni sziinvén, kezdtem ime félni.

Mivel mint Montereggion csucs ahogy van
nagy tornyok koszortjaval korézve:
ugy tornyosodtak a nagy Kutbol ottan,

féltesttel korben kinytlva folotte
az iszonyu Gigaszok, kiket égbdl
Juppiter most is fenyeget dérogve.
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S egynek mar arcat lattam a s6tétbol,

s vallat és mellét, s hasa nagy darabjat,
s a karjat, mely lecsliggve kétfelé dol.

A természet jOl teszi, hogy manapsag
ily ekzekatort Marsnak mar nem alkot,

s ily allatnak ki hagyta veszni magvat.

Mert aki megfontolja jol a dolgot,
megérti, hogy balnat ily szornyii hadnal,
s elefantot alkotni jobbnak tartott:

mert hol az erd s a rosszakarat mar
megvan, s hozzajé még az ész s okossag,
az ellen aztan hasztalan vihatnal!

Olyannak lattam arca sz€lét s hosszat,

(s ahhoz aranyban van a tobbi tagja),
mint Roma orias feny6tobozzat.

S igy a kutpart {616tt, mely lenn takarta
koténykeént testét, annyi még kirémlik,
hogy egy a masikat vallara tartva,

harom friz legény sem érne fejéig,
mert harminc araszt lehetett szamlalni
ovtol a kopenykapcsolas helyéig.

., Rafel mai amech izabi almi” -
vad szdjjal, melyhez lagyabb hangu ének
nem illett, ekképp kezdett kiabalni.

S Vezérem igy sz6lt hozza: ,,Balga Iélek,
maradj csak a kiirtoddnél: abba fujjad,
ha elfog haragod, vagy szenvedélyed.

Keresd nyakadnal, s megtalalja ujjad
a nagy hangszert, mely abroncsozza melled
0, zavart szellem! s melyen 16g, a szijat!”

»Magat arulja el, csak jol figyeljed” -
sz0lt hozzam most - ,,Nimrod! az 6 hibaja,
hogy a fold nem maradt meg egy nyelv mellett!

Hagyjuk el 6t, ne besz¢ljlink hidba!
mert néki minden nyelv oly érthetetlen,
mint masnak az 6vé: csak jar a szaja!

Tovabb indult, és én mogotte mentem
balra fordulva: és egy nyillovésre
masik nagyobb s vadabb gigaszra leltem.

En nem tudom, ki képes ily kotésre,
de meg volt kétve, bal karja eldre,
jobb karja meg a hat feldli részre,

egy lanccal, amely nyakatol lejove
testén kigydzott és azon a részen,
amely latszott, 6t gytri tellt beldle.

»EBz volt a gbgds, aki oly merészen
Juppiter ellen erejét probalta:
ez biine”, - szolt Vezérem, intve, nézzem.

,,A neve Ephialtes. O csinalta
a lazadast, s isteneket ijesztett

103



karjaval, mely most is le van kotve hatra.”

Es akkor én ilyen kérdésbe kezdek:
,,Hallottam szertelen Briareusrol:
kérlek, ha lehet, hadd lathassam ezt meg.”

Mire 6: ,,Majd meglatod Anteust” - sz6l -
,.ki1 kdzel van, besz¢l, és lancolatlan,

s a kutfenékre tesz e parti csucsrol.

Kit latni kivansz sokkal tdvolabb van
¢s meg van kotve, és ehhez hasonlit
csakhogy vadabb még ennél arculatban.”

Foldrengés, melytdl minden 6sszeomlik,
nem radz meg tornyot ugy, mint e szavaktol
Ephialtes fejt6él meginga combig.

Mindjart meghalok, azt gondoltam akkor:
¢s ha nem latom, hogy meg van kotozve,
meghaltam volna mar a gondolattdl.

,,De mi tovabb mentiink, elérve kézbe
Anteust, aki ugy allt a godorben,
hogy fej nélkiil 6t singre nyult ki torzse.

,,0, te, kinek keze a véres volgyben,
hol Scipiénak neve tiindokolt,

s Hannibal hada futott 6sszetorten,

ezer oroszlant prédakép megolt;

s ki ha ott lettél volna, hol fivérid
kiizdottek, van ki hiszi, hogy a Fold

fiai a nagy gy6zelmet megérik:
ne vess meg, tégy le minket Kocitushoz,
hol szornyii vize befagyott a mélyig.

Ne kiildj Tiphotishoz, se Titiushoz!
hajolj le; mert tdirsam meg tudja tenni,
amit kérhet egy pokolbéli bus rossz.

Ne fintorogj: mert hired tudja vinni,
mert ¢l még, és még hosszu élet varja,
ha Eg idé el6tt nem fogja hini.”

Igy szol Vezérem; s az kezét kitarja,

s megfogja Ot e kézzel, melyet egykor
oly diihhel kulcsolt Herkules nyakara.

S magat a nagy kézben érezve ekkor
koltém atfont, kettdnkbdl kdtve nem-tag
gombolyagot: ,,Fogdzz nyakamba meg jol!”

Mint amilyennek latni Garisendat,
hajlasa alatt allva, ha folotte
egy felhd, hajlasaval szembe ment at:

olyannak latszott Anteus a kddbe
hajolva mélyen, €s annyira szornyen,
hogy jobb szerettem volna futni szokve.

De lagyan tett le a fenékre, konnyen,
hol Lucifer és Judas biine karhoz,

s aztan a fejét folemelve fennen,
folnyulott ujra, mint hajon az arboc.
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Harminckettedik ének
A Pokol fenekén

Ha volna rimem, olyan durva, vak,
hogy megfeleljen e gonosz veremnek,
melynek a tobbi szikla hidja csak,

bdvebb levét préselném szellememnek,
de mert szavam nem tud rekedve nydgni,
csak félelemmel fogok énekemnek.

Mert a vilag mélyét rimekbe kotni
csacsogo nyelvnek nem valo, sem annak,
ki csak papat, mamat képes gligydgni.

De hogy a tény feleljen meg szavamnak,
segitsenek a nok, kik Théba varat
emelni segitettek Amphionnak.

0, Nép, mely mindennél lejjebbre szallott!
olyan helyen vagy, melyrdl szolni is rossz,
mért nem lettél inkdbb juh, kecske, allat!

Mikor a Kut mélyén voltunk, az izmos
labnal, mi cséppek: a magasba néztem,

a Kut falara, melytél mélye titkos.

De koltém igy szolt: ,,Vigyazz a menésben,
¢és hogy szegény testvéreid fejére
ne Iépjen labad, tartsad mindig észben.”

Csak ekkor néztem a labam elé le,

s egy tavat lattam, mely befagyva mélyen,
nem mint viz, hanem mint {iveg fehérle.

Sohasem fagy be ily vastagra télen
Ausztridban sem a Duna kérge,
sem zord honaban a Don ily fehéren.

S bar Tamberlic hegy esne ra e jégre
sz¢lén: akkor se mondana hogy: krikk!
bar Pietrapana is raddélne végre.

Mint béka orrat ha kidugja vig
koakxozassal, mikor a parasztlany
mar a kalaszszedésrdl almodik:

ugy addig, hol a szégyen iilt az arcan,
szaz fej kékiilt ki, s kelepelt fogaval,

a tobbi részét jég alatt fagyasztvan.

Lefel¢ fordul mindegyik nyakéval;
¢s mindegyiknek ajka a hidegre,
¢s sir6 szeme a kinokra ravall.

S meglattam, amint néztem e fejekre,
kettot, egymast €rintve oly szorossan,
hogy 6ssze volt a fiirtjiik keveredve.

,Mondjatok, bus szorongok, hadd tudhassam,
kik vagytok?” - sz6ltam, s 6k felém emelték
fejiiket, nyakban felgorbitve lassan.
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S egy percre konnytiket arcukra ejték
eddig csak belliil nedves szemeik,
mig a fagy ujjai bereteszelték,

(vaskapocs igy fat fdhoz nem szorit);

s erre mint két kemény csor, dsszekoppan
a két fej, melyet a diih elborit.
S egy masik, kinek arca fel se bukkan,
(file lefagyott iires helye kék folt):
,,Mit nézel, mint a tiikkrot?” - szol unottan. -

,,De ha kivanod tudni, ki e két holt:

a f61d, honnan Bisenzo volgynek arad,
egykor Alberto apjuké, s 6vék volt.

Testvérek, s ha még egy ily szornyii parat
keres valaki, méltot, jégbe hiitni:
egész Kainan at hidba farad.

Nem, az se méltobb, kinek altaliitni
szivét s arnyat egyszerre tudta Artur;
Focaccia sem; sem az, ki szemlesiitni

itt mellettem tanul, s elzér a tajtul:

0 Sassol Mascheroni; és ha toszkan
vagy, ismered: kiall a jégbdl alltul.

De tudd meg, hogy ne faggass tobbet osztan,
hogy én vagyok Camiscion Pazzi; varom
Carlint, hogy mentse biindm, rafokozvan.”

S szaz arcot lattam még e sima tajon,
fagytol lilan; hogy sohasem mehettem,
azdta sem, jég tiikkrén, gy utdlom.

S mig igy csuszongtunk a kdzépre ketten,
ahol minden stly 6sszegytl az aljban,
¢s én remegtem az 6rok hidegben:

végzet volt? véletlen? vagy ugy akartam?
mar nem tudom; de jarva a fejek kozt,
labammal megbotlottam egyik arcban.

Kialtott: ,,Mért tiporsz e bus sereg kozt?

Es mért tiporsz engem, ha Montaperti
bosszlija nem nyert benned ujra eszkozt?”’

Es én: ,,0, mester, varj itt, mig kifejti
e szellem azt, amért gyo6tor a kétség;
aztan kedved szerint fogok sietni.”

Es 6 megallt; s én szoltam a sotétség
fidhoz: ,,Ki vagy itt e jégverembe
te, ki nagyot zgsz, bar kicsiny a vétség?”

,,Ki vagy te, aki mast igy ragva szembe,
sétalsz keresztiil” - felelt - ,,Antenéran:
rugasod ¢€16tdl se volna gyenge.”

,En élek” - szoltam - , s még johet 6ram,
hogy hiressé tehetlek, ha kivanod,
neved sok hiresség koz¢ berdvan.”

Felelt: ,.En ¢ép ellenkezot kivanok:
eredj el innen, tobbet ne zavarj mar!
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Nem kell hizelgés Kocitusz tavanak!”

Ekkor megfogtam, lehajolva, hajanal,

s szoltam: ,,Mondd meg a nevedet, kiilonben
fejedben nem marad egy arva hajszal.”

»S ha egy hajszal sem marad is fejemben,
nem mondom meg” - sz6lt - , ki vagyok, sem arcom
ol nem vetem, hogy tudnal latni szemben.”

S hajat mar ujjam kozt csavarva tartom;
ugatott, s arcat jégre lapitotta,

s mar tobb csombokot kitépett a markom,
mikor egy masik: ,,Mi bajod te, Bocca?

Ugatsz? Nem elég hogy fogat csikorgatsz?

Mi 6rdog lelt mar?” - igy kialt dohogva.

»Most mar csak hallgass” - mondtam - ,,barha hallgatsz
gaz arulo! hazadba (szégyenedre)
viszek igaz hirt: attdl nyugton alhatsz

»Hazudd azt ott fonn, ami jut eszedbe!
De ha meglatod még édes hazadat,
errol is sz0lj, kinek Ggy pereg a nyelve.

Bezzeg siratja a francia sapot.

Elmondhatod: Lattam Duéra lelkét,
hol a hiisben az arnyak hada sapad.
Es ha kérdeznék, kiket rejt ¢ hely még:
Beccheria van épen oldaladnal,
kinek nyakéat Firenzében leszelték.

Gianni del Soldanier is jég alatt 4ll,

s Ganello, s Tribaldello, ki kitarta
Faenzat, mikor az 6rség aludt mar.”

De mehetiink mar, a végét be se varva.
S két fejet lattunk, egy lyukban: az egyik
fej a masikra kalapot csinalva.

Es mint kenyerét a legéhesebbik
koldus ha ragna: ez tigy ragta tarsat
nyakban, hol az agy a gerincre fekszik.

Tideusz mérges fogai se vastak
Menalippusz koponydjat vadabbul,
mint ez annak tarko6jat és mi-masat.

L0, te, ki megmutatod, mar rutabbul
nem is lehetne dithodet” - kialték -

»mondd meg, mért teszed, €s mi hasznod abbul?

Mert ha okod van ra, s mert puszta jaték
haragod: mondd meg, és ha visszatérek,
meghalalom neked, keserii arny¢€k,

ha nem szarad ki, amivel beszélek.”

"9
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Harmincharmadik eének

Ugolino és az eleven karhozottak

Felemel¢ a szornyli lakomatul
szajat a blinds, megtoriilve szépen
a fej hajaban, melyet raga hatul,

s kezdé: ,,Oh, hat megint véresre tépjem
a kint, amely szivemet elszoritja
mar ragondolva, nemhogy még beszédben.

De hogyha szavam I€szen az a csira,
mely szégyent hoz ez arulo fejére,
lass beszélve sirni s besz€lni sirva.

Nem tom, ki vagy s e kdrhozat helyére
miként jottél; de Florenc szép vidékén
sziilottnek sejtet szavaid zenéje.

Tudd meg hat: Ugolin6 grof valék én
s ez itt Ruggieri érsek: mért vagyok
ilyen szomszédja, elvalik a végén.

Hogy tette azt, hogy benne bizva sok
armanya altal bus fogsagba estem
s elvesztem: elbesz¢lni nincsen ok.

Azért csak mit nem tudhatsz még, lefestem,
hogy lassad azt, van-¢ okom haragra,
lefestem, mily cstf halalt halt a testem.

Keskeny nyilas vet fényt a bus falakra,
miknek ¢éhségem ad nevet azota,

s hol még sok ember lesz bortonbe rakva.

S mar e nyilason at fogsagom ota
tobb holdat lattam, mig jovomnek fatylat
egy rossz alom eléttem szétnyitotta.

Almomban ez egy farkast és csaladjat
iizott fel uri vadaszként a hegyre,
amelyt6l Luccat Pizabol nem latjak.

Tanult, sovany ebekkel tizte egyre
s Sismondi és Lanfranchi és Gualandi
vele egylitt kergették vetekedve.

Féaradtan mar alig birtak haladni
a farkaskolykok s ezer harapasnak
sebével lattam Oket ott maradni.

Napkolte elott folébredve masnap
halldm, hogy fiaim kenyeret kérnek
ny6gd hangjan alomkozti sirdsnak.

K6 vagy, ha nem sir benned is a 1¢lek
elgondolvén, ez mily érzésre keltett;
ki itt sem konnyez, mit konnyezne még meg?

Felébredtek s az 6ra mar kozelgett,
amikor enni szoktak nékik adni,
de almabol mindegyik rosszat sejtett.
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S hallam az also6 zérat elcsukatni
a szOrnyii tornyon; és szemiikbe néztem
fiaimnak - s hangot se tudtam adni.

Nem sirtam - kdvé valtam mar egészen -
de sirtak 6k, s szolt Anzelmocska végre:
»Mi lelt, apam, mért nézel oly sotéten?«

Ekkor se sirtam, sem a kérdezésre
Nem véalaszoltam aznap, sem az éjjel,
amig a masik nap nem jott az égre.

Amint a kinos tomloc némi fénnyel
vilagosult és én borzadva lattam
arcomat négy arcon tiikrozni széllyel,

két oklomet kétségbeesve ragtam;

s 6k azt gondolvan, étel ¢he dulja
testem, igy szo6ltak felugorva batran:

»Atyank, nem lesz sziviinknek ennyi buja,
ha minket eszel! Te ruhdztad csontunk
e vézna hussal: - vedd magadhoz jral«

Aznap, se masnap, tobb egy szot se mondtunk,
nem busitottam 6ket tobb sohajjal -
mért nem nyiltdl meg, fold, elnyelni gondunk?

Mikor negyedszer igy talalt a hajnal,

Gaddo magat el6ttem elvetette:
»Apam, hat nem segitesz?« - nyogte jajjal.

Azzal meghalt. S mint most 14tsz engemet te,
sorban elesni lattam mind a harmat
6tod- s hatodnap kinok kozepette.

S mar vakon keresni négy fiacskamat
kezemmel; s két nap neviik egyre mondtam,
mig tobbre ment az ¢hség, mint a banat!”

Amint végezte, szemforgatva nyomban
a nyomorult fejet kezdé harapni
s foga kemény volt, mint eb foga, csontban.

Aj, Piza, 6rok botrany fogsz maradni
a sz€p hazaban, ahol a si jarja.

Mert a szomszédsag rest példat mutatni,
tdmadjon fel Gorgona és Caprara

s az Arnot torlaszoljak el keresztbe,

hogy benned mindent megfullasszon arja.

Bar Ugolino vesztedet kereste
s minden vérad eladta volna tényleg,
nem vonhatnad fiait ily keresztre.

Artatlanok, hisz nem sok éve élnek,
1j Thébae! Uguccione és Brigata
s a kettd, kiket fent nevez az ének.

Tovabb mentiink, hol a jég sima hata
mas népet fod be zordan, kiknek arca
van folfelé a jégbdl, nem a hata.

S a konny maga a konnyet visszatartja,
hogy a konnyek befelé visszaszallnak,
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hogy tobb legyen a kin nyomasa, harca.

Mert a legrégibb konnyek 0sszeallnak
s a szemnek gddrét megtdltvén eldre
az arcon kristalysisakot csinalnak.

S bar, mint kinek megkeményiilt a bore,
érzéketlen volt arcom: a hideg
minden érzését elrabolta t6le,

mégis ugy tetszett, sz¢l legyinti meg.

Es kérdém: ,Mester, ki mozgatja ezt mar?
Nem alszik itt lenn minden lengeteg?”

S felelte: ,,Utunk ama tajra kezd mar
vinni, hol sajat szemed vélaszol majd,
meglatva az okot, amelytdl ez szall.”

A fagy varabol most elénkbe sohajt
egy hang: ,,0, lelkek, kik annyira szérnyen
vétkeztetek, hogy var a legalso part,

0, torjétek le, hogy egy percre kdnnyen
kisirjam kinom, ezt a szornyii fatylat
szememrdl, mig majd rafagy ujra konnyem.”

Feleltem: ,,Mondd, ki vagy, ha az a vagyad,
hogy legyen kedvem emlékezni rad: -

s ha nem segitlek, e jég vessen agyat.”

Felelt hat: ,,En Alberigo barat,
gonosz gyiimdlcs gonosz kertésze voltam,
s kapok most a fiigéért datolyat.”

,,0,” - mondtam ekkor - ,,itt vagy hat mar holtan?”
S 6: ,,Nem tudom, fenn jar-e a vildgban
testem, vagy elpihent a siri boltban,

mivel az megvan itt Ptolomeaban,
hogy ide gyakran elébb hull a 1¢lek,
mint Atropos kart tenne fonalaban.

Es hogy e konnybdl fagyott régi kéreg
sulyat szememrol szivesebben elvedd,
elmondom, hogy mihelyt e szornyii méreg,

arulés vétke, szennyezi a lelket,
testét egy démon elfoglalja s benn iil,
mig ideje lejar s a vére cserged.

S a I¢élek addig ilyen kutban enyhiil,

s tan jar a teste még ez arnynak ott fonn,
aki mar rég mellettem idelenn hiil.

Te tudhatod, ki nemrég még a f61don
¢ltél; ser Branca d’Orianak nevezték,

s tobb éve mult, hogy e hely néki borton.”

»Félek, hogy megcsalsz” - mondtam - ,,hiszen ezt még,
ezt a ser Branca d’Oriat ki se vitték,
eszik, iszik, alszik s ruhazza testét.”

,,Fonn” - szolt - ,,hol a Rondakoérmok heviték
neki a szivos szurkot foni, forrni,

Zanche Mihaly Gr meg sem érkezett még,
mikor mar ennek a testébe holmi
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ordog jott és egy rokonaba, széllni,
ki az arulast segité koholni.

De nyujtsd kezed mar valahéra szanni:
nyisd f6l szemem!” - Es én f61 nem nyitottam
¢s jotett volt, gonoszul véle banni.

Aj, Genova! minden baj megvan ottan!

s az erkolcsot lakoi messze kiildik.
Genova! miért nem pusztulsz el legottan?

Mert ezt a vasott romagnai foldit
olyannal lattam Kocitusz tavaban,
kinek a lelke Kocituszba’ fordik

s a teste élve jar-kel Genovaban.
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Harmincnegyedik ének

A Fold kozéppontja

»Vexilla regis prodeunt inferni
felénk: azért elore nézz, keresve” -
szOlt mesterem - ,,ha fel tudnad ismerni.”

Mint mikor vaskos para lengedez le,
vagy féltekénk mar elborul az éjben,
malmot ha latsz szélben forogni messze:

egy oly alkotmanyt akkor latni véltem,

s gondoltam, szorosan mogéje térek
vezéremnek: - mas enyhhely nincs e szélben!

Oly helyen jartam - versbe venni félek -,
hol atlatszon, mint szalka az tivegben,
egeszen jég alatt volt minden lélek;

s fekiidt vagy allt, szobornal merevebben,
fejest vagy talpast, - s volt kinek a laba
arcahoz gorbiilt, gydtrelmes ivekben.

Amint elértiink annyival alabbra,
hogy mesteremnek megmutatni tetszett
azt, aki a legszebb volt hajdanédban,

elémbe allt €s ilyen szdval edzett:

,Itt Dis ¢és itt a hely, hol kell valéban,
hogy batorsaggal magadat 6vedzed.”

Hogy lettem ekkor megdermedve szdétlan,
megirnom, olvaso, hidba kéred,
mert kevés lenne azt megirni szoban.

M¢ég nem halal, s mar nem volt bennem ¢let;
értse, kiben van képzelet csirdja,
hogy lelkem ¢élet s halal kozt mivé lett.

A borzaszt6 birodalom kiralya,

a jégben allt, kiiitve fele mellet.

S tobb volnék én egy 6riashoz allva,
mint egy Orias volna karja mellett.

Szamitsd ki hat, hogy ilyen taghoz illjen,

testének lenni mekkoranak kellett!

Ha szép olyan volt, mint most rit amilyen,
s mégis Alkotdjat bantotta biine,
méltd, hogy minden rossz beldle keljen.

O, mily csodas volt, hogy elémbe tiine,

s meglattam harom arcot, a fején;
egyik eldl volt, vérvords a szine.

A masik kettd valla tetején
nott ezzel dssze, felezvén a vallat;

s egymassal hatul, a taraj helyén.

S a jobb arc fehér, s sarga kozott allott,
s a bal, mint amily népek koboroljak
a foldet, hol a Nilus volgynek arad.
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S mindenik alatt két nagy szarny motollalt,
amekkora illik ily nagy madérnak:
tengeren sem lattam még ily vitorlat.

S nem tollbdl vannak am ezek a szarnyak:
boregérszarnyak! - és csapkodja, razza,
hogy harom szelek toliik szerteszallnak.

Ezektdl jott fagy Kocitusz tavara;

s hat szemmel sir 6rokké, s harom allon
csOpog le folyton konnye, s véres nyala.

Es ugy z0z egy-egy biinost mind a harom
szajan fogéaval, mint til6 a kendert
gyotorve mind, hogy mind egyszerre fajjon.

Es azt, ki eliilsd szajaba hemperg,
fogéanal jobban karma tépi, hatan
csontig olykor nytizvan a blinds embert.

,Fenn akit legjobban gyotor a Satan” -
Szolt koltom - ,,Judas az Iskarioti.

Feje benn van, laba kilog a szdjan.

A masik kettd, kiknek feje 16g ki:
az Brutus - a fekete sz4jbol ez csligg,
ladd, hogy nyujtozik, nem tud szét se sz0lni.

Meg Cassius - nézd azt a vastag testiit.

De mar az ¢j kdzelget; mar mi mostan
mindent lattunk, utunkat Ojra kezdjiik.”

Amint kivanta, nyakéba fogdztam,
¢s ¢ alkalmas helyen és iddben,
mikor szétnyilt a Satan szarnya hosszan,

megkapaszkodott a sz6rds csipdben,
¢s igy szallt, szOrrdl csipeszkedve szorre,
a tomott szor, s jég kozt ereszkeddben.

Mikor ott voltunk, ahol a csipdre
forgd comb illik, csipd vastagaba:
faradtan és aggddva, itam Ore

fejjel fordult oda, hol volt a laba,
¢és ugy fogodzott, mint fo/ aki maszik,
azt hittem, visszamaszunk kin honaba.

»llyen 1épcsén megyiink mar, jol vigyédzz itt!”
sz0lt koltém, mint lankadt utas lihegve,
»ily Ut visz onnan, hol a Blin tanyazik.”

Aztan kilépett at egy szirtiiregre,
¢s engemet leiiltetett a szélén,

s gonddal 6 is mellém ereszkedett le.

Szemem most felvetettem, szinte félvén
latni, mint lattam Lucifert viszont, -

s lattam - labaval éghez evickélvén!

Hogy bamulast éreztem, és iszonyt,
gondolja, ki tudatlan most se tudja,
mily pontot hagtam at, és mily viszonyt.

»lalpra!” - szolt mesterem - ,,mert rossz az utja,
¢és hosszu még célunknak, és a nap mar
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palyajat harmadfél oraja futja.”

Szép padlo, mint a palotas uraknal
nem volt itt: sem természetvajt liregnél
egyéb, rossz foldnél, fénytelen falaknal.

»Mieldtt e mélységbdl kivezetnél” -
szoltam amint felszoktem talpra - ,,mester,
tévedés ellen néhany szot tehetnél:

A jég hova lett? S hogy fordult igy ez fel
labbal az égnek? s a nap merre hagott,
hogy ily hamar hajnal cserélt az esttel?”

Azt hiszed, til vagy még” - (szavamba vagott) -
,»a centrumon, hol sz6rén kézre fogtam
a férget, mely lyukasztja e vilagot?

Tul voltal, amig lefelé mozogtam;
de fordulvan a ponton athatoltal,
mely felé minden suly hull, mindenhonnan.

S méar a masik félgombon, szembe voltal
azzal, melyre a Nagy Szaraz fodélt
borit, amelynek csticsa volt az oltar,

hol halt, ki biintelen foganva élt,

S a Judeccéanak ép e kis kordcske
felel meg, melybe most a labad ért.

Reggel van itt, amikor ott tul este. -

Ez meg, akinek Iépcsonk lett a szdre,
csak ugy all, mint el6bb allt, megszogezve.

Ez oldalon bukott az égbdl 6 le;

s a kontinens, mely eldbb itt tertilt el,
féltében tenger ald bujt eldle,

¢és a mi féltekénkre menekiilt fel;

s ami maradt, tan Ot keriilni hagyta,
tiregge e helyet, és hegynek iilt fel.”

Egy barlang szall itt kifelé haladva,
még oly mély, mint e sirja Belzebubnak.
Nem lathatd, de hanggal tudtul adja

egy csermely, melynek habjai lezagnak
a szirtnek e mély magavéjta résén;

s kigy6zvan nagy lejtdje nincs ez utnak.

E titkos uton 4t a mester és én
visszaindultunk vilagos vilagba;

s a pihenésre gondolni se késvén,
kusztunk fol, 6 eldl és én nyomaba,

mig a sok szépbdl, melyet az ég hordoz

lattam egynémit, egy kis karikéaba:

¢s igy jutottunk ki a csillagokhoz.
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Elso enek

Az Ocean szigete

Immaron jobb vizek f6lé evezni
emel vitorlat elmém kis hajoja,
s szornyli Tengert maga mogeé veszti;
masodik Orszag keriil ime szoéra,
ahol kitisztul az emberi szellem
s méltova lesz, hogy legyen ég lakdja.
De itt a holt Poézis €lni keljen,
0, szent Muzsak, mert tietek vagyok,
¢s Kalliope valahara merjen
kisérni hangjan, melytdl sapadott
egykor a kilenc Pierida biine,
hogy nem reméltek biinbocsanatot.
A napkeleti zaffir enyhe szine,
amely a tiszta 1ég arcan elomlott
egész az €g elso koréig: ime
e szin most szemeimnek 1) 6rom lett,
hogy a halélos kodtdl elbucstztak,
amelyt6l szembe-szivbe bu gytlilemlett.
A sz¢€p planéta, mely szeretni biztat,
mosolyba vonta Keletet s homalyba
a Halakat, melyek mogotte usztak.
En jobbfelé, e mdsik sarki tajra
figyeltem: itt négy csillag fénye jatszott:
nem latta mas még, mint Adam s pérja.
Sugéruknak az ég oriilni latszott.
O, milyen 6zvegy Eszakunk vidéke,
mert ehhez mérhetdt sohase latsz ott!
De latasuktol visszavalva végre
szemem az észak-sarknak forditottam,
honnan letiint a Szekér égi képe,
s im egy maganyos agg allt kozel ottan,
akit rdnézve mar tisztelni kelle:
apat fianak nem kellene jobban.
Hosszu szakalla félig 6szbe telle,
mint haja is mar s hullt, két agra bomlo:
lehullt kettés sorat nyugtatta melle.
Es arcat ama négy szent langbol omld
sugarok ugy feldisziték sugarral,
hogy szembenézve naphoz 16n hasonlo.
,,Kik vagytok itt, kik szemben a vak arral
futtok az 6rok tomlocot keriilvén?”
szolt, razva hajat a komoly szakallal.
,Ki volt lampétok és ki volt az Osvény,
s vezére a mély éjben labatoknak,
amelytdl oly sotét az 6rok orvény?
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Hat a Pokol Torvényi ugy inognak?
vagy valtozott a Végzés fonn a Mennyben,
hogy barlangomhoz juttok, karhozottak?”

Vezérem akkor kézenfogva engem
kézzel és szdval, s jellel inte, porba
hajtani térdet, arccal egyetemben.

Es: ,,Nem magamtél jéttem!” - valaszolta -
»Bgy égi holgy szallt kérni, hogy ne hagyjam
egyediil ez utjan, a mély pokolba.

S mert akaratod az, hogy béven adjam
elédbe, mint volt, esetiinknek estét,
nem lehet az enyém, hogy megtagadjam.

Hat halljad: ez nem latta még az Estét,
de oly kozel volt ahhoz balgasagban,
hogy perce volt csak, elkeriilni vesztét.

Azért hogy 6t e vészektdl kivagjam
kiildtek, amint mar értésedre adtam;
¢s nem volt mas ut, mint amelyre hagtam.

A blindk népét néki megmutattam
s most megmutatom még e masik népet,
mely itt tisztal és kormanyod alatt van.

Hogy’ hoztam eddig, hosszu lenne néked
végig beszélni: fontrdl jott erOm,
hogy vezessem hallani s latni téged.

Nézd el hat, hogy idejott vakmerdn:
Szabadsagért jott, s édes a Szabadsag:
tudhatja, kinek holta Ertte 16n:

tudhatod, kinek nem drdga mulatsag
volt egykor Uticaban Ertte veszned,
hol ruhad dicséiilni varja napjat.

Az 6rok Torvényt nem sérthette ez meg,
mert tarsam ¢l még, s Minos nem kot engem,
mert onnan jottem, hol sziiz drnya reszket,

0, nagy sziv, Marciddnak, s sirva leng lenn,

s bus szeme most is kér, hogy tartsd tiédnek;
az ¢ szerelméért hallgass meg engem

s hét orszagodon hagyj 4tmenni, kérlek:
viszek toled koszontést néki, ha
nem atallod, hogy rélad ot beszéljek.”

L0, draga volt szememnek Marcia,
mig f6ldon éltem, s amit 6” - felelte -
»t6lem kivant, meg kelle kapnia:

de most a rossz folyon tal leng a lelke
¢s Torvény all, miodta itten élek,
hogy tobbé ram nem hathat a keserve.

De hogyha szent Holgy kiildott, égi 1¢lek,
mint mondod: ennyi sz6t nem kéne tenned,
elég mér, hogy amit kérsz, Ertte kéred.

Menj hat, s 6vezd a derekat fel ennek
sima kakaval, arcat mosd le szépen,
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de tigy, hogy meg ne hagyj rajt semmi szennyet:
mert legparanyibb koddfolttal szemében

nem illenék, hogy bar a legkisebbnek

Eden szolgai kozt elébe Iépjen.

Koroskortil, hol e kicsiny szigetnek
az ar veri aljat, a lagy iszapban,
nad, kéka, sas nott buja zold keretnek.

Egyéb ndvény nem is terem meg abban,
se fas, se lombos: mert a habtorésnek
nem allja erejét, mely sohse csappan.

S vissza se j0jj mar erre, hogy ne késs meg:
most kel a nap, az megmutatja rogton
szelidebb utjat az emelkedésnek.”

Szolt, azzal eltiint: és én talpra szoktem,
sz6tlan huzodtam kozelebb azonban
vezéremhez, s szememmel rajta csiiggtem.

Es 6 igy kezdte: ,,Fiam, j6jj nyomomban:
forduljunk vissza, mivel ott az aljjal
egy szint felé hajlik a lanka nyomban.”

A sziirkiileten gy6zott mar a hajnal:
futott az; és én sejthetném a tenger
vizét remegni messze, halk morajjal.

Mentiink a sik maganyon, mint oly ember,
kit tévesztett utjara visszacsal vak
reménye - s csiigged, mig csak raja nem lel.

S midon elértiink oda, hol a harmat
harcol a nappal, s oszlik bar, de lassan,
oly részen, melyet arnyékok takarnak:

lattam, hogy bdlcs Vezérem dvatossan
két kézzel a friss filbe martogat;

s én, hogy szandékat, sejtve, tAmogassam,
felé nyujtottam konnyes arcomat:

¢s harmatos ujja foltarta mélyen

rejlé szinét a pokolszin alatt.

S mentiink aztan a puszta partszegélyen,
amely hajozni sohse lat irdnta
hajost, ki megérné, hogy visszatérjen.

Ott megovedzett, mint amaz kivanta.
Csodék csoddja! - hogy a sast kitépte,
ujra kihajtott a szerény palanta

¢s helybe, nyomba, felndtt rogton épre.
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Masodik ének

A mennyei révész

Elérte mar a nap a horizontot,
melynek délkorén Jeruzsalem épiil,
jegyezve ivén a legfelsd pontot:

s az Ej - mely szembe forg - kikelt vizébiil
Ganges folyonak, és vele a Mérleg,
amely folérve kiesik kezébiil;

s a Hajnal arca, mely piros-fehérnek
sziiletett, fonnyadvan az égi tajon,
latszott mar, ahol alltam, sarga-vénnek:

ott voltunk még a partmenti lapalyon,
mint Gtas ember, ha, itjdn merengvén,
a lelke szall mar, bar a teste alljon:

¢s ime, mintha, sziirkiilet derengvén,
vorosen izzik Mars a siri kodbe,

a tenger szinén, napnyugatra lengvén:

olyan fényt lattam a vizen kilokve
futni felénk (6, csak majd ujra lassam!):
nincs madar, melynek oly gyors volna ropte.

Szemem csak pillanatra fiigge mason
(koltdmre néztem kérdve) s maris ime
dupla fényesség gyult, és nott csodassan.

S két nem-tudom-mi tlint - fehér a szine -

6l kétfel6l mellette, s harmadiknak
felelt aztan alabb fényiikre fénye.

S lattam, hogy Ko6ltdm néman nézi, mig csak
hogy a két elsd: szarny, ki nem vilagul,
ekkor folismervén a szent ladiknak

kormanyosat az Isten angyalaul,
szolt: ,, Térdre! térdre! és két kezedet kosd
imara! Ily szolga szolgal ki méatul!

Nézd, hogy szall! megvet minden f6ldi eszkozt!
Evez6 nem kell néki, sem vitorla,
szarnyan kiviil, ily messzi tengerek kozt!

Nézd, egyenessen az egekbe tolja
Orok tollat, a szeleket seperve;

s az nem hull, mint a f6ldi szarnyak tolla.”

Majd amint hozzank mindinkabb kozelre
ért az isteni madar: nétt a fénye,

s mar tobb volt, mint hogy szemem elviselje:
azért leszegtem; s mar a parthoz ére;

csonakja gyors volt, s ollyan konnyt, lenge.

hogy bardzdat se vont a viz szinére.

Faran a Szent Révész alakja lenge;

(a Szentség jele homlokan vakito);
s tobb mint szaz 1¢lek {ilt zsufolva benne.
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., In exitu Israel de Aegypto” -
egy hangon igy mindny4juk ajka zengett,
s tovabb mint irja a zsoltaros iro.

Akkor szent kereszt jelét vetve hintett
aldast re4juk; mire partra szoktek;

s 6 gyorsan, mint jott, ujra tovalengett.

Parton maradva, idegen nyiizsdgtek
amazok, és mint aki csupa ujjat
lat maga koriil, szerte nézelddtek.

Mindenfelé mar nap nyilai hulltak,
melyek vadaszva a Bakot lehajtak
kozepérdl a mennyei azurnak,

midon e nép felénk emelte arcat
és: ,,Mondjatok, ha tudtok réla” - kérlelt -
»~merre érhetjiik a hegyi ut aljat?

S Vergiliusz szolt: ,,Jaratosnak véltek
minket e tajon? Uj taj ez minékiink:
vandorként értiink ide, mint ti értek.

Csak alig eldbb volt, hogy ideértiink,
mas uton, oly vad uton, mely utan csak
jaték lesz itt mar szirtrél-szirtre 1épniink.”

Eko6zben mivel meglattak az drnyak
1élekzésemrdl, hogy még testben élek,

a bamulattdl lettek halovanyak;

s mint hirnok, aki olajaggal tér meg,
vonzza a népet, hir hallgja lenni,
(koré gyiilnek, s tolongastdl se félnek):

ugy csiiggve arcomon ott valamennyi,
gyliltek a boldog szellemek korém is,
szinte feledve tisztulasra menni.

S kozelebb jutva, tal a tobbijén is,
atolelt egy, oly forrén, s nem kimérten,
hogy rabirt, hogy hasonlét tegyek én is.

O, hiu arnyak, csak latszatnyi létben!
Karommal 6t haromszor atkaroltam,

s mindannyiszor csak ennen keblem értem.

A bamulattol én is sapadt voltam,
mire az &rny mosolygott s visszalépett,
és én, kovetve, kdzelebb hatoltam.

Szeliden intve szolt, hogy allanék meg.
Ekkor megismervén: ki? - kdnyorogtem,
ne szanjon egy kis pihendt s beszédet...

»Mint rég a romlo testbe nytigdzdtten” -
felelt - ,,ma gy szeretlek oldozottan:
alljunk meg hat; - de merre jarsz te itten?”

»Megyek, Casellam” - vélaszt igyen adtam -
»ahol vagyok, még egyszer Gjra lenni:
de téged maig mi gatolt utadban?”

Felelte: , Nincs ram sért6 benne semmi,
hogy ki athoz kit-mikor akar,
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tobbszor megtagadt csonakaba venni,
mert néki mindent Igazsag sugall;

de most folveszi harom hosszu honap

ota, akit csak konyordgni hall.

Lelkemet is, mely, Tiberis folyonak
hol vize so6ssa lesz, bolyongva vart mar,
végre nyajassan fogadd a csonak

a toroknal, hova most visszaszallt mar,
hol minden holtak egyiivé verddnek,
kivéve kiket acheroni gat var.”

S én: ,,Ha 4j torvény el nem vette téled
szerelmes ének emlékét s hatalmat,
mely annyiszor hatott ram enyhitdleg:

egy dallal most is enyhiilésre csalnad
lelkemet, mely mig igy kell hogy cipeljem
vele e testet, nem leli nyugalmat!”

A Szerelem, mely szologat szivemben...’
kezdte, s igy zengett draga dalolésa,
hogy még visszhangzik édessége bennem.

Mi ketten s az  valamennyi tarsa
hallgatva, boldog fiileink betelltek,
mintha nem volna gondunk semmi masra.

Mind zeng6 hangjan csliggtek ¢s figyeltek;
mig az aggastyan szoOlt, a tisztes aggsag
tekintélyével: ,,Mi lelt, lanyha lelkek?

Mely 4csorgas ez itten? mely hanyagsag?

A hegyre mar, a halyogot levetni,
mellyel latnotok Istent, tiltja vaksag!”

Mint a galamb, ha magot csipegetni
sereglik sz¢t a szériin, szinte kezdi
szokott begyeskedését elfeledni:

de ha valami akkor elijeszti,
folrebben, s f61don hagyja az ebédet,
mivel éhségét nagyobb gondba veszti:

ugy lattam én ott ez ujjonjott népet,
dalt abbahagyva, hegyi ttra hagni,

(mint aki megy, s nem tudja, hova érhet):

¢s nem lassabban kovettiik nyomat mi.

’
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Harmadik ének
A kiatkozottak

Bar hirtelen szokéstik szétszalajta
egyenkeént futni az emelked6hoz,
hové okossag sarkantyuja hajta:

én ragaszkodtam a hii Vezet6hoz; -
hogy kiizdtem volna nélkiile az uttal?
ki mas vitt volna fol a hegytetohoz?

Olyan volt, mint kit 6nhibaja furdal.

0, tiszta, kényes lelkiismeret!
kis vétség mily kinnal gy6térve szurdal!

Amint lattam, hogy lassabban siet,

s méltosagat nem veszti, futva, 1épte,

eddig bilincsbe vert figyelmemet
tagulni érzém s nyilni, nézni végre

s szemem a messze csucs felé vetettem,

mely legfoliil szokott fol ott az égre!

A nap, mely izzon voroslott mogottem,
arnyékka tort eléttem, oly alakban,
amint testemmel ellenzdje lettem.

Megijedtem, hogy egyediil maradtam,

s vissza is néztem, mert riadva lattam,
hogy nincs tobb arny a f61don, csak alattam.

De akkor: ,,Mért nem bizol a baratban?
Nem hiszed, hogy veled vagyok s vezetlek?” -
kezdte, akiben vigaszom talaltam.

,Este van most Napolyban. Ott vetettek
tagjaim egykor arnyat; ott nyugosznak,
(mert Brindisiben halvén, ott temettek):

azért ha athat rajtam a magas nap
sugara, ne csodald, mint nem csodalod,
hogy az egek arnyékot nem okoznak.

Hogy mégis érziink, mint eleven allat,
kint, fagyot, és hot, az Eré miivelte,
mely mit ~ogyan tesz, azt ki nem taldlod.

Bolond reméli csak, hogy gyenge lelke
at tud a végtelenségen ropiilni,
mely hdrom személyt egy 1ényegbe rejte.

Ne vard hogy a quian tal tudj keriilni,
haland6! mert ha mindent latni tudnal,
Marianak nem kellett volna sziilni,

sem annyi szomjnak epedni a kutnal:
mert minden vagyok lettek volna latok,
kiknek ma vagyuk 6rokos kinuk mar:

Aristotelest értve, s értve Platot,
¢s értve sok mast...” - Itt fejét leszegte
s elnémult, és ez zavart némasag volt.
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Mar ott valank, hol ut ered a hegyre;
de labunkat hidba gyorsitottuk,
oly szornyti volt a szikla meredekje.
A legvadabb, leginkabb elhagyott ut
feldl konnyebben jutna at az ember
Lerici s Turbia kozt, mintsem ott jut.
Itt, 1éptét megrekesztve; szolt a Mester:
»Merre lehet a lejtds rész, ki tudja,
amely felé szarny, fellebbjutni, nem kell?”
Es mig szemét 6 leszegé az utra,
mintha eszével tartana tanacsot,
én pedig folnéztem a sziklacsucsra,
balrol 1abat felénk mozgatni latszott
egy arnycsapat, lassan, hogy azt hihetted,
egyhelytt allnak, kiket foltlinni latsz ott.
»Emeld fol” - mondtam - ,,pill4jat szemednek:
utba fognak mar igazitni minket,
ha te magadtol, Mester, nem tehetted!”
Akkor szabad szemekkel foltekintett
s szolt: ,,Lassan jonnek, menjlink hat elébiik
st ,,Légy, édes fiam, j6 reménnyel!” - intett.
Oly messze cammogott még lomha népiink,
mint egy jo dobd dardat dobni tudna
- holott mar ezer 1épésiink kiléptiik -,
mikor a part sziklaihoz lapulva
megalltak, mint ha vandorok megallnak
s bus csapatjuk kétkedve néz az utra.
,,0, boldogan holt, 6, valasztott arnyak!
a Békére, melynek tidvei” - kezdte
koltdm - ,,hiszem, mindnyéjatokra varnak:
mondjatok meg, hol visz a szirtovezte
hegyre az Gt? mert annak, aki tobbet
tud, jobban f4j minden percecske veszte.”
Mintha juhocskék aklukbol kijottek
egy, kettd, harom... mig a tobbi reszket
gyamoltalan, s csak nézdeli a foldet:
s mint az elso tesz, mind utana tesznek;
ha ez megall, mind radiilong, s megallnak,
nem tudva, miért, bargyumaodra, veszteg:
ugy lattam én fejét a boldog nyajnak
jonni felénk; és lattam, hogy szerényen
néznek és méltosagot tartva jarnak.
S észrevevén, hogy megtoré személyem
ott a barlang el6tt a nap sugarat,
¢s jobbfeldl arnyam maradt a fényen:
megalltak, kissé megvonulva, hatrabb;
s a tobbiek, kik jottek nyomaikba,
nem tudva, miért, ugyanazt csinaltak.
»Kérdés nélkiil megvallom, mi a titka:
emberi test ez, melyet lattok itt,

"9
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mely a napfényt a f61don meghasitja.

Ne csudalkozzatok, mert jobb a hit:
higyjétek, hogy nem Eg ereje nélkiil
massza meg ez e szikla falait.” -

sz6lt Koltém; s hang kelt e Méltok korébiil:
,Forduljatok meg!” - s: ,,Menj elére!” - mondtak,
keziik hataval jelet adva végiil. -

»~Akarki vagy te, kinek igy bolyong at
labad e f61don: fordulj énfelém,
és mondd, lattal-e mar valaha? mondd hat!” -

szolt egy; és ekkor jol megnéztem én:
sz&p szoke arc volt, megnyerd tekintet,
de seb vagott at fél szemoldokén.

Udvarias sz6 mihamar kimentett,
hogy: sohse lattam. - ,,Nézz hat” - valaszolta
s follil a mellén egy mély sebre intett.

,.En vagyok Manfréd” - mondta és mosolyga; -
»Konstancia csdszarné unokdja;
¢s kérlek, majd ha visszatérsz honodba,

menj sz¢ép lanyomhoz, ki Sziciliara
s Aragdnara disznek sziilte sarjat,

s mondj igazat, ha mas hir szalldogélna.

Mikor két sebbel ¢letem hatalmat
megtorve érzém,; lelkemet megadtam
Annak, ki irgalomra nyujtja karjat.

Sok s szornyti biin volt, amit én sirattam,;
de tag a Kar, hogy varja kegyelem
mind, ki hozza tér biinbano tudatban.

S Cosenza Papja, kivel Kelemen
testem keresteté, ha ez igéket
jol olvassa az égi levelen:

még Benvenutdnal a hid folé tett
jelek alatt csontom ma is nyugodna,
hol nagy koveknek stlyos halma védett.

Most zapor mossa, vihar hdnyja, dobja,
hol, Verde mellé, kiviil a hataron
kivitte, oltott gyertyakkal, titokba.

De nincs atkuk, mely tidvbiil Ggy kizarjon,
hogy, mig csOpp zoldje van csak a reménynek,
az Ur szerelme reank ne talaljon.

Valo6 igaz, hogy kik titokban élnek,

Egyhaz atkaban, bar biinbanva holtak,
ezen a parton addig tal nem érnek,

mig harmincannyi évig itt nem bolygtak
mint amig élve konoksagban jartak,
ha szent imak ily sorsot fol nem oldnak.

Megértheted most, mily javamra valhat,
ha majd j6 Konstancadm elébe vitted
a hirt, hogy lattal, s hogy még tart a zarlat:

mert aki ott van, itt sokat segithet.”
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Negyedik ének

A varakozas sziklajan

Ha gyonyoriiségtol vagy fajdalomtol,
mely egyik érzékiinket megragadja,
lelkiink csak arra, csak az egyre gondol,
s egészen abba gyllik ontudatja; -
s megbizonyul, mily tévedés a tétel,
mely elménk ég0 egységét tagadja.
S ha latas, hallas, vagy mas észrevétel
eszed magaba veszti: mul a perc,
s te mitse gondolsz az idonyi 1éttel:
mert mas képesség, amivel figyelsz,
¢és ujra mas az értelem egésze:
ez rab, mig azzal szabad utra kelsz.
Van itt alkalmam ily elmélkedésre,
mert mig flileim ott ez arnyra lestek,
otven fok volt a nap emelkedése
s észre se vettem; mig riadni kezdett
az egész csapat egy-huron-szokelld
utemre szolva: ,,Itt, amit kerestek!”
A vincellér egy vasvillara telld
tiiskével nagyobb nyilast tom be sokszor
tolvaj ellen, ha tarkul méar a sz6l110,
mint az a rés, hol én s vezérem akkor
a szikla k6z¢ hagni, elblicstiztunk,
magunk maradva, a szives csapattol.
Noliba szallnunk, San Ledba kusznunk
konnyen lehet, vagy Bismantova-cstcsra,
gyalog - de itt szarny kelle, hogy kijussunk
- értem a vagy szarnyat - a hegyi utra;
azért kdvettem a Vezért, ki lampa
volt 1épteimnek ¢€s biztatni tudta.
Két fal kozé szorultunk, hol harant a
szirt meghasadt, és fogdzva a parton
az ut kéz és lab segélyét kivanta.
De mikor foljutank a sziklabalkon
partjan a magas parkany peremére:
»Mester” - kérdém - ,,most tunk merre tartson?”
S 6:,,Vigyazz, ne 1€pj egy 1épést se félre,
csak tarts mogottem, egyenest a hegynek,
mig nem taldlunk mas okos vezérre!
Tl volt a csucs mar erején szemeknek,
s hagdja hagobb, mint kor centrumébol
sugar-iranya egy fél kornegyednek.
S érezvén, hogy labam lankadva labol,
,»J0 atyam” - kezdtem - ,,fordulj vissza percre,
mert elmaradok itt, magamba, tdvol.”
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»Fiam, csak addig vond magad!” - felelte
s egy kiugrast mutatott, mely e részen
az egész hegyet korben atdlelte.

Ugy hatott reAm szava, hogy merészen
fogdztam a nyomaba, ujra bizva,
mig labam nem volt a kiszdgelésen.

Ott tilni-csuklott térdeinknek izma;

s megtett utunkra néztiink, (napkeletre),
melyre 6rommel néz mindenki vissza.

Szemem elébb a lapos partra vetve,
kés6bb a Napra emelém, csodalvan,
hogy sugara bal oldalunkat verte.

Latta koltém, hogy nézek, mint a balvany
a sugarakra s égi szekertikre,
hogy fénylenek, észak kozt s koztem allvan:

s szolt: ,,Ha Castor s Pollux, az égnek ikre,
volna a Nappal, amelynek sugérat
fol ¢és le folyton forogtatja tiikre:

a Medvékhez még kozelebb csudalnad
az Allatévnek napsiitotte részét,
ha el nem hagyta még a régi palyat.

Hogy ezt megértsd, a Foldgolyo egészét
gondold magadban, s gondolj ra Sionra,
s € hegyig onnan képzeletbe’ nézz szét:

lasd, mindkettének egy a horizontja,
de mas a féltekéje; s igy a palya,
melyen kocsizni vész volt Phaetonra,

olyan, hogy kell, hogy ettdl balra jarja
a Napszekér, s amattol jarja jobbra,
ha tiszta ésszel tekintesz redja.”

»Mester, bizony, soha vilagosabbra
nem gyult fény bennem; most belatja elmém,
mely mostanig vaksdgnak vala rabja,

hogy mely Aequator a tudésok nyelvén,
¢és nap ¢és tél kozt 6rokos hatar,

a kozép kor a nagy forgasok tervén

innen, mitdliink, északtajon 4ll,

a mondtad okbdl; mig Palesztinatol
azon égtajra, hol tanydz a Nyar.

De tudni vagynam (ha semmise gatol
sz6lnod), meddig megylink még? mert a csucsra
szemem nem ér, mert fodi stirli fatyol.”

Es § felelt: ,,Olyan e hegynek ttja,
hogy itt lenn a 14b csak kinlédva maszni,
de follebb mind konnyebben hagni tudja.

Azért ha késdbb meg fogod vigydzni,
hogy konnyiil utad, s olyan konnyti lesz maér,
mint lenn folyam sodraban csonakézni:

akkor, tudd meg, végéhez kozelegsz mar;
ott varhatod, hogy vagyad megpihenhet.
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Ez mind igaz; s elég is legyen ez mar!”

Amint szavat elmondta, kdzbe csengett
egy hang, kozel: ,,Majd kényszeriilsz te itten
elobb keresni pihenésben enyhet!

E hangra megfordultunk mindaketten,

s im, feljebb egy nagy szikla nyult ki balra,
melyet még észre 6 sem, én se vettem.

Odaig masztunk. S ott a sziklafalra
tdmaszkodott sok arnyalak az arnyban,
mint hanyagul ha falnak dél a lajha.

S az egyik, faradsagtol halovanyan
ilt, s térde kozott, térdét atkarolva
nyugtatta fejét, mint valamely agyban.

,J0 mester” - mondtam - ,,nézz ama Komolyra,
ki leglomhdbban tdmasztja a sziklat,
mintha a Lustasag testvére volna!”

Szemét az arny folveti erre, mig lat
kissé; de arcat nem mozditja combjén;

s sz0l: ,,0Oly derék vagy? Fuss te a csucsig hat!”

Most raismertem, hogy ki; s barha tompéan
szorul6d mellel sebesen lihegtem,
nem tehetém hogy egyszer itt bolyongvan,

hozza ne Iépjek. Most kényszeredetten
fejét emelte: ,,J01 lattad valdban,” -
csufolt - ,,hogy balfelsl jar a Nap itten?”

Lombha volt mozdulatban, kurta szoban,;
hogy nékem kissé mosolyogni kellett.
,Mar nem siratlak, 6, Belacqua!” - sz6ltam. -

»De mondd, mért iilsz ép itt a szikla mellett?
Téan vezetdt varsz? Vagy csupan a régi
nagy lomhaséagod tiltja menni fellebb?”

»Lestvér, mit érne itt fellebbre 1épni?
Ugysem engedne vezeklésre mennem
Isten madara, ki a kaput védi.

Annyi évig kell, hogy az ég kerengjen
s én kiinn maradjak, mint amennyi évig
a jo sohajok késtek ¢lve bennem,

ha szent imak utamat nem segélik:
eleven kegyben €16 sziv imai:
mert mas mit ér? nem hallatik az égig.”

De mar a Kolt6 follebb kezde hagni
s sz6lt: ,,J6jj utdnam! Mar a Nap korongja
mindjart a délkor tetején fog allni,

s az Ej, labaval, Maroccot tapodja!”
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Otidik ének

Halal az iszapban

Elhagyva mar ez arnyakat, kdvettem
vezérem nyomat, és tovabb haladtam,
midon egy, ujjal, rAim mutat mogottem

s szol: ,,Nézzétek, aki alabb megy ottan,
baloldalan nincs fénye a sugarnak,

s él6nek latszik minden mozdulatban!”

S lattam akkor, hogy engemet csudalnak,
lattam, szavara visszanézve, mondom,
csak engem, engem, hogy’ vet testem arnyat.

,Meért csiigg szemed egyetlen arva ponton?
miért lassitod 1épted?” - szolt Vezérem. -
,»Csacsogjanak! Mi gondod ¢és mi gondom?

Kovess, s ne band, akarki mit beszéljen!

Allj, mint a torony, mely meg se remeg s lasd:
ormaval igy vesz diadalt a szélen.

Mert akiben minden gondolat egymast
kergeti, céljat egy sem érheti,
mert egy a masikat gyengiti folyvast.”

,,Jovok mar?” - mi mast mondhaték neki?

s amely méltova tesz a Kegyelemre,
érzém, hogy arcom az a szin lepi.

Ekozben ) csapat tiin ime szembe
kiss¢ elottiink, a lejton levagva
s a Misererét versrol-versre zengve;

mely észrevevén azt, hogy nem bocsatja
testem a fényt at, dalat abbahagyja,

s hosszu ,, O -k hangjat kialtja.

Es kovetségben, toliik elszakadva
ketten: ,,Valljatok meg nekiink, mifélék
vagytok?” - kérdezték, elibénk szaladva.

Es Mesterem: ,,Menjetek és beszéljék
el ajkaitok annak, aki kiildott,
hogy valddi hus ennek teste s ¢l még.

S ha, mint hiszem; az 6 lattara gytiltok
torpant csoportba: olyan 6, kit, eljé
a nap, hogy megfizet, ha megbecstiltok

Derts ¢jjel az eget fénylovelld
megizzott gdz gyorsabban nem hasitja,
sem alkonyatkor augusztusi felhd,

mint ezek tértek csapatukba vissza,
aztan felénk rohantak a csapattal,
mint lovashad fut, fékét meglazitva.

,»Egeész raj j6 feléd, tolongva, nagy raj
¢és kérni jonnek téged” - szolt a Mester -
,te menve hallgasd, fol ne hagyj utaddal

',’

"’
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,,0, 1élek, aki tidvod ama testtel
keresed itten, amelyben sziilettél!
1éptet csititni egy kissé ne restell;!

Nézd meg” - kialtak - ,kirdl hirt vihetnél,
nincs-e kozottlink régi ismerdsod?

O, mért nem allsz meg? Ennyit megtehetnél!

Minket erészakos vég megel6zott;
utols6 orankig biindkben éltiink;
akkor lelkiinkben az Ur fénye gy6zott

s megbanva, s masnak megbocsatva, tértiink
sirunkba, megbékélt veliink az Isten,
ki most, Ot latni, 6sztokéli 1éptiink.”

S én: ,,Barhogy nézlek, nincsen egy sem itten,
akit ismernék; - de ha, nemes arnyak,
kitellhetdt kértek, hogy teljesitsem,

mondsza, s igérem a Békesugarnak
nevében, amely vilagrol vilagra
vonz, hogy vezéremet kovetve jarjak!”

»Mindnyéjan bizunk!” - kezdte, kozbevagva
az egyik - ,,josdgodban, eskii nélkiil:
csak szandékodat a Sors at ne vagja.

En hat, ki els6 szolok kovetségiil,
kérlek, ha eljutsz, hol Romagna s Kéroly
foldje kozotti foldek ege kékiil:

ne feledkezz meg irgalmas imarol
mondatni értem Fanoban; lemossa
biinilink az ima, s tisztava sikarol.

Fanoi voltam; de sebek pirossa
Antenor f6ldjén festett; s ott folyott el
a nedv, melynek e 1¢élek volt lakossa,

hol leginkabb vartam, hogy var nyugodt hely;
az Estéi tétette, kit irantam
jogosnal tulzobb gytildlet fogott el.

0, ha Miraba szaladt volna labam,
mikor Oriacoban utolértek,
ma is még éInék, 1élekzet honaban.

De lap kozt futva iszap és temérdek
zsombek keverte combom; mig eredni
lattam erembdl tavait a vérnek.”

S sz6lt most egy masik: ,,0, ha folmehetni
unszold vagyad teljesedni fog:
enyémet is segitsed teljesedni!

Feltroi voltam, Buonconte vagyok,

s itt jarok csiiggedt fovel, mert felednek
a foldiek, s Johanndm elhagyott...

Es én: , Milyen sors folytan eshetett meg,
Campaldin6tol mi dobhatta tavol
tested, hogy nyoma sincs ma sirhelyednek?”

,0”, - 5201t 6 -, Casentino oldalan foly
az Archiano, kis patak, eredvén
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Ermo {616ttt Appenin hegyfalabol.

Hol Arndba foly, a nevét levetvén,
gyalog futottam addig - vérem atszuart
torkom sebébdl az utat belepvén.

Ott szemem elhalt, szavam beledjult
Maria szent nevébe - ott elestem -
¢s husom maga maradt és elarvult.

Valot mondok: s te mondd tovabb a testben
¢loknek: angyal jott értem; s az 6rdog
szolt: ,,Mért viszed el, amire én lestem?

Jo! halhatatlan részét te 6roklod,
egyetlen konnye elragadta télem:
de testével én banok el!” - siivoltott. -

Tudod, hogy gytilnek 6ssze a felhdben
a nedves g6zok, s Ujra lecsapodnak,
megalva fonn a hideg levegdben.

Nos hat: a Rosszakarat kapcsolodhat
¢ésszel - s természet-adta erejével
szelet és parat vad jatékra nogat.

A volgyre vak kod {ilt és stirti éjjel
Pratomagnotol {6l a hosszu béreig
s az eget Osszeallott géz tomé el,

hogy a megtelt 1€g vizcseppekké vérzik:
zuhog a zapor; s mit a f6ld be nem vesz,
kis patakokba gytil, dagad, kovérszik,

¢s nem nyugszik, mig nagy foly6t ki nem tesz,
¢és ugy omlik az igazi folydba,
hogy semmi gatja, semmi partja nem lesz.

Igy kapta testem, vérbe fagylalddva,
bdsz Archiano; - és feloldva nyomban
mellem keresztjét, vitt a gyors Arnoba

(mert végkinomban karom 6sszefontam);
¢s megforgatott parton €s fenéken,

s elsz6tt a zsdkmanyolt homokhalomban.”

»Ha ujra til jarsz, otthoni vidéken,

a hosszu Utbol megpihenni térve”, -
harmadik arny most igy kezd sz6Ini nékem -

»gondolj redm, én Pia voltam élve;

Siéna sziilt engem, Maremma 61t meg;
tudja az, aki, feleségiil kérve,

gyongyds gyiiriivel 6vének jeldlt meg.”
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Hatodik ének
Oda Italiahoz

Amikor véget ért a kockajaték,
a vesztes arvan, béna hangulatban
iil, s probalgatva, dacosan dobal még;

de a nyertes mar indul vig csapatban;

(egy elotte megy, mas nyomon kiséri,

harmadik oldalt bok, hogy 6 is ott van):
oda se fordul, mig ez s az dicséri;

hogy szabaduljon, markukba dug olykor,

a tolongastol magat ugy kiméli:

akként forogtam, e siirti csoporttol
Ovezve €n is; €s igérgetéssel
menekedtem a tolongd sodortol.

Ott volt az arezzo6i, durva kézzel
kit Ghin di Tacco 6lt meg; ott a masik,
ki futva nem sejté, hogy vizbe vész el;

emelt kezekkel lattam, ott imazik
Novello ¢és a pizai, ki tette,
hogy a j6 Marzucco ma hdsnek latszik;

Ott Orso grof; s ki folyton azt rebegte:
nem biine volt, de bosszu és irigység,
mi testét s lelkét elkiilonitette:

Pier della Broccia; kiért nedvesitsék
jo konnyek, mig €1, Brabant asszonyat,
mert rosszabb ny4jba jut, hol nincs segitség!

Kibontakozva a sok arnyon at,
ki mind konyo6rgott, hogy konyorgjek érte,
hogy elébb érje a szentek honat,

,,0, fényességem” - ajkam esdve kérdte -
,konyved egyhelytt tagadja, hogy a sorson
ima hajlithat, ha az Eg kimérte:

s ez a nép mégis azt konyorgi folyton;
az 6 reményiik volna hiusadgos?
vagy én szavadat nem jol értve mondom?”

Es 6 felelte: ,,Irasom vilagos;
és mégis az 6 reményliik se csalfa:
csak jozanul nézz, s ne vakon csodalkozz!

Mert nem csorbul az Itélet hatalma,
ha tliz-szeretet perc alatt megadja,
miért itt hosszan kell éveim halva:

de ottan, ahol versem ezt tagadja,
nem menthet ima tobbé, mert az Isten
onnan az imat tobbé nem fogadja.

De ily magas kételynek helye nincsen,
mig nem szol hozzad Az, ki az Igazsag
s elméd kozt lampa lesz, hogy fényt deritsen:
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értesz-e? Beatrice. - E magassag
csucsara érve Ot leled nevetni,
ilvén szent arcan 6rokds vigassag.”

S én: ,,Uram, jobban szeretnék sietni!
ne vagyok mar oly faradt, mint idaig!

S latom, a hegy mar arnyat kezdi vetni!”

»Megylink mindaddig, mig a nap vilagit;
megyiink mindaddig, mig lehet” - felelte -
,»de maskép lesz majd, mint te joslanad itt.

Mert a Nap, mellyet most homalyba rejte
a hegy, s nem tor meg tested rajzolatja:
megtér elébb, mint a csucson leszel te.

De nézd, egy arny ott szemével kutatja
1épéseinket, egyes-egymagan,
ki tan kurtabb utunkat megmutatja.”

S feléje mentiink. O, lombérdi arny!

Lasst szemében gégje dagadozvan
hogy allt ott, megvetés a homlokén!

Egy szot se szolt, se kdltdmhoz, se hozzadm;
menni hagyott, csak szemeit vetette
rank, nyugton, mint a pihend oroszlan.

Vergiliusz kérve kozelitette,
hogy a jobb gradicsot jelezze nékiink;
de 6, nem is méltatva feleletre,

hazank kérdezte rogton, s foldi létiink;
»Mantova...” - kezdte koltom; €s az arny, ki
oly zord-csukott volt, amiddn elénk tiint,

folugrott s ajkan szarnyas ige szallt ki:

,,Foldid vagyok: Sordello” - mondta szaja
- ,,0 mantovai!” - s kart repesve tart ki.

Rab Italia, hajh, nyomor tanyaja,
korméanytalan hajé vad forgetegben,
vilagnak nem trndje, csak rimaja:

lam, alig folded szent neve kirebben
s honfitarsat holtan e draga szellem
fogadja testvérénél melegebben,

mig élve benned testvér testvér ellen,
kit egy fal 6vez és egyazon arok,
nincs hogy egymassal hadat ne viseljen.

Nyomorult! bar szemeddel korbejarod
tengered partjat, s mély 6ledbe nézel,
békével boldog pontod nem talalod.

Mit ér, hogy féket tett rad gondos ésszel
Justinianus, ha iires a nyerged?
neved annal nagyobb szégyenbe vész el.

Aj, bitang nép, ma is hii lenne lelked,
¢s hagynad Caesart iilni az tilésben,
ha az Isten szavait nem felejted.

Nézd, milyen bokros a paripa! nézd, nem
tiri fékét, mert nincs sarkantyuzdja,
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mert te tartod kantarat gyenge kézben!

O Német Albert, mért szalltal le rola?
Tenéked nem szabadott volna félned
nyerget vetni a bus vadsagu lora.

Hulljon ezért véredre bolcs itélet
a csillagokbdl, uj s eldre-biztos,
melytdl utédod borzadozva félhet.

Mert vén apaddal csak otthoni piszkos
tigyleteidre gondolvan, feledted,
hogy a cséaszar-kert ttja sarral iszkos.

J6jj, nézd, a Montaguok s a Capulettek
s Mondaldi s Filippeschi, buval ottan
- te gondtalan! - s gyanuval tellve retteg!

J6jj, nézd, kegyetlen, hogy nydg elnyomottan
a hli nemesség: 1égy bajukra balzsam!
lasd, Santafiorban milyen allapot van.

J6jj, nézz Romadra, hogy sir, csupa jajban,
Ozvegyen, arvan; s ezt zokogja folyvast:

,Cézarom, miért nem vezetsz a bajban?”

J8jj, nézd e népet, hogy szereti egymast!

s ha mar részvétre nem kolt szornyii korunk,
j6jj legalabb, hogy tennen szégyened l4sd!

O, nagy Istenség, ha nem biin, hogy szélunk,
aki szenvedtél a kereszten értiink,
elforditottad szemedet mir6lunk?

Avagy, mély terved, melyet mi nem értiink,
teszi hogy a sok rosszbdl magasabb jo
késziil nekiink, milyet nem is reméltiink?

Italia minden varossa apré
zsarnokkal tellve, s uj Marcellussa lesz,
ha partot gyiijthet, minden apro rablo.

Oriilj, Firenzém, terdd nem 4ll ez,
hala népednek, mely épigy beszélvén
nyugodtan hallhat; csak diszedre val ez!

Soknak van az igazsag szive mélyén,
de mindig késon pattan el az ijrul:
csak a te néped hordja szaja szélén.

Tehertdl félve sok lemond a dijrul:
de a te néped: ,,Vallalom!” - kiéltja,
¢s hivas nélkiil vallal, erejin tul.

Oriilj, mert van okod, mert Béke aldja
¢és BOség aldja folded és Okossag;
valét mondok, s az eredmény bevaltja.

Kik az antik fold térvényeit hoztak,

Athén s Lacedaemon: csak keskeny ttat

tortek kultura felé, boldog orszag;
hozzad képest, ki folyton annyi ujat

sz0sz, hogy amiket oktoberbe szottél,

november kozepéig elavulnak.

Csak mar amennyi emlékem el6tt €l,
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kormdnyt, szint, torvényt, pénzt hanyszor cseréltél
s polgaraidban is kicserélddtel!

Gyujtsd meg emléked, s 1asd magad’ e mécsnél:
beteg asszony vagy, aki nem lel enyhet,
kit tollas 4gyén ébren ér az ¢&jfél,

s csak vankosat forgatja - s nem pihenhet!
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Hetedik ének

A viragos volgy

Amint egymast harom-négy izben ujra
koszontendk: ,,Kik vagytok?” - kérdezett
Sordello, kissé tavolabb vonulva.

»Augustus nékem elébb rendezett
végtisztességet, mint e hegyre szellem,
Istenhez jutni mélto, érkezett.

Vergiliusz vagyok; s hogy el ne nyerjem
a mennyet, csak hitem hianya volt ok -
szogezte Koltom szavat szava ellen.

Mint ki vératlant 1at, bAmulva boldog,

s:,,0 az... nem 6 az...” - véltogatva hajtja,

egyszerre hivén s nem hivén a dolgot:
olyan lesz most amaz! fejét lehajtva

szerényen ott oleli, hol a gyermek

atyjat olelni szokta, s csiiggni rajta.

Es: ,,0, latinsag kincse!” - igy felel meg -
te, kiben nyelviink erejét kitarta:
hol éltem, 6rok disze 1€ssz a helynek!

Kegy ez, vagy érdem, hogy a Sors megalda,
hogy latlak? Es ha hangod hallhatom: mely
pokol bocsatott fol, mely szérnytli Zarda?”

S felelt: ,,Be kelle bolyganom a Zord Hely
minden korét, mig ide foljohettem:
ég erejével jottem, az hozott fel.

Nem amit tettem; amit sohse tettem,
zarja el télem vart Napod sugarat,
amelyrdl tudomast is késve vettem.

Van egy hely ottlenn, melynek csak homalyat
s nem kinjait kesergik, egy kerek hely,
hol nem ny0gés, csak sohaj szele szall at:

ott lakom az artatlan kisdedekkel,
akiket foga harapott halalnak,
mikor még ds bliniik sem vétetett el.

Lakom azokkal, kik az els6 Harmat
erényekbdl nem 61t6z¢k magukra,
bar bilintelen hordték a tobbi jarmot.

De hogyha tudsz és birsz, most adj az ttra
jelet, hogy labunk tévelygéstelen
Purgatérium kapujaba jutna!”

Felelte: ,,Nékem nincs szabott helyem;

mi itt szabadon o6l és korbe jarunk;
mig mehetek hat, jertek énvelem!

De hajlik mar a nap, mig itten allunk
¢s nem lehet ¢&jjel hatolni feljebb;
keressiink szallast, ahol éjre szalljunk.
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Lelkek itt laknak, kissé jobbra, lejjebb:
kozéjiik viszlek; nem lesz kedved ellen,
hiszem, hogy 6ket lassad és figyeljed.”

,»Hogy?” - sz6lt a Kolt6 - ,,Ha egy hegyre szellem
¢jszaka vagynék, 6nndn gyenge volta,
vagy mas is, gatland, hogy vagya telljen?”

S a jo Sordello vondst vont a porba;

s szolt: ,,Latod? Ezt a kis vondst se hagod
keresztiil, ha megvolt a Naplehullta.

Nem mintha mas valami vetne gatat,
mint az €jnek sotétje, hogy ne hagj fol:
de az bénuléssal zavarja vagyad.

Csak lefel¢ kertilhetsz, vagy a tag kor
partjan ha jarsz és azt koriilbolyongod.
mig zarva tartja a napot a latkor.”

Ugy nézve ra, mint csodat ki mondott:

,,Vezess hat” - szolt vezérem - ,,oda minket,
ahol 6rom leszen megszallni, mondod.”

Nem sokkal vittiik messzebb Iépteinket;

s ellattam a hegy horpadt hajlataig,
(mint nalunk volgy ha véjja a gerincet).

,.Elmegyiink” - szolott amaz Arny - ,,0daig,

ahol a part magéabul 6blot alkot,
s ott varunk az 0j nap pitymallataig.”

A bére és sik kozt egy Osvény kanyargott
utnak a vdjas homorulatan at,
hol t6bb mint félig ette mar a partot.

Aranyt, eziistot, €20 pomagranat
vérét, smaragdon frisstorésii szint,
kék indigot, s az ind csilldmfa hamat

fi és viradg épugy legy6zte mind
szinnel a partobolt tarkazva ottbent,
miként a nagy legy6zi a kicsinyt.

De a Természet nemcsak szineket kent
e rétre, hanem ezer illatabol
kevert egy mondhatatlant, ismeretlent.

,,Salve Regina” - igy dalolva tavol
lattam ott lelkeket a fliben iilni
elfedve eddig a volgy hajlataval.

,Mig nem fog e gyér nap fészkébe diilni” -
igy kezdte szdval mantovan vezériink -
,»he vagyjatok le, kozibiik kertilni.

Ha célunk: latni, jobban célhoz ériink
¢ dombrol lesve arcra, mozdulatra,
mint lenn a volgyben; ha veliik beszéliink.

Aki legfelill il - meglatni rajta,
hogy elmulaszta, amit tenni kellett -

s nem mozdul a tobbi dalara ajka:

Rudolf csaszar volt, ki a holtra dermedt

Italiat meggyogyithatta volna;
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mig mas orvossa mar csak késve kelhet!

Az akit néz (tan latasaval oltva
bujat), a viz honanak tra, mellyet
tengerbe Elba hajt, Elbaba Moldva.
A neve Ottokar volt, gyonge gyermek,

s kiilonb mar, mint a fia nagy szakallal,

Vencel, ki kéjre és henyélni termett.
S a Pisze ott (ama szelid kirallyal

paros, komoly beszédben) futva halt

a liliomot hervaszto halallal.
Nézd, mellét tépi, verve, dulva rajt!

¢és nézd, a masik! tenyerébe csapja

mint konnyes agyba, arcat s folsohajt!
Frankhon atkanak 6k az ipja s apja.

Tudva elottiik élte ronda volta,

¢s innen sziviik buja és haragja.
Aki mogottiik testes all dalolva

(a horgasorru énekét kisérve)

O6vét minden erénybdl kotve hordta.
S ha (mint kiraly-utodja) ma is élne

az ifju, aki hattal il mogotte,

csupan edényt cserélt volna erénye:
ami nem 4ll a tobbi 6rokosre:

orszaga szallt Frigyesre ¢és Jakabra,

de legszebb kincsét egy sem Orokolte.
Ritkan jut dgrul-agra, ifiabbra

ember erénye; igy akarta Isten,

hogy Tdle kérje mind, és Téle kapja.
A Horgasorrur6l is sz6 van itten,

(akinek Péter énekét kiséri)

érte Provansz és Apulia sir fenn.
A planta magvat még el sem is éri;

pedig Konstanza Margitnal a férjét

s Beatrixndl ma is jobban dicséri.
Angol Henriket latod iilni félrébb,

egyszerl kiralyt, jambor-egymagaban:

- ennek a f61don jobb hajtasa ¢l még.
Hever legallul ezek csapataban
Vilmos, az 6rgrof, a magasba érve;
kiért s hadaért Alexandriaban
ma is sir Monferrato s Canavese.”
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Nyolcadik ének
A kigyo

Eljott az 6ra, mely a bus hajosnak
vagyat cseréli, s konnyeit folyatja,
ki érzi még 1z¢&t a bucsucsoknak;

s mely tlint szerelme torével szuratja
az Uj utast, ha hallja a harangot,
mely tan a haldoklo6 napot siratja:

s én kezdtem mar a dalt, kezdtem a hangot
nem hallani, csak egy lelket figyelve,
ki felkelt, s 0jjal inte csitt-parancsot.

S kezét kulcsolta ég felé emelve
s Keletre nézett, mintha szdlana:

LIsten: szivemnek nincs mas célja, terve!”

,, Te lucis ante” - t0rt ki dallama
ajkarul ollyan édes gy6zelemmel,
mintha magambul kiszakitana.

S a tobbi lelkek 4jtatds litemmel
kisérték végig himnuszat egészen
a forgd egekre tapadva szemmel.

Itt élesitsed, olvasd, merészen
szemed az Igazsagra: gyenge fatyol
boritvan, athatolnod konnyii 1észen!

Lattam, hogy akkor ez a szende tabor
egy pontra néz fel, elsdppadva, csendbe,
alazattal, valamit lesve tavol:

s lattam, hogy j6 magasbul és kerengve
leszall két angyal, 1zz6 kard kezokben,
de csonka kardjuk ¢€s az éle csempe.

Friss lombok szine zoldellett mezokben,
amelyet lattam, hogy zdldtollu szarnyak
verdesnek ¢€s a sz¢élben hatraszokken.

S lattam, hogy akkor roptiikben megallnak,
egyik folottiink, masik szembelebben,
ugyhogy kozépen maradtak az arnyak.

Fejiiknek szokeségét jol kivettem,
de arcuk latasomban megzavart,
mert soktol minden erd visszaretten.

»Jonnek, e volgyet védelmezni majd”

- mondta Sordello - ,,Maria 61ébiil,
a Kigy¢ ellen, mely most erre tart.”

Jaj, koriilnéztem: mely égtdj korébiil?

s érzém, mikdzben fazva borzadoztam,
hogy fejem a meghitt vallakra szédiil.
,,A nagy Arnyak kozé szalljunk le mostan!”
- sz6lt Sordello még - ,,egy kevés beszédre;

oOriilnek latni majd, akit lehoztam.”
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S alig csupan harom Iépést ha 1épve
lenn voltam, s lattam, hogy felém szogezte
szemét egy arny, mintha ismeri vélne.

Sotétedett a 1ég, eljott az este,
mégis szememtdl szeméig a vak kozt
latasunk lassan athatolni kezdte.

Felém jott, s én feléje, a tomeg kozt:

0, Nino, nemes bird, mily 6rom volt,

itt lelni téged, s nem a rossz sereg kozt!
Semmi szép koszonésnek hijja nem volt.

S kérdé: ,,Mikor érted el e hegyaljat

az uton, mely a messze tengeren hord?”

»Ma reggel hagytam el a Nagy Siralmat:
azon at jottem régi életemben,
bizvan, hogy az uj, utambdl kisarjad” -

feleltem, s © is erre, s nemkiilonben
Sordello kissé elvonulni latszik,
mintha zavarban volna, s félelemben.

S egyik Vergiliuszra néz, a masik
egy lenn 1il6hoz ezt kidltja: ,,Konrad,
kelj fel, mert felsébb kegy, amit ma latsz itt!”

Es hozzam: ,,Amit az Ur keze nyom rad,
terhiil, kinek elsé miértje rejtve,

a szent Halara kérlek és bizom rad,

ha tul 1éssz a tdg habon, nem felejtve
szomat, kérd értem Giovannam, hogy esdjen
ott, hol szent ima sohse lesz elejtve.

Az anyja mar nem hiszem, hogy szeressen,
mert elvetette a gyasz fehér fatylat
(hejh, szegény ujra folvenné szivessen)!

Kik példajat nézik, kdnnyen belatjak
hogy milyen mulo6 az asszony szerelme,
ha szem s tapintas {0l nem szitja vagyat.

Pedig nem lesz oly diszesen temetve
a Milandt vezérld viperaval,
mint Gallura kakasséaval lehetne.”

Szolt, s észrevettem, hogy a szeme réavall
a jogos hévre, amit szive érez,
belso tiizének égve sugaraval.

S én moh6 szemem folvetém az Eghez,
hol csillagai lassabban keringnek.

(mint kiill6, hol kozel a tengelyéhez.)

S vezérem szolt: ,,Szemed hova tekinget?”
»~Ama harom fényt nézem” - mondtam erre -
,»hogy fényli at itteni sark-egiinket.”

S 6: ,,A négy fényes csillag mar, amelyre
reggel figyeltél, leszallt odattlra:

s ez Ujak jottek im a régi helyre.”

Most félrevonva és hozzasimulva

szola Sordello: ,,Nézd az ellenséget!”
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s hogy merre nézzen, megmutatta ujja.

Amerre nem volt a volgy Ole védett,
egy Kigy6 latszott: ilyen adta hajdan
Evanak a keserves eleséget.

Fi és virag kozott, baljos vonalban
csuszott, a nyelve visszanyalva folyton,
mosodni tdn, hogy szebb legyen kinyaltan.

Nem lattam, s le sem irhatom, mi modon
mozdult, de lattam, hogy helyébiil erre
kimozdult ime mindkét égi S6lyom,

zold szarnyaikkal a leget seperve;
mit meghallvan, a Kigy6 tovasurrant,
s Ok visszaszalltak az eldbb helyre.

Az arny, ki elébb a Birohoz illant,
mikor az hitta, ezalatt csak engem
vizsgalt, s a szeme masra ra se villant.

,Ha arra vagysz, hogy ne pislogva tengjen,
de leljen lampad lelkedben olajra,
hogy langja égig ut-mutatva lengjen” -

kezdé - ,,ha tudsz a Magra volgyes alja
feldl igaz hirt, oltsd a lelkem szomjat:
lasd, egykor én nagy ember voltam arra,

¢és a nevem volt Malaspina Konrad,
fia a vénnek; csaladom imadtam,
s ez az imadas hanyja itt le kormat.”

,,0,” - mondtam - ,,én hazadat sohse lattam,
de van-e aki, - barmely fold lakdja, -
nem tudna rola nagy Eurdpaban?

A hir, amely nevetek hordozoja,
urdval egyiitt zengi ama volgyet;
ki sohse volt ott, az is hallott rola.

S amint remélem l4tni még a Foldet,
éppugy hiszem, hogy kard- és erszény-adta
jO hirét térzsed el nem jatssza tobbet.

Természet és Erkdlcs ugy folavatta,
hogy, hol mindenkit félrevitt a Rossz Fej,
maga nem nézett a gonosz utakra.”

S 6: ,,Hétszer a Nap nem pihen a Kosjel
alatt dgyaba, hol ez égi Lény
a Kos, négy labbal nyujtézkodik most el:

s megéred, hogy ez a j6 vélemény
nagyobb szogekkel lesz fejedbe verve,
mint masok szava, vagy akar enyém -

ha el nem akad a Végzetnek terve!”
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Kilencedik ének
A kapusangyal és a hét P.

Immar az 6s Tithonus szeretdje
fehérben Kelet balkonéara 1épett
karjaibol, és elbucsuzva téle;
homlokan gyongyok diadémja égett,
a Hideg Allat formajaba rakva,
mely farkaval veri a f6ldi népet;
s az Ej, Gtjaban folfelé haladva,
két 1épést tett meg mar, amerre voltam:
harmadik Iépte szarnyait l10ggatta:
és én, ki Adam 6rokségét hordtam,
Oten hol iiltiink a rét pazsitanak
0lén, dlomba gydzve, elhajoltam.
Es amely 6ra tajban sirva tamad
a fecskének keserves dala reggel,
tan emlékére régi banatanak;
mikor a testbol nagy utakra leng el,
s onnon dlmanak josa lesz a 1¢lek,
nem bilincselve foldi képzetekkel:
egy aranytollu sast lattam, kevélyet,
almomban az égen lebegni széttart
szarnyakkal; és épen leszallni mélyedt,
s ugy lattam, ama hegyre szallva sétalt,
hol 6véitdl hajdan elragadva
Ganymédes a magas ¢ég felé szallt.
,»Megszokta talan” - gondoldm magamban -
,,hogy prédat lesni mindig erre lengjen,
¢s restell mar masutt vadaszni karma.”
Alig tellt par perc, hogy parat kerengjen,
¢és ujra im, lecsapott mint a villam,
s a tlizes égig ragadott fol engem.
Ott én is, 6 is, fényes langra gyulvan,
az almodott tiz testem gy stitotte,
hogy almaimbol f6lrezzent a pillam.
Mint Achilles hogy szemét foliitotte,
és csodalkozva hordta szerte korben,
nem tudva, hol van, és mi van korotte,
amikor anyja megszoktette bolcsen,
ahonnan a gorogok visszavitték,
Chirontdl Scyrus szigetére dlben:
rezzenve ¢én oly szemeket fesziték
sapadtan amint elhagyott az alom,
mint kit dermesztve kiver a veriték.
Csak maga volt ott Vigaszom hogy alljon
mellettem; a nap két 6raja fenn mar;
s szemem csiiggott a tengerparti tajon.
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Es Mesterem szolt: ,,Félelemtelen varj!
Szedd 6ssze inkabb, ne veszitsd erddet
¢és ne aggddj, mert labunk jo helyen jar!
Itt mar a Purgatorium eldtted!
Latod a parkanyt, amely korbezarja,
s a bejarast, hol nyilast hagy a kdzet.
A sziirkiiletben, mely a Nap futarja,
elébb, mig lelked, mit egy stirii polya,
nyomta el lenn a virdgadgyon alma:
egy NG jott, s: ,,En vagyok Lucia” - szola -
»~Hadd vigyem ezt el, aki szunnyad itten,
s legyek utjanak konnyebb mozgatdja!” -
Sordello lenn maradt s a tobbi ketten;
¢s jott a Nap; - s 0, téged folemelve,
idehozott - és én nyomon kdvettem.
Es itt letett; - még raintett a helyre
sz¢ép szemével, hol a kapunyilds van:
,»S 0 és az dlmod egyiitt tiint el erre.”
Mint aki kétkedésben s kabulasban
az igaz utat f6lf6dozi végiil,
s félelme elful a vigasztalasban:
ugy ¢én; s amint aggodas gondja nélkiil
latott vezérem: megindult a parkany
lejtéjén, ahol a Kegy hegye kékiil.
Latod, olvasd, hogy szall, mint a sarkéany,
dalom: azért ha kontosét ezental
tobb mesterséggel varrom, ne csodald am!
S mind kozelebb, s az els6 1épteken tul,
hol imént csak repedést gyanitottam,
(mint fal, ha nyilva, szakadasnak indul),
egy kaput s harom Iépcsot lattam ottan,
mas-mas sziniit, a kapuig vezetve,
s egy kapust, ki még néman iilt s nyugodtan.
Mind nyiltabb tekintettel nézegetve
a felsd 1épcson lattam iilni, s arca
sugarat, tiithetetlen, rimvetette;
¢s meztelen volt kezében a kardja
tiikrozve fényét, hogy szemem a langot
nem nézheté, bar egyre azt akarta.
»Sz6ljatok onnantul, hogy mit kivantok!
A vezet6tok hol van?” - kezdte. - ,,Konnyen
lehet, hogy ily utat majd sirva bantok!”
»Egy égi Holgy mondta hogy erre menjen
utunk, ki jartas ebben” - szolt vezérem
»Menjetek” - mondta - ,.kapu nyilik innen!”
»Vezessen hat, hogy kivant célhoz érjen
1éptetek: jertek 1épcsonkig eldre!” -
sz6lt a Kapus most biztatva, ne féljen.
S igy foljutottunk az elsé 1épcsore:
fehér marvany volt, és hogy benne ldssam
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arcomat, megcsiszolva tiikrozore.

A masodik sotétebb, mint a barsony,
kiégett, durva szikla; és keresztben
s hosszaban rajta végig hasadas-nyom.

S a legfels6 oly 1angold veressen
latszott porfirbdl stilyosodni réja,
mint vér, amely az erekbdl kifeccsen.

Ezen pihent a Kapus-angyal laba;

s a kiiszobon iilt, melynek deszkafajat
szemem gyémantbol sugarazni latta.

Koltdm a 1épcsd harom gradicsan at
kedvemre vonva, monda: ,,Kérjed itten
alazatossan, hogy nyissa ki zarat!”

Testem a szent labak elé vetettem,;
nyissa ki, kértem édes irgalomra,

s elébb haromszor mellemet {itottem,

S 6 akkor hét P-t irt a homlokomra
kardja hegyével, s: ,,E sebeket jra
le kell, vigyazz, majd ottbenn mosni!” - mondta.

Széaraz homok, vagy holt tiizek hamuja
amilyen szinii, kdntdse olyan volt;
¢és most két kulcsot vett eld alula.

Egyik eziist volt, a masik arany volt,

s elobb a fehér, azutan a sarga
forgott meg akként, hogy 6romre hangolt.

,Ha valamelyik nem megy jol a zarba,
vagy nehéz benne s elakad a forgés:
akkor a kapu zarva marad, zarva!

Az egyik dragabb,” - szolt az Egi Portas -
,»de tobb mesterséget kivan a masik,
mivelhogy ebben rejlik a nagy Oldas.

Pétertdl kaptam; - s, jobb, ha ugy hibazik
kezem, azt mondta, hogy nyit, mintha zdrna
olyan elétt, ki térdein imazik.”

Es aztan, mig a szent kaput kitarta,
szolt: ,,Lépjetek be! de ki hatrafordul,
az visszamegy ¢és nem jut be a varba!”

Es im, az égi ajto szarnya kordul,
¢s megforogva sulyos sarkvasaban,
amely ércbdl van, zengve megcsikordul.

Tarpeii vara nem zengett csudabban,
mikor, a jo Metellust elragadva,

Ortelen fosztottak ki hajdanaban.

En megfordultam a legelsé hangra,

s Te Deum szo6lalt hirtelen, amelynek
édes zenébe vegyiilt tiszta hangja.

Es épolyan volt ez a hang a fiilnek,
hangja ennek a Te Deum-zenének,
mint mikor orgondhoz énekelnek

¢s majd hallatszik, majd meg nem, az ének.
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Tizedik ének

Az eleven Kariatidak

Mikor elhagytuk az ajté kiiszobjét,
mely arva, mert a lelkek rossz szerelme
egyenes utnak mutatja a gorbét:

zajjal csukodott, nagy visszhangot verve;
de ha visszanéztem volna a zajra,
méltdé mentségem hol lett volna erre?

Egy hasadas vitt ol a sziklafalra
¢s mint a hab tolong elére-hatra,
ugy kanyarogtunk benne jobbra-balra.

S szolt vezetom: ,,Itt legény kell a gatra
ugy kanyarodni erre-arra folyton,
ahogyan Utja nyil a sziklahatra!”

Ez megritkita Iépteink a zordon
koveken, és elébb fekiidt a csempe
hold az agyaba, hogy ott megnyugodjon,

mintahogy mi, e tlifokan kimenve,
hol 6sszezarul a hegy egy tomegben,
felhaghattunk a nyilt, szabad peremre.

De akkor, én faradtan, s mindaketten
bizonytalan néztiink a fensikon szét,
oly arvan, mint utak a rengetegben.

Partjatol, ahol a semmivel szomszéd,

a labaig magassagat ha mérném,
harom embernyit legalabb kihoznék.

S ameddig, szemem szarnyaval, elérém,
ha jobbra néztem, e parkanyt, ha balra,
mindenfeld] egyformanak itélém.

S alig nyomtuk meg Iépteinket arra,
mikor meglattam, hogy beljebb a szikla,
amely utat zar fenn a hegytarajra,

fehér marvanybol van, és elboritva
dombormiivekkel, hogy nemcsak Poliklét,
de a Természet szégyenben maradna.

Az angyal, ki a hirt, hogy az 6roklét
kapui tarva, hozta embereknek,

s hogy a rég sirva vart békét 6roklék:
mint €16, kinek tagjai remegnek,

volt ott kivésve, annyi édes bajjal,

hogy nem is néznéd néma kéremeknek.

,Ave!” - 1atszott mondani néma szajjal,
mert melléje volt az a NO faragva,
ki Menny szerelmét nyitja égi zarral,

s mozdulata ravallott e szavakra:

., Ecce ancilla Dei” - s oly talalon,
mint viasznyomas valamely alakra.
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»Ne csak egy helyre figyelmezz kizarén” -
szo6lt, kinek jottem azon oldalanal,
merrdl a sziv van, édes Eliiljarom.

Megfordulék, s meglattam Marianal
egy kissé hatrabb, abban az iranyban,
hol, jobbra télem, draga Poétam 4ll,

egy mas képet, mely a hegy jobb faldn van
kivésve, s tilra Bolcsem oldalatol
kertilve kozel latszék, s jobb aranyban.

Ott marvanyokrok vonjak ponyvasator
alatt; szekéren, 1adajat az Urnak,
mely int, hogy ne légy hivatlan prokator.

S a kisérok hét korusra oszolnak;

s ott két érzékem kiizkodott; az egyik
szolt: ,Nem!” - a masik: ,,De igen, dalolnak

S a tomjénfiistot is, mely foltiiremlik
koroskortl, sok jol utanzott ranccal,
az orr tagadja, s a szemek igenlik.

S lam, a Zsoltaros foltiirkozve tancol
a szent Szekrény el6tt alazatosan;

s tobb volt kiralynal, s kevesebb, e tanccal.

S egy palotanak erkélyén magassan
Mikhal latszott, a menetet csodalvan,
szomoruan, €s kissé haragossan.

De ¢én kozel mar 0j képet talalvan
néztem, helyemrdl masik helyre hagva,
hol Mikhal mogott ragyogott a marvany.

Itt a csaszar alakja volt kivagva
dicsén a sziklabdl, kinek erénye
indita Gergelyt a gy0ztes imékra.

Trajan csészarrol szolok; biiszke ménje
elétt egy 0zvegy allt; az 6zvegy arcan
mély fajdalom, s szemében kdnnyek fénye.

Korotte tiprat sok, csatak piarcan
edzett vitéze s leng arany mezében
a Sas, amely kisérni szokta harcan.

S a nd, maga a bubanat merdben,
szolni latszék: ,,Uram, fiam halott,

s tebenned bizom, mint védelmezdében!”

Es 6: ,Legalabb azt megvarhatod,
mig megjovok.” S a né most csliggedettebb
hangon, mint kit a banat athatott;

»S ha meg nem jonnél?” ,,Orkodik feletted,
ki helyemen lesz.” S 6: ,,A mas erénye
mit ér neked, ha magadét feledted?”

S a csészar szolt: ,,Légy megnyugodva, néne:
nem mehetek, mig lelkemen addssag
stlya van; itt tart a Konyor torvénye.” -

Es mig igy én itt az alizatossag
képeit néztem, mellyek Mesteriikre

"9
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vallvan a lelket szent gyonyorbe hozzak,

s melyeket a valosag égi tiikkre
¢s lathato beszéd gyanant teremtett,
kinek nincs 11j - nekiink mind 1j, 6rokre -,

,.Im,” - szolt a Kolto, és kezével intett -
,»€gy nagy sereg jon ott, gyéren topogva:
tan follebb tudnak igazitni minket.”

Szemem szomjassan nem sejtett dologra,
szemlélni folyton 0j csodat mohon,
nem volt, keze irant fordulni, lomha.

Nem akarom, hogy elcsiiggedj boh6n
jO szandokodban, hallva ezt a szornyti
fizetségét a blinnek, olvasom.

Azért ne a kin modjadt nézd, ha konnyt
szivvel akarod nézni: nézd a véger:
csak itéletnapig hull itt a konnyti!

»Mester” - kezdém - ,,a kinnak ezt a népét
alig tudom kivenni jol, hogy ember:
most érzem foldi szemem gyongeségét.”

S felelt: ,,Gyotrelmiik, annyi mint a tenger,
nagy sullyal ugy lenyomja mind a foldre:
hogy jol lassam, nekem is kiizdenem kell.

De nézd meg jol csak: mint megannyi torpe
jon mind a k alatt gorbiilve kétrét;
mar latni: melliiket verik gyotorve.”

0, g6gos keresztények, balga népség,
kinek elbizott, nyavalyas elmétek
a visszas utban veti reménységét!

Nem latjatok, hogy az ember mi? Féreg,
mely majd formdland angyali pillangot,

s az Itéletre pajzsa nélkiil tér meg.

Meért uszkal fonnen lelketek, ti bangdk?
Hisz férgek vagytok, férgeknek se készek,
még pillang6va eztan valtozandok.

Mint gydmkd gyanant gyakran a miivészek
szobrot tesznek, hogy a parkanyt emeljék;
de rosszul esik, hogyha arra nézek,

mert oly gérnyedt, hogy térde éri mellét
s félds, hogy megszakadhat: nem kiildémben
cipelte itt e sereg szOrnyii terhét.

De nem egyforman voltak gyotrelemben:
mas-mas kovet vitt minden karhozott vall;
s ki még leginkabb vala tlirelemben,

sirva latszék mondani: ,,Nem birom mar!”
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Tizenegyedik ének

A miivészek gogje

)0, Miatyank, ki lakozol a mennyben,
nem hatarokba szoritva, csak elso
magassagodhoz vonzé szerelemben:

szenteltessék meg neved. Aldja felsd
erddet minden teremtmény beszéde,
s fuvalmad, mely a szivbe édesen j6.

J6jj06n el a Te orszagod, a Béke:
mert ha nem jon, mi minden képességet
Osszeszedve sem ériink kozelébe.

Mint angyalaid aldozzak Tenéked
akaratukat, dalolvan: »Hosanna!«:
ugy aldozzak az emberek Gvéket.

Hulljon elénk a mindennapi manna,
mely nélkiil e vad pusztan hatracsiigged,
aki leginkabb eldrerohanna.

Mikép mi annak, aki elleniink tett,
bocsass meg nékiink; 1€gy irgalmas ostor
biinlink szamara; ne nézd érdemiinket.

Erénket, mely oly kdnnyen rosszbakostol,
ne hadd, hogy az 6s Ellenség kisértse:
de szabadits meg minket a Gonosztol.

A végso kérést nem magunknak kérte
ajkunk, Uram, mert nem kell; hanem annak,
kinek még f6ldi husban cammog élte.”

Igyen konyorgott a sok arny utamnak
konnyebbségéért; s nyomva sulyaiktul,
milyenek olykor dlmainkba’ nyomnak,

mas-mas mértékben gyotrédnek a kintul
jarvan korét az elso partszegélynek,
mig a vilag kdde réluk letisztul.

S ha 6k ott folyton javunkra beszélnek,
mit nem kell itf az 6 javukra tenni,
kiben jo szandék jo gyokéren éled?

Segitsiik dket foltjaik levenni,
mik itt szennyezték, hogy tisztulva, konnyen
tudjanak csillagos kérokbe menni.

»lgazsag és Kegy ugy emelje fonnyen
lelketek égbe, szarnyatok megoldva,
hogy véagyatok szerint suhanva menjen

veletek fol, fol: amint itt a kurta
utat megmutatjatok; €s ha tobb van,
azt mely lejtésben legkevésbbé durva:

mert itt e tdrsam még azok kozott van,
kiket Adam husa ruhéz, s ropiilni
vagya szerint, de ereje folott van.”
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Ami szo6t kaptunk most feleletiil mi
azokra, miket szolt a Bolcs Kiséro,
hogy kitdl jottek, nem akart kitiinni;

csak hogy azt mondtak: ,,Aki jobbfel¢ j6
veliink a parton, ralel a kapura,
melyen folhaghat az is, aki €16.

S ha nem gétolna ez a szikla-sulya,
amely itt gdgds nyakamon kemény fék
s amelytdl arcom foldre lekonyula,

ezt, aki nem mondja nevét, de él még,
jobban megnézném, hogy nem ismerds-e?
s részvétet tle kinjaimra kérnék.

En latin voltam, és fajomnak &se
- nem tudom, hogy hozzatok ért-e hire -
Aldobrandesco volt, Toscana hése.

Elédeim nagy lelke, régi vére
szivemet gy megduzzasztotta gdgben,
hogy nem gondolva kdzanyéank biinére,

magam’ becsiiltem, massal nem toérédtem;

s ez lett haldlom, mint Siéna tudja,
s minden gyermek campagnai mezdékben.

Omberto vagyok; s gdgém a bal utra
nemcsak engem vitt; megszenvedte minden
baratom, vélem bus romlésba jutva.

S ezért kell ezt a sulyt most, ime, vinnem,;

s mert az életbdl, vezeklést se tartva
tavoztam, most nem tavozhatok innen.”

Szolt, s én hallgattam, fejemet lehajtva;

s egy arny, ki eddig veliink sz6t se valtott,
a nagy suly alol arcat folcsavarta

s megnézett és megismert s folkialtott,

s ram, ki hozzajuk legorbiilve jartam,
faradsagos tekintetet bocsajtott.

,0,” - 52018k - , te vagy Oderisi, latom:
Agobbio s a miivészet disze, melynek
neve fényfestés Péris varosaban.”

»lestvér” - szolt - ,,vigabb szineket viselnek
bolognai Franco rajzai; nékem
részem van dicsOségbdl: 6 betellhet.

Nem voltam ily szerény am én se régen,
mig éltem; langként lobogott e szivben
¢s csak kitlinni vagyott, biiszkeségem!

Es ennek arat fizetem ma itten;

s még itt se volnék, ha, még bilinre képes
testtel, Hozzad nem tértem volna, Isten!

O, embergdgok hiusaga! véges
hir, mely mindjart meghal, ha elhanyatlott
barbar kor nem tér vissza kutfejéhez!

Lam, festészetben Cimabue tartott
minden teret, és ma Giottot kialtjak;
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s amannak hire éjszakaba hajlott.

Igy Gido Gidot, egymast sorba valtjak
a koltdk; - s ¢l mar tan, ki ugy kinyomja
mindkettot, mint fészekbiil a madarkat.

Szélre hasonlit, lenge fuvalomra
e f6ldi hirnév - mely nevét cseréli
a tajjal, amint erre fuj vagy arra.

Tobb hired lesz tan, ha vénségben éri
htsod a halal, mint ha amidén még
ajkad a pacit és papit besz¢li,

ezer év mulva? mely oly kis id6 még
az 0rokhoz, mint a leglassubb égkor
forgasahoz, mig pillad emelddnék.

Ennek, ki lassan leng el e vidékrol
eléttem, zengett nagy Toscana régen,
ma Siéna sem zeng nagyon nevétol.

Siéna, ahol ar volt, mikor épen
allt még Firenze gdégje, ki ma rima,
de biiszke holgy volt annakidejében.

Mint a fii szine, mit a nap kihina
a foldbiil, a ti dicséségtek olyan:
aki kihija, ugyanaz kiszija.”

Es én: ,Igaz szod int, hogy folcsatoljam
alazat ovét, s g6gdmbdl leszallni;

de most, kirdl sz6ltal? hadd tudakoljam.”

,Ez itt” - felelt 6 - ,,Provenzan Salvani
s azért van itt, mivel minden hatalmat
Siénaban maganak mert kivanni.
Az¢ért jar igy most; és nem lel nyugalmat,
midta meghalt; ily pénzzel fizet meg,
kiben merész vagy szertelen kisarjad.”
S én: ,,Ha oly lelkek, akik életiiknek
blinbanat nélkiil éltek alkonyaig;
ott lenn maradnak, ide nem johetnek,
ha ima nem szall, nem tidviikre valik,
annyi ideig, mint ameddig éltek:
hogy engedhette 6¢ az ég idaig?”
»Mikor még hire-kincse volt tomérdek,
koldulni, minden szé¢gyent félretéve
kitilt Siéna piacara, féltett
baratja valtsagat hogy Osszekérje

- (mert akkor Karoly bortonében élt ez) -,

bar reszketett erében biiszke vére.
Nem mondok tobbet, és talan nem értesz;
de varosod majd veled nemsokéara

ugy ban, hogy sorsod szavaimra fény lesz.

E tette altal 16n fololdva zara.”
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Tizenkettedik eének

Képek a marvanypadlon

Pérossan, mint az 6krok az igaban,
mig tlrte lelkem draga vezetdje,
mentiink (az arny a stllyal a nyakaban):

de mikor igy szo6lt: ,,Hagyd 6t, torj elore!
itt kiki vitorlaval és lapattal
hajtsa hajojat, ahogy tellik tdle!” -

megindulék, kiegyenesedve hattal
- mint jarni szoktunk -; csak beliil maradtam
lenyomva ¢és terhelve, tele vaddal.

Mesterem nyoman 6rémmel haladtam;

s most megmutattuk, hogy koztiink s az arnyak
ko6zt nem mi voltunk nyomva sulyosabban.

S szolt koltém: ,,Nézz le, hol 1abaid jarnak;
talan konnyebbségére lesz utadnak
talpaid agyat itten megcsodalnod.”

Mint fo6ldbeasott sir a burkolatnak
kovén, hogy emlék maradjon, kivésve
foldi mivoltat hordja a halottnak,

s sokak szemébe konnyeket igézve
emlék-fulankkal szurdogal - azonban
csak hii szivet sarkantyuz szenvedésre:

ugy, s tobb hiiséggel minden csopp izomban
tobb miivészettel - lattam ott faragva
a hegybdl ugr6 utat egy huzamban.

Lattam egyrészt, legékesebb alakja
a Teremtésnek hogy zuhan az égbiil,
mint a villamok lecsap6 szalagja.

Lattam masrészen, mennyek fegyverétiil
nagy Briareust hanyatt sujtva foldre,

s hogy teste sulyan a halalos jég iil.

Lattam Apollét, s Pallast, még vas-0ltve,
atyjuk kortil, csodalni szort gigaszok
tagjait Marssal, kiket karjuk 61t le.

Lattam Nimrodot, zavarba-alazott
szemekkel tornya aljan nézni népét,
amely Sennaarban vele gégbe vésott.

Niobe! sirva lattam sirni képét
s hogy a nyilt utcan szégyenkedve gyaszol,
korotte holtan fia-lanya, hét-hét.

0, Saull sajat fegyvered vasatol
lattalak hullni Gilboa-mezore,
melyet nem ért tobb se harmat, se zapor.

Bolond Arachne! lattalak, te dore,
mar félig pokka valva, oldhatatlan
sajat, vesztedre font, halodba szdve.
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O, Roboam! nem-rettenté alakban
lattam ott vésve képed: bls szekéren
lizetlen szoktél, félve, szivszakadtan.
Mutatta még a padlo rajza, véren
a baljos ékszert Alkmeon miképen
fizetteté anyjaval, draga béren.
Mutatta, hogy a templom rejtekében
Sennacheribet fiai halalra
hogy sebezték, és hagytdk ott sebében.
Mutatta, Tamyrisnek lakoméja
mily szérnyii volt, mikor Cyrushoz igy szolt:
,»Vérre szomjaztal, vérrel tellsz be marma!”
Mutatta, asszirok csapatja mily szort
futasban, mikor meghalt Holofernes,
s mily vér-ereklyét hatrahagyva, iszkolt.
Lattam, vadaknak milyen iiszkds-vermes
tanyaja Troja; lattam biiszke varad,
0, Ilidon! mily pusztulassal terhes!
Hol van a vésd, hogy vonalat-arnyat,
vagy ecset, ilyet, hlin utdnna huzzon,
milyet barmely nagy miivész megcsudalhat?
El§ az €16, holt a holt a rajzon;
tobbet valosag latoja se lat,
mint én, ki rajt jarok, s fejem lehajtom.
Csak hadd emelje gégje homlokat
mas Eva-fi, s a foldre le se nézzen,
ahol meglatna tja nyomorat! -
Az én figyelmem raveszett egészen;
a Nap nagy utat birt azdta tenni,
s mi megkeriiltiik a kort java-részen,
midon az, aki mindent észrevenni
eléttem jart, szolt: ,,Fol a fejjel; nézz szét!
most nincs id6 tovabb méldzva menni!
Nézd, ott egy angyal kozeliti [éptét!
s nézd, észrevétlen milik mar a Nappal:
¢ép elbocsatja hatodik cselédjét.
Ekesitsd ill arccal s mozdulattal
magadat, hogy szivesen folvezessen:
gondold, hogy a tiint perc 6rokre meghal!”
Hogy az id6t hidba ne veszessem,
annyiszor mondta, hogy nem sz6lhatott mar
olyan homalyosan, hogy ne kovessem.
De a Sz¢ép Teremtmény elénk jutott mar
fehér ruhaban, és az arca, mint a
hajnali csillag, messze ragyogott ram.
A karja nyitva és a szarnya nyitva;
¢s mondta: , Jertek, itt kozel a 1€pcso,
¢és konnyti, konnyti lesz feljutni itt ma!
Kevés, ki a hivast meghallja és jo:
O, Emberfaj! pedig ropiilni lettél:

151



mért lesz kis sz¢&ltdl roptod rogton késé?”
Odaig vitt, hol megtdrott a szirt-€l;
ott homlokom szdrnyaval megsurolta,
s hallam, hogy ajka biztos utat igér.
Mint ahol jobbrol megy az Gt a Dombra,
hol a Templom iil, mely a jol-vezérlett
varos folott lenéz a Rubacontra;
1épcsdvel szelidiil a meredélynek
lejtéje (még azt akkoriba vagtak,
mikor tiszta volt a Fokdnyv s a Mérleg)
ugy szelidill a part, mely ottan athag
a masik korbe; mig el jobbra-balra
minden utat két magas sziklagat vag.
Alig forditok 1épteinket arra,
hangok: ,, Spiritu pauperes beati
kezdtek mondhatlan édességii dalra.
Ah, mily kiilonb6zok az alvilagi
szurdékok ettdl! Vad jajok fogadtak
ott lenn - itt édes 6romok danai:
Labaink mar a szent 1épcsén haladtak
s oly siman mentek rajta, konnyii testtel,
hogy sik uton sem tudtak tigy, alantabb.
Azért megkérdém: ,,Mondd meg, draga Mester,
milyen suly hullt le r6lam, hogy ma labam
fajast sem érez, faradast se restell?”
Felelt: ,,Még hat P, barha halovanyan
homlokodon ég; egy le van torolve!
Ha le lesznek térolve mindahényan,
akkor majd nem hogy faradsag gyotorne,
de oly rabja lesz vagyadnak a labad,
hogy ép a jaras ringat majd gyonyorbe.”
Mint ki valamit, amit barki lathat,
csak maga nem sejt, cipel a fején;
mikor odamutat valaki, rakap
kezével, ugy keresget a helyén,
hogy megtudhassa, mi az? s megtalalja,
mit szeme el nem ér: - Gigy tettem én
s jobb kezem ujja homlokom husara
tapintva: ldm, mar csak hat betii volt ott,
miket a Kulcsos Angyal jegyze raja.
Amit Vezérem meglatvan: mosolygott.

2
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Tizenharmadik ének

A vakok erkélyén

Elértiink a 1épcso felsé fokaig,
ahol masodszor van a Hegy bevajva,
mit megmaszni sokak tidvére valik,

maga kortl époly erkélyt csinalva,
mint az elsd; - (bar gérbébb gorbiilése,
mert kisebb kor van éltala bezarva):

sem arny nem latszik, sem a kébe vésve
képjel itt; néman hull a sima utra
a halvany marvany faké fényverése.

,,Ha valakit, ki itt vezetni tudna,
bevarunk, jo soka lesz” - sz6lt Vezérem, -
»felek, mig kétségiink dontésre jutna.”

Es szemét a napba szogezte mélyen;
¢s jobb felét szilard centrumba fogva,
hogy bal felével egy félkort lemérjen:

,,0, édes fény, te kiben bizakodva
1épek ez 1j dsvényre, te vezérelj,
ugy mint itt kell vezetve lenni!” - mondta.

, 1€ ragyogsz s égetsz nagy szemed tiizével;
s ha nem vezet mas, arra kell hogy menjiink,
merre Te mutatsz sugarad kezével.”

S mar annyi Utat sikertile tenniink,
amennyit nalunk mérféldnek neveznek,

- hamar, mert égett a vagy langja benniink: -

s éreztlik, hogy korottiink szarnya reszket
latlan lelkeknek, akik nyajas széval
hivnak asztalahoz a szeretetnek.

Az els6 hang, roptében szallalo dal,

,, Vinum non habent” - mondja messze zengve,
¢s elszallvan, mogottiink ujra szolal;

s hogy tavolodvan, belehalt a csendbe:
,,Orestes vagyok, Pylades baratja!” -
kezdi egy masik, s elszall, tovalengve.

,Mily hangok ezek?” - kérdi lelkem vagya;

s még ki se mondom, mar egy harmadik:
wSzeressed azt is, ki bant!” - kialtja.

,Irigység biinét korbacsolja itt
a nagy Korbacs; s azért van” - szolt Vezérem -
,hogy szeretet suhintja szijjait.

A gyeplo masként kell majd hogy beszéljen:
meghallod azt is; nem hiszem, hogy addig
labad bocsanat ajtajahoz érjen.

De szdgezd szemed, ha ellathat addig,
azokra, akik szemben iilnek ottan,
egy sorban, hol a szirt barlangga hajlik.”
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S hogy szemem erre jobban kinyitottam,
arnyak {iltek ott, kiknek koponyegje
elénkbe sépadt, a kénél fakobban.

Es hangot is hallottunk kozelegve,
,,Konyorogj értiink Marid”-t - s Mihalyt,
Pétert, ¢s minden szentet, sorba szedve.

En nem képzelem, hogy valaha jart
a f6ldon oly gonosz, kit meg ne hatna
a latvany, mely ott 1atdsunkra vart.

Mert, amint mindenkinek mozdulatja
tisztan kitetszett, éreztem azonnal,
hogy a mély részvét konnyemet folyatja.

Szdringgel voltak fedve, durva ronggyal,

s egyik a masikat tamasztva vallal,
tdmasztotta mindannyit az oromfal;
mint vakok, bucsuban, motyog6 szajjal
koldulva allnak, ¢és egyik a masik
vallara ejtve fejét, bamba nyajjal:
remélve, hogy igy majd részvét csirdzik
nemcsak im4juk, de a bus alaknak
latta nyomdn mar, mely néman imazik.

Es mint a napfény nem hasznal a vaknak,
ugy itt az arnyak, kikhez most jutottam,
az ég fényébdl egy szikrat se kapnak:

mert mindeniknek levarrva csukottan
pillaja (s vasfonallal!) - mint levarrjak
vad s6lymét, maskép nem marad nyugodtan.

En ugy éreztem, hogy sértik és csaljak
szemeim, akiket nem-latva latnak, -

s Tanacsadomnak vartam bolcs sugalmat

s megértve 6 hangjat a némasagnak,
szavai (,,5z0lj, de tiszta, kurta szdval!”)
mondatlan kérdésemmel Osszevagtak.

Vergiliusz mellettem azon oldal
feldl jott akkor, hol lebukni kdnnyti,
nem lévén ott korlatot alkot6 fal:

masik oldalon iiltek volt a szérnyti
varrassal varrt ajtatos arnyak; sirtak,

s a varrason at nyomddott a konny.

L0, boldog nép, mert biztosan kinyilnak
szemeid” - szdltam ekkor - ,,ama fényre,
amely egyetlen gondja vagyaidnak:

lelked salakjat a Kegyelem ténye
ugy oldja fol, és ugy folyassa tisztan
elméd patakjat megtisztult edénye,

amint megmondod, nincs-e latin is tan
koztetek, akit megismerni nékem
kedves lesz, s néki is javara lesz tdn?”

,Mind egy haziban polgar ez: az Egben;
de tigy hiszem, testvér, hogy ollyat értesz,
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aki volt latin, vandor eletében.”

Igyen tetszett, hogy egy hang visszakérdez;
akinek én hangosabban feleltem,
mivel helyemtdl tavolabb beszélt ez.

(Ugyanis egyik arnyon megfigyeltem,
hogy var szavamra, mert vakok gyanant
folnyujta allat, egy kiss¢ emelten.)

,,0, szellem, ki itt gyotrédsz, csucs irant
szallani, ha te szolitottal” - mondtam -
»mondj jeliil egy nevet vagy tartomanyt!”

»Siénat mondom” - valaszolta nyomban -
»mert onnan jottem Ahhoz tisztulasra,
ki magat osztja a Paradicsomban.

Sapia voltam, nem bolcs semmi masra,
csak névre; oly bolond, ki dnjavanak
nem Oriil gy, mint kart ha 1at a tarsa.

S hogy ne tartsd szavam nagyitas szavanak,
de lasd, mily balga voltam igazan
mar lejtds ivén éveim javanak:

Colléban alltak harcolva hazdm
polgarai az ellenséggel; Isten
azt adta, miért én imadkozam:

keservesen szétverve, szégyeniizten
futottak; s ream gy hatott e hajsza
hogy sohsem izlelt vad 6rombe estem,

¢és ajkamat az Isten ellen ajzva
égre kialtdm: »Mar Téled se félek!« -
(mint a rigd, ha kisiit a nap arca).

Mikor lattam, hogy mar végéhez érek
éltemnek, békét akartam az Eggel:
mégsem lennék még itt-vezekld 1¢lek,

ha meg nem sajnal Pettignano Péter,

s meg nem emlékszik rolam szent iméja
szent szeretetbol, részvevo igékkel.

De ki lehet, ki méltonak talalja
kérdeni sorsunk, s szemét nyitva tartja,
s mikor besz¢l, még 1élekzik a szaja?”

»Az én szemem is lesz még itt bevarrva,
de nem soka: mert nem forgatta” - mondtam -
,»sokszor el a rat irigység hatalma.

Mas blinért égek én aggodalomban,
az alabbi kor kinjaitol félve,
miért szivemben mar elére gond van.”

S 6:,,Ki vezetett ide folkisérve,
hogy még lejutni lehetének véled?”

S én: ,,Ez, ki itt jon egy szot sem beszélve.

Es élek még; azért hat bizva kérjed,
valasztott 1élek, ha kivanod, ott tul
hogy foldi labaim farasszam érted!”

,,0, ez” - felelte - ,,soha nem hallott Uj

155



dolog, és nagy jel, hogy az Ur szeret:
hat néha Hozza érttem esdve fordulj!

S mire legjobban vagyik a szived,
arra kérlek: ha eljutsz Toscandba,
rokonaimnal mentsd meg hiremet!

Meg fogod lelni dket ama kaba
nép kozt, mely Talamonért tigy bolondul,
mint farva hajdan Didnat hidba:

s tobb admiralja vész el ott bolondul.”
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Tizennegyedik ének
Az elatkozott folyo

,Ki az, kinek hegyiink koriil visz utja,
mielStt szarnyra kapna a halalban,
¢és szemeit kedvére nyitja, csukja?”

,Ki, nem tudom; de tudom, nincs magaban.
Te kozelebb vagy, te kérdezzed Stet:
de nydjasan szolitsd, hogy szdéba alljon.”

Szellemek ketten ily beszédet szottek
rolam ott jobbrol, egymashoz hajolva,
¢és arcaik mar szora emelddtek.

S szolt egyik: ,,0, te, ki f6 sem bomolva
test kotelébol, torsz az ég csucsara,
vigasztalj meg benniinket valaszolva:

honnan j6ssz €s ki vagy? mert oly csudara
indit a Kegy, mely neked itt kijut,
mint oly Kegy, melynek nem volt soha parja.”

Es én: ,, Toscanan egy folyocska fut
keresztiil, melynek anyja Falterona:

s el nem farasztja szaz mérfoldnyi 1t.

Amellett sziilt engem a parti rona;
nevem mért mondjam? mit tudsz meg te rola?
hisz még nem nagyon messze hallhato ma.”

,Hogyha értelmem jol értette” - szola
most az elobbi - ,,sejtem mar, miféle
folyora gondolsz: az Arno folyoéra.”

,,De mért nem mondta nevét?”’ - szolt a véle
jOtt tars - ,,mért nem akart ra nyilni szgja,
akar valami borzalom nevére?”

S a kérdezett arny ezt felelte raja:

,»Azt nem tudom; de hogy nevét befedné
feledés atka, mélto volna taja.

Mert kezdetétdl, ahol oly tomeggé
duzzad az Alp-lanc, melynek elszakitott
vége Pelorus, mint seholse tobbé,

odaig, ahol az égtdl kiszivott
vizet az Oceannak visszaadja,
melynek es6jétdl folyova hizott -

az erényt ellenség gyanant riadja
s kigyoként izi - mintha atka lenne
- vagy csak a rossz szokas az atok atyja.

Es ezért van ugy elvéltozva benne,
gonosz volgyében, valahany lakdja,
mintha a Circe tanyérjarul enne.

El6bb rat disznok kozt eredve roja
szegény palyajat, kiknek emberétel
helyett makk méltobb taplaléka volna.
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Késobb talalkozik a kutya-néppel,
melynek ugatni torka sohse farad,
¢s megveton forditja bus vizét el.

Volgynek szalad; s mind tobb farkast talal ott
kutyak helyett, amint tagitja agyat
az atkozott és szerencsétlen Arok.

Még lejjebb szall, még mélyebb agyba vag at
s rokakra lel, oly ravaszakra, kiknek
¢sz nem mulhatja folliil csalfasagat.

Nem hallgatok: hadd hallja mas is itt meg,
amit sug az Igazsag lelke nékem:
nem val karara megszivlelni, hidd meg!

Kel unokad mar, hogy vadésza légyen
majdan e vad viz menti farkasoknak,
¢s mindannyit folverni rejtekében!

Folszedi arat eleven husoknak
s megoOli 6ket; vén vad mddra tombol;

s vész jo hirneve néki, élte soknak.

Véressen 1ép ki a bortis vadonbol
s ugy hagyja azt, hogy a lefoszlott galyra
ezer évig nem nd ki disze lombbol!”

Mint nagy veszélyek josat aki hallja,
zavart borbdl hull arcara mély arny,
barmely égtajnak fenyeget viharja:

ugy lattam én ott, megzavarva, mélan
a masik lelket, elbusulva rajta,
amint a szokat fontolgatta néman.

Egynek beszéde, a masiknak arca
vagyra koltott, hogy neviik tudakoznam,
s ajakam kérdést és kérést sohajta.

S a szellem, aki el6bb sz6la hozzam:
,»Olyat kérsz, mit te az imént” - felelte -
»hem tettél meg nekem, hogy viszonoznam.

De mert atlatszik, hogy az ég kegyelte
utadat, fosvény nem leszek irantad;
halld: én vagyok Guido del Duca lelke.

Irigység vetett a vérembe langot:
hogy aki latta tarsaim vigalmat,
latta, hogy arcom 6lomszinbe rangott.

Vetésembdl itt aratok ma szalmat:

O, Ember! mért az szived fé reménye,
min irva latod osztozas tilalmat?

Ez itt Rinieri; hajdan disze-fénye
Calboli-haznak; honnan ide szallva
nem hagyott senki 6rokdst erénye.

De nemcsak az ¢ vére marad arva
tenger ¢s Reno, s a Hegy és a P6 kozt
igaz kedv s sziv kincsétdl messzevalva:

mert mérges hajtas az egész folyd-kozt
belepte tigy hogy soké kéne irtd

158



kézzel mivelni, mig kiirtanok ezt.

Hol a j6 Lizio, s Carpigna Gid6?

Manardi Henrik, s Traversaro Péter?
Korcs lett Romagna vére, s faja kigyo.

Ki foglalhatja Fabro 6rokét el
Bolognaban? S Faenzaban mikor kel
1j Fosco, torpe torzson szép kivétel?

Ne csodald, toszkéan, hogyha kénnyben old fel
szemem ily but! Hol van Guido da Prata?
S d’Azzo, ki véliink egy idébe holt el?

S Federigo Tignoso s tarsasaga?

a Traversara- s Anastagi-hdzak?
mindakét torzsnek faja rég kivagva.

Lovagok, holgyek, gondok, vigadasok!
Hajdan ny4jassag inte s vig szerelmek,
hol ma a szivek ilyen nyavalyésok!

O, Brettinoro, hova kéne lenned!

Hisz fut mar szerte néped és csaladod,
hogy a nagy romlast elkeriilje benned!

Bagnacaval jdl tesz, nem hajt uj agot;
de rosszul Conio, rosszul Castrocaro,
grofokkal szaporitvan e vilagot.

Pagan-haz jobbul, ha a kozte jard
ordog elmegy beldle; amde tiszta
hirnévre nézve sohse lesz kivalo.

0, Ugolin Fantoli, biztositva
van j6 neved, mert nincs fiad, se lanyod,
ki elfajzassal elhomalyositsa.

De menj mar, toszkan! mert inkébb kivanok
sirni mint sz6lIni; a beszéd zavarja
szegény elmémet; jobb a néma banat.”

Mentiink. Tudtuk, hogy a két 1¢élek hallja
1éptiink neszét, és ajkuk hallgatasa
valasztott Gtunk szoétalan javallja.

Egyediil tortiink tovabb, 0j csapasra
s egyszerre hang zendiilt fiillinkbe, szemben,
mint leget tépd villam villanasa:

., Aki eliil talal, 6ljon meg engem!”

s aztan elzengett, mint az égi zenggés,
ha hirtelen a felh6 szerterebben.

Amint fiiliinkben elpihent a csenggés,
masik hang robbant, oly fiilrengetden,
mintha kirobban egetrazo rengés:

., Aglaurus vagyok, szikla lett belélem!” -

S én, Mesteremhez k6zelebb simulva
egy lépést hatra tettem, nem eldre.

S a 1ég csendes lett minden részen tjra.

S 6 mondta akkor: ,,Ez volt a kemény fék,
mely bar hataron ne engedne tulra!

De bekapjatok a horog csalétkét,
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mellyel az 6s ellenség von magéhoz;
¢s megvetitek a hivo sz6 fékét.
Hiv a forgo ég, és koriilsugaroz,
szent szépségeit szemetekbe szorja:
de az vakon tapad a f61d poréhoz.
Azért vert meg a Mindenek Tudoja!”
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Tizenotodik enek

A szelidség vizidja

Mint harmadiktol hajnalig hianyzik
oranyi koz az ég azon korén, mely
folyton forog mint a gyermek ha jatszik:
utjabol a Nap épenannyi térrel
maradt adosa torvényének estig;
(ott délutan volt: az €loknél éjjel);
s éreztlik hogy mar sugarai festik
orrunk hegyét; mert annyi kort bejartunk,
hogy most Nyugatnak mentlink egyenest itt:
mikor egyszerre még tobb fényli lang hullt
szemembe, mint el6bb, hogy megzavart ott
az 1j jelenség, mely egyszerre rank gyult.
S szemo6ldokomre kezem erny®6t tartott;
mert a nagy fényhez nehezen térédvén
szemem, verését mérsékelni hajtott.
Mint a tiikorbiil, ha visszaverddvén,
vagy viz szinériil, époly foku szdgben,
mint rajahullott, a beléeso fény
a fliggélyes vonaltul jobbra szokken
- ha balrul jott - egyenlé messzeségbe,
(mint kisérlet mutatja s dbra konyvben):
ugy messze fény felénkvert kéveképe
latszott ¢lessen az arcomba tépni;
s szemem el kellett rola kapni végre.
,»Atydm, mi ez, hogy nem tudom kivédni
ugy, hogy a védelem valamit érjen” -
szoltam - ,,s egyre kozelebb latom égni?”
,Ne csodald, hogyha még ma” - szolt Vezérem -
,»,a mennyei cselédség fénye kabit:
Kovet ez, follebb int a meredélyen.
Ily jelenséget latni nem sokaig
lesz kin szdmodra; s6t amint megedzik
természeted, még gyonyorddre valik.” -
S az aldott Angyal im elénkbe tetszik
¢és sz6l vidaman: ,,Erre 1épjetek o,
mert labatoknak konnyii 1épcso lessz itt!”
S igy 1éptiink f6ljebb ama keriiletbdl;
¢és ,, Beati misericordes” - ének
szolalt, és: ,, Orvendj, gybztes!” - hatmegettrdl.
Magunk mentiink a hegy meredekének,
s én, hogy halljam Vezérem draga hangjat,
¢s j0 hasznat vegyem a bolcs igének,
igy kértem ajkarol a draga mannat:
,Mit érthetett a romagnai szellem,
mikor emlité osztozds tilalmdt?”
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,Blnének sulya” - kezdte, hogy feleljen -
,»Kinozza egyre; nem csodalhato hat,
hogy mast meg akar 6ni ily kin ellen.

Ha vagyad, ember, mind olyanra szoérad,
ami megosztva kissebb lessz, irigység
mozgatja folyton s6hajod fuvojat.

De csak magasabb szférak lelkesitsék
szerelmeikkel vagyadat az égnek,
megladd, hogy ily kin ellen van segitség.

Ott mennél tobb mond valamit miénknek,
annal tobb jo jut egy szivnek beldle,

s a szent szerelmek annal jobban égnek.”

,,.Ne szoltam volna az imént feldle,” -
mondtam - ,,akkor sem éreznék ily €het:
elmémben még tobb kétség tort eldre.

Hogy lehet, hogy nagyobb fokara érhet
a gazdagsagnak, aki tobbnek adta
kincsét, mint ha az csak keveseké lett?”

Felelt: ,,Mert folyton f6ldi kis javakra
csliggesztve elméd, azokért sovarog,

a fénybdl is csak homalyt sz6sz magadra.

De ottfonn minden vagy felé ugy arad
a mondhatatlan és hatartalan Jo,
miként a fényes testhez a sugérok.

Ahol tobb hét lel, mindig arra hajlo:

s igy oda, hol tobb vagy eped feléje,
tobb kincset araszt a hatartalan Jo.

S mennél tobb sziv lesz igy a vagy edénye,
annal tobb kéj lesz, annal tobb szerelmes,
s tiikdrként egymadst veri vissza fénye.

S ha magyarazatom nem volna teljes,
meglatod Beatricét, aki tled
ezt, - s minden ¢€het és kétséget elvesz.

Csak menj tovabb, és gondolj arra féleg,
hogy 6t seb van még vésve homlokodra,
melyek igaz fajdalomtdl bendnek.”

Ep szoltam volna: ,,Meg vagyok nyugodva” -
mikor, a masik korbe érve, ajkam
szemeim szomja visszanémitotta.

Mert latomas vett erét ime rajtam:
egy templom volt, ami eldmbe tiint,
ahol nagy nép tolongott, siirii rajban.

Es im, egy nd jon, s mint bis anya csiing
egy kis fiun, s igy szolitja vidulva:
,,Fiacskam, miért tetted ezt veliink?

Lasd, apad és én keresiink busulva!” -

s amint az édes hang elhagyta ajkat,
a kép, amint jott, gyorsan tiint el Gjra.

S maés nd jott. Ama viz Ontdzte arcat,

mit a bu sziir, mélyébdl a kebelnek,
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ha rajta, mas ellen, harag viharz at,

S szolt: ,,Ha te vagy a varos Ura, melynek
neve folott a két isten vitazott,

s melybdl a Tudomany szikrai kelnek,
allj bosszut a karon, mely meggyaléazott,

mely, Pisistratos, lanyodat olelte!” -

S a férj (arcan szelid josaga latszott)
nyugodt dnmérsékléssel ezt felelte:

,»Mit téssz, akinek gytilolete iildoz,

ha igy bansz avval, akinek szerelme?”

S lattam, hogy nagy nép, melyet vak diih t61t6z
beliil, s: ,,Kovezd meg! Kdvezd meg!” - kidltja,
egy ifju embert bosz kovekkel 61dos;

s az ifju, testét f61d felé bocsatja
halalosan; de szemeit emelvén
egeknek kapuiva nyitja vagya,

s gyilkosaiért fakad ima nyelvén
oly arccal, melytdl kisarjad a részvét,
az Urtol nékik kegyet esdekelvén.

S hogy szemem ujra kiilvildgba néz szét,

a kiviil igaz dolgokra tekintve,
megismeré nem-csalfa tévedését.

S mesterem, latvan, hogy, kdbulva szinte,
vagyok, mint aki almabol riadna,

,»Mi lelt, hogy alig tudsz megallni?” - inte. -

,»Mi lelt, hogy fél mérfoldnél tavolabbra
mintegy béklydzva jottél, s szemcsukottan,
mint ki dlomnak s bornak volna rabja?”

L0, jo Atyam, hadd mondom el legottan,
figyelj kicsit, mi 16n szemembe téarva,
mikor labam-veszitve meginogtam...”

S felelt: ,,Habar arcodon volna larva
szazaval: mégsem lenne legcsekélyebb
gondolatod télem titokba zarva.

Amit lattal, azért volt, hogy kedélyed
ne vonjad el a Béke zaporatul,
mely az 6rok Forrasbul szerteszéled.

Nem ugy kérdém én: Mi lelt?, mit ki bamul,
bamul, nem értve és nem latva mitsem,
az alélt testre, mely tunyan aldhull:

hanem kérdém, hogy labad lelkesitsem,
ahogy szokas lelket adni a restnek,
ki bar folébredt, jarni kedve nincsen.”

Mentiink azonban, szembe mind az estnek,
nézvén, ameddig szemeink elértek,
mig rank az est fényld sugari estek.

S im fiist egyszerre, fekete, temérdek,
utunk el6tt nagy kavarogva tiint fol;
nem volt hely és madd eliile kitérned

s a tiszta eget elvevé szemiinkbdl.
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Tizenhatodik ének

Romlott vilag

Pokolnak s minden csillagoktol arva
¢jnek vermében, stirii fellegsator
¢és koldus ég vak bortonébe zarva

nem fedte szemem ollyan strii fatyol,
mint a fiist, mellyel itten elboritva
pokrocként érzém hogy karcolva gatol,

hogy a szemek nem allhaték kinyitva:
azért bolcs és hiv Ugyeldm elérébb
jott és vallat ajanla, gyamolitva.

Miként a vak koveti vezetdjét,
hogy el ne tévedjen vagy oly dologba
mi fajna vagy tan dlne, ne itddjék:

mentem a csipds flistbe vanszorogva,
hallgatva rq, ki, hogy nyomaba hagjak,
sz6lt: ,,El ne maradj! Ugyelj doktorodra!”

S hallam, hogy hangok békéért imadnak
Isten Baranyahoz, s szelid kegyéért,
ki elveszi biineit e vilagnak.

., Agnus Dei”’-vel kezdték egyiivé mért
dalukat mind oly édes-egy litembe!
mintegy az egyetértés oromeéert.

,Mester! ez szellemek korussa, nemde?”’ -
kérdém; s felelte: ,,Eltalaltad: ugy van;
harag bogabdl olddédnak ki rendre.”

,,Ki vagy te, ki itt fiistot szelsz utunkban
s ugy besz¢lsz rolunk, mintha még idéddel
mérhetd volnal kalendariumban?”

Ily kérdés hangzott Iépteink eldtt el.

S szo6lt mesterem: ,,Felelj ra: ne hizédozz,
s kérdjed, hogy merre ériink legeldbb fel?”

S én: ,,0, teremtmény, ki hogy Alkotédhoz
szépségben térhess vissza, itt mosakszol,
készitsd figyelmed csodalnivalokhoz!”

,Kisérlek, mig szabad, ha nem haragszol” -
felelt - ,,és hogyha nem latunk a fiisttiil,
legyen a hallas, ami 6sszekapcsol.”

S kezdém: ,.En igy megyek fol, még a testbiil,
polyambul, f61 nem oldva a halaltol:

S azért ha Isten oly kegyelme partol,
hogy udvardba igy enged bejutnom
eltéré modon a bevett szabalytol:

te se sajnald, ki voltal élve, tudnom,

s mondd meg, hogy foljebb merre nyilik ajto:
szavaid lesznek vezetdnk az tton.”
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,,Lombardi voltam, és a nevem Marco;
vilagot lattam; s oly erényre vagytam,
melyre nem von ijat mai hivalgo.

Feljutni: menj csak egyenes iranyban.” -
felelt - ,,De eggyet” - hozzatette - , . kérek:
ha feljutottal, ne feledj imadban.”

,»Hittel kotdm, hogy nem hiaba kéred,” -
feleltem néki - ,,de egy régi kétely
rag - amig meg nem oldom - mint a méreg.

Szimpla volt eddig, most e bdlcs beszéddel
duplava tetted; mert eszembe 6tlott,

mi sziilte, s hogy fiigg 6ssze folddel-éggel.

Bizony csupasz ma a vilag, s ledltott
minden erényt, mint emlitetted épen,
¢s minden blinnel csordulasig toltott;

de kérlek, mondd okat és fejtsd ki nékem,
hogy tudjam, én tanitva ne csal6djam
(egy lenn keresi, mas meg fenn az égen).”

M¢ély sohaj, mely jajja tort elhaldban,
hangzott eldbb; €s aztan kezdte: ,, Testvér,
vak a vilag, s te onnan jossz, valoban!

Jaj, eleven nép, egeken keresnél
minden okot; s hogy nem mozogna minden
kényszerbdl, arra eszetek eszmél.

Ha igy volna, azt kéne hinni, nincsen
szabadsag, és nem igazsag oriilni
erényeinkben, sirni biineinkben.

Az Eg, ki az elsé hatast lekiildi,
de nem mind; és ha mind is: adva nektek
fény, jot keresni, rosszakat kertiilni,

s szabad akarat, mely bar megremeghet
elsd harcaban ellenséges éggel,
gy6z, ha jol taplalkozik és nem enged.

Jobb Természettel, nagyobb segitséggel
kiizdjetek hat, szabadon: az teremti
elméteket, mely nem forog az éggel.

Okat azért, hogy rosszra tért a lenti
vilag, eszed csak bennetek keresse,
mint szavam mindjart hiven megjelenti.

Annak kezébdl jO, aki szerette,
mig meg se volt még, - mint piciny lednya,
ki sirva gyemekeskedik, s nevetve:

a gyonge lélek; 0sszes tudomanya,
hogy (mint alkotta viddm Alkotoja)
ami gyonyorre gyujtja, azt kivanja.

Kacsint el6bb némely kisebbke jora
s megcsaljak, és utanuk futna végiil,
ha bdlcs vezér vagy bolcs fék meg nem oja.

Ezért kell mindig térvényt tenni fékiil;
kiraly kell, az Igaz Var kodboritott
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tornyat kilatni legalabb az égbiil.

Van torvény, de kezelni kire bizod?
mert elégtelen pasztor jar eldl itt:
kérozni tud, de kérme nem hasitott.

Azért a nép, mely latja vezetdit,
hogy azt hajszoljak, mit 6 maga kivan,
azon legel csak, massal nem torédik.

Igy csak a rossz vezérlet, 1atni nyilvan,
ami a népet biinbe vitte szerte,

s nem a természet, romlotta fajulvan.

Romanak, ki a vilagot nevelte,
két Napja volt, mely vezetni az Isten
s a Vilag utjan fényét szétlovellte.

De fényiik egymast kioltotta: mignem
a pasztorbottal egy kézben a szent kard
kellett, hogy bénuljanak erejikben:

mert igy az egyik a masiktol nem tart!

Ha nem hiszed, tekints csak a gylimolcsre:
gylimodlcs mutatja meg, ha a fa nem csalt.

A f6ldon mely a P6 s Adige foldje,
mig nem kezdddott a Frigyes vitdja,
vitézség és nydjassag jart kardltve.

De ma olyan is biztonsagba’ jarja,
kinek arcat, ha becsiiletes ember
sz6l vagy kozelget, szégyen pirja szallja.

Még harom vén van, kiben régi renddel
kiizd ez az 0j kor; s alig tudja varni,
hogy Isten nékik jobb hajlékot rendel:

Palazzo Konrad ¢és a jo Gherardi
s Guido da Castel, kit francia modra
jobban neveznek: a derék lombardi.

Elmondhatod hat: sarba hullt a Réma
Egyhaza, 6sszevétve két hatalmat:

s szent terhe szintén sarba hullt le réla.”

,Marco” - mondam - ,,j6 mester a te ajkad
€s most megértem mar, hogy orokségbiil
miért nem illet rész levita-sarjat.

De mely Gherardo az, ki mintaképiil
képvisel, mondod, eltiint nemzedéket,
mint él16 gancs, kin ez a vad kor épiil?”

,»Vagy megcsal, vagy probara tesz beszéded,
mert, bar toszkdnul, ugy szol, mintha” - szdla
,JO Gherardot nem ismernék felétek.

Mas jelz6 nem tudom hogy volna réla,
hacsak Gaia lanyaval nem dicsérem...

De valunk mar! Eg aldjon bucsuzoéra!

Lasd, sziirkiilet derengi 4t fehéren
a flistot, s messzebb mar az angyal ott var:
ill6, mig meg nem latna, visszatérnem.”

S megfordult, s tobbet rank se hallgatott mar.
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Tizenhetedik ének

A harag vizidja

Emlékezz vissza, olvaso, ha Alpok
kozt kod lepett meg, melynek fatyolan at
csak gy lattal mint borén a vakandok;

mikor aztan a vastag, stirli parak
ritkulni kezdtek, a Nap bus korongja
gyongén litbtte rajtuk at sugarat:

s képed lesz akkor rdla, mily borongva
tiint a nap nékem legeldbb ol ottan,
mely mar az égtdl bluicsuzott busongva.

Mesterem hii [éptéhez igazodtam
Iéptemmel, flistbdl igy érvén a fényre,
mely mar elhalt a mélyebb hajlatokban.

0, Képzelet, ki ugy vonsz néha félre,

s kilopsz koriinkbdl, hogy fiiliink se billen,
bar szaz trombita harsog is feléje:

ki mozgat téged, ha érzékeink nem?

Sugar mozgat, mely maga gyul ki, mennyben,
vagy gyujtja, aki onnan néz le - Isten.

Annak haragja tiint képzeletemben
lelkem elé, ki hajdan oly madarra
valtozott, melynél egy sem zeng kiilomben.

S elmémet ott gy onmagaba zara
e képzelet, hogy latszott, semmifajta
hatés a kiilvilagbol nem talal ra.

De 1j kép jott, az elsO tovahajtva:
egy fesziiletet lattam, s vad-diihodten
fliggni egy embert, és meghalni, rajta.

Nagy Ahasvért alatta jol kivettem
s Esztert, nejét, s Mardocheust, ki époly
igaz volt széban, mint cselekedetben.

Akkor egyszerre elpattant a kép, oly
hirtelen, mint a buborék, ha konnyt
vizburka léggé vékonytlva szétfoly,

s egy lanykat lattam; hullt a stiri konnyti
szemébdl, s igy szolt: ,,Mért kellett kivannod
meghalni inkabb, semmi lenni, szérnyi

anya te! mintsem elveszitsd a lanyod?
Igy veszitetté] épen el! S a masik
gyaszomnal inkabb busulék utdnad!”

Mintha alvé szemekre rasugarzik
hirtelen 0j fény, s megtorve, az dlom
egy percre még a pillan tétovazik:

ugy halovanyult el a latomanyom,
mert fényt éreztem, rendesnél nagyobb,
vakito fényt, verddni szempillamon.
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Megfordultam, hogy lassam, hol vagyok?
¢és egy hang szolt: ,,A foljarads amott van!” -
amely figyelni masra nem hagyott.

Es latni akkor, hogy ki sz6lhat ottan,
oly vagyam kelt, hogy a teljestiilésig
nem hihetém, hogy lehetek nyugodtan.

De mint a nap oly szemveszton fehérszik,
hogy fatyolt von ra a sajat sugara,
ugy éreztem, hogy szemem fénye vész itt.

,»EBz: égi szellem, ki a szirt fokéra
utunkat kérés nélkiil megmutatja,
¢és 6nnodn fényét takard magara.

Mint mi magunknak, kéretlen ugy adja
0 masnak; - mert ki gondban 1atja tarsat
¢s még kérést var: kész, hogy megtagadja.

Hat meg ne vesse labunk, néggatésat:
hagjunk fol, mert ha eltiin a s6tétben
a nap, megint varnunk kell virradasat!”

Sz6lt; s Iépte nyoman 1épve gyonge 1éptem
im akkor egy 1épcs6hoz kozelit;
¢s amint az elsd fokéra 1éptem,

szarnycsattogast hallottam, kozelit,
legyezni arcom, ¢és hangot: ,,Beati
pacifici - kit rossz dith nem hevit.”

S kezdett a csuicson mind magasbra hagni
a végsO napsugar; ¢és jott az &jjel;
mar egy-egy csillagot lehete latni. -

,,0, erém! mért folysz oly egyszerre széjjel?” -
mondtam magamban, érezvén, hogy ott mar
labam hatalma egy lett a csekéllyel.

Fenn voltunk, hol a 1épcs6 elfogyott mar
s akképen alltunk, mintegy megszogezve,
mint galya, mely a révbe ért be s ott var.

S én, figyelmemmel mind csak arra veszve,
hang ez 0j korben zeng-e 4t a tajon,
koltdmre néztem, ily szavakba kezdve:

»Milyen biin kell itt hogy tisztalva fajjon?
Sz4lj, atyam, oltsd el e kivancsisagot:
ha labunk 4ll is, szavad meg ne alljon.”

S felelt: ,,A jo szerelme hogyha bagyad,

a testi létben: itten ébred Ujra;
itt feszitik a lankado lapatot!

De hogy még tisztabb szavakbol okulna
elméd: figyelj ram, s akkor, itt nyugodvan,
hasznos gyiimolcsot szerezhetsz az ttra.”

»Sem a Teremtd nem volt soha fogytan,
sem a teremtmény” - kezdte - ,,szeretetnek,
mely 0sztonos, vagy lelki; ezt tudod tan.

Az 0sztonbdl tévedés nem eredhet;
de lelki érzés tévedhet a targyban,
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vagy: mert nagyon, vagy: mert gyengén szeretget.
Mig a F6 Jo felé foly rendes agyban,

s mérsékeli magat a tobbiekben,

nem lehet blinds semmi céda vagyban.

De ha rosszra fordul, vagy melegebben
vagy lanyhdbban fut jora mintsem kéne,
teremtmény fordul Teremtdje ellen.

Megértheted mar, hogy minden erénye
¢és minden biline az ember fianak,

a Szeretet magvanak a ndvénye.

S mert a Szeretet vagya: dnmagéanak
uidve csak; attol el sohase térhet -
igy ongytilolet benne sohse timad.

S mert elszakitva semmi lény sem élhet
a legfébb Oktol: - aki szeret, annak
gytlolete e f6 Okhoz se férhet.

fgy gyiilolet egyetlenféle van csak:
tarsaidnak bajat szeretni - melynek
sarfoldeden harom formai vannak.

Van, aki tarsra buktan gyézedelmet
remél, és ezért vagyik 6t lelokni
polcéarol minden biiszkébb fényti helynek.

Van, kit, ha més foliilkeriilne, gyotri,
hogy elveszt hirt, nevet, kegyet, hatalmat;
s igy az ellenkezd 6romre kolti.

Es van, kiben sértést6l oly diih sarjad
naggya, hogy bosszut ¢hez minden aron,
s az ilyen masnak csupa kart akarhat.

A rosszra fordult Szeretet e harom
faja lentebb sir; de most halld, a mésik
- aj6 iranti - hogy véthet, kitarom.

Mindenkinek szivében folcsirazik
egy Jo fogalma, melyben nyugtot lelhet;
¢s azt elérni minden sziv csatazik.

S ha megismerni lanyha volt szerelmed,
vagy megszerezni, ezt a Jot: e korbe’
kell, igaz banat utan, vezekelned.

Van aztan jo, mely gydnge, hogy betdltse
a lelket, mert nem boldogsag, se 1ényeg,
nem a minden-jok gydkere s gytimolcse.

Ki erre kolti tilsagat szivének,
az, harom korben, fontebb szenved attol;
de, mért oszolnak igy haromfelé meg,

elhallgatom, hogy rajohess magadtol.”
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Tizennyolcadik ének
A szeretet titkai. Rohano lelkek

Végét vetette a bolcselkedésnek
mély Doktorom; s engem figyelt, kutatvan
jelét arcomon megelégedésnek;

de én, folyton 0j szomj altal maratvan,
kiviil: hallgattam, beliil: igy haboztam:
,Megunta mar sok faggatdsomat tan...”

De igaz atyam latta, mint kinoztam
magam a félénk vagyban egyre néman,
¢s szolva szdlni batorita mostan.

,Mester, vilagos szavad tigy hat énram” -
mondtam ekkor - ,,hogy latdisom megéled:
barmirdl szolsz, fény arad szét a téman.

Azért, lelkemnek édes atyja, kérlek:
melybdl szerinted J6 és Rossz erednek,

a Szeretetnek titkait beszéljed!”

,,Forditsd felém hat - felelé - ,,eszednek
fénylo faklyait, s taruljon szemedbe
a Vakok balgasaga, kik vezetnek.

A 1élek szeretetre 16n sziiletve
¢s hajlik ahhoz, ami néki tetszo,
mihelyt a tetszés folndgatja tettre.

Elmétek a vilagrol képeket szo,

s latastok elott lepergeti, sokszor
minden figyelmet egy ily képre veszto.

S ha lelketek igy rajtavesztve tapsol,
az mar szeretet: Természet hatalma
amely a tetszés altal 6sszekapcsol.

Majd mint a tliz, mely ég felé hadar;
langjat, Iénye szerint magasba vagyva,
hogy felsébb korben lengve el ne halna:

ugy leng a I¢lek, ugy lobog a vagyba,
mely lelki mozgas; s addig nem pihenhet,
amig 6veé nem lesz szerelme targya.

Most lathatod méar, milyen messze elvet
minden igazsagot, ki jo dolognak
tart onmagaban barmilyen szerelmet.

Mert mondjuk a szerelmet j6 anyagnak:
akkor se lesznek jok minden pecsétek,
miket a j6 viaszbol nyomni fognak.”

S feleltem: ,,Hi figyelmem, s bolcs beszéded
igy a szerelmet megértetve vélem
kétellyel még csak jobban telivé tett.

Mert ha a vagy kiviilrol j6 elébem,
¢s a lélek nem jar a maga laban,
rosszban vagy joban mi a biin vagy érdem?”
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,»Hallj hat, amennyit értelmed belat tan:

a tobbit kérdjed” - szolt - ,,Beatricétol,

mert a Hit dolga, tal az Esz vilagan.
Minden I¢élek, mely a test tomegétdl

kiilombozik bar 6sszekotve véle,

sajat hajlamot s 0sztont nyert az égtol:
de csak mitkddve tiin ki, hogy miféle,

¢s a hatasban nyilvanul a hajlam,

mint csak a lombban az, hogy a fa ¢él-e?
Azért nem sejtem, hogy elsé fogalmam

honnan szarmazik; sem hogy honnan ébredt,

ami szivemben legmélyebb 6haj van.

Miként 0sztone vezeti a méhet
mézet csinalni; - ezt az 0si 6sztont
nem ¢éri ilymdd sem gancs, sem dicséret.

S hogy 6sszhang alljon 6sztoneink kozt font
e legdsibbel: adatott nekiink
erd, mely lelkiink 6sztonei kozt dont.

Erdemet csak ezéltal nyerhetiink,
ez a kutfeje blinnek és erénynek,
amint jobb vagy bal uton szeretiink.

Minden bolcs, aki latta, hol a 1ényeg
s igaz etikat hagyott a vilagra,

e szabad er6t elfogadta ténynek.

Hat higyjed bar, hogy minden vagyad langja
kiils6 hatasra sziikségkép kigyulad:
bolcs féket vetni van erdd a vagyra.

Es csak e szabadsagon alapulhat
minden erény; ezt, hogy Beatricédre
figyelve majdan értsd 6t, megtanuljad!” -

A hold, ¢jfélig késve, foljott végre
s a sok szép csillagot megritkitotta;
¢g06 vodorként lassan szallt az égre,

s utjat, ég ellen, azontajt futotta,
ahol a Nap jar, ha Roma lakoja
szard ¢és korz f6ld kozt 1atja lenyugodva:

midon az, ki altal ma Pietola
falucska dics6bb a nagy Mantovanal,
16n stlyos kételyemnek old6zoja:

s én, nyilt és tiszta szava hallatanal
kérdéseimre, akként alltam ottan,
mint ki elgondolkozva és sutan all;

de elmélazasombol folriadtam,
mivel egyszerre siirli nép tolongott
hatunk mogott, elérve, nagy csapatban:

amilyen antik ¢jeken zajongott
Isménus €és AsOpus partja mentén;
ha Théba népe Bacchusért rajongott.

Ugy jottek, sarlos utjukon kerengvén,
ezek, mert bolcs szeretet s szent kivanat
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sarkantyuza 1épésiik, nem pihenvén.

Tiistént elértek, oly igen futanak,
nyomunkba hagva csapatuk tomegje,
ketten eliil - szavukba’ sirt a banat:

,Maria késés nélkiil ment a hegyre!
¢s Caesar Ilerdaért odahagyta
Marseillet, s Hispaniara tort sietve.”

,Hamar, hamar, hogy tidviink pillanatja
kozonytdl el ne vesszen! A kegyelmet
hé vagy esézze!” - masik ezt riadja.

1,0, lelkek, kikben ily nagy langra gerjed
a buzgalom, tan valtsagul, hogy hajdan
¢ltetek ott tal lanyhasagban ernyedt,

ez itt, ki él még (nem hazudik ajkam)
folmenni vagyik elsd napsiitésre:
mondjatok hat, hol van nyilas a falban.”

Igy szolt Vezérem ajka; s mitse késve
az egyik szellem rafelelte: , Jertek
utanunk, s ratalaltok majd a résre.

Nem allhatunk meg, oly vagy nyila kerget:
hissziik azért, szivetek megbocsatja,
ha benniink nem sok szivességre leltek.

Es Veronaban San Zen apétja
valék, jo Barbarossa fénykoraba’,
kinek nevét Milano sirva aldja.

S van aki (féli sirban mar a 1aba)

e klastromot, hogy trkodott felette,
hamar siratni fogja majd, hiba:

mert fiat, kinek nyomorék a teste
s lelke méginkébb, s sziiletése szégyen,
torvényes pasztora helyébe tette.”

Nem tudom, sz6lt-e még, vagy egy igét sem:
mert messze volt mar, gy elémbe vagott;
de amint hallottam, azt hiin idézem.

Es szolt utamnak Segitéje: ,,Latod,
ott jon még kettd: nézd s figyelj a dalra:
szavaikkal marjék a lustasagot!”

,.Sirban hevert mar” - sz6lt a dal - ,,kihalva
a nemzedék, melynek megnyilt a tenger,
mire a Jorddnt meglathatta sarja; -

s ki azt mondana a faradsagra: nem kell,

s Anchises fiat nem kovette végig,
dicstelen €It tovabb a gyava ember!” -

Middén mar nem is latsz6 messzeségig
tiintek e végsd arnyak is elélem,
agyamban uj gond Uzte el a régit,

amelybdl vjat, s Gijra Gjat széttem,;

s igy jott-ment a gondolat, konnytii szarnyon,
mig, szemem-csukva, sotét lett eldttem:

¢s ekként lett a gondolatbol - dlom.

172



Tizenkilencedik ének

A sziréna és a fosvény papa

Midén az elmult nap hevét a holdnak
hidegje mar legy6zi, mert a f61drol
s a Saturnusrol hiis parak omolnak,

s Keleten a f61djos a csillagkorbol
nagysorsa képét latja ki, ragyogva,
amerre mar a hajnal fénye foltor:

egy no jott elém, almomban, dadogva,

a szeme kancsal, arca szine halvany,
laba meggorbiilt, és a karja csonka.

Ranéztem; s mint a napsugar hatalméan
az ¢j fagyatol dermedt tag folenged:
ugy tekintetem, nyelvét dalra csalvan

megoldta; egész 1énye folderengett
kis 1d6 alatt, és fakoszin arca,
mint a szerelem szereti, olyan lett.

Es akkor, mondom, dalra oldva ajka
rakezdte ugy, hogy semmi figyelembe
sem vettem mast, csak rajta csiiggve, rajta!

,,En vagyok a biivos Sziréna” - zengte -

,,S a hajost tengerén zavarra koltom,
oly vad gydnydorrel olvad énekembe!

Ritkan szabadul, ha halomba 61tom;
Ulysses utjat is kitéritettem,;
aki hall, el nem hagyhat; gy betoltom.”

Alig csukta be szajat; im felettem
egy szent és buzgd ndt csodalva vesz ki
szemem; kit0l amaz zavartan retten.

Vergiliusz, mondd, Vergiliusz, ez ki?” -
szolt megvetdleg; s lattam, hogy vezére
utamnak jO €s szemét rajaveszti.

S 6 a masik no kontoséhez ére,
letépte azt, és hasat foltakarta;
mily ronda volt! - folébredtem biizére.

S amint folnéztem, sz6lt a Mester ajka:
,Haromszor hivtalak mar. Talpra; jer te!
Keresd meg a Kapnt, és 1épj be rajta!”

Folszoktem. A szent Hegy korei szerte
mar a magas nap fényében ragyogtak.
Mentiink; s az j sugar hatunkat verte.

Kovettem 6t; de mint ki nagy dolognak
gondjaval jarna, homlokom lehajlott,
ahogy egy eltort fél hid-iv lehorgad:

amikor: ,,Jertek! Itt a kapu!” - zajlott
fiiliinkbe egy hang, nyéajasszavu, tiszta,
milyet a f61don még senkise hallott.
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Es hattyufehér szarnyait kinyitva,
aki beszélt felénk, foliilrdl intett,
ahol két fal kozt rést adott a szikla.

Megmozditotta tollat, s meglegyintett
s dalolt, qui lugent, mondva boldogoknak,
mert az Ur fogja vigasztalni mindet.

,»Mi lelt hogy mind a foldet bamulod csak?” -
igy kezdte koltdm kérdését, mihelyt
lépteink az Angyalon taljutottak.

Es én: ,,Olyan rossz sejtelembe ejt
az 0j 1atas, mely Almomma fonddott,
hogy lelkem rab lesz, s minden mast felejt.”

,»Az 0s boszorkanyt lattad benne” - szdlott -
»Kiért a felsébb korok kinja jajgat:

s hogy ki ad, tdle szabadulni, modot.

Elég! taposson e csuf sarra sarkad!
Tekints a szent szférakra, miket Isten
madarhivok gyanant szemedbe forgat

Mint s6lyom elébb labat nézi s libben,
ha a s6lymar szdlitja; majd a zsdkmany
utan mohon szall 1égbe, s eltiinik fenn:

ugy tettem én; a torott szirtre hagvan
maszni kezdtem; mig utat tart odaig.
ahol uj korré kanyarul a parkany.

S otodik kornek érve nyilataig
lattam, hogy kire biine idefent r6
but; arcan fekve, f61don sirdogal itt.

Es: ,, Adhaesit anima pavimento!”’ -
hangzik s6hajba fulva és nydgésbe
torve, kis hijjan értelemtelen szo.

,,0, valasztottak, kiknek szenvedése
itt igazsagban és reményben enyhiil,
hol nyil rés f6llebb? - hogy utunk ne késne.”

,»,Ha blinotok, mint minket, foldre nem gytir,

s gyors utra vagytok: legyen ttatokban
jobb feletek mindig a partperemtiil!”

Igy kért a Koltd; s igy felelt legottan
egy hang, kissé eldttiink; s én a rejtett
sz6lot a hang irdnyan gyanitottam.

Szemem egy pillantast koltémre ejtett,
ki akkor vidam jellel helyeselte
a vagyat, melyet arcombdl kisejtett.

S e vagy, mihelyt kedvét tolteni merte,
odavont ahhoz, ki hogy merre fekszik,
hangja imént eldttem megjelelte.

,,0, szellem, kiben konnytiil ér s ndvekszik
az, ami nélkiil nincsen tidv: felejtsd el
nagy gondod érttem egy rovidke percig!

Hattal folfelé mért heversz, ne rejtsd el;

s ki vagy? s akarsz-e megbizast vitetni

"’
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oda, ahonnan jéttem f6ldi testtel?”
Szoltam; s 0: ,,Mért kell a hatunkat vetni
az ég felé, majd megtudod, de mostan
scias quod ego fui successor Petri.
Siestri s Chiaveri kozt szalad le gyorsan
egy sz€p folyodeska; neve s csaladom
cimét disziti a férangu sorban.
Egy honapig probaltam, és belattam,
a Nagy Palast annak, ki sartul ¢ja,
olyan, hogy nincs nagyobb suly e vilagon.
Megtérésemre késon vert az ora:
csak amikor én lettem Roma papja,
lattam, hogy az élet sziviink csaldja.
Lattam, hogy a sziv meg nem nyughat abba
s hogy f6llebb annak nincsen 1tja; s akkor
im e masikra vagytam: magasabbra!
Mindaddig égtdl elvalt, blintudattol
gyotort sziv voltam, fosvény, gyokerében: -
most, amint latod, igy biinh6dom attol.
Mi a fosvénység: itt tiinik fol épen,
hol, konnyel, megtort lelkeink lemossék:
nincs nagyobb kin a Hegy barmely korében!
Mert szemeinket sohsem a Magassag,
csak foldi kincsek vonzottak orokkeé:
azért ver foldre minket az Igazsag.
S mint a f6svény nem gondol mésra tobbé
kincsén kiviil, s a jot felejti tenni:
ugy kellett nékiink itten nyligézotté
- keziink és ldbunk megkdtozve - lenni;
s mig tetszik majd az igazsagos Urnak,
mozdulatlan heveriink e helyen mi.”
Mozdulatot tettem, hogy térdre hulljak
s ugy szoljak hozza; de 6 észrevette
a hangrol szandékom, hogy leboruljak
és: ,,Mi von foldre?” - ezt a kérdést tette.
S feleltem akkor: ,,Lelkem ndgat engem
méltosadgoddal, ilyen tiszteletre.”
S 6: ,,Kelj {61, testvér! Ugorj talpra menten!
Ne tévedj! Szolga vagyok én, akar te
s mindenki, egy nagy Hatalommal szemben.
Az Evangélium nagy szava jart-e
eszedbe mar - neque nubent -? Megérted?
Akkor, hogy igy beszélek, ne csodald te!
De menj mar! Aki itt megall s beszélget,
késlelteti, hogy bennem az megérjék,
mi konnytiil ér s ndvekszik - mint te vélted.
Fo6ldon egy unokam, Alagia ¢l még,
aki jo sziv; csak (mert a példa rombol)
csalddom gonosz példai ne érjék:
ez egy maradt meg odaat fajombol.”
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Huszadik enek

A francia Kiralyok biinei

Jobb vagya gy6zve harcolt az enyémmel,
hogy kedvem ellen is kedvébe jarvan
szivacsom félig szarazon vivém el.

Indultam, s indult vezetém, a parkany
szabad részén, a sziklahoz szorulva,
mint a falcsipkéhez az Or a vartan,

mert e nép, kinek itt csoppekbe hull a
szemén a blin, mely f6ldon oly hatalmas,
a kiilso részt telefekiidte talra.

Aj, atkozott légy, 6si szukafarkas,
ki €hesebben vagysz, mint minden allat,
hogy mindeniknél t6bb prédat csikarhass!

0, Egek, mikbél gondoljuk, hogy arad
emberi sorsok minden érverése:
mikor jon, ki e vadat {izni szalland?

Gyér volt, és lassu, ldbunk 1épdelése;

s az arnyba néztem, mivel szérnyii volt ott
a szenvedok sirasa, mellverése.

S nem messze egy hang: ,,Maria, te boldog!” -
véletlen épen eldttliink nydszorge,
¢s mint vajudo asszony, ugy sikoltott.

S ezt sirta: ,,Szent Sziiz! inségtdl gyotorve
¢ltél, mutatja nyomorod tanyéja,
hol megsziiletett méhednek gytimdlcse.”

S:,,Jo Fabricius!” - tolda még redja -
,inkabb szegénység erényét kerested.
mint kincset, melynek vétek volna ara

E szavak engem érdekelni kezdtek
s kozelebb mentem; hogy lassam a lelket,
kinek ajkarul elibénk repestek.

M¢ég Miklo6s tékozlasardl is ejtett
par sz6t a hang, hogy a becstelen ¢let
karjabol harom hajadont kifejtett.

,»3z0lj szent szavaknak kialtdja, 1¢lek,
ki vagy? és mérthogy ez aldva-nevezni
méltod szenteket egymagad dicséred?

Sz6lj, faradsdgod nem fog karba veszni:
megjutalmazlak egykor, visszatérve
a kurta foldi utat befejezni.”

,»Elmondom” - sz0lt - ,,nem jutalmat remélve,
hanem mivel e szent utat taposva
ily kivételes kegyben latlak - élve!

Az én magvambdl nétt ki ama rossz fa,
mely oly s6tét arnyat vet a keresztény
foldre, hogy j6 termést csak gyéren hoz ma.

',’
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De ha - Douai, Lille, Gent s Bruges harcba kezdvén,
van mod bosszura: nem fog késni - s Attul,
ki mindent itél, esdve kérem ezt én.

Capet Hugonak hivtak engem ott tal:

s Lajosok és Fiilopdk atyja lettem,
kik tronon iiltek, frank uralkodokul.

Egy parisi mészarostol sziilettem,
mikor kihaltak a régi kiralyok
kivéve egyet, (kit zardaba tettem)

s lattam, hogy a kormanyon magam allok,
s 4j szerzeményre annyi volt a moédom,
s annyi hivem, ki értem sikra szallott,

hogy im az 6zvegy koronat utddom
fejére tettem, akitdl eredt szent
csontok sora, hogy mindmaig huzodjon.

Mig nagy provanszi hozomanya nem kent
szégyent fajomra, s binbe nem sodorta,
jot sem, de rosszat sem tett tlirhetetlent:

de ottan mar hazudva és tiporva
szerzett vagyont; €s aztan, vezeklésiil
Normanhont, Pontit s Gaszkonyt elrabolta.

Karoly Italidban - vezeklésiil
szegény Konradint folaldozta; s aztdn
Tamast az égbe kiildte - vezeklésiil.

Latom az idOt, s messze sincsen az tan,
hogy egy uj Karoly j6 francia honbol,
magat s népét valoban megmutatvan.

Egyediil j6, és fegyver nélkiil rombol,
csak a Judas landzséjat hozva, mellyel
Firenze gyomrat folhasitva tombol.

Nem fold, de szégyen lesz, amit igy elnyer,
annal nagyobb szégyen a jok szemében,
mennél kevésbbé gondol 6 ilyennel.

Egy masik Kérolyt hajé-rabja-képen
latok, sajat lanyara alkudozva,
mint rablednyra a kal6zok épen.

O, rat fukarsag, mily nagyobb gonoszra
vihetsz még, aki fajom igy befontad,
hogy 6nnon hisat oltarodra hozza?!

S hogy mindez ne is tlinjék borzalomnak,
latom Alagniat - sot, helyettesében,
Krisztust is, foglyaul a liliomnak.

Latom, ujra gunyoljak, szérnyiiképen,
az ecetet s epét ajkara toljak,

s €16 latrok kozt 6t 6lik meg épen.

Latom az 0j Pilatust - semmi korlat
vérszomjanak; s a templomba viendi,
torvény ellen, a kapzsisdg-vitorlat.

O, Uram Isten, melyik hir jelenti
mar a boszut, amely haragod csititvan
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lelkem békéjét ujra megteremti?

Mit a Szentlélek jegyesére hitvany
dalt énekeltem, mely felém terelte
szemed, kivancsisagod langra szitvan:

csak addig arad ajkainkrul szerte,
amig a nap tart; de ha besotétiil,
mas hangon sz6l az ének, mas szovegre.

Akkor Pygmalionnak esetériil
zendiil a dal, hogy aranyért epedve
rablasba hull, és gyilkolasba szédiil;

a kapzsi Midas kinjat sem feledve,
hogy vagyai balul teljesedének,
amit ma is mesélnek még nevetve;

bolond Akamrol is beszél az ének
¢s zsakmanyarol, melyért szinte maig
ild6zi még haragja Jozsuének;

még Zaffirat és férjét éri vad itt;

s a patat, mely Heliodort gyotorte,
zengi a hegy; s visszhangozza csucsaig

Polymnestort, ki Polydort megdlte;
majd végre: »Crassus, mondjad az aranynak
1zét, amellyel szdjad lyukja toltve!«

Es halkul ennek, emelkedik annak
olykor a hangja, amint, szive hajtvan,
vagyai halkulnak vagy folsuhannak.

Igy az imént sem csak egymagam ajkén
sz6lt a nappali dal sem; csakhogy itt
kozel nem zengte mas oly hangosan tan.”

S mar a sz016tol labunk messze vitt;

s amint erém engedte, torekedtem
legy6zni az ut nehézségeit:

midon hallam, hogy megremeg felettem
a Hegy, minthogyha leesébe lenne;

s mintegy haldl fagyatol, megmeredtem.

Szoérnylibben Délos szigete se renge,
mikor Latona rajta rakta fészkét,
hogy az Eg Két Szemét megsziilje benne.

S egy riadas a hegynek minden részét
bezengte ugy, hogy Koltém igy vigasztalt.
,Hol én vezetlek, mért fog el a kétség?”

,, Gloria in excelsis” - igy magasztalt
Istent a hang, amint jobban kivettem
a riadasban lobogd magas dalt.

Mi mozdulatlan vartuk s meglepetten
- mint akik elsé hallgatoi voltak,

a pasztorok - mig a dal tovarebben.

Majd labaink tovabb zardndokoltak
szent utjukon, nézvén a heverdket,
kiknek mar Ujra konnyeik omoltak.

A kivancsisag annyira eldvett,
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az atélt rejtélynek nem lelve nyitjat,
mint soha eddig (ha se csal, se téved
szegény emlékem) - de kérdeni titkat
nem merték ajkaim, s bar nézelddve
lesték, kilesni szemeim se birtak;
s tovabb mentem, habozva és tiinddve.
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Huszonegyedik ének
Holt koltok talalkoznak

A sziiletett szomj, mely nem kaphat enyhet
csak ama viztdl, melynek italaért
a Samaria-béli n6 esengett,

mostan koltdm nyomén nogatva, ram ért
e népes uton; €s sirtam a kinra,
mit a Bolcs Bosszu a biindkre rameért

Es mint Lukacs evangelista irja,
hogy két utasnak megjelenve foltiint
Krisztus, mikor kibocsatotta sirja:

ugy megjelent egy arny €s jott mogottiink
nézve labanal a heverdk népét;

s hogy meg se lattuk, megszolalt kozottiink,
mondvan: ,, Testvérek, adjon Isten békét!”

Mi megfordultunk, s ill6 koszonéssel

tette szavara koltom elégségét:

S azutan kezdte: ,,A boldog gyiiléssel
tegyen békébe az igaz Birdsag,
mely sujta engem 6rok szamiizéssel

,»Hogyan? Ha arnyak vagytok, s a Hatdsag
nem méltat feljebb” - mond (s megylink sietve) -
,hogy tlrt idaig 1épcsején a Josag?

Es Doktorom most: ,,Nézz a szent jelekre,
miket angyal rott homlokara ennek:
ladd, 6 beiil még a dics6 Seregbe.

De mert ki éjjel-nappal fon, a lennek
nem ért végére, mit elére megmér
és kiszab Klo6thé minden elevennek:

lelke szegénynek, a mienkkel testvér,
folfelé még egyediil nem hatolhat,
mivel Létlinkh6z még latasa nem fér.

Azért kellett kijonném a Pokolnak
széles torkabol, elvezetni addig,
mig iskolam ér, s Iépteim hatolnak.

De mondd, ha tudod: mért reng és morajlik
olykor a hegy, s ujjong ol rajt olyankor
minden lélek, a tengermosta aljig?”

Ugy eltalalta, mely kérdés csatangol
lelkemben, s vagyam tiifokat, hogy érzém,
mar a remény is szomjam-oltva hangol.

Amaz felelt: ,,E hegynek semmi részén
nem eshet, ami rést a szent Szokasnak
iitne rendjén s a Torvény végezésén.

Itt semmi sincs kitéve valtozasnak;
csak mit az Eg vesz magéba magabol,
annak lehet hatasa, semmi masnak.

"’
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Mert ho se hull, se jég, se semmi zapor,
se dér, se harmat fontebb e vidéken,
mint ama harom fokkal kurta gador.
Felhd, de még kod sem szall at e 1égen,
villam se jar, sem Taumas leanya
nem il ki, mint tul, itt meg ott, az égen.
Széraz géz sincsen, mely messzebbre széllna,
mint ama gador harmadik fokaig,
ahol e helynek szent Pétere 4ll ma.
Reng a hegy, néha, aljatol odaig,
tobbé-kevésbbé, bennegytilt szelektdl,
de, nem tudom, miért, nem reng soha mar itt:
csak akkor rengi itt, ha a kotelekbdl
Iélek oldodik; érzi: tiszta, kész és
amaz ujjongo6 zaj kozott lebeg fol.
A tisztasag probaja csak az érzés,
mely, szabadon mar klastromot cserélni,
meglepi vaggyal - s engedi a Végzés.
Elobb is vagynék; amde szenvedélyi
el nem bocsatjak: minthogy véagya ellen
biinét az Isten, kinjava cseréli.
Nekem 6tszaz évig kellett hevernem
e gyaszban; és csak most érzem szabadnak
vagyamat, hogy jobb kiiszobig emeljen.
Ezért a rengés s e kegyes csapatnak
szent ujjongasa amaz Ur nevéhez,
ki altal 6k is folfel¢ haladnak.”
Aki forrast lel, annal jobban élvez,
mennél szomjasabb; igy, szavara meg nem
mondhatta volna lelkem hogy mit érez.
Es bolcs Vezérem szolt: »Most latom egyben
halotok hogy kotddik és mi oldja,
s miért ujjongtok, s miért reng a hegy fenn?
De engedd immar tudni”- tudakolta -
ki voltal, s adjad érteniink szavaddal,
miért heversz itt annyi szazad olta?”
~Amikorjaban égi akarattal
a jo Titus a Judastol elarult
sebek folyasat megboszulta haddal,
nevemre tartos hirnek disze harult
ott tul, s elébb még” - felelé a szellem -
,,mintsem lelkem el6tt a hit kitarult.
Szavam fuvallatdban annyi kellem
volt, hogy Toulousebdl Roma ont magéba,
hol kénnyti vala mirtuszt érdemelnem.
Statius még a nevem a vilagba;
Thébat, majd hés Achillest énekeltem,
s elbuktam e masod terhemmel aldva.
Ezrek lobbantak langra mar, amelyben
tiizemnek magva kolt, a tliz parazsan,
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melybdl egy szikra folgyujtotta lelkem:
a halhatatlan Aeneis varazsan,
dajkaja volt ez, s anyja énekemnek:
nélkiile drachmat sem mutatna mazsam.
0, bar kortarsa lettem volna ennek,
s Vergiliusznak: egy évvel kihuznam
érte tovabb, hogy innen ki ne menjek!”
Tiltélag fordult koltém erre hozzam
oly képpel, mely hallgatva mondta: ,,Hallgass!”;
de akarat nem mindig ur az orcén,
s konny és mosoly fol6tt olyan hatalmas
az érzés, hogy a legdszintébb l¢lek
akaratan leginkabb diadalmas.
Elmosolyodtam, s szemem visszafénylett;
s az arny beléje nézett percre néman,
holott leginkabb tiikrozik a 1¢élek.
,»Ha nem indultal nagy utadra Iéhan” -
mondotta aztan - ,,mégis 1¢ha szemmel
mért villantottal az imént is énrdm?”
Most kétfelé szorultam johiszemmel:
egyik hallgatni, a mésik beszélni
unszolt; s én sdhajtottam, mesteremmel
érttetni vagyvan. - ,,Nem kell t6le félni” -
szolt 6 - ,,besz¢lj hat! mondd el néki nyomban,
aminek titkat oly kutatva kérdi.”
S én akkor: ,,Talan csodalkozva” - mondtam -
,»néztél, 6 régi lélek, mosolyomra;
de mostan kell még csodalkozni jobban:
mert ez, ki vdgyamat magasba vonja,
ama Vergiliusz, kitdl szivednek
kelt istent-embert énekelni, szomja.
S nem volt igazad, hogyha azt hihetted,
hogy mas volt imént oka mosolyomnak,
mint szavad, mellyel 6tet emlitetted.”
S 6lelni mar lehajlott Doktoromnak
térdét; de az: ,,Ne tegyed” - mondta - ,,testvér:
mert arny vagy, s arnynak bokolsz, fuvalomnak!”
Es 6 felkelve: ,»Ha jelet keresnél
szeretetemrdl, jobbat sem talalnal,
mint hogy feledve, hogy benniink a test s vér
csak latszat: testet kerestem az arnynal!”
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Huszonkettedik ének

Egy romai megtérése

Mar aki a hatodik szamu korbe
atvitt, elmaradt mogottiink az angyal,
ki homlokomnak egy jegyét torolte

s kik igazsagra vagynak szomju ajkkal,
beatinak nevezte, de csupan
a sitiuntig terjed6 szavakkal.

Itt labam sokkal konnyebben tudam
emelni, mint mas Iépcsékon, s haladni
vidaman a gyors szellemek utan.

A szeretet, mely erénytdl gyuladt ki” -
szolt Koltom - ,,0jat gytjt, mely viszonozza,
mihelyt kiilsé hirt tud magarul adni:

igy, mihelyt leszallt, hozzank sorakozva,

a Pokol tornacaba Juvenalis,

szeretetednek hirét odahozva,
szeretetem, bar sohse latva, maris

folkelt irantad, igy hogy most révidnek

tiinik f61 nékem veled ez a gradics.

De mondd - remélem, nem kedvetlenitlek,
ha meglazitja fékét nagy bizalmam;
baratként vagylak megkérdezni, hidd meg:

hogyan férhetett fosvény, kapzsi hajlam
lelkedbe; mondd, hogyan teremhetett meg
ily alacsony biin ily nemes talajban?”’

Mosoly jelent most ajkai felett meg
egy percre Statiusnak; s sz6la: ,,Minden
szavad szent jele draga szeretetnek.

Bizony, sok dolog furcsabb néha, mintsem
kételkedésre al-okot ne adna,
mig a valdsag folderitve nincsen.

Te azt hiszed, mint kérdésed mutatja,
hogy fosvény voltam élve, s igy keriiltem
oda, hol szenved fosvények csapatja.

Nos, tudd meg, hogy nagyon is elkeriiltem
a fosvénységet; s igy lett ok a fulsdag,
hogy itt ezer holdon at sirva tiirtem.

S ha lelkem meg nem leli helyes utjat,

s jol meg nem jegyzem verseid magamnak,
melyek az Ember hitvanysagat zagjak,

., Mire nem viheted még, oh aranynak
dtkozott éhe, a halandok vagyat?!” -
most sulyt gorgetve kéne hogy rohanjak.

De megértém, hogy tultarhatja szarnyat
a kezek tékozlasa, és bealltam
azok koz¢, akik biiniik sirva banjak.
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Hany ébred kopaszon a masvilagban,
csak mert nem tudta, hogy biin; s meg se banta
e blint, sem ¢lve, sem halalos agyban.

S tudd meg, hogy, oly biint, amelynek fulankja
egy masik biinnel ellentétes épen,
itt avval egy kinnak aszal ki langja.

Azért, ha ott talaltal, ama népben,
mely a fosvénység blinét sirva mossa,
tudd meg, hogy nékem forditott a vétkem.”

,»De mikor azt daloltad, mint tapossa
duplén a durva harc Jokaste keblét,” -
monda a Pasztorénekek dalossa -

,»Clio verte veled a lant idegjét:

s nem volt meg, ami nélkiil cselekedni
a jot kevés: nem volt igaz hited még.

Ha igy van ez: mily lampa tudta vetni
fényét lelkedbe, mily nap, hogy vitorlad
megfeszitetted, a Halaszt kdvetni?”

,» e mutattad meg a Parnasszus ormat
s itattal forrasabol” - szolt - ,,te benned
talalta lelkem vilagito tornyat.

Ugy tettél, mint kik sotét éjbe mennek
s faklyat visznek, de nem latjak a fényét,
csak az utanuk jovo oriil ennek.

»Uj szazad szall« - daloltad - »uj remény ég;
uj nemzedeék jon, égbiil ereszkedvén,
igazsag és aranykor visszatér még!«

Altalad lettem koIt és keresztény;
de hogy szavamat konnyebben megértsed,
taldn rajzomat kiss¢ kiszinezném...

Mar a f61d megtelt a szent hit temérdek
magvaival, miket az 6rok orszag
kovetei hintettek szerte szélnek;

s én latva, hogy szavaik visszhangozzak
szavadat, melyet az imént idéztem,
hozzajuk tértem; mint elébb tehozzad.

S im: szentek voltak! kik hogy iild6zésben
részesiiltek Domitianus altal,
szenvedésiiket konnyel tellve nézem,

s amig csak a vildgban ¢élve jartam,
erényiiket partoltam és szerettem,
minden mas hitet rosszabbnak talaltam.

S eldbb mint gérogdket elvezettem
volna Thébe folydihoz dalomban,

a kereszténység titkos hive lettem,

vilag eldtt pogany valék azonban,

s e lanyhasagért négyszaz éven at a
negyedik kornek utjain bolyongtam.

S te, aki tetted, hogy szememnek fatyla
lehullt, mely mogétt az Udv fénye rejle,
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most, mig utunknak egy kis része hatra,
mondd meg, Terentiusnak régi lelke,

¢és Caecilius, Plautus, Varro, hol van?

karhozva-é? s melyik pokolba ejtve?”

,, Ok, s Persius, s én, s masok, hosszi sorban” -
szolt - ,,a Gordggel, ki Muzsak tejét
legtovabb szivta egykor, régi korban,

a vak Bortonnek els6 gytiriijét
lakjuk, ma is még emlegetve gyakran
a szent hegyet, dajkaink lakhelyét.

Euripidés is ott van e csapatban,

s Simonidés, s Anakreon, s Agéthon,
kiknek homlokan mind babérfonat van.

Akikrol énekeltél, szinte lattam
Antigonét, Argiat, Deifilét
koztiik, s Isménét, 6rok banataban,

s Deidamiat, s hugait, s Isifilét
Thetis s Teiresias lednya mellett,
ki meghoza Langia vize hirét...”

Mar mindkét koltdm hallgatasba siillyedt,
mert 1épcso és falak koziil kilépve
ujra figyelni s koriilnézni kellett;

s mar elmaradt a napnak négy cseléde,
¢s az 0todik igazgatta rudjat
égnek szdgezve, a zenit elébe;

¢és koltém szolt: ,,Legjobb lesz, itt is Ggy jard,
ahogyan szoktuk, mindig jobb feliink’
forditva kifelé, a Hegynek utjat!”

Igy a szokas lett ott a mesteriink
és mentiink, annal batrabb bizalomban,
mert a nyajas Arny egyiitt jott veliink.

Ok eliil mentek, én pedig magamban
utanuk, édes szavukat figyelve,
mely verseimet megihlette hajdan.

De elhallgattak, egy szép féra lelve
varatlan, az Ut kdzepén, amelynek
illatos, jo gytimolccsel aga tellve;

de torzsét soha meg nem massza gyermek,
mert mint feny6nek folfelé, ugy ennek
agai mind lefelé keskenyellnek.

S fenn, elzart oldalan a szirtperemnek,
friss, tiszta vizii permeteg sugaroz,
csak a fa csticsat hintve sziintelen meg.

S a két poéta odament a fahoz;

s a lombra néztem; s hang zendiilt kozble
s szolt: ,,E gylimolcsre hasztalan sovarogsz!”

S: ,,Mikor Maria ment a mennyegzdre,
masokra gondolt, nem a maga szajat
tomni, amely ma iigyetek véddje!”;

és: ,,Az 6s Roma ndi nem kivanak
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a bort, csak tiszta vizet, s Daniel
¢he csupan a Tudomany mannajat.”
S: ,,O, arany szazad, mért multal te el?
Nektar lett szomjtol a hegyek patakja,
s a makk ¢hségtdl izes eledel.”
S: ,,A Kereszteld, a pusztaba’ lakva
meg birt a saskdn és a mézen €lni:
¢s ép ezért nétt oly dicsdre, nagyra,
amint az Evangélium besz¢éli.”
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Huszonharmadik ének

Forese és a sovanyak

Mig szemeimet igy a lomb setét
z06ldjébe furtam, mint az szokta tenni,
ki madarkakra veszti életét:

,Flacskam, most mar ép ideje menni” -
szolt, ki atydmnal tobb volt - ,,hogy ne vesszen
engedett idonkbdl hidba semmi!”

Szivessen fordultam s mentem szivessen
a két Bolcs utan, kiknek bolcs beszéde
oromme tette, hogy nyomuk kovessem.

S im, siras szallt, és ének, itt a 1égbe: -

., Labia mea, Domine” - s ki halla,
kinra hangolta, és gyonyoriiségre.

,Mely hang sziirddik itt fiiliinkbe, dalla?” -
kérdém; s a Mester: ,,Bizonyara arnyak,
igy oldva biiniik bilincsét” - sugalla.

Mint vandorok, kik gondolkodva jarnak,
ha taladlkoznak idegen csapattal,
utanuk fordulnak, de meg nem allnak:

ugy jott utanunk, gyorsabb mozdulattal,
utolért, s elkeriilt, de szembebamult
egy csapat arny - s ment, néma ahitattal.

Szemiik fekete godre mélyre tagult;
az arcuk sapadt, s boriik, mint silany zsak
csontjukon, a csont formai utan nyult.

Nem szaritotta hajdan ily sovanysag
Erysichtonnak sem csontig a borét,
bar hiun hajta enni bdsz kivansag.

S én gondolam magamban: ,,Im a dérék,
kik varat veszték szent Jeruzsalemnek,
hol Maria fidba verte csorét.”

Gyongyvesztett gytiriik godrei a szemnek;
ki minden arcban azt olvassa: OMO,
itt jol lathatta alakjat az M-nek.

Ki gondolnd, ha nem tudna, hogy omlo
viz csabjatol, vagy alma illatatol
lehessen Iélek gyotorve hasonld?

S ¢én is, mivel nem lathatam okat, oly
csupa csont-borré hogy oket mi tette,
nem térhettem magamhoz a csodatol;

mikor egyszerre szemét ram vetette
feje mélyébdl egy arny, s folujongvan:
,Mily kegy engedte ezt nekem?” - rebegte.

Nem ismertem ol arcan, csak a hangjan:

s amit elzart az arc, azt folnyitotta
a hang, fillembe ismerdsen zsongvan.
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Es ez a szikra jra folszitotta
az elvaltozott ajk régi emlékét:
Forese arca rejtezett alatta!

»INe nézzed” kért 6 - ,,borom aszu kérgét,
mely régi szinét rejti most; ne nézzed
arnyam husanak sorvadt semmiségét:

Magadrol beszélj: mire szant a Végzet?

s milyen két 1¢élek vezet erre? Kezdjed
a szoOt, s ne sziinj meg, csak mikor bevégzed!”

»Arcod, melyet szemeim megkonyeztek,
mikor meghaltal, most épannyi bara
indit” - feleltem - ,,hogy ily husa-vesztett.

Az istenért, mi tépi és mi dulja?
ugy bamulok, ne varjad, hogy beszélek:
ki szdlna, mig ily kérdés gyotri-furja?”

,,Orok végzésbol” - felelé a 1élek -

»itt titkos atok rejlik vizbe-lombba’:
tagjaim attol ollyan dsztovérek.

S mind, aki itten dalol sirva” - mondta -
,»-mind, aki csak torkat szolgélja, mig él,
igy lesz itt Gijra szentté, éhbe-szomjba.

Az édes alma illata s a hig ér,
mely f4ja lombjat ontdzi sugarba,
¢hiink-szomjunk folgytjtja, s enyhet igér:

¢és nem csak egyszer Ujul, korbe jarva,
kinunkra itt ez éh-szomj, kinra, mondom;
mondhatnam inkabb: tidviinknek javara,

mert e szomj az, mely a Golgota-dombon
vezette Krisztust, hogy majd mondja: »Eli«
s megvaltasunkért vért orommel ontson.”

Es én: ,,Forese, hogy megsziinve éIni
régi vilagodat jobbal cserélted,
tobb 1d6 nem tellt, mint alig 6t évnyi.

S ha eréd fogytat hamarabb elérted
vétkezni tobbé, mint a kincses banat
orajat, mely az Urral megbékéltet:

hogy’ engedett mar ily fol a Bocsanat?

Azt hittem, hogy még odalenn talallak,
ahol az évért év szedi a vamot.”

Felelte: ,,Hogy mar ily magassan allok,

s itt sziircs6lom e kinok édes tirmét,
Nellam konnye tevé, mely sohse faradt,

s imdja, mely kivitte, hogy ne iilnék
a Varakozas sziklajan, de minden
koron at hamar ide folkertilnék.

0, 6zvegyecském, tarsam, draga kincsem!
annal jobban megnyeri az Urat
az 0 josaga, mert egy, s parja nincsen:

mivel a szard fold Barbagia alatt
még mindig szemérmesebb asszonyéban,
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mint a Barbagia, ahol 6 maradt.

Mit mondjak tobbet teneked, baratom?
Latom az orat, melynek ez a mai
ora nem lesz még régi ora, latom,

mikor sz6sz¢krdl fogjak prédikalni
a rossz florenci nOknek a tilalmat,
kebliik’ bimbdstul mutogatva jarni.

Mely barbar népnél kivant kiilhatalmat,
papi korbacsot, mely pogany hazéba’,
az Os parancs, hogy: »Tested eltakarjad!?«

De ha e kacér népség igazaba
tudna, teritve hogy red mily asztal
var: mar a jajra nyitva volna szaja.

Mert ha latdsom igaz-volta nem csal,
elobb lesz bus, mint arca szOrds annak,
akit ma még a csicsijja vigasztal.

De ne rejtsd, testvér - kik kdzelbe vannak,
mind, s nemcsak én mar, bamul lesve, nézzed -
ki vagy, hogy megtor rajtad az arany nap?”

Es én feleltem: ,,Ha visszaidézed,
hogy’ éltlink egyiitt, én veled, s te vélem,
az emléket ma is sulyosnak érzed.

Ilyen életbdl vitt ki boles vezérem
(ki ott megy), mikor nemrégibe tolten
ragyogott annak huga at az éjen” -

(és a Napra mutattam) - ,,vitt ki torten,
valddi holtak éjén at, valodi
hasban, mely most is 6t kdveti bolcsen.

Onnan e Hegyre hitt vigasztalddni,
hol ti, kiket elgorbitett az ¢let,
korongtok; Gjra sudarra tolddni!

Es addig mondja, hogy tovabb kisérhet,
mig nem taldlkozom Beatricével:
ott el kell valnunk, ugy szol az Itélet.

Vergiliusz az, aki igy vezérel”, -

(s mutattam) - ,,s véle lathatod az arnyat,
ki miatt el6bb mind ez az egész hely
rengett, oriilve, hogy feljebbre szallhat.”
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Huszonnegyedik ének
A biivos fa alatt

Sem sz6 a 1épést, sem 1épés a szot
nem gatold, sot csak jobban siettem,
mint jO sz€l hogyha hajtja a hajot:

s az arnyak, 0j halalba senyvedetten,
szemiik godrébdl bamulgattak engem,
amint lattak, hogy €lve jarok itten.

De én beszédemet folytatva mentem,
szolvan: ,,Lassabban jar most, tan a masik
kedvéért 6 is, mint tenné kiilonben.

De mondd, ha tudod, mely t4jon tanyazik
Piccarda? s van-e, kit eszembe vésnék,
meéltd e nép kozt, mely itt lesni latszik?”

,Hugom, kiben a josag vagy a szépség
volt-e tobb, nem tudom, a nagy Olympon
tinnepli koszorus dicsdiilését” -

szolt; s folytata: - ,,Nevét itt senki titkon
nem tartja; ugyis mar vazak vagyunk a
nagy ¢hségtol, nincs hus a tagjainkon.

Ez itt” - 1jjal mutatta - ,,Buonagiunta,
Buonagiunta da Lucca; s érdemes holt
ott til az is, kinek csak bdre-csontja,

a Szentegyhaz hajdan a karja kozt volt:
Toursbol valo; s most bojttel itt vezekli
a bolsenai angolnat s vordsbort.”

Igy névvel sorban tobbet jegyezett ki;
és mind Oriilt a nevét hallva tdle,
nem latszott érte haragudni senki.

Lattam, ¢hes foggal, mely leget orle,
Ubaldin dalla Pilat s Bonifacot,
ki pasztorbottal volt sok Iélek oOre:

s messer Marchesét, aki borban azott,
bar szomjas sem volt, Forli varosaban,

s jol nem lakott, bArmennyit lakoméazott.

Mint ki koriilnéz €s valaszt magaban,
kivalasztottam a luccai lelket,
akit leginkabb rajtam csiiggni lattam.

Mormogasabdl egy nevet kisejtett
fiillem: ,,Gentucca” - mely busan a helyrtil,
hol az Igazsadg mosta, folkesergett.

,,0, te, kinek szemében az a terv iil,
hogy hozzam szolasz: szdlj, keserves arny, hat”
- mondtam - ,,s mindkettonk lelke tan megenyhiil!”

,El mar a Holgy, és hordja még a partat” -
kezdte - ,,ki majd aldatni fogja véled
varosomat, bar masok nem is aldjak.
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Most menj, és ennyi tudassal beérjed;

s ha nem jol érti tort szomat figyelmed:
megadja magyarézatat az Elet!

De mondd: azt merhetem-e latni benned,
ki amaz ujdon éneket dalolta:

»Holgyek, akik értitek a szerelmet...«?

,»Mit a Szerelem sugdos” - valaszolta
ajkam - ,,megdrzom én és szot a szora
irom, amint ¢ belliil mondja tollba.”

,,0, testvér, most ralatok a csomora,
mely a Jegyz6t, Guittonét, s engem, édes
Uj stiletektdl messzetarta!” - szola. -

»Hogyan kovette tollatok beszédes
sugalmazoja szavait szorossan,
mig a mienk nem simult {iteméhez.

Mast régi és 1j stil kozott bajossan
hiszem hogy kiilonbséget barki lelhet.” -
S elnémult, mintegy megnyugodva, mostan. -

Mint kik a Nilus partjain telelnek,
darvak ha gytilnek néha nagy seregbe,

s aztan €ket csindlva szarnyra kelnek:
ugy a nép, mely ott megcsodalt, sietve

elfordult télem, s 0jbol Gtnak aradt,

melyre sovanysag és vagy konnyitette.

S mint ki a gyors 1épésbe belefarad,
elmarad kissé, 1élekzete-fulva,

s lassan ballag, mig levegdt talalhat:

ugy varta, mig a szent ny4j elvonulna,
Forese, s hatul csatlakozva hozzam
velem jott, s kérdé: ,,Mikor latlak ujra?”

»Hogy meddig élek, nem tudom” - viszonzam -
,»de nincs mod oly hamar a Parthoz érnem,
hogy sokkal hamarabb ne vagyakoznam.

Mert a hely, hol az Eg rendelte élnem,
mar minden jobol pusztul, fogy naponta,
hogy 6nmaganak zordon romja légyen.”

»Menj! aki ennek a féoka” - mondta -

,»azt mar, hol nincsen javulas, a Volgybe
egy vad 16 a farkéra kotve vonja.

Futasat percenként gyorsitva csorg le
a lejtds Uton, és szétzuzva szornyen
testét, otthagyja csuful osszetorve.

Nincs sok forgas mar ama nagy Korokben
hatra” - (s az égre nézett) - ,,és megérted,
mit most szavambol nem érthetsz ki kdnnyen.

De ég veled mar! Mert itt draga, féltett
kincs az id6; s sokat vesztek beldle,
ha igy kisérlek, 1épést tartva, téged.”

Mintha egy lovascsapatbol elére
tor az egyik lovas, hogy maga vagjon
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eldszor az ellenséges erdre:
ugy pattant 6 f6l, hogy elénkbe hagjon,
s én elmaradtam, s velem ama Ketto,
kik oly nagy Fények voltak a vilagban.
S lattam, hogy mesze s egyre kicsinyebb 6;

s mar alakjat szememmel (mint szavat volt

eszemmel az elobb), kovetni meddo.
S egy ujabb fat, melyen sok sulyos ag hord
szines almakat, lattam ott kozelre,
hol az uthajlas megnyité a tavolt.
Alatta nagy nép, karjait emelve,
hangos sirassal a lombok felé ritt,
mint moho gyermek izes eledelre,
hogyha nem felel az, akitdl kérik,
hanem, hogy vagyuk folcsigdzza jobban,
magasbol mutatja, hol el nem érik.
Aztan csalodva eltavoztak onnan,
mi meg lassanként elértiink a faig,

melyrdl annyi konny s kérés visszacsobban.

,K0zel se 1épve menjetek tovabb itt!
Van egy fa fontebb, Eva eve rola:
ez is annak gyokerébdl csirdzik.”

Igy a lomb koziil, nem tudom, ki széla;
¢és Vergiliusz és Statius és én
szorosan mentiink, a parthoz huzodva.

»Vegyetek példat lerészegedésén
a dupla-keblii felh6-gyermekeknek,
kik Thézeuszra vad hadat idézvén

bolondok voltak; és a hébereknek
szomjan, kiket Gedeon elbocsajtott,
medianitdk ellen hagva hegynek!”

Im egy hang ilyen példakat kialtott
torkossag blinérdl; s kicsiny csoportunk
az ut egyik szélén lapulva jart ott.

Majd messze, puszta, nyilt uton tiportunk

vagy ezer 1épést; és a néma arnyak
kozt bus szemeket néman korbehordtunk.

,»Mit mélaztok itt egyediil, ti harmak?” -
sz6lt hirtelen hang; s megrazkodtam arra,
mint félés barmok, ha mélazva jarnak.

S felnéztem akkor, hogy lassam, ki volna?
s soha kohdban iiveget vagy ércet
nem lattam még oly izz6 fényre gyulva,

mint itt valakit, aki szolt: ,,A bércet
megmaszni: innen kanyarodj utadra;
itt foljuthatsz, ha ezt a vagyat érzed.”

Latasa latdsomat elragadta;

s ugy mentem Bolcseim nyomén eldre,
mint aki csak fiile utdn haladna.

Mint méajusi sz¢l, hajnal hirdetdje,
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amelyben édes zamat dramolna,
fi és virag szagabol dsszeszdve;

lagy sz¢l itt gy csapott a homlokomra,
¢s érzém a Tollat legyezni, melynek
mintha ambroézias illatja volna;

s hallam a sz6t: ,,Boldog, ki oly kegyelmet
nyert az Egtél, hogy tulontil szivéhez
a jo Izek szerelme nem kozelghet,

¢s mindig csak az Igazsagra ¢hez!”
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Huszonotodik ének

A nemzés és a szellemtest

Mar semmi késést meg nem tlrt az ora,
mert a Nap mar a délkort a Bikara
hagyta ra, és az ¢j a Skorpiora.
Mint ki sietést erdltet magara
¢s nem pihen meg, barmi tlin elébe,
mert kényszer 6sztokéje szurdogalja:
ugy hagtunk akkor a lépcsé folébe
egymas utan; mert sziik volt, s sesmmi modja,
hogy kettonk laba egymas mellett 1épje.
Minthogyha szarnyat a golyafioka
emelgeti, s majd ujra lebocsatja,
s biztos fészkébdl nem mer a csaloka
légbe ropiilni: Ggy szivemnek vagya
kérdeni, gyult és kialudt; s maradtam,
mint aki néman ajkat szora tatja.
De koltém, bar 1épkedve szakadatlan,
nem hagy epedni, s igy sz6l: ,,Mondd ki batran,
mi mar-mar ajkad ijjarol lepattan!”
S felbatorodvan, ajkamat kitartam:
,Hogy lehet ott, hol taplalékra semmi
sziikség, elaszni ilyen véznasagban?”
,Ha emlékeznél, hogy birt tonkremenni
Meleager, mert egy iiszok elégett,
ily kérdést néked” - szolt - ,,nem kéne tenni;
s ha elgondolnad, hogy ver vissza képed
minden rangast arcodrul a tiikorben,
latnad, hogy a nehézség konnyiiség lett.
De hogy e targynak lass mélyére bolcsen:
im itt Statius; 6t szolitva kérem
orvosodul, hogy vagyadat betoltsem.”
,,Ha az 6rok Rend tervét én beszélem,
ahol Te vagy” - Statius mondta - ,,mentse,
hogy nem lehet kérésedtdl kitérnem.”
Es kezdte: , Fiam, engedd, hogy kiontse
tudasat ajkam, és figyelj a szora,
hogy a mikéntet néked megjelentse.
A vérnek szine-java, nem szivodva
be a szomjas erekbe, megmarad,
mint maradék-kenyér asztalra szorva
s alkotd er6t nyer a sziv alatt
épitni embertestet (ahogy épit
az is, mely az erekben szétszalad),
s atsztirddvén, eljut - nem volna szép itt
jelezni, hova; mas vérét keresve,
mas testben, mely természetes edényt nyit.
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S ott, vér a vérrel egybekeveredve,
az egyik elfogad, s a masik alkot,
hatékony helyrdl, a szivbdl, eredve.

Miikddni kezd, és titkosan kavarg ott:
megalva els6bb, s megélesztve aztan,
mit anyagul siirivé 0sszehajtott.

Es a hat6 erd lelket fakasztvan
novény lelkéhez hasonlit, azonban
az révben van mar, ez csak fél-utaztan.

Mert tovabb munkal, mig érezve mozzan,
mint a tenger puhanya; és beldle
érz0 szervek bontakoznak ki sorban.

Igy fejlddik ki, igy halad el6re
az Erd, fiam, mely a szivbdl arad,
mig minden tag megéled rendre tdle.

De eszes l1énny¢ hogyan lesz az allat,
azt még nem latod; oly pont ez, amelyben
bolcsebb ember is tévedett tenalad,

mert nem a valot tanitotta, mert nem
gondolta egynek az észt és a lelket,
mert az észt nem latta alkotni szervben;

de te nyisd {0l az Igazsagra lelked,
¢és tudd meg, hogy, mihelyt az agyveldnek
alkotasa a magzatban kifejlett,

szent kedve gyullad a Legfébb Erének
a Teremtés ¢ remekén, mit erre
Uj szellem favataval lehel 6 meg,

hogy az ott onndn erejét keverje
az ott talalttal, s egy l¢élek lehessen,
mely ¢él €s érez és emlékszik: elme.

S hogy ez nagyon nagy csodanak ne tessen:
nézd a nap hevét, mely a bort csindlja,
sz0116 levével hogy alkot vegyessen.

S amikor elfogy Lachesis fonalja,
emberi részét €s isteni részét
egylitt viszi el, a husbol kivalva.

Az els6 néma, alszik minden érzék;
de emlék, ész s akarat a halalban
erejiket csak még jobban kiélzék.

S igy hull, csodds-magétul, egy sugéarban;
a lélek a két Partok egyikére;

s ott tudja meg utjat, hogy merre szélljon.

Es amint a kijel6lt helyig ére,
az alkoto Er6 koriilsugarzik
ugy s addig, amint teste volt, mig éle.

Es mint a 1ég, ha dus paraktul azik,
mert a napsugar rajta visszapattan,
tarka szinekkel ivben kiviragzik:

ugy itt a kdrnyez0 1ég oly alakban
idomul, mintha pecsétldje volna
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a lélek, melynek ereje alatt van.

S mintha langocska lang utan hajolna
(kis lang, amerre nagy tiiz-anyja libben):
ugy koveti a lelket ez a forma.

S e latszatoknak drny a neviik itten;

s minden érzékiik megszervezik Gjra
egészen a latasig szemeikben.

Igy beszéliink és nevetiink mi, hull a
konny az arcunkra, és sohajt az ajkunk,
mint te magad vagy e Hegyen tangja.

Aszerint, amint kesertin ohajtunk
vagy mas érzés sujt, idomul az drnyunk:
s ez az amért csodalkozol te rajtunk.” -

S mar az utolso kin korében alltunk;

s ott jobb kéz felé¢ haladvan eldre
mas gondra kellett hogy figyelve jarjunk.

Langot 16vell ott a fal a tetdre;

s a parkany szelet csap fol, mely a langot
visszaveri, s beljebb szoritja tdle.

E part sz¢&1én egyenként vonulank ott;
¢s engem akkor balrul a megégés,
jobbrul a lebukés félelme bantott.

S Vezérem szolt: , Itt legyen kurta fék és
jO szoros gyepld minden pillantason,
mivel hajszalon mul a félrelépés!”

De kar zengett at a nagy langolason
,,Summa Deus clementiae” - dalolva,
mely nem kevésbé izgatott, hogy lassam.

S 4rnyakat lattam, a tlizben tiporva;
rajuk néztem, majd labaimra ismét,
tekintetem kettd kdzt megoszolva.

Es 6k, amint a himnuszt befejezték,

,, Virum non novi” - hangosan kialtott
csapatjuk; s halkan a dalt ujrakezdték.

S megint, kialtak: ,,Senki sem bocsajtott
Didna, ligetébe; €s a nimfat
kitizte, kinek Vénus mérge artott!”

S ujra daloltak; majd szolitva hivtak
a néket s férjeket, kik megmaradtak,
mint Erény s Hazassag kivanta, tisztak.

S ugy vélem, mig e lang altal maratnak,
mast sem tesz e nép, mindig ujrakezdi:
s ily gondnak szent varazsa, ily falatnak

étke a végso sebet behegeszti.
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Huszonhatodik ének

Bujasag langjai

Mig igy mentiink a legsz¢élsé csapason
egyenkint, s K6ltdm folyton ezt besz¢lte:
,Vigyazz! javadra valjon oktatdsom!”:

a nap sugara a jobb vallam érte,
amint az egész Nyugatot befodvén
atolvasztd az ég-kék szint fehérbe.

M¢ég izzobb lett a tliz-vetette rét fény
arnyamtul; s lattam, hogy mar ennyi jelre
a lelkek folfigyelnek, megiitddvén.

S ez volt az ok, hogy akkor, szo6t emelve
rolam beszéltek; és igy szolt az eggyik:

,,Ez mintha nemcsak arnytestet viselne

Egynéhany aztan felém j6tt, ameddig
tudott ugy, hogy ki ne Iépjen a langbal,
mivel abbol ki egy se 1éphetett itt.

,,0, te, ki hatrabb jarsz, nem lustasagbol,
de talan tiszteletbol, mint a tobbi,
felelj annak, ki tlizbe’ s szomjba’ langol!

Nemcsak engem - ezeket szinte gyotri
nagyobb szomj szavadért, mint ethiopot,
vagy indus embert, friss vizben fiirddni.

Mondd, hogy’ lelhetsz te falat-vetni moédot
magadbol a nap el¢, mint akikre
haloja még halalnak nem fonddott?”

Igy szolt az egyik; és én, folderitve
kételyét, mar feleltem volna, hogyha
egy mas ujsag nem tlinik szemeimbe,

mert az €g06 ut kozepén tapodva
egy Uj csapat jott szembe az ovével,
mely szemem elébb bamulatba fogta.

Minden arny magéat utnak ovezé fel,

s ha talalkoztak, egy sem allva-forman
beérték egy csok rovid oromével.

Mint barna hangyék, csapjuk 6sszetolvan,
gyors csokjuk ahogy taldlkozva valtjak,
tan egymas utja-sorsat tudakolvan.

S amint kiki megint elhagyta tarsat,
egynéhany 1épés utdn mar csak arra
gondoltak mind, hogy egymast tulkialtsak,

az 1j nép igy: ,,Szodoma €s Gomorrha! -
s amaz: ,,Pasiphaé tehénbe rejle,
hogy a bikanak kéjét megrabolja.”

Mint darvak hogyha egy rész szdrnyrakelve
Uralba szallna, mas rész Szaharaba,
ez faggyal, az meg hoséggel betellve:

"7
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itt egy részt hozott, mas részt vitt a laba
¢s sirva ujra bus dalukba kezdtek,
s kiki railld példaszozataba.
S ugyanazok kik hozzdm esedeztek
imént, most Ujra felém fordulanak
s arcukon latszott, hogy szavamra lestek.
Es én, masodszor latva, mit kivannak,
kezdtem: ,,0, lelkek, ti kik mar bizonnyal
lakoi lesztek Béke szent hondnak:
nekem sem éretlen, sem érett husommal
parnazott csontom nem maradt a sirban:
magammal hoztam, vérrel és izommal.
Most foltorok, hogy lassak végre nyiltan;
egy égi Holgy szerzett nekem kegyelmet,
hogy hegyetekre testben jonni birtam.
De legfobb vagyad ugy telljen-be, s nyerjed
amaz eget; mely legtagabbra nyilva
szerelembdl draszt isteni teljet:
amint megmondod (hadd tegyem papirra
az utodkornak), ki vagy, és mogotted
mily nép az, mely biinét itt bolygva sirja?”
Nem gondolom, hogy oly bamulva dobbent
¢s jott valaha hegylako zavarba,
ha vad parasztként a varosba csoppent,
mint itt mutatta minden arnynak arca;
de majd, a hokkenés alabbra szallva,
(melynek nagy szivben nincs soka hatalma):
L0, boldog, aki orszagunkba jarva” -
igy kezdte az, ki el6ébb kérdezett -
»tapasztalast szerezhetsz, jobb halalra!
Itt szemben, azt a buint tették ezek,
melyért a nép, diadalmenetében
egy Caesart Regindnak nevezett.
Azért kialtjak, hogy »Szodomal!« épen,
mint hallad, mind magat korholva-szidva,
s €gObbé teszi égésiik a szégyen.
A mi biiniink pedig hermaphrodita;
emberi torvényt nem tartank azonban,
vagyunkat allat-mddra csillapitva.
Igy ha itt talalkoznunk alkalom van,
annak nevét kialtjuk szégyeniinkre,
aki baromma lett a fa-baromban.
Nos, tudod mar, miként estiink a biinbe;
de neviink nincs id6 megtudnod itten,
ha e vagy volna, amin szived csiingne.
Magamra nézve mégis teljesitem:
Guinicelli Guid6 vagyok, ki mar a
halélos agy el6tt biinbanva hittem.”
S mint (irnak vad Lykurgos banatara)
ahogy a két fil meglatta anyjat:
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ugy tettem én (bar csondesebben allva),
mikor atydmat, s annyi jobbak atyjat

nevezni hallam, akik a szerelmet

édes és konnyl rimekkel siratjak.

Siiketen s néman mentem arnya mellett
ranézve hosszan, ha mar Olelését
a szOrnyii tliz miatt keriilni kellett.

S hogy szemeim magukat telenézték
képével, s eskiis szavakkal igérte
szolgalatat a bennem buzgo készség:

»Minden szavad” - sz6lt 6 - ,,oly mélyen ég be
memoriamba, hogy sem eltdrdlni
nem tudja, s meg sem fakithatja Léthe.

De mondd: ha eskiid szivedbdl 6molt ki,
oly szeretetre, mint szemed s beszéded
vallja, irantam szivedet mi kolti?”

Es én: ,,Szerettem draga vers-zenédet,
mely miatt még téntad is szent marad,
mig nem ¢ér az uj stil varazsa véget.”

,,0, testvér! kire ujjam ramutat,
nagyobb miivész volt édes anyanyelvben,
mint én, acsolni draga szavakat.

Préza-regényben és szerelmi versben
elsé 6; barmit mondjon, aki véli,
hogy a limoges-i dalnoké a verseny.

Inkabb a hirt, mint a valot dicséri
az ily itész, és mieldtt a koltd
értékét megismerné, megitéli.

Igy Guittonét is néhany emberdltd
dicsérte gondtalan, mig a valosag
kitlint: hogy érdem nélkiil tiindokolt 6.

De ha oly kegyben részesit a Josag,
hogy a klastromba ¢élve jutsz, amelynek
apatja Krisztus: ajkadrol, adossag

fejében ott egy miatyankbdl nyerjek
annyit, amennyi mireank is illik,
kikre Gonosz hatalma mar nem terjed.”

Szolt; s most mig masnak is alkalma nyilik
velem beszélni, a tlizbe meriilt el,
mint a hal, hogyha viz mélyébe siklik.

S én az altala imént megjelolttel
kezdtem beszélni; mondvan, hogy a hire
nevét megtudni engem vaggyal tolt el.

Es 6 igy gyujtott nékem draga hirre:

,, Tan m’abellis vostre cortes deman,
qu’ ieu no me puesc, ni voill a vos cobrire.

Jeu sui Arnaut, que plor e vau cantan;
consiros vei la passada folor,

e vei jausen lo joi, qu’esper, denan.

Ara vos prec, per aquella valor
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que vos guida al som de [’escalina,
sovenha vos a temps de ma dolor!”
S eltiint, mint kit a lang tisztulni hina.
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Huszonhetedik ének

Csillagos éjszaka

Mint mikor elsd sugarai érnek
oda, hol vérét onta Alkotoja;
Ebro fol6tt lebeg az égi Mérleg;

s dél tiize tiiz le a Ganges folyora:
ugy allt a nap, midén foltiint viddmon
az Ur angyala; (estre szall az 6ra).

A parton tiint elénk, kiviil a langon.

Megall; s: ,, Beati mundo corde - dallja
oly hangon, milyen nem zeng f6ldi szankon.

,»LTovabb annélkiil, hogy a tliz ne marja,
senki se megy itt; 1épjetek a langba,
de ne siiketen a tulnani dalra!” -

szolt aztan - hogy kozel értlink - kialtva;

s olyanna lettem, szavait megértve;
mint aki el6tt a sir arka tatva.

Kezem kulcsolva emelém az égre;

a tlizet néztem, és eszembe villant
mind, akit maglyan lattam eddig égve.

De két vezérem most szemembe pillant,

s Vergiliusz szdl: ,,Fiam, kin les itten,
sok kinos hely: de se halal, se sirhant.

Gondold csak, gondold!... Epségben levittem
tested Geryon csuf hatara széllva:
mit teszek itt, hol mar kozel az Isten?!

Hidd el, habar e szornyt tlizben allva
kéne toltened ezer hosszu évet,
hajadnak sem gorbiilne benne szala.

De hogy lassad, hogy szavam most se téved,
1épj kozelebb, és dugd beléje batran
ruhad szegélyét; bizvast beleérhet.

Hat vess le minden félelmet, baratom!
Menj, juss at, bantodas veszélye nélkiil!” -
En, magam ellen, megbiivolve alltam;

s latva, hogy testem dermedésbe szédiil,
szolt, kissé megiitdédve: ,,Lasd, fiacskam,
ez a fal vélaszt el Beatricétiil!”

Mint mikor, Thisbe neve folriasztvan,
hal6 szemét Piramus folvetette,

(és véres maradt az eperfa aztan):

ugy fordulék én Koltémhoz, levetve
meredtségem, a draga nevet hallva,
amely lelkemben fol-folbuggyan egyre.

,»Lam” - szolt 6 akkor, a fejét csavarva -
,,innen maradjunk hat?” - Es Gigy mosolygott,
mint a gyerekre, kit legy6z - az alma.
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S aztan velem a langba behatolt ott
kérve Statiust, hogy hatul kdvetne,
ki idaig kettonk kozt 1épve bolygott.

Mikor benn voltam, megolvadt tivegbe
ugorni enyhiilés lett volna nékem:
oly mértéktelen volt e lang melegje.

Vergiliusz, hogy edzze gyengeségem,
sz¢ép Beatricét emlegette 0jbol:
,».Szemeit immar” - mondta - ,,latni vélem.”

Egy dal vezérelt, folcsendiilve tulrdl;

s mi, hallgatvan, mit zengenek igéi,
mentlink; - s a hagd latszott mar alulrdl.

,, Venite, Patris benedicti mei” -

»hangzott ki ott egy fénynek belsejébiil,
mely eliil szemem kényszeriilt kitérni.

»Az este jO, s a nap leszall az égriil;
ne alljatok meg, sdt siessetek,
miel6tt” - szolt még - ,,Nyugat elsotétiil.”

Egyenest vitt utunk a meredek
szirtre, hol &rnyam a mar alacsony nap
sugarat testem el6tt torte meg.

Kevés hagesojat [éptiik az oromnak
keresztiil, mikor az arny eltlinésén;
észrevettiik, hogy a nap 4gyba gonnyadt.

Es alig lattuk ott Bélcseim és én
az egész eget egy-bus-sziniinek még
s az Ejet urnak valamennyi részén:

mindegyikiink egy-egy 1épcsore fekvék;
mivel a Hegy torvénye lépteinknek
megtorte erejét, elvette kedvét.

Mint a kérddzo6 kecskenydj tekintget
békésen, akik jollakas elott
szilaj-bujan ugraltak és keringtek,

most keresik a csondes hiiselot;
kiinn a nap ég, s botjara délve lathatd
a pasztort allni, hii gondviseldt;

¢s mint a pasztor, akinek tanyat ad
a szabad ég, nyugton virrasztja nyajat,
hogy szét ne szorja valamely galad vad:

ugy tolté ott mindharmunk, éjszaka;jat,
én, mint a kecske, 6k, mint pasztorok,
s a szirtek dlmainkat koriilallak.

Kevés rést engedett a bérctorok;

s e résen lattam, hogy a mennyek boltjan
csillag szokottnal tobb és szebb forog.

S mig néztem Oket, lelkemet megoldvan,
alom fogott el, dlom, mely gyakorta
hirt ad arrol is, mi még meg se volt tan.

S tan mikor ép sugaraval strolta
keletriil Vénus a Hegyet, lobogva
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vagyaban, melyet semmi el nem olta:

egy ifju szép holgy tiint elém, bolyogva
viragos réten, almaim lednya,
viragot szedve, s ilyen dalba fogva:

»Tudja meg, aki nevemet kivanja:

Lia vagyok, és gyonyort kezemnek
koszorut kotni draga tudomanya,

hogy tiikrom elé ékesitve menjek; -
de hugom Rékhel el se hagyja tiikrét;
fényes szemei folyton rajt pihennek.

Az én kezeim cicomara flirgék,
az 6 szemei magat nézni; tettben
lelem én, O latasban leli tidvét.” -

S mar a hajnalel6tti sziirkiiletben
- mely annal kedvesebb a vandoroknak,
mennél kdzelebb j6 feledhetetlen

honuk - az ¢j homalyi megfutottak
¢s veliikk almom; ekkor folriadva
lattam, hogy Bolcseim mar fenn mozognak.

,»Az édes alma, mely utan szaladva
az ember vagya folhajt minden agot,
lecsillapitja végre szomjadat ma”, -

Vergiliusz ily szavakat kidltott
oromre gytjtva - nem volt még ajandék,
mely ily 6romnek nytjtott volna tapot.

S akkor ugy gyult bennem szdndékra szandék,
hogy minden Iépten, nd a szarnyam, érzém,
¢és vagyam, folropiilni, tliz gyanant ég.

S éllvan a Iépcso legfentebbi részén
eltiintek mar alsobb fokai messzebb,
mikor Vergiliusz, szemembe nézvén,

,»Az 0rok tlizet, s az idolegesset
lattad, fiam” - szo6lt - ,,s most olyan helyen vagy,
melyen tal nincs méd, hogy 14t6 lehessek.

Eddig hozott erdm és érdemem nagy
gonddal; most vagyad kell mar, hogy vezessen,
mely minden szorost s hagot odalenn hagy.

Nézd a napot: hogy szor eléd tlizessen
ezer sugart; nézd, amik itt teremnek,
virag, fii, facska onkényt nd, folossen!

Mig a vidam szép szemek megjelennek,
melyeknek konnye vont, segitni téged,
kedvedre koztiik sétalj vagy pihenj meg.

Ne vard, hogy szoljak, intsek mar tenéked:
lelked szabad mar, ép, és egyre tisztabb:
nem azt kévetni vétek volna, vétek:

rad teszem hat a Koronat s a Mitrat!”
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Huszonnyolcadik ének

Matilda és a foldi paradicsom

Mert vagyam mélyen szertenézni hajtott
e stirii s élénk, isteni ligetbe,
mely az 0j napfényt fliggdnyzé: a partot

elhagytam, tobbé mitse késlekedve.
Lassan indultam befelé a ronan,
ahol a foldrdl illat szallt {6l egyre.

S arcomba édes fuvalat csapddvan
folyton, egyforman kezdte veregetni
gyengén legyezve, lagy szelldcske modjan,

melytdl a lombot lattam megremegni
s karban hajolni arra mind, amerre
a szent Hegy els6 arnyat szokta vetni;

de ugy, hogy a madarkak ijedelme
meg ne zavarja dalukat az 4gon,
inkabb mindannyi vigan énekelje

hajnalt kdszont6 énekét a fakon,
melyeknek galyja lassu iitemekben,
mintegy kiséret, néha kdzbevagjon:

mint Classe partjan, a fenydligetben,
zene gyl agrul-agra, ha a déli
sz¢l Aeolus barlangjabol kirebben.

S eljutva ez 0sok-vilaga-béli
berek szivébe, honnan mar a pontot,
ahol beléptem, a szem el nem ¢éri,

utam elé egy patak vize omlott;
mely szaz kis hullaméval balra csapja
minden fii szarat, mely partjan kibomlott.

A legfrissebb ér kristalytiszta habja
foldiinkon, zavaros csatorna volna
ehhez képest, annyira nincs iszapja,

habér a szine szinte barna-forma
a lombok 6rok arnyatol, amelyben
e z01ld buvonak napja sincs, se holdja.

Labam megallt, de szemem atemeltem
a kis folyocskan, €s a tarka majfak
tide pomp4jat csodalva figyeltem,

midén meglattam - mint ki latomanyt lat,
melyen egyszerre megakad az elme
¢s minden gondolatja 0j iranyt vag -

egy maganyos not ott tul énekelve
jarni, és egyre szedni a viragot,
mellyel himzésként volt az utja tellve.

,,0, szép Holgy, aki szent szerelmi langok
tiizén melegszel, hogyha nem csal arcod,
szivedrdl latszva tenni tanusagot,
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j6jj, kozelitsd meg kozelebb a partot,
hogy dalodat jobban megértsem” - esdé
ajkam - ,,amely ajkadrol folsohajtott.

Latasod emlékem lapjara festé
Proserpinat, amilyen volt a réten,
hol anyja 6t, s 6 tavaszat elveszté.”

Mint a tdncosné megperdiil helyében,
habar, sarkahoz simulvan a sarka,

a labaival alig billen épen:

ugy fordult 6 e piros-sarga, tarka
viragok folott felém, nem kiildémben,
mint szliz lednyka, szemét foldre tartva,

és kérésemet, kozeledve szemben
beteljesité, mig az édes ének
elért hozzamig teljes értelemben.

S hol mar a fii a szép folyo vizének
fiirdejében fiirdik, szemembe villant
ajandékaval szeme szent tlizének:

nem gondolom, hogy oly ragyogva csillant
Vénus szEép szeme, mikor fia nyila
varatlanul forrd szivébe surrant.

Igy allt ott tal, s ajka mosolyra nyila,
kezébe egyre tobb szint gylijtogetve
abbdl, mi tjan vetetlen kinyila.

Harom 1épés volt koztiink az erecske:
de Hellespontus, melyen Xerxes atkelt,
s mely még az embergdgnek egyre lecke,

nagyobb panaszra nem kolté Leandert,
hogy Sestos s Abydos kozt zigva morgott,
mint engem ez, hogy minden utat atszelt.

,» 11 0jjon jottok; s tdn hogy igy mosolygott
ajkam e kertben” - kezdte - ,,hol az Ember
fajanak els6 fészke vala boldog,

csodalkozhattok rajta johiszemmel;
de fényt derit a Delectasti zsoltar,
mely elmétekrél minden kodot elver.

S te ki el6bb kéréssel ostromoltal:
tard fol, ami még eldtted csodas;
beszélni jottem, barmit tudakolnal.”

»A viz” - feleltem - ,.és a lombzugas
oly dolgot ad tudtomra; minek ellen-
mond egy nemrégen hallott 0j tudés.”

Es 6: ,,Hogy ezen bamulnod ne kelljen,
halljad okat, mely akinek kitarul,
minden kételytdl szabadil a szellem.

A F6 Jo, ki csak magéban vidamul,
az embert jora s jonak alkota,

s e kertet adta Béke zalogéul.

(Sajat vétkébdl nem volt itt sokd;

sajat vétkébdl édes nevetését
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s szent jatékat jajokért eldoba.)

S hogy a fold és viz paréds gézolését,
mely lent ered, de melyben nap melegje
felé, ha bir, szallani kész a készség,

ne hagyja zavaron az emberekre
esOzni; rakta kertjiik hegytetdre,
hol a kapun tal para ne mehetne.

Mivel pedig az egész levegdre
kiterjed a legals6 égi Forgas,

(csak mas er0 s ellenszél meg ne torje);

e magassagban, mely szabad toronylas
a lég kozepén, s hol a siirli lombban
megtorlik a sz¢l, 6rokds a mozgas.

S a mozg6 lombban olyan hatalom van,
hogy a termd erd a légbe arad,
amely forogva elropiti nyomban.

S a tobbi taj fogadja e kiaradt
erdket, amint ege-foldje birja,

s ingeriik szerint termel fat, fiiszalat.

Nem volna csoda hat, ha semmi csira
nem lévén, mégis a palanta szépen
minden lathaté mag nélkiil kinyilna.

Es tudni kell, hogy ez isteni réten,
ahol vagy, minden faj n6, szaz gylimolcsnek
faja, milyet nem szednek mas vidéken.

E viz, melyet latsz, nem ered a foldnek
erébol, mely kimeriil, s mellyet ujra
1égi parak lecsapodasa tolt meg:

hanem forrasbol, egyforman Gjulva,
¢s biztosan, mert Isten t6lt beléje,
amennyi vize kétfelé kihulla.

S titkos erdt ruhaz mindegyik érre:
egyik a blin emlékét torli, masik
raemlékeztet a feledt erényre.

Itt ennek neve Léthe; talra latszik
Eunoé; - s aki nem issza vizét
mindkettének: iidv arra nem sugarzik.

Iziik legy6zi barmely ital izét;
¢s itt noha bezarhatnam beszédem
megoldva kételyednek minden izét:

egy toldassal javadra megtetézem; -
¢s nem hiszem hogy megunnad igémet,
bar igéreten follil hosszu 1észen.

Poéték, akik hajdanan regéltek
az aranykorrul s boldog életériil,
talan Parnasszust almodak helyének.

Itt eredt fajunk szepldtlen gyokérriil;
itt van 6rok nyér valahany gylimolcsre;
itt foly a nektar, 6smered hirértil.”

En hatra néztem, a két draga Bolcsre,
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s lattam, hogy arra szolgalt ez a végs6
par sz6, hogy ajkukat mosolyra koltse. -
Majd visszavonta szememet a szép no.
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Huszonkilencedik enek

A csodalatos kormenet

Végre dalolva folytatd szavat a
sz¢ép holgy, dalolva, mint szerelmes asszony:
,, Beati quorum tecta sunt peccata.”

,,Es mintha arnyas erdei haraszton
maganyos nimpha jar, napot keresve,
vagy azt fiirkészve, hogy hova bujhasson:

akként a parton, viz ellen, keresztbe
megindult 6 és én mellette mentem
kis Iépte szerint Iéptemet felezve.

Alig jutottunk szaz Iépésre; menten
fordult a part, ép balra térve el,

s én napkelettel voltam ujra szemben.

Még igy se mentiink messzi ttra fel;
midon tarsném felém fordult egészen,
mondvan: ,, Testvérem, nézz most ¢s figyelj!”

Es im, egyszerre valamennyi részen
egy fény futott a nagy erdon keresztiil;
nem volt kdnnyti, hogy villamnak ne nézzem,

de, mert a villdm j6 és mindenestiil
tiinik megint, szemeim égve kérdek:

,,Mi ez, hogy mind nagyobb lesz, s meg se rezdiil?”

Es édes dallam tetézte a fényt még
jambor buzgalmat élesztvén szivemben,
mely atkoztatta vélem Eva vétkét,

hogy mikor minden, f61don €s a mennyben
engedelmes volt: maga, ujdon asszony,
nem tlirte fatylat ill6 tiirelemben.

Ha fatyol alatt marad &jtatossan,

e kimondhatatlan gyonyoriiséget
éreznok most is, mindazdta, hosszan.

S mig én, mohon, igy jartam e vidéket,
(mely az Ordk Gyonyodrnek példaképe)
mint akit mind tobb szépség vagya éget:

€go tlizként 6tlott szemiink elébe
a messze 1ég a szép zold lombokon tul,
s a hang mar dalként ért a fiil korébe.

0, sziiz Mlizsam, ha mar valaha gondtul
virrasztottam, éheztem, faztam érted,
itt az 1d6, hogy jutalmamra gondol;!

Itt az 1d6, hogy tdled inni kérjek,

s Urania segitsen versbe venni,
mit elgondolni is nehéz kisérlet.

Kissé messzebb hét jelt lattunk jelenni:
a nagy térség kozottiik és kozottlink
hét nagy arany fanak hazudta lenni,
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de amikor elég kozelre jottiink,
hogy a hasonlésag csal6 hatalma
semmi részben se legyen Ur folottiink,
a képesség, melybdl az ész fogalma
szarmazik, felfoga, hogy gyertyatartok,
s az énekbdl is ezt a szot: ,,Hozsanna!”
S ugy sugaroztak e szép égi tartok,
mint deriis holdt6ltén a hold sugaroz,
ha éjre csukva mind az égi ajtok.
Elamultan Vergiliusz atydAmhoz
fordultam vissza, amde tole szintén
csak amul¢ tekintet volt a valasz.
Ekkor a csodakra néztem megint én,
melyek felénk haladtak, mint a félénk
uj asszony, naszra, lassan kozelitvén.

S a szép holgy szolt: ,,Lam egyre csak az élénk

fényeket nézed égve, s meg se latod,

mi jon mogottiik?” - S mind kozelbre érénk.

S mint vezérek mogott, nagy sokasagot
lattam mogottiik jonni szinfehérben,
amily fehér szint foldiink sohse latott.

A viz baloldalt csillogott a fényben,

s baloldalam képét tigy visszaverte,
mint a tiikor, mikor beléje néztem.

Hogy elértem a parton oly kozelbe
toliik, mint szélessége a folyonak,
megalltam, kissé jobban nézni szerte.

S lattam, hogy jonnek, eliil, ragyogoak,
maguk mogott a leveg6t kifestve,
ecsetvondshoz hasonlithatdlag.

Hét csik maradt igy nyomukon keresztbe,
szinekben, mint nappal a nap szivarvanyt
fest, vagy a hold udvart magéanak estve.

E csikok lobogdkként hatraszallvan
a végtelenbe nyultak el, egymastol
a sz¢€Isok mintegy tiz 1épésre allvan.

Ilyen ég alatt, ilyen fénypalasttal
huszonnégy vén jott, mint olvasva latam,
parokba mind, liliomkoronastol.

Mind énekeltek: ,,Aldott vagy te Adam
leanyi kozt és aldott 6rokossen,
aki betellhet szépségednek lattan

Midon a pazsitot, mely csodafrissen
virult a partommal szemkozti réten,
e valasztott néptdl megint liressen

lattam: mint csillagra csillag az égen,
mogottiik négy nagy allatok jovének,

'9’

mind z6ld lombokkal koszortizva szépen.

Hat tollas szarnya volt mindegyikének,
s a tolluk mind telisteli szemekkel,
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Argus szemei ilyenek, ha élnek.

Formajukat nem festem tobb rimekkel,
olvaso; mas feladat terhe rajtam:
magasabb dolgok siirgetnek sereggel.

Hanem olvasd Ezékielt, ki hajdan
hideg északrol jonni latta szintén,
széllel, felhovel, tlizzel, zivatarban.

Mert olyannak lattam, jol megtekintvén,
én is, mint 6, kivéve szarnyuk szamat:
azokat Janos irja hatnak, mint én.

A koztiik elzart térség pazsitan at
diadalmi szekér jott, két keréken,;
egy griff huzta, nyakan viselve hamat.

S két szarnyat a kozépso csik korében
két-két csik kozt emelte jobbra-balra,
s egyet sem érintve suhant a légben.

Egben veszett el a szarnyak tarajja;
teste arany volt, ameddig madar volt,
s fehér s piros, keverve, volt az alja.

Romadban ily fogat sohsem ficankolt
Scipio, sem Augustus éromére;
de sét, mely egykor villamsujtva langolt,

mert ferde tra ment, a Nap szekére,
midon a Fold kérésére lestjta
Zeus: szegényes evvel 6sszemérve.

Harom holgy jott és 1abat tdncra nyujta
a jobb kerék feldl: piros a sz€1so,
hogy azt hinnéd, valaki langra gy;ta;

smaragdbol latszott lenni a kozépso,
smaragdbol csontja, smaragdszin a vére,
frissen esett honak latszott a végso.

S majd a fehér volt e csoport vezére,
majd a piros: s a tobbi hol szokellt,
hol lassan lendiilt annak énekére.

S a bal keré¢knél négy holgy tinnepelt
bibor ruhdban; s jart, amint az egyik,
kinek harom szeme volt, énekelt.

Azok utan kiket leirtam eddig,
két vén jott: kontosiik kiilonbozd, de
nagy kérdés lenne, melyik tisztesebbik.

Az egyiken latszott, hogy nagy el6de
Hippokratés, ki a természetet
az emberérdek halgjaba szdtte.

A masik ellenkezd végzetet
latszott szolgélni csillogd dsidaval,
hogy a folyon tul félelem lepett.

Ezek mogott szerénység latszataval
négyen jottek, s hatul, fényes szemekkel
egy agg, magaban dlmadozva, tavol.

Ezek heten a legelso sereggel
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tartoztak 0ssze; amde homlokokra
nem liliom hajolt, holevelekkel,
hanem rézsék s virdgok tarka csokra,
ugy hogy megeskiidhetne tavolabbi
szemléld, hogy a fejiik ég, lobogva.
A szekér szemben latszott megmaradni,
dorgés hallott: s a valasztott sereg,
mint akinek tilos tovabb haladni,
megallt, igy mint eldl a fényjelek.
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Harmincadik ének

Beatrice

Amint az el6égnek Goncole,
mely sohsem ¢éri se keltét, se nyugtat,
s btin fatylan kiviil nincsen mas kode,

s mely ottfenn mindennek mutatja utjat,
mint itt az alsébb Goncol, kikotojét
annak, ki kormanynak forgatja rudjat,

megallt: az [gazsagot hirdetd nép,
mely jott a Griff kozt s kozte, a szekérhez
fordult, mintha ott lesné pihendjét,

és egy, mint ki kiildetést Egbol érez,

O, veni sponsa de Libano fGjja
haromszor; s mind dudolnak énekéhez.

Mint itéletnapjan a sir kaptja
nyilvan, a boldogok a fényre térnek,

s zeng ujradltott hangjuk: allelija,

ugy ormarol az isteni szekérnek
felszallott szaz ad vocem tanti senis
szolgaja s postaja az 6rok égnek,

¢s mondta mind: Benedictus, qui venis
¢és szorva folliil €s koriil viragot:
manibus o date lilia plenis.

Lattam mar, amint hajnal égre hagott,
keletet gyakran tiszta r6zsaszinben,

s a tobbi €gen szép derts vilagot,

s a Nap arcat sziiletni kodkopenyben,
ugyhogy, mert kodje mérsékelte fényben,
a szem jO sokd tudta nézni szemben:

itt éppugy e viragok fellegében,
melyek ropiiltek angyalok kezébdl,
kiviil és belliil visszahullva szépen,

fehér fatyol fol6tt, olajfiizérbol
font disszel egy hdlgy tiint 161, z6ld kdpenyben,
ruhdja volt piros szovet tiizébal.

Es szellemem, mely hosszu tiirelemben
szerelmének oly rég nem érzé karmat,

s oly rég nem latta 6t remegve szemben,
sejtvén mar titkos ereje sugalmat,

eldbb mint megismerte volna szemmel,

a régi vagynak érz¢ nagy hatalmat.

S amint igy Gjra megiitott szememmel
a nagy erd, melynek atfart hatalma,
mikor még gyermekbdl sem lettem ember,

oly tisztelettel néztem vissza balra,
milyennel gyermek néz {6l a mamara,
mikor nagyon fél vagy nagy a siralma,
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hogy sz6ljak a koltéhoz: ,,Potom ara
vér sincs bennem, mely nem remegne gyavan;
raismerek a régi lang nyomara!”
De Vergiliusz elhagyott, jaj, arvan,
Vergiliusz, lelkemnek édes atyja!
kinek koszonom, tidvosség ha var ram.
S tehette-¢ minden kéj aradatja,
mit elvesztett egykor az elsd asszony,
hogy ne boritson el a konny harmatja?
,Dante, bar elhagy, aki tdimogasson,
ne sirj azért, kar volna sirni maris,
mert mas tor kell, hogy mara megrikasson.”
Mint a hajé fardn az admiralis
kiall, vagy orran, népét 6sztondzni,
¢s latni mind, ki mas hajokon all is:
akként lattam szemét felém szégezni,
amint nevemre megfordultam én,
melyet sziikségbdl kell itt megnevezni,
a holgyet, aki eldbb tiint elém
angyalok iinnepétdl elboritva
folyon til, a szekérnek balfelén.
Habar fejérdl szallo fatyla titka
Minerva szent lombjatol kdrnyezetten
teljes sz€pségét nem lattatta nyitva:
hogy biiszke szemmel sz6l, azt jol kivettem,
s kiralyi arccal - mégis mint ki, szolvén,
még a legfajobb szotdl visszaretten.
»Az, az vagyok! Beatrice! Nézz jol ram!
Fo6l mertél végre jonni az oromra?
Nem tudtad, mily iidv lakozik hago6jan?”
Lecsliggtem, hol a forras habja omla,
majd, képemet meglatva benn, a fiire:
olyan nagy szégyen szallt a homlokomra.
Ugy vizsgalt, mintha anyaszem deriije
szigorra valik - mert a szeretetnek
kétszer keservesebb a kesertije.
S hallgatott; s az angyalok énekeltek
egyszerre: ,, In te, Domine, speravi!”;
de a Pedes meos-nal megrekedtek.
Mint ho, ha megfagy bércek biiszke fai
kozt, hol Italia gerince borzad,
mikor a szlav sz¢l kezdi fujdogalni;
de majd - miként tiiztél a gyertya sorvad -
mihelyt a sz¢l az arnytalan vidékriil
kel, 6nmagaban letoppedve olvad:
ugy alltam én ott, kdnny és soéhaj nélkiil,
mig 6rok korok zenéjébe szott
dalukat nem hallottam kelni végiil;
de akkor - 1agy csengésén sejtve, sot
jobban megértve mar, hogy szdnnak, mintha
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mondandk: ,,Donna, miért sujtod 6t?” -
a fagy, mely szivemen iilt, elszoritva,
vizzé és 1éggé szabadulvan, omlott
szemen-szajon e szivnek olvadt titka.
S 6, nyugton allva a szekérnek mondott
oldalanal; a kegyes énekldknek
feléjiik nézve, ily szavakat mondott:
,, 11 virrasztoi az 6rok id6knek,
kiktdl ¢j s alom nem lop, és a szazad
egyetlen Iépte el nem veszelddhet:
eléttetek helyén van a vigyazat,
sz6lvan ahhoz, ki ott tul sir - hogy egy
mérték legyen: gyalazat és alazat.
Nemcsak (kik altal biztos célra megy
a csirdk utja) az 6rok koroknek
csillagforgédsa: hanem égi kegy
es6i, mellyek oly fennrdl erednek,
hogy latasunk szomszédukig sem érhet,
tették ezt, kire boséggel cseregtek,
erd szerint olyanna az uj élet
kiiszdbjein, hogy jo szokas csiraja
benne csodalatos gyiimdlcsre érhet.
De mennél tobb hull ég aldésa réja,
annal gazossabb lessz a fold, ha rendben
nem miivelik, s rossz mag keriil aldja.
Egy darabig csak jott, amerre mentem,
fiatal szemem igaz Utra vonta,
mig foldi arcommal eldtte lengtem.
De amikor masodik korszakomba
elértem én ¢és életet cseréltem:
elvalt és tdlem mashoz tért naponta.
Amint hiisbdl a szellemig felértem
¢és nott az erény bennem ¢és a szépség,
lattam, hogy mind kevésbbé heviil értem
¢s hamis ut fel¢ forditja Iéptét
csalfa képeit kovetvén a Jonak,
amellyek mashogy adjak, mint igérték.
S semmit sem ért kikérni titkos szonak
erejét sem, hogy tan dlmdban intsem,
mert oda se nézett a Sualonak.
Oly mélyre siillyedt: lattam, ime nincsen
eszkoz tidvére mas, mint megmutatni
a veszett népet az 6rok bilincsben.
Ezért kellett érette latogatni
holtak hatérat, s arra, ki idaig
folhozta, konnyel konyordgve hatni.
De miel6tt Léthén tal 0j csodéakig
szallna: az Eg magas térvénye torne;
ha nem fizetné konnye harmataig
e lakomat, blinbanattal gyo6torve.”
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Harmincegyedik ének

Beatrice leveti fatyolat

,»S te ki a szent folyon tul sirva allsz ott” -
szavat felém igy hegyével szegezve,
mely éllel is mar oly metszOnek latszott,

nem késlekedve holgyem tjra kezdte;
,»320lj, sz0lj igaz-e? Mert ekkora vadat
a te vallomésod kell, hogy kovesse!”

Minden erém olyan zavarba labadt,
hogy érzém, hogy, mely szivembdl eldtor,
a hang ajkamig sem érve lebagyad,

Vart egy kicsit, majd monda: ,,Mit tiinddo1?
Felelj! még nem oszoltak el sotétebb
emlékeid a léthei erdtdl.”

Riadtsagom most egy igent kitépett
beldlem - de oly gyenge hangot adtam:
latni kellett volna, hogy érthessétek!

Mint nyilvesszd, ha talfeszitve pattan,
csupan lankadva ha elér a célig,
mig ijja s hurja leesik szakadtan:

a nagy tehertdl agy tértem meg én itt;
csak kdnnyem buggyant, s s6hajos szerelmem:
hangom elhalva ért a szajszegélyig.

S 6 szolt: ,,Sugalmas 6hajtasom ellen,
mely a F6 Jonak vont szeretni fényét,
amelynél nincs, ki fontebb célra leljen,

mely lancot leltél, mely bilincsek kényét,
melyek szivedbdl a follebbjutasnak
ilyen egészen elvették reményét?

Es mily reménynek és milyen varazsnak
lattad jegyét mds homlokara irva,
hogy oly kénnyen légy kdvetdje masnak?”

Ajkam keserves sohajtasra nyilva,
amit talalt is feleletre, halkabb
par szot, formalni faradsaggal birta.

Es sirva mondtam: ,,Rossz utakra csaltak
a jelenvalok, csalfa kéjeikkel,
mioéta télem arcod eltakartad.”

S 6 szolt: ,, Titkolna bar az ajkad itt el,
vagy €p tagadna, amit igy elarul,

a Bir6 mégis tudna rola, hidd el!

De ha a blings sajat ajakarul
hangzik a vad el: az itteni Térvény
kereke akkor éle ellen harul.

De hogy a szégyen még jobban gyotérvén
erds maradj, és a szirén dalara
ne vonjon maskor csabitva az orvény:
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vesd el a sirast, és lelked falara
ird f6l, hogy inkabb az ellenkezdre
vihetett volna testemnek halala.
Mert olyan testnek voltam viseldje,
hogy soha szebbet Természet s Miivészet
nem alkotott - és im, por lett beldle!
Es hogyha igy e legnagyobb Igézet
ily csalfa volt irantad: mely halando
szEépség izgatnd még a szivverésed?
Ugy kellett volna hat, hogy ily csaland6
képek els nyilara visszafordulj
fol, hozzam, ki mar nem valék mulando:
nem hogy szarnyaddal ink4bb visszacsorbulj
tobb mamort lesve, vagy egy csitri lanykat,
vagy részegiilni pillanatnyi bortul.
Toérbe ejthetni a csupasz madarkat
két-harom izben: - de mar tollas ellen
hiaba vetsz ki tért, vagy dobsz ki dardat
Mint a fitcska, nem hogy megfeleljen
a korholasra, hanem foldreszegve
szemét, szégyenben alljon és figyeljen:
ugy alltam én ott; 6 meg Ujra kezdte:
,,Ha bant a szo mar; vesd fol a szakallad,
s amit /atsz, még jobban hat majd szivedre.”
Nem konnyebben szakad ki, ahol allott,
f61djébol 6s cser, ha északi orkén,
vagy Afrikaé vijja, mint egy varat:
mint én emeltem e parancsra orcam,
mert megértettem a célzadsa mérgét,
hogy szakallt mondott, az arcomrol sz6lvan.
S amint folvetve, az eget elérték
szemeim, hogy nem hinti mar virdgat
az égi Iények serege, megeérték,
s, bar nélkiilozve fényiik tisztasagat,
hogy Beatrice a Vad felé fordul,
mely két természet egy személybe: lattak.
Fatyol mogott is, s e tul-parti pontrul
régi magat, mint az, mig ¢€lt, a tobbi
n6t: multa f6llil bajjal a siron tul.
S érzém, hogy szivem béanat-csallan gyotri.
s ami legjobban csabitott kiviile,
azt kezdtem akkor legjobban gyiildlni.
S olyan 6nvadnak szoritott gyiirtije,
hogy csak Az tudja, aki oka volt,
hogy mivé lettem, elalélva tdle.
Majd, hogy szivembdl erém visszafolyt,
a Holgy, kit el6bb egyediil kisértem,
igy szolt: ,,Fogdzz belém!” - és ramhajolt.
Torkig meritett a patak vizében,
s konnyen a vizen, mint takacs hajdja,

"9
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jart, vonva testem, s lengedezve szépen:
S a boldog partnal: ,, Asperges me” - szbla
hirtelen ének - le se tudom irni
bajat: még emlékem sincs tiszta rola.
Csak érzém a Szép NO karjat kinyilni,
s hogy fejem atolelve lemerit:
¢s kellett akkor a szent habbol inni!
Aztan kivont a vizbdl, s visszavitt
s ott alltam a négy nimfa tanckorében,
¢s mind korém Gvezte karjait.
»Nimfak vagyunk itt, csillagok az égen!
s még Beatrice nem volt a vildgon,
mar Ot szolgalni voltunk szdnva négyen.
Eléje visziink, - de hogy jol kialljon
szemed oly fényt, mint szeme, fatyla nélkiil,
edzze meg ama mély nézésii Harom!” -
zengett felém a Négyek énekébiil;
s hol Beatrice allt felénk fordulva,
a Griff elé vont tdncuk sodra végiil.
»Most mar szemed ne kiméld!” - szo6ltak Gjra -
»ama smaragdok eleibe alltal,
melyekbél rég rad céloz Amor ijja!”
Ezer vagy vonta, melegebb a langnal,
szemem a Szemhez, mely latni se latszott
egyebet ottan ama Griffmadarnal.
Mint a nap a tiikkorben, ugy sugérzott
a Dupla Lény a Szemekben, s hol egyik,
hol mésik képét mutogatva jatszott.
Képzeld, olvaso, mily csodanak tetszik
latni valamit nyugton allni, s képét
valtozni folyton, nem nyugodni percig!
S mig igy bAmulva nyeltem boldog étkét
a lelki lakzinak, mely jollakatva
veri és kolti a sziveknek éhét:
mintegy magasabb voltukat mutatva,
eldre szallt angyali énekekkel
a masik Harom Holgynek tanccsapatja.
»Fordulj hivedhez, fordulj szent szemeddel
0, Beatrice!” - szolt a dal - ,.ki annyi
1épést tett, mig im Hozzad érkezett el!
Kedviinkért kedvét ne halaszd megadni,
hogy rejtett madsodik szépséged lassa,
s ajkadat, mellyet el szoktal takarni!”
0, 6rok Fénynek é16 villanasa!
ki sapadt gy meg a Parnasszus arnyan
s kit itatott tigy eleven forrasa,
hogy lankadas ne venne lelke szdrnyan
erdt, ha probal énekelni Téged,
amint a szabad ég felé kitarvan
a szent Osszhangba csorgatad szépséged!?
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Harminckettedik eének

Az oOrias és a kéjholgy

Szemeim 6t ott oly tapadva nézték,
oltani vagyaik tizévi szomjat,
hogy lehunyt bennem mind a tobbi érzék,

¢és ennek is fal zarta horizonjat
k6zonybdl jobbra-balra; - s lelkem érzg,
a szent Mosoly régi haloi fonjak:

mikor erdvel vonta egy kevéssé
balra figyelmem hangja ama Noknek:
»Nagyon merdve val szemed, s meréssze!”

Olyanna lettem, mint akin erét vett
a napfény, melybe imént szeme mélyedt,
s mely egy percre vaksaggal verte 6t meg.

De amikor megszoktam a csekélyet
- csekélynek mondom, mert annak itélém,
ki lattam imént a Nagyot, a M¢élyet -:

s mozgasat ujra szememmel kisérém,
lattam a szent Hadat fordulni jobbra,

a Nappal s ama hét Fénnyel az ¢lén.

Mint pajzs alatt, lobogos hadi kopja
koriil haland6 hadsereg ha fordul,
lassan, mig egész korét megforogja,

ugy lattam, hogyan hajlik ki a sorbul
az égi orszag hadi népe, mignem
a szekér rudja is gorbiilve kordul.

A Holgyek ekkor visszalengtek hiven
a kerekekhez; s szent terhe a Griffnek
mozzant: de egy toll se mozzant a Griffen.

Statius s én a legkisebbik ivnek
hajlo kerék s a Holgy nyomaba szallva
mentlink, ki atvitt gazlojan a viznek.

S igy a mély ligeten, mely annak arva
bilinébdl aki hitt volt a Kigyonak,
sétaltunk angyali iitemre jarva.

S oly messze értiink partjan a folyonak,
midon Beatricét kiszallni latam,
mint harom 16vése a nyilazonak.

S hallam, hogy mind azt mormoljak, hogy: ,,Adam!”
s egy fat kerestek fol aztan, mely lombot
s viragot elveszitett minden agan,

puszta hajzata mind szélesbre bomlott,
amint foljebb nyult - s messze vadonaban
az indus is csodalna: tigy toronylott!

,,0, boldog Griff, hogy sem most, sem korabban
csorod nem tépte meg e fat, mely gazdag
jO izben - de csikaras jar nyomaban!”
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Igy kialtoztak a csupasz fa vastag
torzse kortil; és a kétélti Allat:

,,Ekként marad meg magva az Igaznak!” -
szolt, s a Rudat, mely mellé 16nak allott,

az 0zvegy faig vonta, s megkototte

ahhoz, amelynek anyagébdl allott.

Mint a mi faink, ha a Nap kilokte
Uj jegyben els6 sugarat azontul,
hogy elmaradtak a Halak mogotte,

folduzzadoznak, és mindannyi lombtul
ujul szinében, miel6tt a Napnak
szekere jabb csillagképbe fordul:

ugy roézsa pompajanal koldusabbak,
de violanal dasabbak, a fanak
csupasz agai uj szinekre kaptak.

A himnuszt, mely koriiltiik erre timadt,
ki se birtam végig foldi fillemmel
¢s nem is nyitom réja foldi szdmat.

Ha festhetném, hogy a szaz csoda-szemmel,
mely vesztére lett kém, mily gy6zve kiizdott
Szirinx meséje meg s a blivos szender:

mint modell utén fest hogyha festett,
festhetném azt is - de hadd fesse mas -,
hogy ez a dal mily kébulasba vesztett.

Ott kezdem, hogy elmult a kabulas
¢és szétszakitd almom strii fatylat
egy fény - és egy hang: ,,Kelj fel! mit csindlsz?”

Mint a mennyei Almafa viragat,
mely vagyra gyujtja az angyalokat
s égi lakoknak 6rok lakomat ad,

meglatva Péter, Janos és Jakab
elalélt, s ama szora tért magahoz,
melytdl nagyobb dalom is megszakadt:

s akkor lattak hogy csapatuk hidnyos,
Mobzes és Il1és eltiint; és a Mester
ruhdja ezer sugarral sugaroz:

ugy rezzentem fel én remego testtel
¢s lattam ama kegyes N6t folottem,
ki a parton idaig vezetett el.

,,Hol van Beatrice?” - kérdém ijedten.

S 6:,,Nézd” - felelt - ,,a megujult fa aljat:
ott il az dsszetorlott gydkerekben!

Nézd, kik veszik koriil jobbjat s a baljat,

s a Griff mogott hogy vonul ol a tobbi,
mélyebben s édesebben zengve daljat.”

Nem is figyeltem, hogy még meddig 6lti
egymasba szavait, mivel szemembe
tiint Az, ki massal nem hagyott torédni.

Szinte a foldre iilt, a meztelenre
maga, mintha a Szekérnek ma, mellyet
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a Griff a fahoz kotott, 6re lenne.

Klastromot csinalt jobbja-balja mellett,
mondom, a hét Holgy, a hét Fény keziikbe;
melyeket semmi vihar meg se lenget.

,»INem sok iddre jottél e siiriikbe,
mert ama Romaban fogsz lakni vélem,
melynek polgara Krisztus, mindorokre!

Azért csak jol tartsd szemed a Szekéren
s megirni blinds vildgod javéara
majdan, amit latsz, most hatolj be mélyen!”

Igy Beatrice; s mindenik szavara
ajtatosan figyelve, szemmel-ésszel
odafordultam, ahova kivanta.

Siirti felhdbdl gyorsabb 1oveléssel
nem szall le villam, hogyha messze zapor
kodlik az égen, s tdvolsagba vész el,

mint Zeusz madara lecsapott a tavol
¢gbdl most, egyenest a fara, tépve
torzsbdl is, nemhogy lombbdl és viragbal.

S teljes erdvel vagott a Szekérbe,
hogy az megingott, mint hajé viharban,
ha szélnek jobbra-balra hanyja mérge.

Aztan egy rokat lattam csuszni halkan
a diadalszekér kasaba, melynek
rég lehetett mar része jobb falatban.

S lattam, hogy Holgyem ajkai perelnek
a ronda dogre, mire az elillan,
amint csak gorhes csontjatol kitellhet.

S megint ahonnan elébb, ugyanonnan
leszallt a Sas, s tollat hullatva jocskan
a Szekér kasat telehagyta tollal.

S mint szomoru sziv egy keserii szocskan
megkonnytil olykor, oly sz6 jott az égbdl:
,»Beh gonoszul vagy terhelve hajocskam!”

S a fold folnyilott, és a két keréktol
egyforma tavol lattam, mint a langot,
egy sarkany farkat dofni ki a 1ékbol.

At a Szekéren, mint darazs fulankot,
dofte a sarkany azt, de megszaladt,
¢s visszarantva, lassan tovarangott.

Ami a Iékelt szekérbdl maradt.
mint eleven fold fii kozt, meg se latszott
a tan joszivbol ejtett toll alatt.

Egyik kerék is, masik is hibadzott
a szemnek, s koztiik ugy eltlint a ridja,
mint s6haj, mely imént az ajkon jatszott.

S a szent Alkotmany igy elidomulva
minden sarkan fejek néttek ki raja,
négy, és még harom nagy fej nétt a radra:

s a Négynek, egy-egy szarv nétt homlokara,
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de a Haromnak, 6kormodra, paros:
nem latott illyet a f61d semmi t4ja!

S oly biztosan, mint hegyen sziklavaros,
cslicsiilve rajta egy parazna Asszony
tiint fol; szeme koriilkacsintva nydjas;

de hogy mindenkit onnan elriasszon,
egy Oriés allt egyenest el6tte,

s megfordult néha, hogy csokot kaphasson.

Buja tekintetét szemembe 16tte
a nd; de meg is korbacsolta nyomba
tetotol-talpig durva szeretdje.
Gyanuval akkor s diihhel a vadonba
vitte eloldvan a Szdrnyet, s a mély volgy
hajlasaban lett stiri kddbe vonva
eléttem az 1) Vadallat s a Kéjholgy.
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Harmincharmadik eének

Az emlékezés itala

., Deus, venerunt gentes ”, véaltakozva
édes zsoltart, hol a négy, hol a hdrom,
kezdtek a holgyek, s konnyet harmatozva,

s Beatrice, sohajos, konnyes alom,
hallgatta, s nem képzelhetsz Mariat, ki
- keresztnél - jobban elvéaltozva alljon.

S hogy a sziizek ajkarol zengve szallt ki
a végso hang, folnyulva ég felé
felelt, és tlizszin verte homlokat ki:

. Modicum, et non videbitis me;
et iterum, kedves ndvéreim ti,
modicum, et vos videbitis me.’

,»Majd mindhetet, csak mozdulat szerinti
jellel, elétte, - és a Bolcset néman
- s engem, s a ndt - mogdtte jonni inti,

s elindul; de tizedik 1épte még tan
nem ¢ér a foldre, mikor egy sugar hull
nyugodt szemébdl, szemtdl-szembe, énrdm,

s oly arccal, mely izgalmat el nem arul,
szol hozzam: ,,J6jj, kovess gyorsabb iitemben,
hogy halld, mi ajkamrol elédbe tarul!”

S amint illendéen mellette mentem,
szolt: ,, Testvér, most hogy egy vonalba jarunk,
kérdezni miért nem igyekszel engem?”

Mint olyannal, ki 6regebb minalunk,
beszélve, tulzo tisztelet fog el,

s eleven hangot ki nem ad a szajunk:
éreztem, hogy csak fele-hangja kel

szamnak: ,,Madonna, te tudod” - beszéltem -

Linségemet, s hogy ellene mi kell?”

Es 6 felelte: ,,Hulljon le a szégyen
rolad immar, s a félelem, mely eltolt,
¢és ne besz¢€lj tigy, mint ki nincsen €bren.

Tudd meg: a Szekér, mint a Kigyo eltort,
volt s nincs; de Istent nem békiti tobbé
a béke-leves, mit a biinos elkolt.

Orokos nélkiil nem marad 6rokké
a Sas, mely a szekéren hagyta tollat,
melytol az rabba lett és szornyeteggeé.

Mert elmondom, mit lelkem szeme jol lat,
hogy oly 1d6t hoz mar kézeli csillag,

(csillag szamara nincs se gat, se korlat),
hogy egy kit Otszdztizendtnek irnak,

Istentdl kiildve, megdlni a Szajhat

és cinkos oriasat, tettre virrad.

]
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Talan nem latod 4t szavaim aljat,
mert mintha Themisz vagy a Szfinksz beszélnek
értelmedet homalyukkal zavarjak:

de néjadjaik lesznek majd a tények,
melyek a nagy talanyt hamar megoldjak,
nem artva sem nydjnak, sem legeldnek.

Te csak jegyezd, mint ajkaim kimondjak,

a szOt azon é€let €16inek, mely
a halal fel¢ jarja a bolondjat.

Jegyezd: de iraskozben ne feledd el
foltarni, hogyan lattad a Palantat,
mely minden lombot kétszer veszitett el.

Akik bantjak vagy agait kirantjak,
nagy végzéseket karomolnak tettleg,
amellyek szentnek és az Urnak szantak.

Egy harapasért 6tszdz évtizednek
¢hével ehez¢é az elsd lélek
Azt, ki helyette maga fizetett meg.

Ertelmed alszik, hogyha nem itéled
helyessen okat, mérthogy oridssa
s mérthogy ily forditott novésiivé lett:

s ne lenne eszednek Elsa-forrassa
a hiusag, s mint Piramus a faét,
ne tenné szinét tetszelgése massa:

az Isten igazsagat, s a Moralét
mindezekben mar, faban, tilalomban,
meglatnad és okuldsodra valnék.

Mivel mér értelmed f616tt azonban
koviilt mocsoknak latom {iilni jarmat
¢s vakit a fény minden mondatomban:

szeretném, ha nem mint irast csodalnad,
hanem szivedben hordanad a szomat,
mint a zarandok fon botjara palmat.”

Es én: , Mint viasz a pecsétnyomoénak
jegyét megorzi, te épugy orokre
megbélyegezted agyamat s valomat.

De mért erémon tuli 1atkorokbe
szall 4hitott szo6d, hogy, ha az kdvetni
probalja, jobban elmarad mogotte?”

,,Mert arra akartalak ravezetni,
hogy iskolad” - felelte - ,,folfoghassad,

mennyire tud igém nyoman tigetni
tanaval, s Gitatok mennyire lassabb

s Isten utjatol messze, mint a f61dtol

az az ég, melynek utja legmagasabb.”

,,Nem tudok™ - szoltam - ,,s emlékem se kiirtol
olyant, hogy én eltértem volna t6led
s nincs biintudat sem, mely lelkembe f6ltor.”

Mosolyogva szdlt 6: ,,Gondolj vissza féleg,
amibdl ittal, a Léthe vizére:
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attol oszolt el ugy a mult eldled.

S amint a fiistbdl rajuthatsz tiizére,

e feledés biindd sejtesse, hitlen:
nem mindig voltam vagyaid vezére!

Valoban eztan szavaim mezitlen
allnak eléd majd, amennyire mar
f61f6dni illik durva szemeidben.” -

S mind fénylébb, és lassabban Iépve jar
a nap, és mar a D¢l koréig ér 6,
mely, hogyha mashol allasz, mashol all:

mikor megallt a hét né (mint, ha kémld
szemei szokatlan nyomot talalnak,
megall a csapat ¢lén a kisérd):

megallt a hét nd, végin a vak arnynak,
mely mély, mint zold lomb ¢és s6tét galy aljan
hiis ér folott az Alpok-vonta arnyak.

Itt 1atszott egy érbdl eredni halvany
Euphratés és Tigris lassu vize,
mint j6 baratok, valni nem akarvan.

,,0, emberi nem dicsOsége, disze:
mely viz ez itt, melly, egy forrasbol kezdvén
folyasat, elval két egyforma részre?”

,,Kérdezd Matildat, red bizom ezt én” -
igy szolt a valasz, s a szép holgy, Matilda,
mintegy valamely vadtol védekezvén,

felelt: ,,Szavam mar elméjébe irta
sok massal ezt is; és tudom, hogy ennek
emlékét Léthe itala se tiltja.”

,»Lalan nagyobb gond - melly az értelemnek
fényét homalyba vonja néha - vonta
homalyba itt fényét a lelki szemnek.

De nézd, itt ered Eunoé” - mondta
Beatrice - ,,vidd, és mint tudni szoktad,
edzd erejét, hogy ne maradna tompa!”

Mint ny4jas lelkek sohse vonakodnak
kivansagod kivansagukka tenni,
hacsak egy jelben megnyilvanitottad:

ugy sietett kezem kezébe venni
s indult a szép holgy, intve Statiusnak
urné maodjan: ,,Ne késs mogotte jonni!”

Helyem ha volna irni réla hosszabb,
irnék, olvaso, az édes italrol,
melytdl nincs mdd, hogy betellve bucsuzzak:

de mivel kotést tettem én e Dalrol,

e Masodikrol, lapjaim kimérve,
miivészet féke nem hagy irnom arrdl.

Elég, hogy e szent habokbol kiérve
Uj ember lettem, mintha 0j galyat hoz
az 0j tavasz az ujuld novényre:

tiszta, s ropiilni kész a csillagokhoz.
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Elso enek

Dante elhagyja a Foldet

A Mindent Mozgatonak glorigja
a Mindenségen athat, és vilagol,
itt hobb, ott halkabb fényt hintvén a tajra.

En jartam, hova legtobb hull a langbol
s lattam, mit sem tud, sem bir elbeszélni,
ki visszatér e magasabb vilagbdl.

Mert mikor vagyat kozelitve kémli,
oly mélységekbe széll az emberelme,
hogy az emlék nem képes utolérni.

Mégis amennyit kincsekkel betellve
a szent orszagbol szellemem megdrzott,
azt ma dalomnak el6tarni terve.

Oh szent Apollo! tégy ma, betet6zott
munkamig, oly edényévé erddnek,
milyenre szerelmes babérod 6rzod.

Elég volt paros Parnassus-tetddnek
egyike eddig - de két biiszke halma
kell, hogy e jaték homokjan ma gydzzek.

Lépj kebelembe és bizton sugallj ma!
mint rég, mikor tagjai hiivelyébiil
kivonta Marsyast csodad hatalma.

Csak annyit kapjak erdd telijébiil,
hogy az arnyék arnyékat visszazengjem,

amely fejemre hullt a Boldog Egbdl:

s batran latsz 1épni kedves fadhoz engem,
mivel eréd s dalomnak égi targya
méltok, hogy rajtam koszoruja lengjen.

Ugyis oly ritkan nytl ma érte vagyva
poétak és cezarok lanyha karja,

- szégyen-gyalazat az emberi vagyra! -
hogy kell, hogy szivét 6romre sugallja

a delfi vidam istennek, ha tépni

penéi lombjat szomjas ujj akarja.

Kicsi szikrabol gyakran nagy tiiz ég ki:
hangomat is jobb ajk hangjai valtjak
tan majd, és Cirra fog ekhdzni néki. -

Mind kozt, honnan halandok kelni latjak
az ¢g lampajat, van egy pont (az épen,
amely négy kort harom kereszttel atvag),

ahol jobb palyan, jobb csillag jegyében
indul Utjara, s szebb és jobb nyomot nyom
e foldi viaszban, mint lagy pecsétben.

E ponton jart, s reggel lett - (este otthon,
mert mig az egyik féltekét homalyban
hagyja, masikra fényburkolatot von):
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amikor Beatricét balra lattam
fordulni és a fényes Napba nézni;
sas se nézett be még oly biiszke-batran!

S mint sugér szokott 0j sugart idézni,
mely forrasahoz rogton visszaindul,
miként a vandor, ha honvagy igézi:

ugy éreztem, hogy vagyam vagyain gyul,
melyek szememen 4t lelkembe 1éptek;
s a Napba néztem, ember erejin tal.

Sok, ami nalunk végzet lenne s vétek,
szabad azon a helyen, melyet Isten
emberbolcsdnek oly édenivé tett.

Nem soké birtam; mégis oly kicsit sem,
hogy ne lassam, hogy izzik, mint az olvadt
vas, mely tlizbdl j6tt, hogy izzon s hevitsen.

Megkettdzott a nappal fénye, s oly vad
lang aradt, mintha Az, ki megtehette,
egét két nappal diszitette volna.

Szemeit az 6rok korokre vetve
meron allt Beatrice; s én benéztem
az égtol elfordulva, e szemekbe.

S olyanna lettem fényiiktdl egészen
bensémben, mint Glaukos a fi1 izére,
mar tenger-istenné valtozni készen.

Per verba nincs mod, nyelv hogy elbeszélje
ez emberibdl-kindvést; a példa
elég, kinek kegy adta, hogy megérje!

Hogy csak tjjalett részem szallt-e célba,
te tudod, égkorményz6 Szeretet,
aki fényeddel emeléd alélva.

Amikor vagyforgatta kereked
maga felé vont az 6rok zenével,
melyet ritmusod oszt és méreget,

akkora eget lattam tliz-szinével
gyultan a Napnak, hogy a f61don oly
nagy aradast zapor, s folyd se mivel.

A hang ujsaga és a fénygomoly
lelkem oly éles vagy tiizébe csaltak,
hogy vagy oly élét nem érzém sehol.

De mar vagyamat csillapitva dajkalt
az, aki jobban latott enmagamnal,

s elébb, mint kérdeztem, nyitotta ajkat:

»Magadra vess, ha homalyban maradnal,
mert nem engedi ldtnod a hamis kép,
amit latnal, ha ahhoz nem tapadnal!

Azt hiszed, a f6ldon vagy mostan is még:
pedig gyorsabban roppentél az Egbe,
mint égi villam helyibdl lecsusznék.”

Alig lett els6 kételyemnek vége
ez elmosolygott rovid szokra; menten
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egy Uj kételynek font be koteléke,

s sz6lék: ,,Mar elégiilve megpihentem
a bamulatban: most bamulok Ujra,
hogy ily konnyen a Konnyiiségbe mentem

De, ajkai szan6 mosolyra gyulva,
fordult felém 6, és sdhajtva nézett,
mint az anya a lazbeteg fiura.

S felelt: ,,Szoros rend van és bolcs miivészet
a dolgok viszonyaban: s ez a Forma
teszi Isten képévé az Egészet.

A felsdbb lények itt lelnek a nyomra,
nyomara amaz 6rokds Erdnek,
amely a jelzett Rendnek célja s orma.

E rendbe simul, kiilombdzve foleg
minden teremtés, amint kozelében
vagy tavolaban az ds Ereddnek:

¢s szall, és szall a Lét nagy tengerében
mas-mas kikoto felé, sorsa-szantott
palyan, kit mene 0sztdne ver épen.

Ez viszi mindig Hold fel¢ a langot:
ez a halandok szivének rugoja;
ez nyom a Foldre, eggyéfogni, pantot.

S nemcsak az oktalan Iényt veti-gorja
ez ij, hanem azt is, kit tigy teremtett,
az Ur, hogy érzés s ész legyen lakoja.

A Gondviselés, mely 0rzi e Rendet,
fénnyel nyugtatja az eget, amelyben
a Gyorsak Gyorsa kezdettdl kerengett;

s most itt letett, mint sors-rendelte helyben,
az [j erejével ropitve, melynek
minden vesszdje megpihen a Jelben.

Igaz, hogy mint a Forma nem felel meg
a milvész magas célzatanak olykor,
mert az Anyag siiket s nem arra termett;

ugy néha e palyarol masba torkoll
a teremtmény utja: s megadva néki
masfelé térni a rendelt sodorbdl.

Mint a felhdbdl is lecsap az égi
tliz olykor - igy az ember égi lelkét
sokszor a csalfa kéj a foldre tépi.

Ne csodaljad hat lelked szarnyrakeltét -
ne jobban, mint ha a folyo, szaladva
magas hegyekrdl, minden gatat eltép.

Azt csodéalhatnad, hogyha lenn maradva
akadaly nélkiil volnal, még se szallnal,
mint lang a f61don ha nyugodt maradna.”

Szolt, s lattam, hogy szeme az égre szall mar.

'9’

228



Masodik ének
Foltok a Holdban

Oh, ti, kik apro csonakokban iltok,
s figyelni vagyva édes énekekre
hajom utan, mely zengve szall, ropiiltok,
jobb lesz, ha visszatértek révetekbe!
Ne szalljatok ki! mert majd elveszitvén
tan engem, elmaradtok tévelyegve...
Senkise szallt még mas e vizre, mint én;
Minerva kiild szelet, mizsak mutatnak
GoOncolt, s Phoebus hajt, a rudat feszitvén.
De kevesek ti, akik angyaloknak
régen ¢heztek égi kenyerére,
mellyel itt élnek, de jol sohse laknak,
bocsassatok a sosviz tengerére
barkatok batran, barazdam nyomaban,
mielStt simasagba visszatérne.
Bamultok majd, mint Colchis 6s honaban
Argo hoset, kik tiizes bikakkal
lattak szantani Jazont hajdanaban.
Ugy vont az 6rok-6si szomjusaggal
az istenforma orszag, édenébe,
mint egy pillantas szall egeken altal.
Beatrice folnézett: én szemébe.
S hamarabb, mint a nyil az ij fokara
fekszik és surran tova mar a légbe:
fonn voltam, ahol szemem 1) csodara
kellett csavarni; s Beatrice, mert 0
ralatott lelkem legkisebb zugéra,
rdmnézett, oly viddman, mint megejtd
szépségben: ,,Gondolj halaval az Urra,
mert mar az elsé csillagig emelt 6!”
Ugy volt ott, mintha rank felleg bortlna,
tomor, kemény, csupa fény, sima, kaba,
mint gyémant, ha a napverés behullja.
Az Orok Gyéngy igy fogadott magaba,
miként a viz a fénysugart fogadja
an¢lkiil, hogy megtorne simasaga.
Ha test valék (s az ember gondolatja
nem érti ezt, mert a tér a térbe nyulna
avval, hogy test a testet igy behatja)
kellett, hogy vagyam még nagyobbra gytilna
az Esszenciat szemmel latni, melyben
emberi 1étiink beolvad az Urba.
Ott lathato lesz, amit hinni kell, nem
bizonyitni, mert bizonyithatatlan,
csak megnyugszunk benne, mint 0si elvben.
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S széltam: ,,Madonna, olyan ahitatban,
amint tudom, dicsérem Azt, ki tette,
hogy a haland6 foldet odahagytam.

De mondjad, - nézz csak e sotét jelekre
ez égitesten, mikrol foldi ajkak
Kain feldl beszélnek képzelegve?”

Erre 6 kissé mosolyogva hallgat,
majd: ,,Ha halanddk véleménye téved,
hol vak esziik kulcsot hidba forgat,

azért csodalkozas ne ajzzon ivet
lelkedre, mert az észnek szarnya kurta
elhagyni az érzékek-adta révet.

De mondd magad, mit gondolsz, mi a kulcsa?”
S szoéltam: ,,Gondolom, mas a szin, amint az
anyag ritka-finom, vagy stirii-durva.”

Es 6: ,,Hogy milyen tévedésbe ringasz,
elétted mindjart lathatoan tlinik ol
érvelésembodl, ha feléd suhint az.

Sok fényt mutat nektek a nyolcadik kor,
melyek mind mindségben s mennyiségben
masok, s mindenik eltér mindeniktol.

Ha az ok csak a mas-mas stirliségben
allna: egy volna az erd, elosztva
tobbé s kevésbbé s egyforman, az égben.

De kell, hogy mindig 1j er6 okozza
az uj hatast; és a te felfogasod
ez elvek szazat egyetlenre fosztja.

Aztan, ha e homalyfoltokra més ok
nem volna, mint siirliség: e planéta
lyukacsos lenne és anyaga-vasott

itt-ott; vagy mint a test vastaga-véknya,
vagy mint a kdnyvben fektei a lapnak,
rétegeket cserélne alladéka.

Ha amaz éllna, sugara a napnak
fogyatkozéskor 4thatolna rajta,
mint mindeniitt, hol rés nyilik vagy ablak.

De nincs tigy. Nézziik hat a mésik fajta
lehetdséget: és ha ez sem all,
kitinik majd, hogy véleményed csalfa.

Ha nem lyukacsos 4t meg at: hatar
kell hogy legyen, ahol a ritka réteg
ellentétében akadalyt talal,

¢s a sugarat, mely beléjetéved,
oly modon verje vissza fényverése,
mint 6lomhatu liveglap a képet.

Most mar azt mondod, hogy az egyik része
ekként azért sdtétebb, mint a masik,
mivel ott hatrabb a sugar torése.

De megszabadit a tapasztalas itt
a tévedéstdl; fordulj oda, honnan
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minden tudastok ered és sugarzik.
Végy harom tiikrot; kettejlik hasonnan
kozel hozzad, a harmadik kozépen
legyen, egy kissé tavolabb azonban.
Allj szembe és tedd, hogy mogotted égjen
egy fény, amely a tiikroket kigyujtsa
s megtorve benniik, hozzad visszatérjen.
Kisebbnek fog bar latszani a talra
vetitett fény, de nem gyengébb a langja,
mint azé, melynek tavolsaga kurta.
Most, mint havat ha ver a nap husangja,
a fold csupasz lesz tdle, mert iitése
fagyat és téli szineit lehantja:
ugy, lehantodvan elméd tévedése,
oly éles fénnyel gyullad a sotétben
szavam, hogy megremeghetsz, belenézve.
Fenn az isteni-béke lakta égben
forog egy test, melynek amit gytiriije
befog, heverve nyugszik erejében.
Kovetkezd ég, csillagok siirtije,
szétosztja ezt, hogy ezer bennefoglalt
s mégis mas 1ényben arad el dertije.
S a tobbi kordk a sok szint, a sok fajt
s er6t hasznalva, amit t6le kaptak,
viszik, kit merre a Cél és a Mag hajt.
A vilag e szervei igy haladnak,
mint ime latod, fokrol-fokra szallva,
s fellebbrdl kapnak, és alabbra hatnak.
Figyelj, hogy gazolok most, titkok arja
folott az Igazsdghoz, melyre vagyol,
amig szemed majd egyediil is allja.
A szent Koroknek (ezt nem rejti fatyol)
utjat a Boldog Mozgatok lehellik,
mint a kovacs a vasét, mellyel kovécsol,
az ég, hol annyi csillagok 16vellik
fénytik, a mély Elmétdl, mely guritja,
nyeri pecsétjét, és képére fejlik.
S mint lelketek, e portestbe boritva,
eloszlik a kiilomb6z6 tagokban
¢s mind mas-mas erékkel gyamolitja:
igy amaz Ertelem a csillagokban
fejti ki szerte josagat s forogvan
On-egységébdl arad el a Sokban.
Minden egyes eré a maga modjan
vegyll a nemes testtel, melyet éltet,
mint bennetek a 1¢lek, kapcsolodvan.
Az 6s derli kegy¢ébdl, honnan éltet
nyert, az erd a testen atsugarzik,
mint szemgolyon a derts életérzet.
O teszi, hogy més egyik, mint a masik
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fény; és az ok nem ritkasag-siiriiség;
eme formalo elv jovolta jatszik
elosztva testek kodosét s dertisét.”
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Harmadik ének

Az elhurcolt sziizek

A Nap, mely egykor h6 szerelmi langra
gyujtott, érvelve €s cafolva édes
arcat az Igazsagnak igy kitarta;

s én hitvallast, se helytelen, se kétes
szavakkal tenni most, mint ille, szegtem
fejem magasba a magas beszédhez.

De latas ttint fol im, hogy meglepetten
bilincselddott bele bamulasom
¢s a hitvallast rogton elfeledtem.

Mint sik, atlatsz6 tivegvillanason
vagy tiszta, csondes patakon keresztiil,
mely nem oly mély, hogy feneke ne lasson,

ha arcaink vonasa visszarezdiil,
alig lathat6, szine, fénye gyenge,
mint gyongy, mely fehér homlok ranca kozt il:

ugy tlint sok arc ott, sz6Ini kész, szemembe
s ellenkez6kép hulltam tévedésbe,
mint ki forrassal esett szerelembe,

mivelhogy, alig vettem Oket észre,
talan tiikorbdl tiikkr6zodni sejtvén
latni, kik, megfordultam, hatranézve,

s semmit se lattam; s szemem visszaejtvén,
néztem akkor a draga vezetore,
szent pillantasat langmosolyra keltvén.

,Ne csodald, ha latsz mosolyogni doére
gyermekelméden” - szolt - ,,mely [épni nem mer
még az Igazsag padlojan eldre,

csak leget 6rol, iires értelemmel.

Valddi Iények ezek - s helyiik itt van,
mert fogadalmuk torték johiszemmel.

Szo6]j veliik, halljad, és higyj szavaikban:
nem hagyja 6ket utjarol letérni
az Igaz Fény, mely 6romiikre villan.”

S én egy arnyhoz, ki leginkabb besz¢lni
hajlonak latszott, igy fordulva kezdtem,
mint zavart ajk, ha vagya 6sztokéli:

,,Oh, boldog lélek, ki ez égitestben
szivod az orok élet édes izét,
mely, ki nem érzi, elképzelhetetlen:

engedd izlelnem szavad €gi mézét:
hogy’ ¢ltél és ki voltal a vilagnak?”

S 6 rogton szol (és mosolyogva néz szét):

,wSzerelmiink nem csuk ajtot tiszta vagynak,
csak mint Az¢é, ki Magahoz kivanja
hasonlosagat a boldog Csaladnak.
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En sziiz valék és a Fatyol leanya
¢s ha jol kezdesz fiirkészgetni nyomban,
nem rejt el j szépségem adomanya
s Piccardat ismered meg alakomban,
aki mas boldogok kozt ideszanva
boldog vagyok leglassubb csillagomban.
Erzelmeink, melyeket tiszta langra
csak a Szentlélek kéje gyujt, oriilnek,
hogy amaz dket szent rendjébe szantja.
S hogy égi tronjaink ily mélyen iilnek,
fogadalmunktol van, hogy csorba részben,
mi semmi csorbat €s hibat se tiir meg.”
Es én feleltem: ,,Arcotokba néztem
s ott ég valami nem tudom mi égi,
egykori szinét elfedve egészen,
azért nem ismertem meg, hogy a régi;
de most ismerds szemmel nézni ratok
megsegitettek ajakad igéi.
De mondd: kiket itt tidvoziilve latok,
nem vagytok innen magasabb csucsokra,
latni vagy nyerni ottfonn tobb baratot?”
A tobbiekkel 6sszemosolyogva
olyan vidaman felelt erre, mintha
elsd szerelme langjaban lobogna:
,,Oh, testvér, békét igéz vagyainkra
a Szeretet, mely koti szomjusadgunk,
ugy hogy csak arra vagyhatunk, amink van.
Ha fels6bb kdrbe volna jutni vagyunk,
ellenkeznék a Renddel, az 6rokkel,
mely e gytirlibe kerité vildgunk,
s ily ellentét nem férhet e korokkel,
ha szeretetben élni itt necesse
s ha jol tisztaban vagy a szeretettel.
S6t megkivanja ez a boldog esse,
hogy mindig a nagy Akaratba férjiink,
¢s minden vagyunk azzal essen 0ssze.
Az is, hogy itt mi fokrol fokra éliink,
tetsz6 a Népnek, s kedves a Kiralynak;
ki akaratjat akartatja véliink,
¢s akaratja: békénk. Tengerarnak
képzeld, amelybe mind, mit 6 teremt
s természet alkot, megnyugodni szallnak.”
S igy megértettem, hogy az Egbe’ fent
minden hely éden; bar a Kegy 6zonje
mindenhol maskép arad vagy dereng.
S mintha egy étket jollakas kozonyje
néz, masikat még vagy les, hogy az ember
egyiket kérje, masikat kdszonje:
ugy voltam, kérve szdval, lesve szemmel
tudni, mely szdvet volt, hol a vetélot

234



végso szalig nem vitte tiirelemmel?
»Szent érdem vitt f6l, mint szeplétlen-€16t,
egy Holgyet felsobb korbe” - szolt. - ,,Ruhait
s fatylat még ottlenn viselik, a Kérot
kovetvén, alva-kelve, mindhalalig,
ki minden fogadalmat vesz szivessen,
mely szeretettel tetszésére valik.
Vilagbdl, ifjan mar, hogy 6t kdvessem,
futvan, magamat 6ltonyébe zartam,
hogy azt és rendjét soha le ne vessem.
Emberek aztan, inkabb rosszra batran,
mint jora, édes zarddmbol kitéptek,
s ég tudja, mint 16n sorsom a vildgban!
S e masik fény, ki vélem tlint elébed,
jobbom feldl, s ha arcait kitarja,
koriinknek minden sugaraban égnek,
amit magamrol mondtam, 6 is allja:
szliz névér volt, és durvan tépetett le
tort homlokardl a szent fatylak arnya.
De bar igy ujra a vilagba vetve
az Egyhdz rendje s 6nndn vagya ellen:
szivének fatyolat le sohse tette.
A nagy Constanza fénye ez a szellem!
ki 16n, hogy svabsag harmadik viharja
¢ltet a masodiktol s téle nyerjen.”
Igy szolt, s aztan razenditett a dalra
Ave Maria...; s ugy tiint fénybe, zengve,
mint sulyos testet nyel be vizek alja.
Szemmel kovettem, mig elért a szembe
sugara; és hogy mar szemmel se leltem,
benéztem ujra édesebb tiizembe
s Beatricébe olvadt szomju lelkem;
hanem az O arcabdl oly tiiz aradt,
hogy szemeimmel azt el nem viseltem
¢s minden kérdés nyelvemen megallott.
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Negyedik ének

Lélek, csillag és akarat

Egyforma tavol és egyforma csabos
két falat kozt a szabad ember ¢hen
veszne s egyiket sem vinné fogahoz.

Igy két farkas vérszomja kozt fehéren
s egyforman félve allna kicsi barany;
eb igy, két dam kozt, lesve, merre térjen?

Azért magam szemére €n se hanynam,
ha hallgattam, egyenld kételyekben,
kényszerbdl, - €s dicsérni sem kivannam.

Hallgattam; de a vagy csak ¢lesebben
ilt arcomon, és szemembol kiserkedt
forrébban, mint mi nyilt szavakba szokken.

Beatrice ugy tett, mint Daniel tett,
hogy Nabukadnezar diihét apassza,
mely benne minden vadsagot kikeltett,

s szolt: ,,Latom, kiizd, hogy kétfelé szakassza
lelked két kétely; s nem sz6l, mert a dupla
gond kell hogy egymast kdsse s megakassza.

Igy érvelsz: Hogyha se hibas, se kurta
szandékom: hogy lehet, hogy érdememben
kiils6 erdszak csorbat tenni tudna?’

Kételyt kelt benned az is nemkiilonben,

a l¢élek csillagéba visszatér-e?
(amint Platon volt ilyen értelemben).

E kérdéseknek szlr feléd a tére
és akaratodat sebezve tamad;

s az epésebbet veszem most elore.

A szerafok legboldogabbikanak,

Moébzesnek, Samuelnek, s Janosokbol
amelyiket veszed, se Marianak

nem jut kiilomb az égi tronusokbol,
se tobb vagy kurtabb évnyi 1ét azoknal,
aki par lelket most lattal a sokbol.

De mind az elsé kor diszére szolgal
és ¢életiik kiillombozden édes,
amint az Orok Thlet reajok szall.

Itt mutatkoztak, nem minthogyha ép ez
lenne a nékik rendelt hely; de jelnek,
hogy szerényebb lidv koti Oket éghez.

Igy kell beszélni emberi kebelnek,
mely csak jelekbdl s érzésekbdl érzi,
ami mélto tant majd elméje nyerhet.

Azért az Iras is leszallva tér ki
értelmetekhez, ha kezet, ha labot
tulajdonit az Urnak, - s mashogy érti.
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A Szentegyhaz is igy rajzolja Gabort
emberi arccal, és Mihalyt, s ki altal
a bus vaksagbol Tobias kilabolt.

Nem fedi hat, mit itt idozve lat-hall
a lélek, a Timaeus-féle érvet:
ki csak, amit mond, annyit ért szavaval

mondvan, hogy csillagukba visszatérnek
a lelkek, honnan a Természet dket
formanak kildte testbe, mikor éltek.

De meglehet, hogy mégsem a betiiket
kell nézni, hanem mit mogéjiik szantott
kijatszani talan a nevetdket.

Ha ugy érté, hogy dicsdséget, gancsot
visz vissza a hatékony égitestre:
ijat tan némi igazra irdnyzott.

Es ez az elv lett rosszul értve veszte
az 6 vilagnak, mert Marsot miatta
s Jupitert s Merkurt istennek nevezte.

A masik kétség, amely megragadta
elméd, csekélyebb mérgii, mert csalasa
nem vihet télem idegen utakra.

Ha ugy helyes, hogy emberszem ne lassa
igaznak Isten igazat: a hitnek
érve ez és nem haeresis parazsa.

De mert értelmed jol lathatja itt meg
a valot, mely magaba utat enged,
arra, amint kivanod, rasegitlek.

Ha erdszak az, mikor aki szenved,
hagyja, hogy hajtsa kényszerek viharja;
ily lelket azért semmi ok se menthet.

Nem hal az akarat; ha nem akarja;
hanem akként tesz, mint a 1ang a szélben,
habér ezerszer erdszak csavarja.

Ki mar egy kissé hajlik a veszélyben,
az enged mar - mint ezek ime ketten,
visszatérhetve klastromukba szépen.

Ha akaratuk lett volna t6retlen,
mint rostonsiilt Lérincnek, s Muciusnak,
aki sajat kezéhez volt kegyetlen:

az Oket, honnan kényszerbdl bucsuztak,
mihelyt lehetett, visszavonta volna,
de korod kevés ilyenrdl tanuzhat.

S mar e szavaktol latod is oszolva,
ha jol ragondolsz, a kételyt eldled,
mely téled még sok nyugtot elrabolna.

De most egy masik szoros all eldtted,
melyen magadtdl nem jutnal te végig,
mert elobb ellankasztand erddet.

Elmédbe véstem, mint szabalyt, hogy égig
jutott és boldog 1élek nem hazudhat,
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mert az Os Igaz fénye kozel ég itt.

Es Piccardatol mégis azt tanultad
ma, hogy Constanza fatylat hiin szerette:
s igy szava s szavam ellentétbe jutnak.

Gyakran esik, hogy vesz¢élytdl ijedve,
testvér, nagyobb veszélybe fut az ember
s szdndéka ellen hull iszonyu tettbe,

mint Alkmeon, ki ellenkezni nem mer
atyjaval, s azért megolve sziildjét,
lesz anyagyilkos fiui hiszemmel.

S ily fontolas az, ami itt eldlép:

a szand¢k és erdszak egyesiilve
tesz oly blint, hogy nem menthetd miiveldjét.

A szandék nem feltétlen all a blinre;
de rdall annyiban, mert visszaretten,
hogy maskép szornyebb katyuba keriilne.

Azért mikor Piccarda szolal itten,
feltétlen szandékot ért; én a masik
félét; s igazat mondunk mindaketten”.

Igy, melybdl minden igazsag sugarzik,
aradt a szent Kut szellemem felé ki
s érzém, hogy mindkét vagyam megjuhazik.

,,Oh, 3s Szereté szeretettje, égi
holgy” - széltam én - ,,beszéded igy elaraszt,
s hevit, hogy édes ¢élet benne égni.

Hogy adjak arra, megkdszonve, valaszt?
ehhez szerelmem minden mélye semmi!
de Aki lat és tud, megadja mar azt.

Latom, hogy elménk sohse tud pihenni,
ha az Igazsag nem vildgositja,
melynek gylimolcsét egyetlen Fa termi.

Az megnyugtatja, mint vadat csalitja;
mihelyt elérte; és el tudja érni!
ha nem: minden vagy sz¢lbe van hajitva.

A vagytol hajt az Igazsag tovén ki
galyak gyanant a kétely; s minket 6szton
16k agrol-agra, a csucsot remélni.

Ez 6sztokélt, de biztossa is ez ton,
kérni tetéled, Donna, tisztelettel
még egy homalyra fényességet, esdon.

Tort fogadalmat mas jocélu tettel
lehet-e jovatenni, ha a Latban
beléjecsOppent sulya nem veszett el?”

Most Beatrice édes gondolatban
szikrakat szort ram szerelmes szemébiil,
s én er6imnek gyeplejét ledobtam

s érzém, hogy pillantasom foldre szédiil.
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Otidik ének

A fogadalom és a masodik ég

,»Ha igy lobog, til minden f6ldi tiizon,
¢s oly forrd szerelmem égi langja,
hogy avval szemed erejét legy6zom:

ne csodalkozz; mert a Latas a lampa,

a teljes Latas, mely ha lat s megismer,
a megismert Jo felé leng a laba.

Latom, hogy mar a te elmédben is lel
fényld tiikorre az 6rok Sugarzas,
melyet 6rokre vagy, ki egyszer izlel.

S ha mas utan is kel benned sovargas,
azért van, mert e massal némi Nyomnak
az 0rokbol mosddott fénye larvas.

Tudni kivanod, tort fogadalomnak
lehet-e irja tett, hogy csondesitse
a lelket, melyet btin csatai nyomnak?”

Ez éneket igy kezdte Beatrice,

s mint aki nem szakitja meg szavat még,
folytatta, hogy a szent tant kimeritse:

,Isten kegyébol legnagyobb ajandék,
mit josagahoz méltova teremtvén,
legbecsesebbnek szant az égi Szand¢k,

az akarat-szabadsag: ezt jelentvén
minden eszes teremtmény akaratja:
¢s mas se kapta, mint eszes teremtmény.

S innen latod, mily becses aldozatja
a szent fogadalomnak, mely kotddik,
mikor te igérsz s Isten elfogadja.

Ha Isten és ember kozott szovodik
a szerzOdés: te vagy az, aki aldoz,

s oltarra ez a legfébb Kincs tevodik.

Ne gondold hat, hogy méltot adsz a karhoz
karpotlast abbol, mi mar nem tiéd, és
lopott kincsbdl jottenni ne kindlkozz!

Igy a fépontban oldva mar a kérdés;
de mert az Egyhaz folmentést is adhat,
ellenmondasnak latszik e beszéd, és

asztalnal kell még iilnod: e falatnak
bizony kemény a héja, és lenyelni
még segitség kell emberi garatnak.

Tard fol elmédet, s zard beléje el, mi
ajkamrol arad: mert tudas gylimolcsét
a megértés csak jol Orizve termi.

Két dolog kell, hogy Iényegét betoltsék
ez aldozatnak: foltétele s targya;
egyik a szerzdés, masik a koltség.
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Az elsét semmi sincs, mi visszavaltja,
csak teljesités; s mit imént beszélve
mondtam, minden szd éppen ezt kialtja.

Igy volt szigorral a zsidokra mérve
az aldozas; bar annak targya részben,
mint jol tudod, koronkint 16n cserélve.

A masik, amit ,,targy” nevén idéztem,
olyan lehet, hogy a Torvény kibékiil,
bar megcseréled részben vagy egészben.

De soha senki valla teriijétiil,
cserélve azt, ne konnyiiljon, a sarga
s a fehér Kulcsnak megforgasa nélkiil.

Es tartsd bolondnak a cserét, ha vallra
vett Uj terhében nincs, mint négy a hatban,
a letett régi teher sulya zarva.

Azért ha egy suly oly nehéz a Latban,
hogy barmily ellensulyat visszanyomja,
cserét nem enged ¢és potolhatatlan.

Vigyazz, haland6, a fogadalomra!

Légy hii, de bolcs is 1égy a fogadasban;
ne tedd, mint Jephte tette, gondolomra,
ki inkdbb mondta volna, hogy: ,,Hib4dztam!”
mint megtartva szornyebben lenne vétkes;

gorog vezér is ilyen aldozasban

aldozta Iphigéniat, ki édes
arcat konnyezve, bolcs-bolond siratta
hogy ment keserves szertartdsa véghez.

N&jj hat, keresztény Iélek, stilyosabbra!

Ne légy, mint toll a szélben! és ne véljed,
hogy szennyed barmely viznek mossa habja.

Ott az Egyhaz pasztora, csopp személyed
vezetni! Ott az 6 és ) Szovetség!

Elég neked, hogy tidvodet elérjed.

Es ha rossz vagyak masfelé vezetnék
¢ltedet: ember 1égy, ne bamba allat,
hogy gyengeséged a zsidok nevessék.

Ne hadd a tejet, mely anyadbol arad,
ugralva, mint a barany, egyiigylien,
ki maga javat tonkretenni farad.”

Szo6lt Holgyem, amint irom ime hiien;
de mar sugarz6 vaggyal arra fordult,
ahol legéldbb a vilag dertije.

Szinvéltozasat latva visszacsorbult
s némulasaba némult szomjusdgom,
melybdl mar uj kérdések laza csordult.

S mint a nyilvesszd fut, hogy célba vagjon,
mikor a hiir még rezg, amely kil6tte:
fenn voltunk mar a Masodik Vilagban.

S amint az 0j fény szallt a draga Nore,
egyszerre ime arca oly vidam volt,
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hogy fényesebb lett a planéta tdle.

Es ha a csillag nevetett s kilangolt,
mi lett énvelem, kinek foldi vére
minden erében valtozas ficankolt!

Mint a halasto tiszta, sik szinére
kezd, ha benyulsz a sok hal seregelni,
mert taplalékot remél onnan ¢he:

ugy lattam én vonulni ott ezernyi
langot felénk, s hang hallott mindenikben:

,Imitt ki j6 szerelmiinket novelni!”

S amint egyenkint mind eldnkbe lippen
ugy tiint f6l arnyuk, hogy ujjongva reszket
magukbol kisugarzo fényeikben.

Gondold el, olvaso, ha ez a kezdet
nem folytatodik, tobbet tudni vagyban
magad miattuk mennyire epeszted:

s magadbol értsd, hogy’ égtem szomjusagban
hallani a sok szent sugér kilétét,
mihelyest 6ket megjelenni lattam.

,,Oh, te, kinek a Trénok biiszkeségét
triumfusaban a Kegy adta latnod,
mieldtt f6ldi harcod érte végét:

mibenniink ama Fénybdl gyult zsaratnok,
mely a Mennyet elonti; és ha vagyol,
merits beldliink, tetszésedre, langot!”

Igy egy a kegyes szellemek sorabol
sz0lt; s Beatrice: ,,Rajta, rajta, batran,
kérdezz és higyj, mint istenek szavabol!”

»A tenmagadbol 6mlo fénysugarban
latlak fészkelni, s hogy tekintetedbdl
arad, amelynek mosolyaba’ lang van:

de nem tudom, ki vagy, s mért épen e kor
foka fogadott, szent szellem, magaba,
melyet mas fény rejt haland6 szemekt61?”

- szoltam, benézve €16 csillagaba
annak, ki imént szolitott, s ki arra
még tobb fényt gyiijtott égé homlokéaba.

S mint a Nap olykor magét eltakarja
nagyon is nagy fényébe, mert a hdség
gbzei stirii kopenyét lemarja:

ugy a Vidamsag langjai legy6zék
szemem, a szent 1ényt elrejtve eldlem;

s 6 szolt a fénybdl, melybe temetdzek,
mint a kdvetkezd dal zengi boven.
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Hatodik enek

Roma sasarol

,Miodta Konstantinus szembevitte
a Nappal a sast, mely Lavinidnak
férjét hajdan a Nap atjan kovette:

szaz s még szaz évig Isten madardnak
ott kelle lengni Europa szélén,

a hegyek mellett, hol bolcsdje tdmadt.

S azobta, a szent szarnyak arnya védvén,
vildg kormanya kézriil-kézre kél-szall,
mig végre, valtakozva, elnyerém én.

Justinianus voltam, 0si cézar;
térvényt rostaltam (ami benne sok van
vagy rossz) - mint sugta az, ki itt igéz mar.

Es miel6tt még e munkamba fogtam,
egynek hivém Krisztus természetét
¢s boldog voltam, mint tudott titokban;

de az aldott fopasztor, Agapét,
remélve, hogy aklaba visszacsddit,
hirdette nékem 6s-igaz hitét;

s én hittem néki; a ma latom, mit 6 hitt,
oly tisztan, mint te latod, hogy vitdban
kettd kiizd: egy igaz s egy tévedo hit.

S mihelyt az Egyhaz utjan jart a labam,
ag sugta, hogy a nagy munkéra szalljak
¢és ne legyen mas gondom a vilagon.

Es hadaim atadtam Belizarnak,
kinek jobbjat az Ur ugy fogta folyvast,
hogy jel volt nékem, hogy vele ne jarjak.

Es ezzel nyert elsé kérdésed oldast.

De kell, hogy kissé bovebben feleljek,
mert természete kivan némi toldast,
hogy lasd, mily ellensége ama Jelnek
mindakét part; ki eltulajdonitja
épugy, mint akik ellenére kelnek.

Tudod, mily mélto tiszteletre ritka
ereje, melyet arasztott, miota
Pallas elesve, uralmat kivivta;

¢és tudod, hogy’ volt Albanak lakoja
haromszaz éven til, mig, hdsi korban,
harom harommal vitt vitazva rola;

és sirtak a szabin ndk elraboltan...

s attol Lucretidig hét kiralya
szomszéd népeket mind legydzte sorban.

Tudod, hogy mit tett Roma hds dagalya
Ot hordva Brennus ellen, Pyrrhus ellen,
s kiralyok déltek, s népeik ligéja;
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s Torquatus, s Cincinnatus, 0si jellem,
kelt, s Decius-faj, melynek minden izét
Fabiusokkal 6rom énekelnem.

E Jel stjta le pinok java diszét,
akik atkeltek Hanniballal Alpok
sziklain, honnan a Po Onti vizét.

Az ifju Scipio alatta tartott,

s Pompeius is, triumfust, keseritve,
melynek tovén te sziiletél, a halmot.

S ideje kelvén, hogy az Eg deritse
békéjét a vilagra: im, cezarok
vették Roma kegyébdl kezeikbe.

Mit tett, mig Var és Rajna kozt leszallott,
latta Izar és Sadne, és latta Szajna,

s minden volgy, melybdl Rhone-ba télviz arad.

Majd hogy Ravennan tulra kelt hatalma,
atszegve Rubicont, oly messze roppent,
hogy minden nyelvet s tollat megzavarna.

Hadaval majd Hispaniaba szokkent,
majd Durazzoba; a Pharsalust {itotte,
hogy attdl forr6 Nilus sodra zokkent.

Antandert és Simoist, messze ropte
bolcsdjét, s Hektor sirjat, ujra latta,

s Ptolomaeust is megrikatta jotte,

S Jubara aztan villammodra vagva
megint Nyugatnak fordualt, mely miatta
figyelt a pompeiusi trombitakra.

S amit 0j lengetdje tett alatta,

Cassius s Brutus bdgik a Pokolban
s Modena ¢és Perugia siratta

s siratta Cleopatra, aki zordan
olelte a kigyot, mely gyors halalt ad,
hogy szarnya sulyat elkeriilje - holtan.

Vords tenger partjara vele szallt at:
vilagra békét vele vitt hatalma,
amikor Janus templomat bezartak.

De mind, mit e Jel, mely szavam sugallja,
tett az elott, és azutan teendett
halandok f6ldjén, melyet birt jogarja,

csekély s homalyos ahhoz, amilyent tett
(ha tiszta szem és tiszta sziv itéli),
mig harmadik Cézar kezébe’ lengett;

mert az [gazsag, mely elmém vezérli,
dicsdséglil a mondott kézre bizta
haragja véres bosszujat kimérni.

S most bamulj, mert szom igazsaga tiszta:
Titus alatt késobb az 6si blin
bosszljat bosszuval fizette vissza.

S hogy longobard fog marta kesertin
a Szentegyhazat: Nagy Karoly e szarnyak
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alatt gy0zott és partfogolta hiin.

Most lathatod, mily ellenére jarnak,
kiket fontebb vadoltam, és a népre
minden bajt az 6 haloik kuszalnak.

Az egyik a K6z0s Jel ellenébe
sarga liliomokat visz; a masik
elsajatitja - s kinek tobb a vétke?

Jatssza cselét a gibelin, ha jatszik,
mas jel alatt: ennek rettegje csorét,
ki kozte s az Igazsag kozt viszalyt szit!

S amaz j Karoly guelfjei, a dorék,
ne vijjak 6t, mert félhetik a kormot,
mely nagyobb vadnak is roncsolta borét.

Apak biinéért sokszor sir a gyermek;

s ne higyjétek, hogy Isten elcserélje
liliomokkal diszét ama Jelnek!

Ez a kis csillag tele bolcs erélyre
sziiletett 1élekkel, ki kiizdve faradt
ottlenn, hogy johir s becsiilet dicsérje:

de ha minden vagy ily irdnyban érad,
a Szerelem sugara tévelyegve
az igaz égbe csak késon talalhat.

Am dijat az érdemmel 6sszevetve
Ooromiink része: latni sem kicsiny, sem
tulosnagy 0mlését az érdemekre.

Igy az ¢él6 Igazsag vagyaink’ sem
hagyja tullengni az égadta rangbol:

s irigység nem gyul benniink semmi kincsen.

Edes 6sszhang lesz a sokféle hangbol:
igy e korokben egy harmoniaban
az Eg is minden rangot 6sszehangol.

Imitt e csillag gyongye sugaraban
fénylik Romeo fénye, akiénél
nem lett dijazva jotett mostohabban.

A gaz provanszi nem nevet a hiinél
jobban; mert ollyat, ki azt érzi karnak,
ha masnak jol megy, még az Eg se kimél.

Négy lanyat adta férjhez négy kirdlynak
Berengar grof, s ezt Romeo mivelte,

a jottment, pori szarmazasu tarnok.

S e hivét hivni szamadasra, ferde
szavak birtdk a grofot. Az beszamolt,
hogy ami tiz volt, tucatta novelte;

s elvonult aggon, s nem keresve gyamolt!
Ha a vilag igy latna, igy itéIné,
amint ¢lelmét gylijtogetve tamolyg,

dicséri most, de mégjobban dicsérné!”
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Hetedik ének

Teremtés és megvaltas

., Osanna, sanctus Deus sabaoth,
superillustrans claritate tua
felices ignes horum malacoth!”

Igy hallam ott, hogy szent daléra gytla
ama lény, maga modjan énekelvén,
aki koré a dupla fény bortla,

s 0 és a tobbiek most tancra kelvén,
hirtelen tavolsagba burkoloztak,
mint tlind szikrak szaporan szokellvén.

Haboztam, és: ,,Sz6lj!” mondtam egyre ,,Sz0lj csak!”
- mondtam magamban - ,,sz0lj Holgyednek, ontsa
csoppjeit kételyedre draga szoknak!

de a tisztelet, mely haloba fonta
lelkem, hacsak egy b zendiilt vagy ice,
egész lényemet kabulasba vonta.

De nem soka hagyott igy Beatrice;
mosolya redm aradt sugarakban,
maglyat is elég, hogy megédesitse,

s kezdte: ,,Latom, s latasom csalhatatlan,
min tlinddsz? Jogos bosszu biintetése
jogos-e? benned ez a gondolat van.

De én kételyedet fololdom; és e
fololdas mélto ajandék-igazsag:
kell, hogy figyelmed jol elmédbe vésse.

A sziiletetlen emberpar, okossag
hasznos fékét nem tlirvén szenvedélye,
16n, hogy kéarhozva kéarhozatba hoztak

fajukat is, mely igy, lestjtva mélyre,
hevert nagy btinben, szdzadok betegje,
amig foldre nem szallt az Ur Igéje,

és a természet, soka szamkivetve
Teremtdjétol, személyébe olvadt,
0rok Szerelme erejét kovetve.

Most, amit mondok, nézd és jol latoljad:
ez az Atyjaval-egyesiilt teremtés
teremtve joO volt, se hamis, se korhadt,

hanem magatol rossz utakra ment és
elhagyott igazsagot, ¢letet,
és Edenbél szamiizte e kilengés.

Ha hat e fOlvett rossz természetet
nézve méred a Kereszt biintetését,
igazabb fog sohase biintetett;

de ha a Személyre tekintve néznéd,
aki folvette: senki harapasbol
jogtalanabbtll nem kaphatta részét.
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fgy egy dologbdl itt kétféle mas foly;
Isten és zsidok egy halalt akartak,
¢s fold ingott és ég nyilt ily csapastol.

Ne lasd sotétnek hat a szot s zavartnak,
mely azt mondja, hogy jogos bosszu ellen
torvényt jogos bironak széke tarthat!

De érzem, ujra rab benned a szellem,

s vergddik gondolatrdl gondolatra,
vagyoddva, hogy egy csomobdl kikeljen.

,,Ertem, amit hallok; de mért akarta”

- sz0lsz - ,,Isten valtsdgunkra ezt a modot,
azt szavad eddig homalyba takarta.”

E végzés, testvér, fatyolba fonddott
oly 1¢lek szeme el6tt, mely tiizében
szent szerelemnek nem acélozodott;

s mert mint l10vészek a jelet kozépen
sokat nézik és keveset talaljak,
halljad, legméltobb mdod mért volt ez épen.

Az égi Josag, melyen sohse szall at
irigység arnya, onmagéaban égve
szorja az orok szépségek sugarat.

Ami kozvetlen hull beldle, vége
nincs annak ¢és orokre valtozatlan,
ahova 0 nyom pecsétet, pecséte.

Amit es6z kozvetlen aradatban,
az néki teljes, szabad villanasa,
mert j dolgoknak nincs hatalma abban.

Legkedvesebb, mert leghiibb lenyomasa;
mivel a mindent besugarzo6 szent fény
legélobb abban, ami képe-masa.

Mindezekkel az emberi teremtmény
nemes lehet: de ha csak egy hianyzik,
biindkbe hull, nemességét elejtvén.

Csak a biin az, mitdl rabsagba vasik,

s F6 Jo hasonlosagat levetve,
mert fénye red kevésbbé sugarzik.

S nem is tér vissza honnan szamkivetve,
hogyha nem tolti a biin-furta rést be,
mélto kint a rossz kéjjel szembevetve.

A ti nemetek, magvaban egészbe’
vétkes mar, elvesztette Edenestiil
méltosagat: és pontosabban nézve

belatod: hogy a hiba nem helyesbiil
s nincs mod, hogy amit vesztett, visszanyerje,
csak e két gazlo egyikén keresztiil:

ha vagy az Isten végtelen kegyelme
ad engedelmet, vagy maga az ember
elégtételt biinére, vezekelve.

Meredj most, ahogy tudhatsz f6ldi szemmel,
az orok terv mélyére, és kisérjed
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szavaimat szorong6 figyelemmel!
Korlatai kozt az emberi élet
nem tud eleget tenni, sem elérni
alazataval oly mélységii mélyet,
amily magassat gdgje mert remélni;
s ezért magatol mindorokre meddon
vergddne 0rokébe visszatérni.
Az Ur kellett hat, hogy irgalmas-feddén
Ot teljes ¢letének visszaadja
utjai eggyikén, vagy mindakettdn.
De mert tigy n0 a jotett becse nagyra,
amint beldle tiikrozodik aldva
a sziv josaga, amely kutja s atyja:
az égi Josag, mely egész vilagra
nyom bélyeget, fajotok folemelni
mindakét utjat s eszkozét kitarta.
Es akarmelyik ut vagy eszkoz termi,
se volt, se lesz tett napok elejétdl
¢jek végéig ily nagy s fejedelmi
mert magat adni, hogy 6nerejébdl
keljen az ember 61, tobb volt az Urtol,
mint f6loldani biine teriijétol.
S az Igazsagot mas semmilyen ut jol
be nem tolthette, csak Isten fianak
Onalazasa, testet venni huisbol.
S hogy betoltselek most, miként kivanod,
egy pontra magyarazva visszatérek
s ebben enyémig érhet tudomanyod.
,,N€ézz csak a tlizre, nézz a vizre”, - véled, -
,»Nézz légre s foldre s minden keverékre:
veszend6 mind, eloszlik s szerteszéled,
s ezeket is az Ur alkotta végre!
azért, ha amit mondtal, az valosag,
a romlas ellen mind meg volna védve.” -
Az angyalok, testvér, s e Tiszta Orszag,
amelyben vagy: ez az Ur alkotasa
mely 1ényegével megorizte sorsat.
De az elemek és azok hatasa,
miket mondtal s mi azokbol sziilemlett,
az mind teremtett erdk aradasa.
Nem 06k, csupan anyagjuk a teremtett;
¢s teremtett a formalo erd e
csillagokban, mik koriiliik kerengnek.
Allat és planta lelke mind bel6le
s e szent fényekbdl, kelyhe-tarva, nyerte
sugarzasat, és ugy kapott erdre.
De ¢leteteket kozvetlen lehelte
s oly vagyra ihleté az égi Josag,
hogy kiviile nem nyughat senki lelke.
Es ebbél érvelheted, hogy valosag
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foltamadastok, ha jol all el6tted,
hogy akkor alkota az ember htsat,
amikor Edenben az 6s sziiléket.”
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Nyolcadik ének
Martell Karoly

Vesztére vélte a vilag sokaig,
hogy a harmadik kor koriil kerengd,
szép Cypris Oriilt szerelmet sugarzik,

miért is nemcsak 6t tisztelte lengd
oltari fiist €s ima - s tanitok
0s tévedése -, hanem tisztelendo

istennek mondtak Dionét s Cupidot;
azt anyjaként, ezt mint fiat, ki hajdan
0lébe tilve, elbiivolte Didot;

s igy a nevet, mely els6 volt e dalban,
kapta a csillag, mely a Napra nézve,
majd tarko feliil 1atja, majd meg arcban.

Hogy szélltunk ra f6l, azt nem vettem észre;
de lattam Holgyemen, hogy folsugarzik
arca, mint minden 0j emelkedésre.

Es mint a langban, ha kis szikra latszik,
s mint hang a hangban megkiilonb6zddnek,
ha kitart eggyik, sziin és szall a masik:

lattam, e fénybe mas fények szovodnek;
kerengve gyorsabban vagy lassudabban,
amint belso latasuk hajtja dket.

S hideg felhdbdl nem szall lathatatlan
vagy lathat6 sz¢€l oly gyorsan vilagga,
hogy lomhanak ne tessék mozdulatban

az elott, ki itt felénk szallni latna
e sok égi fényt, mely szerafi karban
kezdett forgasat ide lebocsata.

S az elso sorbol szent ,,Hosanna”-dallam
csendiilt felénk, hogy mindazota eddig
nem voltam vagy nélkiil, hogy ujra halljam.

Kozelebb aztan egyediil az egyik
,»Készek vagyunk mind” - sz6lt elérelengve -
,tenni, hogy oriilj, néked, ami tetszik.

Mi egy korbe, egy szomjba, egy iitembe
szoktunk az Egi Trénokkal fonddni,
kikhez a f61don ajkad aldva zengte:

Ti harmadik Eg érté mozgatdi!

S oly szeretet tolt, nem véljiik nehéznek
e tancbol érted percre kivonodni.”

Miutan szemeim Holgyemre néztek,
szent tisztelettel, és tekintetétol
ujrasziilettek biztosnak, merésznek:

ugy tekinték megint a fény felé fol,
mely annyit igért; s ,,Sz6lj! Ki vagy?” - kdszontem,
mint nagy indulat bilincset ha széttor.
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Mily nagyra, szépre gyult ki az 6romben,
amelyet benne beszédemre lattam
kelni, friss 6romét az 6s Ozonben!

,Lenn nem sok évig éltem” - szolt e langban -
»de, hogyha tovabb éltem volna lenn,
most kevesebb baj lenne a vilagban.

Koriilpolyaz sugdrzé 6romom
s képem e lang eldled ugy takarja,
mint a kis hernydt rejti a selyem.

Szerettél engem, s volt is okod arra;
ha még lenn ¢éInék, hozzad hajlamomnak
gylimdlcse volna ma, s nem puszta galyja.

A balpart, melyet habja mos a Rhone-nak,
miutan benne elvegyiilt a Sorga,
vart engemet tronjara hatalomnak.

S Italianak haromfalvu sarka,

Bari, Gaeta és Catona, honnan
Trontot s Verdét tengernek lesi torka.

S a vilag latta, hogy homlokomon van
ama fold koronaja, hol az osztrak
partoktol elvalt Duna vize csobban.

S merre Pachino és Peloro kozt vag
égnek a fiist, szép Szicilia oble,
ahol a lombot forr6 szelek fosztjak,

nem Typhoustdl: kéntdl gézologve:
most oly kiralyt szolgélna, kit a Karoly,
s Rudolf vérébol én nemzék a foldre,

ha a zsarnoksag, mely a nép nyakarol
nem tagit, azt nem tette volna, hogy ma
,, Vesszen!”” zuhog Palermo ajakarol.

S ha ezt testvérem jokor latta volna,
Catalonia fosvény kapzsisagat
keriilné¢ mar, hogy a békét ne rontsa.

S valdban sziikség, hogy eldre lassak
szemei a sorsot, - vagy mas helyette -
hogy tul ne rakja megterhelt naszadjat.

Természetével olyan kornyezetbe
pazarbol valvan fukarra, keriilni
kar volt, mely a pénzt csak 1adaba szedte”.

»Hogy ldtsz e magas 6rommel oriilni,
mit szavad 6nt belém, uram, az Urbol,
hol minden j6 ered és elmertilni

o6hajt; latsz, mint én magamat: az 0jbol
noveli ezt az 6romet; s kivalt az,
hogy onnan latod tiikrézve: az Urbol.

De az 6rommel kételyt is kivaltasz:
hogy édes magnak keserti gytimolcse
miért lesz? oldd meg ezt, és kétszer aldasz.”

S 6 szolt: ,,Ha szavam mélto, hogy betdltse
vagyad, az igazsag felé¢ ma hatad
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helyett az arcod fog fordulni bolcsen.

A Jo, amely viditja e vilagot,
gondjabol ont erdt a csillagoknak
forgatva, melyek lépcseit ma hagod.

S a foldiek csillag utan forognak,
mint mérte a magaban-6rok Elme,

s 1étiik s jollétiik akként igazodnak.

Mert ami nyilat ez az Ij l1ovelne,
az barmi lenne, célba tigy suhanna,
mint j6 nyilasnak vesszeje a Jelbe.

Ha igy nem lenne: szerteszét rohanna
az ég, melyet ma jarsz: nem lenne rend, és
mi most miivészet, romokka zuhanna.

S ez nem lehetne, ha az égkerengés
szellemhada nem volna gyatra, gyatra
az Elso, kibol indul a Teremtés.

Viagysz-e még errdl fényadobb szavakra?”
»Nem: a Természet nem lehet, hogy abban,
ami sziikséges,” - sz6ltam - ,,meglohadna.”

»~Mondd most, vajjon jolléte visszacsappan,
vagy né még, az embernek, hogyha polgar?”
S én: , Ezt se kell vitatni hosszasabban.”

»S lehet-e az masként, mint lenn ha szolgal
mas-mas képességekkel és jogokkal?
Nem; ha igaz, mit bolcsedbdl tanultal.”

Idaig vitte sima, szép fokokkal
az érvelést; és: ,,Ladd-e?” - szolt lezarva, -
,hem esnek Ossze tények az okokkal.

Ezt Xerxes, azt Solon palyaja varja;
egyik Melchizedek, s a masik az lesz,
ki fiat veszté, levegdbe szallva.

S melynek pecsétje alatt 1agy viasz lesz
haland6 Iénylink, ugy forog a Forgas,
hogy nem nézi: kiraly az és paraszt ez!

Igy lesz Jakobbol mas, Ezsaubol mas,
bar magvuk egy; s Romulus oly apatol,
hogy nem hiszik, mert inkdbb Marsra formaz.

Alma sem esnék messzire a fatol,
nemzett nemzotol, ha ég gondja nincs,
amely egyformanak sziiletni gatol.

Elétted all most, kész, hogy ratekints,

mi mogdtted volt; - s hajlamom jeléiil
még egy toldast kell, hogy valladra hints.

A természet, ha a szerencse gyériil
szolgalja, Gigy csiraz csak, mint a magvak,
ha koriilottiik jo f6ld nem kovériil.

S ha a vildg nem lenne egyre csak vak
a természetnek hajlamara, 14tna,
hogy orszagai kiilonb népet kapnak.

De ti erdvel teszitek baratta
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s pappa, ki kardot kotni hivatott,
s ki prédikalni tudna: koronat ra.
Igy téved el az utrél labatok!” -
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Kilencedik enek

Szerelmesek a Vénusz-csillagon

Igy; szép Clemenza, Karolyod csomdmat
oldvéan, cselekre kezdett térni, mellyek
mar magva ellen gytilnek és fonddnak;

de szolt: ,,Hallgass! az évek majd letellnek!”
S igy annyit mondhatok csak: aki bant,
sujtani fogjak a jogos keservek!

S mar életével a szent fényli lang
a Napba fordult vissza, mely betolti,

s mely mindenkinek elég egyarant.

Aj, tévedt nép, mely gonoszsagnak olti
fel kontosét, és tavol ama Jotul
csak azt keresi, ami hiu, foldi!

Es im a fénybél, mely elémbe todul;
egy Uj lang valt ki, és lattam, hogy ebben
sugar, nekem tetszeni akard, gyul.

Sz¢ép Beatricém szemei felettem
mar édes egyezését megmutattak,

s igy, mint el6bb, kérdésre tiizesedtem:

,,Oh, elégitsd ki vagyam indulatjat,
tidvozilt szellem, s bizonyitsd be, kérlek,
hogy tlikr6z6d mar elmém gondolatjat!”

S erre, ki Gjan tint elém, a 1¢lek
mélyébdl, ahonnan imént dala aradt,
sz6lt, mint ki 6riil masok 6romének:

,,Azon a részen, ahol a hatarok
hitvany olasz fold kozepett Rialto
s a Brenta ¢s a Piave nevii arok:

egy domb all, nem nagyon magas, hol art6
fénnyel egy faklya tiint f6l, a hazara
1szonyu vészes tlizeket bocsajto.

Torzsének az enyémmel egy a faja;
nevem Cunizza; s e csillagban égek,
mert mar a foldon legy6zott sugara.

S nem keseriti idvomet a vétek,
mely 16n erényem anyja; s6t viditja,
bar ezt talan nem érti csOcseléktek.

Emitt, egiink e dragalangu, ritka
gyongyéhez még a f6ldon hir fiizédik:
¢s nem hiszem, hogy feledés boritja,

amig e szazad megotszordzodik;
nagynak kell lenni, hogy az ember éltét
holtan j élet toldja 0 jovokig.

Nem gondol evvel semmit a szemétnép,

a Tagliamento és Adige kozti,
s bar sok verést kap, mégse banja vétkét.
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De lesz még, hogy Padova vére fosti,
mert népe a torvénytdl elhajol,

a vizet, amely Vicenzat fiirdszti!

S hol Sile és Cagnano 6sszefoly,
emelt fovel jar még egy oly Hatalmas,
kinek szovik mar torét valahol.

Feltro is fogja még siratni aljas
biineit pasztoranak, mert kiilombet
maltai varban sem szorit a karvas.

Hasasnak kéne lenni a vodornek,
hova Ferrara vére férne, s faradt
lenne, ki megszamlalna csoppre csdppet.

ami e nyajas pasztor altal aradt,
parthiiségérol szives mutatonak:
¢s ily szivesség jellemzi a téjat.

Fenn tiikrok allnak (f6ldi névre: Tronak),
hol az itéld Isten arca fénylik;
beldliik birom jora mérni szémat.”

Elhallgatott; s mar lattam, mint vezérlik
mas gondok 6t, mig lengve visszatancolt,
honnan imént kivalt: a szent fliizérig.

S a mésik 6rombdl, - mely ama lang volt,
kinek hirét mar ismerém, - kiszoktek
fényei, s mint rubint a Napba’, langolt.

Odafonn fényiik van az 6romdoknek,
mint lenn a f61don mosolyuk; s pokolban
a kint fokai mérhetik a kddnek.

,, Az Ur mindent 1at, és te latsz az Urban;” -

szbltam - ,,s bel6le semmi sincs eldled,
6h, Boldog Szellem! Eltakarva zordan.

Vagyamra mért nem arad hat beléled
a hang, amelyet, az eget deritve,

a jambor langok énekiikbe szonek,
akiket hat szarny csuklydja terit be?

Ha bennem volndl, ahogy én tebenned,

csOppet se varnék én kérdéseidre.”

,»A legnagyobb volgy, hol vizek pihennek,
hacsak nem mondod” - kezdte ily szavakkal -
,,a f61dvezd Oceant ilyennek,

ellenkezd partok kozt, szembe nappal
oly messze nyul, hogy délvonalra valik
a horizont, mig partot érsz a habbal.

E volgynek partjan éltem én halalig
Ebro és Magra kozt, mely kurta palyan
hatart von Toscanat6l Genovaig.

Egy napkelet s egy napnyugat hataran
il Begga és a f6ld, hol én sziilettem,
mely forr6 vérrel dzott, dble tajan.

Folconak hivtak, kiknek ismeretlen
nem volt nevem a f6ldon; s e planéta
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fényes lett télem, mint én tdle lettem,
mert nem égett ugy Belus ivadéka

Sychaeus és Creusa bosszujara,

mint én, mig dis volt fiirtém fonadéka;
sem Démofodn elhagyott araja,

a rodopéi lany; és Alcidés sem,

hogy szép lolét a szivébe zarja.

De itt nincs bands; csak mosoly van, és nem
a blindm, mert azt itt nem nézi senki,
hanem a gondos égi Rendelésen.

Itt a szépséget nézziik, mely belengi
e Rendelést, és az Erdt, amellyel
vonzza a lenti vilagot a Fenti.

S hogy minden véagyad telljen égi teljjel,
amely sziiletett benned e gyiirtiben,
kell, hogy ajkamrol még par szot figyelj el.

Tudni vagyddsz, ki lakik e Dertiben,
amely mellettem ég, hogy tiszta habban
nem ¢ég a Nap szikraja gyonyoriibben.

Rahab élete csondestilt meg abban;
ki rég koriinknek szent rendjébe szallva
leglangolobb pecsétje benne lobban.

Ez égbe, melyre cstcsat nyujtja arnya
bus foldeteknek, Krisztus diadalma
Ot vette fol elsdnek; 6 a palma,

mert kellett, hogy az égi viadalra
valamely égben ndjjon palma, mellyet
tenyerek palmajanak vitt hatalma;

mert O szerzé az els6 gydzedelmet,

s igy Jozsuénak a Szentfold hatarat,
melyre a Papa gondja ma se terjed.

Viarosod, melynek Az veté csirdjat,
ki az Urnak els6bb forditva hatat,
sok konny fizette irigysége arat,

termette s szorja a gonosz viragot,
melyért, midta pasztor lett a farkas,
sok juh és barany a tilosba hagott.

Mert nem Szentirdst, Szentatyankat olvas
manapsag senki; csak a Decretalét
bujjak, hogy mar szamarfiilekkel ordas.

Maga a Papa és a Kardinal-nép
mindennel gondol, csak nem Nazaréttel,
hol Géabor angyal szarnyat tidvre tart szét.

De a Vatikén a szent tobbi réttel
Roma koriil, mely azok temetdje,
kiket seregbe fogott dssze Péter,

megtisztul még, csak bizzad a jovore!”
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Tizedik ének

Dante a napba szall

Fiat nézve a Szeretettel egyben,
mely mindkettébdl mindordkre arad,
a Fo Erd, a Megnevezhetetlen,

mindent, mi térben s gondolatban allhat,
ugy alkotott, hogy kell, hogy benne lelje
az O izét, ki jol vizsgalni farad.

Emeld hat vélem, olvaso, a helyre
szemed a szent korok kozt ratalalni,
ahol két mozgas egymast metszi szelve

s kezdjed a Mester csodajat csodalni,
ki tigy szereti miivét onmagaban,
hogy sohsem akar téle szeme valni.

Nézzed, hogy’ indul onnan egyik agban
a ferde kor, mely hord minden planétat,
hogy ne legyenek bajok a vilagban.

Ha nem rézsut tenné az égi sétat,
sok égi ér6 lenne szinte holtan
s vesztené el lenn minden nyomatékat.

S ha tobb vagy kissebb szog alatt hajoltan
térne ki: lenn is, fenn is rés maradvan
rendjén, baj esnék a vilagsodorban.

Most, olvaso, veszteg maradj a padkan,

s figyelj red, mi all el6tted itten,
hogy elébb vig 1égy, és faradt csak aztan.

Lakomadzz rajta, mit elédbe tettem:
mert minden gondom egymagaba tépte
a roppant targy, melynek jegyzdje lettem.

A természetnek legnagyobb cseléde,
mely foldiink égi erdvel itatja
s idonket méri fényes labu Iépte,

¢p az emlitett koron at haladva
kerengett Gitja csigain, melyekben
magat naponta korabban mutatja,

s én vele szalltam; s hogy korébe jottem,
ugy vettem ¢észre csak, mint villanasban
érzed, agyadba ha 11j eszme szokken.

Mint Beatrice szeme csillanasban
jordl a jobbra oly gyors illanasu,
hogy pillanat se mul az illanasban.

Mily 6nmagéaban-langolé parazsa
lehetett a Nap, ahova kertiltem,
szintelen, csupan fénybe vont varazsu;

ars, - toll és lang, - bar egy se volna hiitlen,
nem mondhatnam el, hogy képzelni tudnad,
csak hinni, s latasaért égni tlizben.
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S ha képzeletiink e csucsoknak utjat
jarni sekély, nem csoda, mert ki latta
a szemet, mely Napon valaha tal szallt?

A {6 Atyanak negyedik csaladja
ilt itt, titkdval Altala betellvén,
ahogy Fiat és Fuvalmat bocsatja.

,,K0szonjed” - langolt Beatrice nyelvén -
,»az Angyalok Napjanak, aki téged
e f6ldi napba méltatott emelvén!”

Haland6 sziv még soha tgy nem égett
s magat megadva nem kelt ahitatra
teljes Istenbe-olvadasa végett,

ahogy én égtem akkor e szavakra.

Minden szerelmem tigy az Urba foszlott,
hogy Beatricét is homaly takarta.

O nem neheztelt; s6t mosoly piroslott
ajkan, hogy fényben nevetd szemétiil
eggyégyiilt lelkem Gjonnan megoszlott.

S lattam, hogy tobb lang ott kettdnk koré gytil
- hangra édesebb, mintsem fényre fényes -
s befonnak gydztes, eleven fiizéril.

Latona lanyat latjuk igy, ha éj lesz,
néha gyiirtizve, mert a 1ég kodokben,

s ovil szoritja kddeit koréhez.

Eg udvardban, honnan visszajottem,
oly ritka ékszert lattam én elégszer,
melyet 6rokre fonnhagy, ki lerdppen:

ez énekes lang ott; mind ilyen ékszer!
melyrdl, ha latni szarnyakat nem 6ltesz,
némak kovetségével megelégszel.

S amint haromszor koriiltiindokolt ez
¢g06 napok lengése, mint a csillag,
mely szilard polus koriil égi kort tesz:

noknek tetszettek, kik percre se birnak
oldozni tdncaikbol, csak megallnak,
mig 0 zenének akkordjai nyilnak,

s egyikben ily hang gyult: ,,Ha a Sugérnak,
kegy sugaranak, melybdl a valodi
szeretet lobban, és szeretve arad,

tetszett tebenned ekként fokozddni,
hogy folvezetett e 1épcsén, amellyen
le nem mehetsz, csak ujra folhivodni:

nincs, aki téled megtagadni merjen
bort kancsajabdl ha lancon nem 6rzik,
mint vizet, gattal, hogy tengerbe keljen.

Tudni vagysz, mily viragokbol szovodik
e tanc a draga Holgy koré flizéril,
ki téged égbe szallani erdsit.

En ama nyajnak voltam mezejériil
barany, amellyet Domokos vezérle,
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s hol, ki tilosba nem tér, megkovértl.
Ez, aki engem jobbrol all kisérve,
a Kolni Albert, a Testvér, a Mester,
s én - Aquindi Tamas voltam élve.
De hogy benniinket sorra mind megismersz
kovetve hiven szavamat szemeddel,
a szent fiizéren végigmenni kezdd el.
Gratian mosolyéabdl liiktetett fel
e masik fény, ki két férum nevébe’
azt tette, amit Eden kegye kedvel.
Kovetkezo, ki korusunknak éke,
Péter az 6zvegyként a Biblidban
lerakta kincsét az Egyhdz elébe.
Az 6todik fény fényeink soraban
a legszebb, oly szerelmet ont, hogy 6t még
szomjaznak emlegetni a vilagban.
Tudasnak teljét, elmék legdics6bbjét
lathatod itt, s ha igaz az igazsag,
se volt, se lesz, hogy parja folvetddnék.
Mellette a Mécs, amelynek viasszat
Isten a husban aldta angyaloknak
latni mivoltat, s szerepiik vigasszat.
Ama csOpp fényben keresztény koroknak
ligyrésze; kinek Agoston latinjat
akndazta, nevet, s szemei lobognak.
Mar most, ha fényrél-fényre hét rubinjat
szavam nyomaban kdvetted kortinknek,
a nyolcadikra szomjazol, hogy innad.
A Minden-jonak, min szemei csiingnek,
az Oriil abban, aki, jol figyelve,
vilag csalasat érteni vellink meg.
A test, melybdl kitlizetett a lelke,
lenn Cieldoroban van; s e szent Nyugalmat
vértanusaga s szamiizése nyerte.
Latsz még lobogni tobb tilizes fuvalmat,
Izidort, Bédat, és ama Rikardot,
kiben sok nem-haland6 eszme sarjadt.
Ez, kir6l szemed énram visszavaltod,
oly l¢lek fénye, ki mély bdlcseletben
jarva a foldon, csak a sirra vart ott.
Sigieri 6rok langja lobog ebben,
Szalma-utcéban kinek egykor ajkan
sok gytiloletes igazsag kirebbent.”
Miként az dra, csengve-bongva tarkan,
az Ur aréja keltét jelzi reggel,
s zeng Jegyeséhez szent szerelmi dalt tan,
hol kerekek fogdzva kerekekkel
tin-tin szavat mind oly remekbe csengi,
hogy duzzad a jok lelke szeretettel:
ugy lattam én, hogy litemét kerengi
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a szent kerék, s felelget hangra hangot,
oly édesen, hogy nem sejtheti senki,
csak ott, hol az 6rok Kéj ver harangot.
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Tizenegyedik ének

Assisi szentjérol

0, jaj, halandok ezer balga gondja,
okoskodastok garmadara ontvén,
mely szarnyatok csapasat foldre vonja!
Egyiknek a vény, masiknak a dontvény
kell, mas hatalmat birni cselre, karra
vagy, mas pap lenni, a talart feloltvén,
rabolni mas, mas polgari iparra;
van, aki husba kétve és gyonyorbe
veszddik, mas csak pihenést akarna:
s én minde dolgok nyligét 6sszetorve,
Beatricével a magasba szalltam,
s dicsOn fogadtak ott az égi korbe.
Mikor minden fény, tancabol kivaltan,
a pontra, hol elébb volt, visszaszallott,
megalltak, mint a gyertya a csilarban.
S hallam, hogy ama langbol szo6zat arad,
ki imént besz¢élt mosolyogva hozzam,
¢és amig szolt, még ragyogobbra valott.
,Mintahogy fénylik sugardban orcam,
ugy szent tiikrébol a lelkedbe latok
az O0rok Fénynek langjaban lakozvan.
Kétely kelt benned ¢és hallani vagyod
nyilt, tiszta nyelven Gjra elejértil
szavam, hogy benned gyujthasson vilagot.
Mikor elébb azt mondtam: ,,megkdéveéril”
s mikor azt mondtam: ,, nem lesz soha parja’:
itt gondos észre van sziikség vezérul.
A Rendelés, mely a vilag kiralya,
oly bolcs, hogy elobb megvakul a latas,
mintsem tanacsa mélyeit bejarja,
hogy bizva menjen €s hiven a partés
menyasszony ama volegény elé, ki
aldott vérével szent 6romkialtas
hangjait tudta ajkarol kitépni:
két vezért rendelt bolcs szolgalatara,
aki jobb ¢és bal oldalon kiséri.
Egyik szeraf volt langjai fokéra,
masik a foldon bolcsességre mérve
a kerubok fényének egy sugara.
Egyikrol sz6lok; mindkettd dicsérve,
ahol egyiknek dicsérete hallik,
ragyog, mert egy volt minden céljuk élve.
Tupino s ama viz kozt, mély lezajlik
a dombrol, melyet valasztott Ubaldo,
magas hegynek termékeny hata hajlik,
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honnan Ferugia felé szall az arto
hé s fagy a Nagykapun; s mogotte renyhiil
sulyos igaban Nocera meg Gualdo.

E lejton, ott hol némileg megenyhiil
meredeke, egy nap jott e vilagra,
egy nap, mindt a Ganges partja nem sziil.

Azért, ki e helyrdl besz¢lni vagyna,
ne mondja Ascesi, mert nem igazsag,
mert Napkelet név illik ily csodékra.

Az embereknek-adott 1j vigassag
alig hogy felkelt, mar érezni kezdte
az egész fold, erénye nagy vigaszat.

Mert, ifjan mar, oly holgy kegyét kereste
atyja ellen, kinek, mint a halalnak,
nem szoktunk ajtét nyitni 6rvendezve.

S a lelki torvényszék eldtt e parnak
et coram patre meglett eskiivije;

s mindjobban eggyek, s tobbet el se valnak.

Megfosztva elsd férjétdl, e ndre
ezerszaz ¢év vak megvetése vart,
mig ez, hivatlan, kimenté beldle.

Mit ért, hogy hallottak, mily bizton allt
Amyclas mellett, annak hangjat hallvan,
kitél a f61d is rengett, merre jart?

Mit ért, hogy hiiven, mikor még a halvany
Maria is megmaradt lenn a f61don,

0 ott fenn sirt Krisztussal a cudar fan?

De tobb szomat homélyba mar nem 6ltom
s Ferencet most e szeretdk helyébe
¢s a hli Szegénységet visszakoltom.

Boldog békéjiik édes baju képe,
csodas szerelmiik és a szent vidamsag
szent vagyat szort a szemléldk szivébe,

ugy hogy eldbb Bernat kovetni tarsat
a nagy békébe, sarujat levetve
futott, s lassunak vélte szent futasat.

Oh, boldog bdség, foldiinkon feledve!
Sarut Egid és sarut old Szilveszter
menyasszonyért a volegényt kovetve.

Uj ttnak igy ez atya és e mester,
¢s holgye és ujdon csaladja mégyen.
Oviil egy hitvany kételet se restel.

S im mégsem verte le szemét a szégyen,
bar Pietro Bernardone csak az atyja
s barmily csodas szegényes szine légyen.

Mint egy kiraly Incének tudtul adja
kemény szandékat s elsd szent pecsétjét
rendjének téle nyomban elfogadja.

Aztan, hogy n6tton nétt a szent szegénység
csapatja a mogott, kinek erényét
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méltobban égi gloridk dicsérnék:
masodik koronanak nyerte fényét,

mert Honorius Egi Stigalomra

masodszor is megaldta szent merényét.

Aztan, midén a martirpalma szomja
Krisztust, kiben hitt annyi szent tanitvany,
vad szultan eldtt prédikalni vonja,

latva, hogy nyers még s megtérésre hitvany
e nép, nem Ult hidba: felkereste
az olasz fii gylimolcsét, gyamolitvan.

Tiberis és Arno kozott szerezte
egy zord sziklan az utolsé pecsétet
Krisztustol és két évig hordta teste.

Mid6n Annak, ki annyi célja végett
szemelte ki, tetszett felhivni dijra,
mint akit alazata dicsévé tett:

testvérorokoseit 6sszehijja,
nekik ajanlva édes asszonyat,

s hogy szeressék hiven, sziviikbe irja.

Es karjaikbol igaz otthonat
keresve elszallott a draga szellem,
tiltvan koporsok cifra lim-lomat.

Gondold el most, ki volt, micsoda jellem,
mélto tars Péterként vezetni barkank
a biztos jel felé mély tenger ellen.

O volt az épen, ami patriarkank,

s most mar megértheted, hogy 6t kovetve
JO arut vittiink s jo nyereség vart rank.

De nyéja akkor intelmét feledve,
uj étre €hezett, s torténni kellett,
hogy szaz ugréassal szerteszét eredne.

S midén igy nem maradt meg akla mellett
a juhcsapat, s bolyongva szerte jara,
nem is volt tégyiik, visszatérve, tellett.

Boldog, ki tudta, mennyi lelki kéra
lesz ebbdl s megmaradt; de oly kevés,
hogy nem sok poszt6 kell nekik csuhdra.

Mar most, ha rekedt nem volt hangom, és
buzgon hallgattal meg, figyelve végig,
minden sz6t, amit mondtam, észbe véss

¢s a tanulsag részben kielégit,
latvan a fat s hajtasait, tovéril,
¢s hallvan a fenyitd szava végit:

hogy: ki tilosba nem tér, megkéveriil.”
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Tizenkettedik eének

Szent Domokos élete

Mihelyt végso szavai kddbevesztek
az aldott langnak, a szent malom égi
sugarai megint forogni kezdtek,

s egy forduldjat sem tancolta még ki,
mikor j gytrii gytlt koré, felelvén
lengés lengésre, dalrdl dalra néki,

hogy minden ének foldi Muzsa nyelvén,

s szirének édes sipja ahhoz annyi
mint friss sugar mellett a visszavert fény.

Mintha gyenge felhdre folsuhanni
latsz hétszin ivnek paros pantlikajat,
ha Juno szép cselédjét hivja fonni:

belso a kiilsot, testvér sziilte parjat,

(mint ama kobor lanynak tort beszéde,
kit vagy emészt, mint nap a kodok arnyat);

s jossa teszik a népet, mert eszébe
jut Isten és Noé kotése, tobbé
hogy nem meriil mar 6z6ndk vizébe:

ugy itt e paros koszoru-korokke
fonodott €gi rozsak ivbe szalltak,
kiils6 belsének ekhozvan orokke.

Mikor a tdncnak, dalnak és sugarnak
tinnepe, mellyek 6ssze fényt a fénnyel
Oromben ott és szeliden kuszaltak,

megallt egyszerre €s testvéri ténnyel,
mint a két szemet, zarni és emelni,
egyetlen akarat mozgatja kénnyel:

hangot éreztem szivébdl kikelni
egyik ) fénynek, s vagyamat feléje,
mint csillaga felé a tht, szokellni.

»dzerelmem megszépitd szenvedélye
hajt, hogy most annak vezérét, ki szola
imént enyémrol, ajakam dicsérje.

Kell, hogy egyiitt keriiljon vele szoéra:
hogy egy legyen azoknak gloridja,
akiknek egy volt harci lobogoja.

Krisztus serege, melynek oly nagy ara
16n, Gjra fegyverezni, késve, gyéren
mozdult, s habozva nézett zaszlajara,

mikor az 6rok hatalma Vezér fenn
ezer talan-ban ingod katonait
segélni, végzé (kegy volt és nem érdem),

hogy, amint hallad, két bajnokot allit
arajat védni, kiknek szava, tette
minden szort népet Ujra rendre csabit.
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Ott, ahol édes zeffirilink sziiletve
szall, hogy a lombot frissen bontva vonja
vén Europat jdon 6ltdzetbe,

hol ama hullam csap a partoromra,
mely mogott, hosszu hevétdl kiégve
rejlik a Nap el6liink nyugalomba:

iil a szerencsés Calaroga, védvé
a nagy paizstol, amelyen fekiidve
nyul az oroszlan és bastyakra 1épve.

Ott sziiletett a Szent Athléta, fitve
boles langtol, a hit szerelmes vitéze,
ellenség atka, jo baratnak iidve.

Teremtve mar erényre 16n idézve,

s megtoltve avval, hogy €16 erénye
anyjaban anyjat josndvé igézte.

Es mikor a szent Kitnal vélegénye
16n a Vallasnak, s hozomanya lett e
szliz parnak egymas minden kincse-fénye:

A holgy, aki igent mondott helyette,
bamult Alméban egy csodas gyiimolcson,
mely téle s utddjaitodl eredne.

S hogy amilyen volt, olyan nevet 6ltson,
egy szellem sugta tan, hogy akié lett,
az sajat nevét adja néki kdlcson:

s ekként lett Dominicus. Ugy beszélek
rola, mint arrol, kit valaszta Krisztus,
kertjét miivelni, hol vetése érett.

Krisztus baratja, és baratja: Krisztus,
kinek akkor gyuladt elsd szerelme,
mikor elsd szot mondott néki Krisztus.

Gyakran talalta csondben s térdepelve
dajkédja 6t a f61don, s gy mosolygott,
mintha mondana: ,,Erre jottem, erre!”

Oh, atyja, Félix, és valéban Boldog!

Oh, anyja, aldott, s igazan Johanna!
ha tudés-moédra neviiket megoldod.

Nem a vildgnak, ahogy més rohanna
Ostia bolcse s Taddeus nyoméaban,
de mint ki vagya a valddi manna:

nagy Doktor lett 6, rendesnél korabban;

s ment a Sz6116t miivelni, mely kiszarad,
ha hii vincellér nem kapal poraban,;

s ment a Szentszékhez, melybdl még nem aradt
fagy a szegényre (bar ma nem kiméli,
nem O, hanem ki rajt iil, s rosszba farad):

ment, nem kettdt vagy harmat hatra kérni,
nem is az elsd iires javadalmat,
sem decimas, que sunt pauperum Dei,

de tévedt vilag ellen szabadalmat
harcolni a Maggért, amelybdl ime
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Ovezni téged huszonnégy fa sarjadt.
Apostol volt tudésra, szivre, cimre;
blzgd, mint forras, ha kitorve kérgét
a f6ldnek, mély ér nyomta fol a szinre.
Eretnek torzsek ellen vitte mérgét
s leginkabb ott, hol utjat szembeszegni
az ellenallas karjai remélték.
Beldle igy tobb nagy foly6 eredt ki
a katholikus fold kertjét puhitvan,
hogy minden bokra kezd elevenedni.
S ha ez volt egyik kereke a hitvany
ellenség ellen a harci szekérnek,
hol az Egyhaz gy0z, nyilait hajitvan:
Sziikség, hogy ebbdl anndl jobban értsd meg
a masik dicsOségét, kit Tamasnak
ajkai imént szivesen dicsértek.
de a keréktalp-vagta szent csapasnak
utjat a vilag hamar elfeledte,
s a borkd s61 mar penéssz¢é vasnak.
Csaladja, amely nyomaiba tette
labat, egészen megfordult, s viszarul
a sark helyébe Ujjhegyét vetette.
De arataskor latod a buzarul,
milyen volt, ha a konkoly tiizreszortan
sir, hogy eldtte majd a Csir bezarul.
Hiszem, hogy aki jol lapozza sorban
konyviinket, lel még oly lapot vagy ivet,
min irva all, hogy ,, Az vagyok, ki voltam!”
De sem Casal-, sem Acquasparta-hivet
nem mond ilyennek, mert egyik az Irast
elhdnyva, masik megsziikitve téved.
Bennem Bonaventura lelke nyil, lasd,
langga, ki nagy tisztemben hatratettem
minden bal gondot, minden f6ldi sirast.
Illuminat és Agoston van itten
velem, az elsé mezitlabasok
Istenne kdtelével dvezetten.
Szent Victor Hugo, s Péter itt ragyog
a Mangiador; s a hispan sem hidnyoz,
kinek tizenkét konyvét olvasod.
Nathan profétat, s Aranyszaju Janos
metropolitat, s Anzelmet, Donétot,
ki szerényen nyult alsobb tudoméanyhoz;
Rabanust, ¢s Jodkhim bolcs apatot
Calabriabol, nézd még tiindokdlni,
ki jos lelkével a jovobe latott. -
Ilyen lovagot hajtott irigyelni
Tamads testvér, hasonlot irigyelvén,
s szent versenyért felétek szarnyra kelni:
s velem jott minden tarsam, szarnyra kelvén.”
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Tizenharmadik ének

Salamon bolcsessége

Képzelje, aki érteni akarja,
amit ott lattam; (s tartsa meg e képet,
mig hall, szildrdan, mint a szirtek alja):

tizenot csillag, mely az ég-vidéket
tizendt ponton oly ¢élon befényli,
hogy athat minden 1égi striiséget;

képzelje a Szekeret, melynek &ji
s nappali eglinkrdl sohasem bucstzva,
rudja, forog bar, meg tud abba’ férni;

s képzelje a Kiirt szdjat, melynek csucsa
a tengely mellett van, mely kortiil épen
korét a FO Kerék surranva csussza,

két jelet irni magukbol az ¢gen,
mindt rd hajdan Minos lanya flizott
a halal fagyat érezvén szivében:

egyik a masikkal koriilgytirtizott,

s forgasa altal, folyton korbejarva,
egyik eldre, masik hatra izott:

s elOtte lesz az igazsagnak - arnya
e dupla tancrul, mint csillagalakrul,
amely koriilem lengett korbeszallva,

mert minden foldit annyival haladt tal
mint Chiana cammogasat az az égkor,
amely leggyorsabban suhanva fordul.

Itt nem a Bacchus s Paean dala ég fol,
hanem: a két természet egy Személyben,
¢s amaz Egy, mely all harom személybol.

Majd dal és tanc megallt, idére mérten:

s a szent fény mind oriilve rdmderengett,
hogy gondrol-gondra figyelmiik’ cseréltem.

S istenkoriikben megtorvén a csendet,
szolt a lang, melybdl ép Isten-szegénye
csodas ¢élete az imént kizengett:

,»Mikor kinyomva mar az egyik kéve
¢és draga magva végre cslirbehordva,
ujat csépelni hajt szerelmem ¢he.

Azt véled, a kebel, melybdl a borda
formalni vétetett a bajos arcot,
melynek a foldet inye megrabolta;

s a masik, mely ugy vitta meg a harcot,
landzsaverten, hogy elégtételével
vilag biinéért fizeté a sarcot:

ami emberi természetbe fér el,
annyi fényt nyert a Teremtd kezebiil,
kinek mindkettd ados 1ételével.
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Azért csodalod a fonti beszédbiil
azt, hogy a kincsnek nem volt soha parja,
mely 6todik fényt nyerte itt mezéiil.

Lesd valaszom’ hat, szemedet kitarva:

s hited, szavammal, az Igazra nézni
ugy fog, mint kdzpont kore vonalara.

Minden, akar tud, akar nem, enyészni,
csupan az Eszme fénye, mely szeretve
nemz, és ezt lelkiink Istenének érzi.

Mert az €16 Fény, Napjabol eredve,

s nem valva Attul, sem a Szeretettiil,
mely harmadik lesz kettébdl sziiletve,
josaga altal egy sugarba meggyiil
tiikrozve mintegy kilenc égi karban,
mégsem oszolva tobbfelé az Egybiil.

Innen szall at mélyebb erékbe majdan,
le tényriil-tényre, mignem kurta-létnyi
esetlegekké arad el az aljban.

Ezeken a nemzett vildgot érti
szavam, melyet rovid életre, maggal
avagy annélkiil, a mozgalmas ég hi.

Viasszuk és az erd, mely alakkal
latja el, mas-mas; s a pecsétes Eszme
atfénylik tobb vagy gyengébb sugarakkal;

igy lelsz egyazon fajta fan keresve
gylimolcsnek néha javat, néha rosszat;
¢s mas-mas lelket az emberi testbe.

Ha hibatlannak mondhatnad viasszat,

s az ég erejét is tokéletesnek,
csupa Pecsét lenne ¢€s csillagossag.

De a Természet csak ugy adja ezt meg
csorban, mint az a miivész, aki tudja
mesterségét, de gyonge keze reszket.

Azért csak, ha az erék 6si Kutja
hintette tiszta Fényt a Szeretetnek
langja gytjti: ez a tokélynek utja.

Igy lett méltova egyszer foldeteknek
fajtdja is az allati tokélyre;

s a Sziiz is ekként terhesittett meg.

Kell hat, hogy ajkam szavadat dicsérje:
hogy soha embertermészetbe annyi
tokély nem hullt s hull, mint e két személyre.

Itt, ha érvem nem tud tovabbsuhanni:
»wHogy’ pdratlan hat mégis ama madsik?« -
e kérdésednek kéne megfoganni.

De, hogy ne lassék, amint ime latszik,
gondold el, hogy ki volt, s mi kelle néki,
mikor ég mondta: »Kérj, amid hianyzik!«

Ugy szoltam, hogy mar ebbél eszed érti,
hogy kiraly volt, és azt a bdlcseséget
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kérte, amely kell, kirdly-mddon élni:
nem az egetmozgato égi népet
szambavenni; sem tudni, hogy necesse
a contigenssel mily tételbe 1éphet;
sem, si est dare primum motum esse;
sem, hogy félkorbe haromszoget irvan
az mindenképen derékszogii lesz-e?

S igy ezt és amit mondtam, nézve, nyilvan
latod, hogy csak a kiralyok tokélyét
éri szavamnak nyila, célba hullvan.

S ha a yparatlant« helyesen itélnéd,
tudnad; hogy csak a kiralyokra értem,
kik sokan vannak, s kevesen jofélék.

Igy distingvalva fogadjad beszédem;

s igy Osszefér hiteddel dsatyadral,
s arrdl, ki a mi gyonydriink az égben.

S ez legyen mintegy labad 6lma matdl,
mely, mint faradtat lankadasa, nemre
s igenre tul-sietve menni gatol.

Bolondok kozt is utoljara jonne,
ki vak egyforman éllitva s tagadva,
nem tudna kiildmbséget tenni benne.

Gyakran tér elsietve rossz utakra
a vélemény; és aztan oncsalasa
koti az észt, hogy benniik megakadna.

Hasztalannal rosszabbra hajtja laza:
mert visszatérve mas, mint indulaskor
az Igazsagnak ligyetlen haldsza.

P¢ldat vehetni errdl annyi szaztdl,
Parmenidés-, Melissus-, Brissus-, és még
- aki ment és nem tudta, hova - mastol.

Sabellius és Arius, merész nép,
szavukban mintha az Irasnak arcat,
mint kard tiikrében, eltorzitva néznéd.

Tulkonnyliinek az itélést ne tartsd hat;
¢és ne légy, mint az, aki a buzénak
el6ébb, mint érne, felbecsili sarcat!

Mert gyakran lattam télen at kiszaradt,
vad és toviskes, puszta csipkebokrot:
¢s késobb nyilni rajta rozsaszalat!

hajét is, biliszkén szelni kdnnyii fodrot,
gyorsat; hogy messze tengerig utazzon,
melyet, révnél mar, a sz¢él vészbe sodrott.

Ne higyje Méarton gazda s Berta asszony,
hogy mert ezt lopni, azt dldozni latta,
azért az Urnak végzésébe hasson:

az folkelhet, ez elbukhatik - hatha!”
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Tizennegyedik ének

Fény és kereszt

Kortol kozépig s kozéptdl korig
arad a hullam a kerek edényben,
amint beliil- vagy kiviilrdl 16kik.
Ez a kép villant hirtelen elémbe,
mikor Tamasnak glorias beszédje
elhallgatott s belenémult a fénybe.
Ko6z¢ptol korig, s kortdl a kozépre
szallt az O szava és Beatricég,
aki kozépen allva, ezt beszélte:
,Vagya kelt ennek, barha nem beszélé
szoval, se gondolatban, hogy gyokérig
egy mas igazsag szalait kisérné.
Mondjatok, a fény, mely bimbozva fénylik
kortiletek s a 1élek koszortja,
igy marad-e, mint most van, orokéltig?
S ha igy marad, mondjatok, mikor Gjra
lathatok lesztek testben, ez a latas
el nem hal-¢, a fénytdl megvakulva?”
Mintha kortancban a lengés, a valtas
nyoman egyszerre arad uj viddmsag,
¢lénkebb mozgas, hangosabb kialtas:
ugy lattam ott e korok égi tancat
gyulni, hogy j 6romben tiind6koljon,
amint elhangzott a buzgoé kivansag.
Ha busulsz rajta, hogy meghal a f61don,
ki égben mindig ¢l: ingyen se véled,
milyen a Zapor, melyben megiidiil fonn.
Az Egy Ketté Harom, ki 6rokélet,
s Haromban ¢és Kettoben s Egyben ur,
mindent hatarol és hatart nem érhet,
haromszor zendiilt ajkan jamborul
minden I¢leknek, ugy hogy ily zenében
minden érdem jutalma megujul.
S hallam, hogy a kisebb kor 6z6nében,
mint az angyal sz6lt egykor Mariahoz,
a legdicsébb lang igy felel szerényen:
,»Amig a halhatatlan é¢gi Varos
szent €édenében all a hosszu linnep,
szerelmiink koriil ez a mez sugaroz.
Fénye kiséri langold heviinket,
s a lang a latast; és ez akkora,
amint becsiinkon til a Kegy Kkitiintet.
Mikor a szent hus dicséiilt pora
megint ruhank lesz: kedvesebb személyiink,
mert teljesebb, hogy rajta a Ruha.
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S ha n6 a fény, melyhez ingyenbe fériink
a Legfobb Jonak végtelen kegyébiil,

s mely altal az O latasdhoz ériink:

nd a latas is, és erdsre épiil,
no a lang, attol folgyuladva jobban,
no a sugar, mely abbol arad és gytil.

De mint a szén, melybdl a tiiz kilobban
¢les izzéssal a tlizet legydzi
s lathato voltat jol megdrzi abban:

ugy ezt a fényt, mely lelkiinket gyiiriizi,
legy6zi majd a folkelt hus alakja,
bar azt ma még a sirnak foldje 6rzi.

S nem is farasztja; erejét-haladva,
szemiinket a fény, mert a szerv megedzik
itt minden kéjre, minden sugarakra!”

Lattam most, hogy a két kar tigy igyekszik
mondani ,,dment”, hogy abbol a vagynak
ereje elholt testiikért, kitetszik,

nem magukért tan, de apak-anyaknak
kedvéért és mind, akiket szerettek,
még mieldtt orok langokka valtak.

Es im koréttiik uj fények sziilettek,
akiket sorba s korbe gyulni l1aték,
mint horizonti pirjat reggeleknek.

Miként az égen kora este atég
egynéhany csillam, tgy hogy nem tudod még,
igaz-e, vagy szemedtdl csalfa jaték?:

ugy, mintha én ott sorban gazdagodnék
uj kor fénnyel, mely a két régi masa
¢s mindakettdn tlra hajnalodnék.

Oh, szent Fuvallat igaz villanésa!
szememben milyen lobbanén sziilemlék,
mely ki sem birta, hogy ily izzva lassa.

De 10j nevetés gyonyore gylilemlék
Beatricének ¢g6 homlokara
azokhoz, miket nem kovet az emlék.

S szemem 1j erdt nyerve nemsokara
folvillant s latta, hogy mar foljutottam
holgyemmel felsobb tidvnek csillagara.

Mert lattam, hogy mar fontebb allok ottan
a csillagrol, mely vordsen tiizelvén
izzobban égett, mintsem megszokottan.

Teljes erémbdl, s a sziv tiszta nyelvén,
mely mindeniitt egy, gytjték hala végett
langot az Urnak, 1j kegyét kinyervén.

S még az aldozat langja ki sem égett
szivembol, érzém mar, hogy kedvezden
fogadta az Eg a halas igéket,

mert két sugarban laték gyualni réten
langolo tiindoklést, hogy azt kialtam:
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,,Oh, Hélios, mily fényt égetsz el6ttem!”

S mint sarktol sarkig a Tejut, kivalvan
benne szaz csillag, siiriin atfehérlik,
hogy bolcs se tudja mit gondolni lattan:

ugy csillagozva, nyult a Mars szivéig
a két sugar, s a Kereszt jele tamadt,
mint korben atlok egymast metszve érik.

Itt emlékem veri fantdzidmat:
mert e kereszten sugarazva Krisztus
nincs mélté példam, adni rola szamot.

De vedd kereszted, s menj, amerre Krisztus:
s akkor majd lankaddsomat kimented,
latva te is, mily hajnal ott e Krisztus.

S a cstics €s t6 kozt, s karrdl karra lengett
a fények tanca, s néha szembeszelve
egymas utjat, szikrazva folderengett.

Igy lathatsz olykor gyors és lassu, ferde
s egyenes, né¢ha hosszu, néha kurta
atomokat valtozni szallva-kelve

a sugdr csikja mentén, mely behullt a
homalyt savozvan, amellyel az ember
magat a naptol védni megtanulta.

S mintha sokhtiru lant és harfa cseng fel
Osszhangban, hogy bar a kotat nem érted,
¢édes neked, és 1j dalért esengel:

ugy e Kereszten végig a temérdek
csilldm hangjabdl egy himnusz szovodék,
hogy elbiivolt, mit, érzém, meg sem értek.

Csak azt vettem ki, hogy szava dicsdség!
mert mintha, hallva és nem értve, ennyi;
., Tamadj fol!” és ,,Gyozz!” fillemig ver6dnék.

Es oly szerelmes kezdtem bele lenni,
hogy ¢élve mindez ideig ily édes
kotelékekkel nem kotott le semmi.

De tan nagyonis vakmerd beszéd ez,
mert nem a sz&p Holgy szemeit idéztem,
melyekkel vagyam 6rokké pecsétes;

de aki tudja, hogy fontebbi részben
mélyebb a szépség €16 lenyomasa,

s hogy itt azokba még belé se néztem:

az kell, hogy amit gyonok, megbocsassa:
gyonom, hogy védjem! - s igaznak itélhet,
mert a k6zO6tt van a Szemek varazsa,

ami fontebbi égben egyre mélyebb!
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Tizenotodik enek

Dante ose

A joakarat, amely sohse farad
onteni helyes szeretet fuvalmat
- miként a rosszbol a helytelen arad -

elcsitita az édes lira hurjat,
melyet az Eg jja feszit vagy enged,
s elcsondesité ama dal zsivajjat.

Hogy’ képzelhetnéd, hogy siiket leendett
igaz kérésre ez a Kar, mely értem,
csakhogy kérhessek, engedé e csendet?

Bizony mélto, hogy 6rdk kinban éljen,
ki az Oroktél fosztja meg magat,
hogy elmuland6 szerelmet cseréljen!

Mint tiszta égen szokve szalad at
nyareste hirtelen tliz, mely magaval
vonja szemed, kdvetni szalagat;

s futé csillagnak mondanad; de ravall
arra, hogy mas, avval, hogy nem hidnyzik
helyériil egy se, s mulé sugaraval:

ugy lattam, hogy egy csillag lecikazik
csillagzatabol ama lang-keresztnek
jobb karja végétdl talapzataig,

s gyongyként, melyet zsindra nem eresztett,
csillogott sugarfonalan suhanva,
mint alabastrom mogott fény ha reszket.

Igy Anchises, hogy mar temetve hamva,
suhant arnyként - ha nem hazug a Muzsa -
Elysiumban fiahoz rohanva.

,, O, sanguis meus, o, superinfusa
gratia Dei, sicut tibi, cui
bis unquam coli janua reclusa?”

Igy szolt a lang; és én hozzasimulni
vagyva, rea, majd Kedvesemre néztem,
¢és kezdtem kettds bamulatra gyulni,

mert szeme égett draga nevetésben
s én ugy éreztem akkor, hogy enyémet
idvom és Eden legmélyébe véstem.

S tovabb hallottam zengeni a fénynek,
kit egyként boldog voltam hallva-latva,
oly mély szavat, hogy is nem érthetém meg.

Nem szantszandékkal rejtezett homalyba,
hanem kényszerbol; mert follebbre szallott
vesszeje, mint célt tiiz e foldi tabla.

Mikor a tliz, mely nagy szivébol aradt,
oly fokra csillapult, hogy mar a szénak
nyila értelmiink céljaba talalhat:
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az elsd, mi kizengett hallgatolag,
ez volt: ,,Aldott 1égy, Harmas Egy, ki ime
magvamra szorod zaporat a Jonak!”

S szolt: ,,Boldog szomjban szaradt szajam inye,
mellyel a Nagy Konyv olvasésa toltott,
melynek sohsem valtozik lapja-szine:

ma te, fiam, fololdtad ezt a bojtot,
fényem nagy bojtjét, a Nonek kegyébiil,
aki valladra, szallni, szarnyat 6ltott.

Azt hiszed, minden eszméd ugy belémgytil
abbol, ki Els6, - mint, ha jol megérted,

a kettd-harom-négy az Eggyen épiil:

azért azt, hogy ki vagyok, meg se kérded,
sem hogy mért szallok igy eléd vigabban
mas boldognal, kit viddmsaga éltet.

Hited nem csal; mert barki e csapatban
belat a nagy Tiikorbe, melybe’ minden
gondod eldbb kitarul, mint magadban.

De, hogy a szent vagyat, mely draga kincsem
s amelynek szomja tart orokre ébren
boldog latasban, - jobban teljesitsem:

emeld csak hangod tiszta, nyilt beszédben!
zengjen a kérés, zengjen a kivansag
melyre a valasz mar elére készen!”

Holgyemre néztem; s rajta oly vidamsag
omlott el, szomat mar elore hallva,
hogy érzém, lelkem vagy tollai rantjak,

s kezdtem: ,,Az érzés és az ész hatalma
egyforma sullyal van kimérve néktek,
amint az 6s Egyenldség sugallja;

mivel a Nap, mely vilagitva éget,
hét és fényt oly egyformasaggal ont fonn,
mely minden hasonlatot kicsivé tett.

De akarat és tudas lenn a foldon
kell, hogy oly okbol, mely nektek vilagos,
szarnyara mas-mas tollazatot 6ltson.

Es engem, foldit; ilyen végzet atkoz,
ugy; hogy kdszonni nincsen semmi masom,
csak szivem, ez atyai fogadéashoz!

De esdek hozzad, eleven topazom,
kivel gyongy0s e draga ékszer: engedd,
hogy szép neveden vagyam lakomazzon!”

,,Oh, lombom, kiért 5romben derengett
szivem, mar varva: gyokered valék én!”
valaszul 6 igy torte meg a csendet;

s: ,,Kit6l csaladod” - sz6lt eldrelépvén -
»kapta nevét, s ki szdz évet legazolt
mar lenn a Hegynek els6 keriilékén,

nekem fiam, és neked nagyapad volt;
illik, hogy utjat, jambor sarjaképpen
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mindenmod konnyitsd és imaddal apold.

Firenze, régi szlik kertiletében,
hol tornya all még, s reggel s délidore
harangja zeng, békés volt, tiszta, vétlen.

Nem volt dus 6ve, gyongyos fokotdje,
sem sz¢épharisnyas holgyei, se lanca,
mely latnivalobb, mint a viseldje.

Nem okozott még rettegést a lanyka,
alig sziiletve apjanak: hogy’ adja
férjhez hamar, s mit néki hozomanyba?

Nem nézett iires terem dus falakra;

Sardanapal még nem akadt, ki hdlok
fénytizésének titkat megmutatta.

Nem verte még pompaban Montemalot
a kis Madarhegy, mely emelkedésre
kivalo lesz, esésre még kivalobb!

Bellincion Bertit lattam én kevésbe
kertilt bordvvel, csontcsattal; s tiikortol
kelni nejét, arcat nem piperézve.

Lattam Nerlit és Vecchiot durva borbdl
késziilt ruhdval elégedni, s orsot
s guzsalyt nem valni biiszke uri holgytol.

Boldog nék! tudtak, hol lelnek koporsot,

s nem kellett, hogy lires agyban sirassak
férjiiket messze frank utakra bolygot.

Hanem némellyek a bolcsot virasztak
¢s csicsugatva hasznaltdk a nyelvet,
amely papaknak-mamaéknak mulatsag;

¢s masok, fonogatva rokka mellett
a kis csaladnak Fiesolét mesélték,
s Romat és a trojai veszedelmet.

Akkor még csoda volt, és ugy beszélték
volna Cianghellat és Salterellot, mint ma
Cincinnatust és Corneliat beszélnék.

Ily régi boldog nyugalomba, minta-
otthonba, milyet minden hii sziv 4hit,
egyszerliségbe és polgari csinba

tett engem Maria, kit jo anyam hitt;

s 6s templomodban Cacciaguida s egyben
keresztény lettem - s ez ma is vidamit.

S Moronto s Eliseo batyja lettem:

a Po volgyébdl jott a feleségem:
s te ennek nevét viseled nevedben.

Szolgéltam Konrad csaszar seregében,
kinek, hogy karddal 6vemet csatolja,
kegyét szamomra kinyeré az érdem.

Vele harcoltam, Keletig hatolva,

a korcs hit ellen, melynek népe maig
papa biinébdl jussotok’ bitolja.

Itt oldozott f61 engem a haldl; itt
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olt ki e cstf nép a csalard vilagbal,
melynek szerelme vesztetekre valik:
s Békémbe szalltam e vértanusagbol.”
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Tizenhatodik ének

A régi nemesség

Oh, vériink gdgje, 6h, hitvany nemesség,
én nem csodalom, ha a foldi népet
arra birod, hogy benned dicsekedjék

lenn, ahol minden érzés binbe téved:
ha fenn, hol egy se tér a ferde utra,
mondom, az égben, voltam biiszke véled!

De oly kdpeny vagy, mely hamar lesz kurta!
mert jar az 1d6 éles ollajaval,

s csak az¢ tart, ki naprol-napra toldja.

Az ,,on"-nel kezdtem, melynek hangja ravall,
hogy hajdan tiszteletbdl mondta Roma,
s melyet ma mar kevesek ajka vallal;

¢és Beatrice kissé elhuzddva
mosolygott, mint a holgy, aki kdhintett,
mikor elcsattant a Ginevra csokja.

Kezdtem: ,,On 6som! 6n volt, aki minket
nemzett! On magamnal emelt nagyobbra!
On sz6lni teljes batorsagra intett!

Szivem az 6romnek elonti habja
ezer forrasbol, s legnagyobb talan,
hogy kibirja és nem reped meg abba.’

Mondja hat nékem, draga dsapam,
kik voltak iikei €s milyen évek
jegyzddtek gyermeksége hajnalan?

Szent Janos nydja mi volt s merre széledt,
mekkora volt, s kik voltak benne akkor
meéltok, akiknek széke legkevélyebb?”

Miként szélben hirtelen fuvalatkor
parazsat: lattam e fényt folszokellvén
lobbanni a hizelked6 szavaktol,

s szememben ekként 0j szépségre kelvén
fiillemben édes, meleg hangja csengett,
de nem korunknak modern mai nyelvén,

s szolt: ,,Amidta a szent 4ve zengett
addig, amikor terhétdl sziilése
megkonnyitette anyamat, ki szent lett,

Otszaznyolcvanszor, egy percet se késve
fordult e csillag, oroszlanja langos
talpa ald, mely Uj tlizre igézte.

Hol 6seim s én sziileténk, tanyankhoz
kozel, ér évi versenytek futdja
a sz¢Iso varost keritd palankhoz.

De Oseimet elég ennyi szoéra
méltatnom; honnan jottek? kik valanak?
szebb tan hallgatni, mint beszélni réla.
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Keresztelonek ¢s Hadak uranak
szobra kozt akkor fegyverfoghatd nép
vala 6tddrész csapata a manak.

De a polgérsag vére tiszta volt még
az utols6 miivesig, nem keverve
Campiét, Figghinéét, Certaldoét.

Oh, jaj! jobb volna ék modjara verve
e népek kozt még mint szomszédjuk iilni
Galluzzon s Trespiandn tul se kelve,

mint 6ket hatarunkban tudva, tlirni
Aguglion és Signa parasztja blizét,
ki mar szemét csaldsra koszorili.

Ha ama legmélyebbre vetemiilt nép
nem nézné Cézart mintegy mostohdja,
hanem mint édesanya magasziiltét,

sok, ki Florencben boltokat csinal ma
s polgar: Simofontiba visszafutna,
ahol koldulva héazalt nagypapéja.

Es Montemurlo Conti-kézre jutna,

s Acone papjahoz tartozna Cerchi
s talan Grevéhez Bondelmonti, tjra!

Mindig veszélyes a népet keverni,
mert a varos romlasat, mint a testét,
beléjutott rossz 1j anyagra termi.

Vak bika eldbb megtalalja vesztét,
mint vak baranyka; és egy szablya szirni
jobb lehet 6tnél, ha gonddal hegyezték.

Nézd, hogy’ ment tonkre Urbisaglia s Luni
s utdnuk mar hogy, mennek tonkre, hullnak
a hanyatlasba Sinigaglia s Chiusi:

s akkor nem érzed csodasnak, sem tjnak
hallani, hogy a csaladok kihalnak,
mikor még a varosok is kimulnak.

Halalt hordoznak minden birodalmak,
mint ti; csak tovabb rejtik, mivel hossza
¢ltlik van - s kurta az emberi sarjnak.

Es mint a Holdnak égforgasa, lasst
szlintelenséggel partokat ha fed s tar:
Firenze époly forgd, lenge sorst,

azért csodalatosnak azt se vedd mar,
mit most mondok, eléddbe vagyva hini
0s népét, kiket a Mult téled elzar.

Lattam az Ughi, Greci, Catellini
fajt, Normannit, Filippit, Alberighit
nagynak elébb, majd pusztulassal vini.

A sok nagy-nagyot, s a sok régi-régit,
az Arca-hazat és Sanella-hazat,
Soldanierit, Ardinghit, és Bosteghit.

A farndl, melyet ma annyi gyalazat
terhel, hogy mar a barka szinte siillyed,
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mit hajdan annyi vihar szele razott,
lattam akkor, hogy hiin érkodve {ilnek
a Ravignan-ok, Guido grof, s akikre
a Bellincion név cimei deriilnek.
Pressa immar a kormanyt megkeritve
tudta forgatni; s Galligai Grnak
arany fogo volt mar kardjara {itve.
Mar amaz Oszlop pettyei viraltak;
s Sacchetti, Giuochi, Fifanti, Barucci,
s Galli; s akik a Mérlegért pirulnak...
Virult a térzs mar, melybdl a Calfucci
vére eredt; és a curuli székbe
beiilt a Sizi faj, s az Arrigucci.
Oh, hanyat lattam, akit biiszkesége
letort ma mar! s arany lapdat hajitva
virult Firenze, s nagy tettekben ége.
Igy ¢éltek azok atyjai, akik ma
ha stallum {irtil, zsdkka hizni zsékjan
beiilnek, mint a sajat javaikba.
A hetyke faj, mely izi, mint a sarkany
azt, aki fut; de ki fogat mutatna
vagy erszényét; szelid lesz, mint a barany,
mar naggya nétt, kicsibdl szornyii naggya;
vagott is, hogy rokon lett ipja révén,
Ubertini Donato arcokat ra...
Mar Fiesolébdl piacunkra térvén
ott lakott Capponsacchi; s Infangato
s Giuda j6 polgar lett, hazddban élvén.
Igaz, bar hihetetlen és kialto:
a Perakrol van nevezve a Porta,
a belvarosba sziik ttat bocsajto.
Mindenkit, aki biiszkélkedve hordta
sz¢ép cimerét a nagy Baronak - okkal -,
ki nélkiil Tamas linnepe ma csorba,
0 mar lovagga tett, nemesi joggal;
bar ma a néppel vagyik dsszefogni
olyan is, ki ezt birja zsinorokkal.
Megvolt mar Importuni s Gualterotti,
¢s még ma is nyugodtabb lenne Borgo,
csak 1j szomszédhoz ne kellene szokni...
A Haz, melytdl Firenze konnye csorgo,
mivel az 6 jogos boszuja tette,
hogy sorsotok ma vigbdl busra forgo,
még diszben allott, lakdival egybe’;
6h, Buondelmonte! mégis mért futottal
naszatol, masnak csabjait kovetve?
Sok volna vig, aki szomoru lett mar,
ha az Emaba vesztett volna Isten,
mikor elészor kozibénk jutottal.
De ama csorba kdnek, mely a vizben
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tiikroz a hidrol, aldozva, Firenze

kellett, hogy minden békét elveszitsen.
Ezekkel és masokkal én szerencse

6lén lattam még, és konnye se csordult,

mert nem volt hir, mely siralmat jelentse;
ezekkel békében és sohse csorbult

hiiségben lattam népét, hogy a liljom

visszafelé landzsajan sohse fordult,
s nem volt viszaly még, hogy vérszinbe’ nyiljon.”
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Tizenhetedik ének

A szamuzott kolto

Mint Clyménéhez futva, hogy a rosszat,
amit hallott magérol, folderitse
(miért az apak ma is ovatossak):

ugy voltam én, ugy latott Beatrice,
ugy a szent Lampa, ki helyét cserélte
imént, hogy f6ldi 1ényem’ kozelitse.

,Bocsasd ki vagyad g6zét!” - ezt beszélte
holgyem - ,,és belso tiizeid hevitsék”;
nem mintha taldn szavaid megértve

kellenének, hogy tudasunk’ segitsék;
de hogy szokj hozza, szolani a szomjba’,
hogy bizton s méltan érjen a segitség!”

,,Oh, draga torzsem! ki Paradicsomba
jutvan, miképen latjak foldi elmék,
hogy haromszdgbe csak egy fér be tompa:

latod a véletlenek hirtelenjét
elobb, mint vannak, ama Pontra latva,
ahonnan minden 1d6 csak jelen 1ét:

Vergiliusszal ama hegyre hagva
nemrég, amellyen a Iélek begyogyul
s mikor leszalltunk a Halott Vilagba,

borzadtam ¢én ott sok balstlyu szotul
jOvémrol; - bar magam’ vértezve érzem,
fejemre barmily sors csapasa todul.

Azért vagyamat toltenéd egészen
- mert eldrelatott nyil ropte lassabb -,
ha megmondanad, hogy sorsom mi Iészen?”

Igy szolitdm a Fényeset; Magassat,
aki elobb szolt hozzam; mint akarta
holgyem, hogy semmi szot ne halogassak.

Nem talanyokban, ami megzavarta
hajdan a népet, mieldtt az Isten
baranya halt, hogy bilineinket oldja,

hanem vildgos szokkal szo6lt a tiizben
0sOm szerelme, kit lattam, hogy atfog
mosolya, s langol is, de rejlik is benn:

,»A véletlenség, mely materiatok
nagy konyvén til nem terjed, mind lefestve
az 0rok Szemben, melybe én belatok;

s véletlen voltat azért mégse vesztve,
mintahogy nem lesz szabva galya mente
attol, ha partroél szem kiséri lesve.

Ezért mintahogy €des hangja zengve
az orgonanak halkan jut a fiilbe,
ugy jut a sors, mely téged var, szemembe.
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Mint a gaz mostohatdl menekiilve
Athénét Hippolytos odahagyta:
ugy hagyod el Firenzét, kényszertlve.

Késziti mar a gonoszok csapatja
az uirligyét, €s mit ne tenne konnyen,
ki még Krisztust is mindennap eladja?

S a durva nép a vesztest szidja fonnyen
szokas szerint; de majdan visszavijja
jogat az igazsag, biintetve szornyen.

Aminek legjobban fog fajni hijja,
elhagyod; s els6 nyil ez elhagyasé,
melyet radld a szamiizésnek ijja.

Majd megtudod, mily sos kenyér a masé;
s f0l- és lemenni, milyen kinos dsvény,
keserves 1épcs6 az idegen hazé!

De ami legjobban stjt még, a fosvény
gonoszok ¢és butdknak tarsasaga,
akikkel egylitt ragad el az 6rvény.

Ellened a bolondok durvasaga;
de majd az 6 homlokukon fakad csak
s nem a tiéden, a szégyen viraga.

Barom-voltukrdl bizonysagot adnak
tetteik; és becsiletedre val,
ha magadbdl csinélsz partot magadnak.

Az elsé menhely, mely készitve var,
az, hogy a Nagy Lombardi kegye radszall,
kinek cimere: 1épcsén szent madar,

s kezed, minden nyajassagaban askal,
hogy kett6tok kozt, vevésbdl-adasbol
az lesz el6bbi, mi utobbi masnal.

Vele talédlod, akit foganaskor
ugy megjegyzett e csillag szent erdje,
hogy élete hires lesz e varazstol.

Még nem sokat tud a vilag feldle,
mert fiatal még: csak kilencedizben
forog kortile e korok gyiirtije;

de a Gaszkonyi, Henriket, ki hisz benn’,
nem szedi még ra, mikor mar e jellem
tul pénzen-gondon, follobog a tlizben.

Es kell, hogy nagysaganak hire keljen
s pompéaja ndjjon, gy hogy rola majdan
ellenségének is beszélni kelljen.

Amit 6 tesz majd: benne bizz a bajban!
mert § emberek sorsat megcseréli,
azt, aki koldus vagy dus vala hajdan.

Ezt ird elmédbe, de nem kibesz¢lni!”

S mondott olyakat, hogy elhihetének
majd aki latja, még azt sem itéli.

S igy toldta: ,,Fiam, ezek ime fdleg
a hallottak glosszai; ez az armany,
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amit csak néhany forgas rejt eldled.

De rossz szomszédaidnak nem kivannam,
hogy irigylik 1égy: hisz még élve éred,
hogy sir az alnok, dijat megtalalvan.”

Most, hallgatassal mutatvan a 1élek,
hogy ami bordat elejébe tettem,
atszotte, s rajtam a sor, én beszélek:

kezdém, mit ki tanacsra kételyekben
olyantol vagyik, kinek akaratja,
latasa és szerelme feddhetetlen:

,Latom atydm, az id6 mint ragadja
lovat felém, és jonnek oly csapasok,
mik annak f4jnak, ki magat megadja.

Azért jo fegyver lesz, ha jol vigyazok,
hogy, ha mar télem elveszik hazamat,
verseim miatt egy¢b kart ne lassak.

Lenn, hol végtelen keser(i a banat,

s a Hegyen at, amelynek édes orman
elémbe Holgyem draga szeme tdmadt;

s az Egben, fényrél-fényre vandorolvan,
sokat tanultam; miktdl szaja majdan
sokaknak vasnék el, ha elsorolnam.

S ha az Igazsag gyava hive voltam,
Félek, hogy éltem’ azoknal veszitsem,
kiknek e mai kor lesz majd a hajdan.”

A lang, melyben nevetve draga kincsem’

talaltam ott, gy fénylett, hogy a napnak

aranytiikorben olyan fénye nincsen,

s aztan felelte: ,,Csak a buintudat, csak
a maga vagy a masok szégyenének,
tudasa érzi fullankjat szavadnak.

Ne hodolj a hazugsag szellemének:
akinek viszket, az csak hadd vakarja!
¢s minden latast mondjon el az ének!

Hangod taldn el6szor megzavarja
a szajnak iz¢ét, de jol megemésztve
¢ltetd taplalékka gytlik alja.

Kialtasoddal mint sz€él sodra 1éssz te,
mely mindig a tetOket sujtja jobban:
s ez j6 alap lesz hirnevedre nézve.

Azért kellett neked e csillagokban
s a Hegyen ¢és a Bus Volgyben mutatni
csupa oly lelket, kiknek hire sok van,

mivel csak akkor tud a példa hatni
¢s megnyugtatni, ha gyokere annak
nem ismeretlen és nem foldalatti

s érve nem tlinik f6l bizonytalannak.”
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Tizennyolcadik ének

Betiik a Jupiteren

Mar a szent tiikor 6nndn 6rémébe
meriilt el és én szavai izével
kerestem édes csOppet lirdmébe:
mikor a Holgy, ki Istenhez vezérel,
szolt: ,,Ne gondolj ra! gondolj kozelére
annak, ki mindent kijavit Kezével!”
Visszaforditott vigaszom zenéje
s amit akkor lattam a szép szemekben,
meghagytam ajkamnak, hogy ne beszélje,
mivel arra méltonak nem hihettem,
sOt elmémet se, melynek visszatérni
oda segitség nélkiil lehetetlen.
Annyit tudok csak effeldl beszélni,
hogy 6t szemlélve nem volt semmi vagyam
és semmi mast sem tudtam volna kérni,
mert az 6rok Gyonydr, mely igazdban
csak Ora hullt, tiikrozve szent szemében
megfiirdetett visszavert sugaraban.
,Fordulj meg és 1égy figyelmeddel ébren!” -
szolott, mosolya fényével legydzve -
,,mert nemcsak az én szememben van Eden!”
Mint itt a f61don néha oly erdsre
latjuk a vagyat gyulni, hogy a szemben
ragyog, mintegy a I¢lekbdl esdzve:
oly langolast lattam e szent Ordmben,
kihez fordultam, f6llobbanni vagyan,
hogy megszolitson néma gyonyordmben.
S ily szoval kezdte: ,,Ez 6todik agan
az O0rok Fanak, melyet csucsa éltet,
s mindig gylimdlcsdz, sohsincs lombtdl arvan,
oly lelkek boldogok, kik lenn mig ¢éltek,
nagynevil hés volt mind és oly hires,
hogy dus a Muzsa, ki ilyet dicsérhet.
Azért a Kereszt szarvaira less:
akit nevezek, ugy fog tenni, mint a
gyors tliz, ha felhon at utat keres.”
S lattam, hogy a Kereszten atsuhinta
Jozsue névre gyors, langsodru csorgas;
s ez elobb tortént, mint a szo6t kimondta.
S hés Makkabéus-névre konnyii forgas
tamadt, €s porgdtt, mint gyermek csigdja;
s ami hajtotta, 6rom volt a korbacs.
S még kettd vonta szememet magara
ott a Nagy Kdaroly és Roland nevére,
mint solymar szeme tapadt a madarra.
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Vilmos langjara, Rainouard hevére
néztem f6l még; majd Gottfried herceg illant,
majd Guiscard Robert, a kereszt tovére.

Az is a tobbi kozt nevezve csillant,
kivel mar szoltam: hangjat jol kivettem,

s hogy a nagy Karban mily zenét ad ily hang.

Jobbra fordultam, hogy kifejezetten
halljam Holgyemtdl, mit kell tennem ottan,
vagy lassam tiikrozve a szent szemekben:

¢s észrevettem, hogy sugara jobban
vilagit és még ezerszer vidamabb,
mint legutobb, vagy maskor, latni szoktam.

Es mint a munkas, ha izomzatanak
munkdja folytan naprol-napra érzi,

s mindig Oriil, hogy 0j ereje tdmad:
akként éreztem akkor én, hogy égi

keringésemnek ive nétt az éggel,

latva, csoddm hogy fényét megtetézi.

S mint lanyka arca lenge konnyiiséggel
cserél, levetve szégyenszine terhét,
pirost fehérrel és rozsat a jéggel:

ugy lobbantotta langja gy6zedelmét
fehéren a hatodik égi csillag
felém, melyben egyszerre bennetermék.

S lattam, szerelmi tlizben égve virrad
a jovialis: juppiteri faklya,

s arcan nyelviinknek tobb betlii nyilnak.

Es mint madarak a parton, ha latva
a prédat, tidvozolni folropiilnek
s fonddnak sorba, ékbe, karikakba:

ugy lattam itt, hogy szent 1ények vegyliilnek
s valnak el ismét, s dalolva s ropiilve
majd D, majd I, majd L formaba gyiilnek,

elébb dalolva és a dalra gyiilve;

s e jelek egyikévé Gsszeallnak,
azutan kiss¢ hallgatnak, megiilve.

Oh, szarnyas lovon szall6 lany! ki szarnyat
adsz a langésznek s halhatatlan éltet,
mint 6 veled sok népnek ¢és kiralynak:

vilagits meg, hogy adjam vissza kérlek,
alakjukat, miképen megfogantam:
rovid versekben nagy erdd zenélhet.

fgy megjelentek, minthogy néma hangban
hangzo és massalhangz6 hétszer 6t:

s én €16 szokka formaltam magamban.

DILIGITE JUSTITIAM szokott
ige s fonév eldbb elémbe; s aztan
QUI JUDICATIS TERRAM, mind kijott.

S azt 6todik sz6 M-jében marasztvan
rendjiiket allva, aranyos szalagnak
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latsztak az eziist Juppiter nagy arcan.

S lattam, hogy tobb mas fény ez M-alaknak
csucsara szall és ottan énekelve
a Jot, ki vonja 6ket, megmaradnak.

Majd mint ki tiszkot csoval, és szokkelve
szallanak szamtalan szikrai szerte,
mikbdl jovot sz6 josok balga nyelve:

légbe magat ugy ezer fény emelte,

s tobb, ujra, tobbé-kevésbbé, miképpen
szanta a Nap, ki Oket feltiizelte.

S amint megéllt mind a maga helyében,
im orids Sas feje; nyaka leng ki,
mintegy fényekbdl rajzolva a fényben.

AKki ott rajzol, nem vezeti senki:
csak O vezet; s a rajz, mit O vonalzott,
fészkekben a sast formalva teremti.

Beatitudo tobbi, aki rajzott
az M ormara nyilni liliomnak:
most folropiilt és folytata a rajzot.

Oh, édes csillag! milyen gyongyhalomnak
hany gyongye zengte, hogy minden igazsag
az égbdl j6, mit gyongyeid befonnak!

Azért azt kérem, hogy a f6 Okossag
szemel, aki hajtja szent erddet,

a fényed-ront6 kodoket behassak,

¢és lizze ki a gaz kereskeddket
szent templomabdl, melynek fala-tornya
csodakbol és martirvérbdl emelddtek.

Oh, ég serege! melyet folhatolva
lattam! imadkozz azért, aki ittlenn
eltévedt, a rossz példan megbotolva.

Karddal csataztak hajdan; ma pediglen
elvéve a kenyeret is, mit6l
senkit se tilt a jO Atya, az Isten.

De gondolj ra te, ki irsz, hogy torol;:
hogy Péter-Pal, ki meghalt a gytimolcsért,
melyet te tiprasz, ¢l még s tiindokol!

Elmondhatod: ,,Rajongok ama bolcsért,
ki a maganyban szent varazst talalt
¢s martir lett egy édes-tancu holgyért:

de nem ismerek sem halaszt, se Palt.”
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Tizenkilencedik ének

A Sas szavai

Eléttem allott szarnyait kinyitva
a draga kép, €s édes élvezetben
a lelkek testvérseregét viditva.
Egy-egy rubinfényt lattam mindezekben,
amelyben langra gyult a Nap sugara
és ekként ért szemembe, tilkrozzotten.
S amit itt mondok most el nemsokara
nem zengte hang soha, nem irta tinta
s még képzelet sem gondolt ily csodara.
Mert lattam s halldm csOrét nyilni, mintha
beszélne - s minket és mienket értett,
mikor az én és az enyémet mondta.
Es kezdte: ,,Jambor s igaz ¢letemért tett
az igaz Isten e szent gloridba,
melyhez a gyOztes vagy nyila sem érhet;
s a f6ldon hagytam emlékem, hidba!
mert a f6ldi nép, mely csak rosszba’ farad,
dicséri, de nem 1ép nyomaba laba.”
Mint sok parazsbodl csak egy meleg arad,
ugy itt e képnek a sok szerelembdl
egy dala gyiilt csak, mely lelkembe szallott.
,,Orok viragok az 6rok Orémbél!
kiknek illata” (szomat én igy 6ltom)
»ezerbol egy lesz, s egyként lehelem fol:
oldjatok meg illattal hosszu bojtom,
mely oly soka tartott €hségben engem,
mert taplalékot nem talalt a f6ldon!
Jol tudom, hogyha van orszdg a Mennyben,
hol tiikrozik az isteni Igazsag,
kell, hogy rajt fatyol tinektek se lengjen.
S tudjatok, mily vagy gyotor, hogy ihassak
fiilleim a szot, €s hogy mint harapja
lelkem’ a kétely; mert mar régen az rag.’
Mint s6lyom dugja a s6lymar kalapja
alol fejét ki s szarnyat 6sszeverve
sz¢&piti magat s jokedvét mutatja:
ugy lattam én itt tenni, megfigyelve,
az égi kegy dicséreteibdl szott
jelet, a Vigak dalat énekelve.
S azutan igy szo6lt: ,,Az, aki a Korzot
a vilag széleibe tiizte s benne
irt nyiltat s titkot, utolsot és elsot:
nem tehettem az egész Egyetemre
oly mély pecsétet, hogy az 6 Igéje
még végtelen mélységesebb ne lenne.

b
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Bizonysag, hogy az ég els6 kevélye,
teremtés csucsa, nem varvan be fényét
a Kegynek, nyersen vettetett a mélyre.

S igy szolgaltatja csupan sziik edényét
minden kisebb teremtmény ama Jonak,
ki csak magaban hatéarolja 1ényét.

Es ebbé] mér kitiinik lathatolag,
hogy latastok, mely csupan egy sugara
és Esznek, ama mindeniittvalonak,

annyi er6t nem oOlthet fel magara,
hogy Végokat sokkal messzebb ne tudja
annal, ameddig terjed szemhatéra.

Igy az 6rok Igazsag égi kutja
oly rejtély a ti vilagtok szemének,
mint a tengerek mélyeinek utja.

Mert, noha partnal még fenékre érhet,
beljebb nem latja: bar ott sem hidnyzik.
csakhogy mélysége elrejti a Mélyet.

Nincs fény, ha nem a Deriibdl sugarzik,
melyet nem zavar semmi; - csak sotétség
nélkiile, s hiisnak arnya s mérge latszik.

El6tted mar a rejtek és a Vétség,
mely az €16 Igazsagot takarja,

s amitdl lelked gyotri stirii kétség,

ha kérded: ,,Kit az Indus messze partja
sziilt, ahol senki a Krisztust valojaban
nem mondja, irja, olvassa, se hallja:

minden szandéka s minden tette joban
farad, amennyi latast nyert az Egtiil
¢s nincsen vétke példaban, se szoban:

hitetlen hal meg s kereszt vize nélkiil:
hol az igazsag, mely 6t elitélje?
s ha ¢ hitetlen, hogy rohatni vétkiil?”

De hat ki vagy te, hogy birdi székre
iilj és sok ezer mérfoldrol itélhess,
kurta latasod egy araszig érve?

Bizony, ha itt tovabb vitazva éles
¢ésszel, az Irads szavat nem figyelnéd,
sok kétség kelne benned és veszélyes.

Oh, foldi allatok, 6h, durva elmék!

Az 6s Akarat, ki maga a Josag,
sohsem tavozott dnmagatol el még:
igazsag csak az dsszhangban-valosag
vele; s Ot semmi f61di jo se vonja,
inkabb beldle arad mind a josag.”

Mint golya még fészke f616tt csapongva
ropkod, ha fiokait megetette,

s bamul r4, kinek betellt kicsi gyomra:
ugy tett a Sas, s én szemem rajavetve
néztem az aldott képet, kinek annyi

287



szent bolcsességbdl szovodott a ropte.
Hallam dalolni, és lattam suhanni;

s szolt: ,,Mind neked e dal, ki azt nem érted,

"’

orok itélet foldi észnek annyi
S mert egyre még ott lengtek és henyéltek
a Szentlélek e tiizei a Sasban,
amely egy Romat halhatatlan éltet,
az ujrakezdte: ,,Nem jart e magasban

elébb vagy utobb, mint meghalt a Krisztus,

csak aki hitt 6benne, az Igazban.

De hany van, aki mondja: ,, Krisztus! Krisztus!”

¢s itéletkor tavolabb talalja,
mint kinek ismeretlen volt a Krisztus.
S aethidp lesz a keresztény biraja,
mikor elval a két nydj balra-jobbra:
s ezt Orok kincse, azt insége varja.
Mit mond a perzsa, kiralyaitokra,
ha belenéz a Konyvbe, mely kinyitva
minden bilineiket mutatni fogja?
Ott fogja latni Albert tobbi titka
kozt azt, amelytdl megrebben a penna,
s mely Praga népes orszagat kiirtja.
Ott 1atja a gyaszt, mely boritja lenn a
Szajna tajat azért, kit agyar 6l meg;
mert verdéjében hamis pénz terem ma.
Latja, kit a g6g szomjai gyotornek,
melytdl bolond mar a skot és az angol,
s hatdrai kozt békén meg nem iilhet.
Latja, mily puhasagban ¢l s bitangol
a spanyol €s a buja cseh, ki mar nem
ismer erényt, vagy attol elcsatangol.
Ott fogja latni ama Jeruzsalem
santdjat, kinek a josaga [ lesz
a konyvben, de ellenkezdje mar M.
Ott lesz jegyezve gyavasaga s hires
fukarsaga a tliz-sziget urdnak,
hol hossz éltét végezé Anchises;
s hitvanysagarol méltan adni szdmot
roviditett szavakkal lesz az iras,
¢s kis helyen sok csonka betii tamad.
Ronda ¢éltével lapjain kicsiraz
batya s dcs, kik miatt oly biiszke fajt
¢és két koronat ontott el a sirds.
S a portugallt s norvéget festi majd
hiven, s a racot, ki még megsiratja
a rossz pénzt, mit Velence megsokkalt.
Oh, boldog Magyarorszag! csak ne hagyja
magat félre vezetni mar - s Navarra
boldog, ha 6rzi bércei csapatja.
S mindakettének legyen zalog arra,
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ahogy Nicosa s Famagosta bajmog
s sir bestidja miatt, aki marja,
s semmivel sem jobb, mint a tobbi zsarnok!”
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Huszadik enek

Poganyok a mennyorszaghan

Mikor az, ki folgyujtja a vilagot,
estére fél-egiinket odahagyja
s koroskortil a nappal szine sépad,

az ¢ég, mely fényét eddig tdle kapta,
ezer kis langgal ég ol hirtelenbe
(de azért csak egy, csak 6 ragyog abba’).

Ez az égi szinjaték jut eszembe,
mikor a Sas, e foldi, hosi jelvény
aldott csorével benémult a csendbe;

mivel mind ez az eleven ezer fény
folragyogott, emlékembdl-esendd
s ellengd énekeket énekelvén.

Oh, édes vagy, ki kopenyiil a csengd
nevetést 61tod: hogy’ égtél, akikbe
csupa szent eszmét sugallt a Teremtd!

S mikor a szent gyémantok, kikkel tidve
kovezve volt a hatodik Sugérnak,
az angyali csengdket csendesitve

elnémultak: halldm mintegy vizarnak
zugasat, melynek habjai, mutatva
csucsuk bdségét, korol-kor szallnak.

Es mint a hangnak szine és alakja
a lant nyakan sziilemlik vagy a flota
résein aradt szelldvel kihatva:

ugy hirtelen s varatlan folcsapodva
a Sas nyakan, mint hogyha nyilna rése,
kelt e moraj, mint bugd, lassu nota.

,Igy tortént ama hangok sziiletése
s csorén oly szova gyliltek Gssze lassan,
mindt szivem vart, hogy magéba vésse.

»A 1ész, mely bennem 1at, s a foldi sasban
a napot allja, most azt varja téled,”
kezdte - ,,hogy merdén nézd vizsgalva hosszan.

A tiizek kozt, mik formamma verodtek,
azok, kikrdl fejem két szeme villog,
rangjukra nézve legeldkeldbbek.

Az, ki pupilldm kdézepébe’ csillog,
volt, aki a Frigyladat helybe helybdl
vitte, a Szentlélek-sugallta dalnok.

Daléanak itt igaz értéke eldol:
mert itt minden dal akként kapja dijat,
amint a sziv az, honnan zengve feltor.

Az 6tbol, kik Gvezve e pupillat
szemOldokot csinalnak, ez, a csornél,
szolt az 6zvegynek: »Fiadért ne sirj hat!«
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Most latja mar e fénynél, e dicsonél,
ama homalyhoz mérve, hogy mi dragan
fizet, ki Krisztust meg nem ismerdn ¢€l.

Ki a szemdldok ivhullamu hatan
utana fellebb j6: az Ur, halalat
halaszta, bliinbano szivébe latvan.

Most latja mar, hogy f6ldi sziv im4jat
meghallgatva, nem csorbul az Itélet,
amikor lenn holnappé teszi ma-jat.

Uténa j6, kiben rossz végre éledt
Jo szandék: mert papa kedvére vélem
s a torvényekkel gorogfoldivé lett.

Most latja mar, hogy nincs, ki ugy itéljen,
hogy a tettébdl jott rossz néki artson,
bar a vilagnak romléasara légyen.

S ki szemivemre lehajlo vonast von,
Vilmos, kiért kell, hogy a fold, mely élve
sirja Frigyest és Karolyt, folkialtson.

Most latja mar, mint dlel kebelére
igazsagos kiralyt az Eg, mikép itt
ragyogva jelzi langsugaru fénye.

Ki hinné f61d6n, hol oly sok a tévhit,
hogy a tréjai Ripheus e korben
miként annak 6todik langja fénylik?

Most latja mar, mit kétségtdl gyotorten
nem lat a f6ld: az Ur kegyelme titkat,
bar ¢ se hat legmélyre a Tiikorben.”

Mint aki l1égbe latja a pacsirtat
szallni dalolva, s majd hallgatva, hogyha
beteljesiti csOpp szivét a vigsag:

ugy lattam, amint hangjat csititotta
ez a hii képe amaz égi Kéjnek,
melynek kényére van minden, ahogy van.

S bar csak az voltam szivem kételyének,

mi az liveg a szinnek, mely ruhazza,

mégsem allhattam meg, hogy ne beszéljek,
mert nagy erdvel 16kte ki nyomasa

ajkamrol a szot: ,,Mi van itt?” - s a Sasnak

Uj langra lobbant {innepe varazsa,

¢s lattam, hogy szemei csillagossak.
¢s az aldott Jel nem hagyott epedve
varni sokd, hogy szent titkaba hassak.

»Latom, hogy amit mondtam, elhiszed te,
mert én mondom; de meg nem érti elméd,
s igy van, bar tudva, mégis kddbe fedve.

Ugy teszel, mintha nevét megfigyelnéd
valaminek jol; de a név nem 6nt fényt
mivoltara: s igy magyarazni kell még.

Regnum coelorum eltiiri az 6nkényt
€16 reménytdl s forrd szeretettol,
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amely legy6zi az isteni torvényt;

nem ahogy szokott ember emberektdl
gyOzetni; de mert akar lenni gydzve,

s josaga gy6z, mikor gydzetve megtor.

A szemiv els6 s 6todik dicsdje
kelt bamulatra, hogy miként lehetnek
6k is angyalok orszagaba széve?

De nem haltak meg, mint talan hihetted,
pogany, hanem keresztény-mod, hitében
ez a tiirendo, az a tlrt Sebeknek.

Egyik Pokolbo6l, honnan senki még nem
tért meg a jora, visszaszallt a csontba;
¢és ezt a Remény kapta dijaképen,

az ¢l6 Remény, szarnyait kibontva
az imaknak, hogy tamassza 6l Isten,
hogy aztan élve megtérésre vonja.

A dicso 1élek, kirdl van szo itten,
csekély iddre visszatér a husba,
latta mentségét, s megismerve hitt benn;

s hivén, szeretet oly tlizére gyla,
hogy e Jatékba, masodik halallal
jutni méltatta a Jatéknak Ura.

Masodik, oly mélybdl fakadott kegy altal,
hogy forrasanak sohse szallt teremtmény
0s hulldmig szeme sugaraval:

¢lt, minden vagya csak a Jora lengvén,
mig kegyrdl-kegyre latas nyilt szemébe,
JOovO valtsagunk titka folderengvén,

s hitt benne, ugy, hogy el se birta végre
a blinbehullt poganysag ronda blizét
s szava gancsokat szort a balga népre.

Keresztség helyett harom égi szlizét
nyert a Jobb Keréknek, ezer évvel
elébb, mint keresztkat ontotte vizét.

Oh, milyen messze rejlik gyokerével,
0s Rendelés! latasod ama szemtol,
mely a fteljes els6é okig nem ér el!

Halandd! mért akarsz itélni lentrél?
ha mi, kiknek latasa Istenig leng,
magunk se tudunk minden égi szentrdl!?

¢s e hidny édess¢ valik itt fent,
mert kéjiink n6 a kéjben, hogy csupén azt
akarjuk, amit Isten, és az Istent.”

Hallam, hogy az égi Kép igyen éaraszt
szent csOrébdl rovidlatd szememre
mézédes orvossagot, draga valaszt.

S mintha édes énekkel egy iitemre
reszketne a hir mivészi kezekben,

s mint a dal attol 0j vardzst ha nyerne:
ugy lattam a két langot égni szebben
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s lattam és most is latom elbeszélve,
hogy, mint a két szem, ha egyszerre rebben,
meglengtek a szavaknak litemére.
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Huszonegyedik ének

Az arany lépcsé

Szemeim 0jbol elmeriilve csiiggtek
mar Holgyem arcén, s a szemmel a Iélek;
s tdlem minden mas gondok messze szoktek:

s 0 nem mosolygott; sot igy kezdte: ,,Félek,
ha mosolyogni kezdenék read itt,
hamuva lennél, miként Semelé lett:

mert szépségem, mely mindinkéabb vilagit,
amint a szent Palota 1épcsejének
elérlink egyre magasabb fokaig

ha nem mérséklem zéporat a fénynek,
ugy ragyogna, hogy erdd beleégne,
mint lomb, ha égi tliz legyintené meg.

Folemelkedtiink a hetedik égbe,
mely az Oroszlan égétalpu laba
alatt ma vegyes er6t kiild a légbe.

Forditsd elmédet szemeid nyomaba
s tedd tiikorévé oket ama képnek,
melyet e csillag tiikre vett magaba!”

Aki tudnd, hogy szemem milyen étket
szivott, az 6 boldog szemébe nézve,
mieldtt ez 0 gondra fordulék meg:

az tudna, mily édes volt kovetése
égi vezérem szavanak, hogy arra
egyensulyaba visszatért a csésze.

A Kiristalyban, mely Fo6ld koriil haladva
forgasat, nevet nyert az 6s kiralyrul,
ki alatt szunnyadt az 6sztonok alja,

arany szinben, melyen at langsugar hull,
lattam egy Lépcsot, €s hogy oly magosra
nyulik, ahol mar a latas elajul.

Es lattam, hogy sok é16 fény tapossa
fokait, hogy azt hittem, minden égi
lang odagytilt, hogy sugarait ossza.

Es mint a varjak serege, ha régi
szokdésa szerint hiivos sziirkiiletben
csapkodva veri szarnya hidegét ki;

¢és egyik rész egyszerre messzerdppen;

a masik visszaszall, ahonnan indul;

harmadik helyben kering nagy korokben:
ugy lattam, hogy, egyszerre kelve, mind uj

csapatok valnak egyre sz¢llyel itten

a nagy Lépcso bizonyos fokain tul;

s egy fény, ki hozzam legkozelbre libben,
folfénylik tigy, hogy azt mondtam magamban:
,Latom, hogy szerelem ég szemeidben!”
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De az, kit6l mikorban és hogyanban
varom az intést, néman all; s igy én sem
mondom fennhangon el, ami szavam van.
Mire a Holgy, ki latta kétkedésem
a mindent 1at6 Istennek szemében,
szolt: ,, Toltsd be forrd vagyadat egészen!”
S én kezdtem: ,,Bennem oly csekély az érdem,
nem mélt6 valaszodra; mégis annak
kedvéért, aki mert engedte, kérdem:
mondd, boldog Elet, kinek rejtve vannak
vonasaid a magad 6romében,
mi hozott mell¢ igy csekély-magamnak?
Es mondjad: miért hallgat itt az Eden
¢édes szimfonidja? Mas kdrokben
oly 4hitattal zeng, oly égi-szépen!”
»Halldsod, mint latdsod, gyenge” - réppen
valasza hozzam - ,,s igy nem zeng az ének,
mint Beatrice sem mosolyog itten.
S fokain az ég arany lépcsejének
hozzad szalltam, hogy téged linnepeljen
hangom ¢és pompas 61tonyom: e fények.
Nem, hogy nagyobb tan masénal szerelmem:
mert masban is van itt még tobb; vagy ennyi
szerelem, mint fénylik mutatja jelben:
de mely a Vilagterv cselédje lenni
méltatott, az 0s Szeretet kirendel,
mint latod, igy szolgéalatodra tenni.”
»Latom, bolcs Lampa” - széltam - hogy e szent hely
udvaraban a szerelem s szabadsag
megegyezik az 6rok égi Renddel:
de azt eléttem még kodok takarjak,
tarsaid koziil igy eljonni értem
miért szallt épen ez a hivatal rad?”
Még szavaimnak végéhez sem értem,
malomkerék moédjara korbeforgott
s k6z¢épso pontja centrum lett a fényben;
s szoOlt a benntilé Szerelem, a Boldog:
,»Az isteni fény énredm leszallott
athatva ezt a forgolangu burkot;
s ereje latdsommal egybedllott
s magam f6l¢ emelt, hogy ime latom
a legfobb Lényeget, amelybdl aradt.
Innen ered vigsagom, tisztasagom:
mert amennyire latasom kitisztul,
annyival tisztdbbfényii lesz a langom.
De kire a legtisztabb égi disz hull,
az Ur szemébe néz4 Szerafin se
felelne néked, barmily fényre is gyul:
mert a felelet elméd-vagya kincse
oly rejtve iil az Ur végzése mélyén,
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hogy nem lesz, hogy foldi szem tekintse.

Es a haland6 foldnek, visszatérvén
jelentsed ezt, hogy gdgjében ne torjon
ily cél felé, elérését remélvén.

Az ész itt fénylik: fiisto] csak a foldon;
gondold el immar, hogy is értené lenn,
amit az sem ért, ki az égbe f6ljon?”

Igy tiltottak meg bdlcs szavai nékem
minden merészebb kérdést erre nézve,
s azért csak nevét kérdezném szerényen.

K&t part kozott il Italia bérce,
¢s oly magas, tajékan patriadnak,
hogy a villamra follebbnyulva néz le;

s pupot csindl (ezt hivjak Catridnak),
mely a Remetehazat 6rzi védve,
hogy csupan Istent imadni jarnak.”

Igy kezdett hozzam harmadik beszédre;

s folytatta: ,,Itt a vilagot feledve
ugy beleedztem a remeteségbe,

hogy, minden étkem az olajfa nedve,

s hét-fagyot tlirve, elmélkedni unszolt
lelkemnek minden kivansaga-kedve.

E kolostorbol még akkorta dus volt
az Eg termése; mas méar mostanaban
s hamar kitlinik, milyen szomoru s holt.

Damjani Péter voltam e tanyéban;
¢s Blinos Péter az Adria mellett
Miasszonyunknak hires otthonaban.

Foldi éltem mar nagyobbrészt letellett,
hogy a Kalaphoz vont a papa kénye,
mellyel boritva mind biindsebb fej lett.

Jart Képhas, és jart Vélasztott Edénye
A Szentléleknek, mezitlab, sovanyon,
akdrmely csarda étkével beérve.

De mai pasztor nincs, hogy ne kivanjon
két szolgat - oly sulyos! -, ki timogatja,
s még uszalyaval egyet, aki banjon.

Diszméneit palasttal borogatja,
ugy, hogy egy bor takar két allatot...
Oh, tiirelem! hogy nem roskadsz alatta!”

E szdkra lattam tobb 0j langot ott,

a 1épcsokon leszallni és keringeni,
s minden forgésra jobban csillogott...

S megalltak ottan emezt kdrbelengni;
¢és Ujjongas szallt és nott oly erdsre,
hogy f61don példat nem tud arra senki,

s meg sem ¢értettem, a hangtol legydzve.
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Huszonkettedik ének

Visszatekintés a csillagokbol

A rémiilettol elalélva; halva
fordultam vezetdmhoz, mint a gyermek
fut ahhoz, kiben legtobb a bizalma,;

s 0, mint anya az apro sihedernek,
ki sapadtan all, I¢élekzete-vétlen,
gligydg, elaltatvan az ijedelmet,

szolt: ,,Nem tudod hat, hogy fenn vagy az égben?
s nem tudod, hogy itt szentek mind a 1ények?
s csupa jo szandék ég az égi 1étben?

Latod, milyenné tenne még az ének,
¢s mosolyom milyenné tenne mar itt,
ha egy ujjongas lelked’ igy lepé meg?

pedig ha jol megértenéd imait,
benne olvasnad a bosszut, amelyet
meglatsz, mieldtt elérnél halalig.

Az égi Kard nem ismer késedelmet,
sem sietést; - csak ugy tiinik f6/ annak,
ki félve varja, vagy vagyara gerjed.

De forditsd mar figyelmed masra: vannak
itt hires lelkek, s szavam lesz a lampa:
latsz, ha szemeid nyoméaban suhannak.”

S én megfordultam, ahogy 6 kivanta
¢s lattam szaz kis lapdat; mindenkinek
egymast kolcsonbe szépitette langja.

Es én megalltam akkor, mind akiknek
szerényseégiik tilt kérdést, s vagyuk ¢éle
sajat haboz¢ lelkiikon torik meg.

S a legnagyobb gyongy pompasfényii kéje
elém szokkenté langja dragasagat,
hogy minden vagyam beteltét igérje,

s hangot hallottam benne, igy: ,,Ha latnad,
mint én, a koztiink égo6 szent szerelmet,
nem rejtenéd el vagyad tiszta langjat.

De hogy nagy célod késébben ne nyerjed
azzal, hogy itt varsz: felelek, kihallvan
lelkedbdl a szot, mely oly félve rejlett.

A hegyet, melynek Casino van aljan,
hajdan tévedt nép lakta, latogatta;
szivét pogany hit kapraztatta csalfan.

S én voltam, kitdl legelébb fogadta
annak nevét, aki a foldre hozta
az Igazsagot, mely lelkiink’ ragadja.

Es éltemet oly egy csillagozta,
hogy a falvakat mind megtéritettem,
mik elmeriilve voltak a gonoszba.
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Szent szemlél6do mind e tliz, korilottem,
kik f6ldon élve égtek ama Nyarban,
mely disan hajt s gyiimdlcs6z a szivekben.
Itt Romuald van, és emitt Makar van;
s itt testvéreim, kiknek laba, lelke
klastromainkban megmaradt szilardan.”
»Az érzés, melyet elarulsz” - felelte
ajkam - ,,s a l1élek, melyet ime latok
tlizeitekbdl sugarazva szerte,
bizalmamat kitarta, mint viragot;
mint nap a r6zsat, amikor kipattan
s ereje mind tobb, kelyhe egyre tagabb:
kérlek azért, atydm, mondd meg, ha kaptam
az Egtél olyan bdségii kegyelmet,
hogy arcodat lathassam takaratlan?”’
S szolt: ,, Testvér, varj, hogy e kegyet kinyerjed:
a végso korben vagyad majd eléred,
hol az enyém, s a tobbi mind, betellnek.
Ott tokéletes, ot lesz teljes, érett
minden vagy; ott van minddrokre minden
rész helyén, hova tette 6s Itélet,
mert nincsen térben, és polusa nincsen;
s odaig ér {0l tdliink ez a Lépcsd
s azért van, hogy szemedbdl eltiinik fenn.
Odaig latta égbenytlni végsd
végéhez Jakob patriarka, s latta,
hogy szent fokain angyalnép megy és jO.
De most nem indul rajta senki laba
a f6ldrdl, s allnak még a Regulak,
csak hogy tobb papir fogyjon a vilagba’.
Biinbarlangok ma, titkosak, bujak,
ami klastromnak volt valaha szanva,
s rossz liszt zsakjava lettek a csuhak.
De még az aljas uzsora se banja
Istent Gigy, mint a szent javak kamatja,
mi a baratok szivét gytjtja langra.
Mert ugy kell, hogy az Egyhaz annak adja,
amit gyijt, aki kér »Isten nevében«:
nem rokonokra, vagy mas még csufabbra.
De oly konnytiség van a foldi vérben,
hogy jo kezdet nem bir tobb évnyi 1éttel,
mint ami kell, hogy t6lgyon makk megérjen.
Arany ¢és eziist nélkiil kezdte Péter;
Ferenc szegényen ¢€s alazatossan;
magam is puszta bojttel és beszéddel.
Es e kezdetet jol megnézve mostan
s aztan azt, hogy mi lett beldle, latod,
hogy fehér volt, és barna, ami most van.
A Jordan hajdan visszafelé vagott;
tengerben 1t nyilt, mert az Ur akarta:
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nagyobb csoda, ki itt ad orvossagot!”
Monda, ¢€s elvegyiilt a szent csoportba;
s lattam 6sszebbsimulni e csoportot,
majd mint forgdsz¢l, 1égbe szallt kavargva.
Holgyem utanuk intett f61 a boldog
1épcsore szallni, és édes vardzsa
legy6zte bennem a f6ldi mivoltot.
Nincs, aki foldi 1épcsdn szapordzza
1épteit ugy természet erejével,
mint ott szallt az én Iéptem szarnyalasa.
Amily igaz, hogy visszatérni hévvel
vagyom a Diadalba, s lent a porban
husom binbanva, mellverésben ével:
nem illan ujjad Ggy, kikapva gyorsan
a langbodl, mint én a Bika utani
jelet meglattam - és mar benne voltam.
Oh, dicsé csillag! melynek, hogyha barmi
tehetségem van, adds vagyok érte:
mily nagy er6 tud bel6led kiszallni!
Veled sziilettem, veled szallt az égre
a minden élet atyja, mikor ajkam’
a toszkénai lég eldszor érte.
S mikor elomlott az Eg kegye rajtam
s a Korbe szalltam, melynek sodra kerget,
a te tjad volt, merre behatoltam.
Lelkembdl hozzad most hd ima serked,
hogy adj erét eréddel énekemnek
a nehéz helyhez, amely vonva siirget.
,,K0zelén vagy a végsd Gydzelemnek
s most ¢éles latast kell, hogy itt kivanjal,
mert haszna lesz az éles tiszta szemnek.
Azért miel6tt mélyebb lidvbe szallnal”
- sz0lt Holgyem - ,,nézz le, mekkora vildgot
guritottam a labaid ala mar;
hogy mamoros vigsagra gyulj, ha latod,
¢és ugy olvadj a diadal-seregbe,
mely vigan jarja e kerek hazakat!”
Igy visszanéztem a megjart kdrokbe,
mind a hét korbe; s lattam ezt a Foldet:
kacagva néztem a csuf, csdppnyi rogre,
s ki javaira legkevésbbé tortet,
legtobbre tartom; s aki Masra gondol,
azt ugy tekintem, mint valodi bolcset.
Lattam Latona lanyat, ama folttol
menten, mely miatt (lattad, hogy csalon-¢?)
ritkabb-siirlibb széttesnek néztem olykor.
Kialltam a fényt, mely Hyperioné
(az 0 fia), s szomszédsagba’ leltem
gyermekeidet, Mdja és Dioné!
Lattam a mérsékletet Juppiterben
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apja s fia kozt, most megértve, mért nem
maradnak hdrman mind egy-taju helyben.
Es mind a hét most megmutatta nékem,
milyen nagyok, mily sebesen keringnek,
s mily tavol vannak egymastol az égen?
S latszott a Kis GOmb - gégje sziveinknek -,
amint az 6rok Ikrekkel forogtam;
hegy-volgyein szemeim égve cslingtek,
mignem a szent Szemekbe visszaloptam.
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Huszonharmadik ének

Krisztus diadalmenete

Mint a madar, ha az otthonos agok
kozott iilt édes kicsinyjei fészkén
az ¢jben, mely elrejti a vilagot;

s reggel a draga fejecskékre nézvén
hamar, hogy nékik élelmet talaljon,
nehéz munkdjat konnyiivé igézvén

siet, hogy egy kihajlo galyra szalljon;
az €g6 Napot égve, lesve varja,
¢s a Hajnalt sziiletni messze tajon:

ugy nézett Holgyem egyenessen allva
s merdn figyelve, amaz égvidékre,
hol utjat a Nap leglassabban jarja.

S én latva 6t e nagy varasban égve,
ugy tettem, mint ki folyton masra vagyik
¢s a reményben elégiil ki végre.

De nem sok perc tellt egyik és a masik,
varas ¢€s latas kozt, mert szomjam-oltva
lattam, hogy az ég lassan folsugarzik.

S szolt Beatrice: ,,Im egész csoportja
Krisztus diadalmenetének! Ime
ez égforgas termése mind behordva

Es tigy langolt eléttem arca szine
s szemei oly gyonydorrel tele voltak,
hogy nincs a nyelvnek arra szava, rime!

Mint tiszta €jein a teleholdnak
O0rok nimfak kozt Triviat nevetni,
akik szint adnak a nagy égi boltnak:

ugy lattam ezer lang kozt fényesedni
a Napot, melytdl valamennyi lang gytlt,
mint a mienktol csillag gyl seregnyi.

Es az eleven ragyogason at hullt
e langvalosag, oly vakitva, fénylon,
szemembe, hogy csOpp latdsom elajult.

Oh, Beatrice! draga jo kisérém!

Igy biztatott: It oly fény gydz le téged,
melynek sugara kifog minden ¢é16n.

Itt 1atod az Er6t s a Bolcseséget,
mely Eg és Fold kozt az utat nyitotta,
melyért a vagy mar oly régdta égett!”

Mint a felhokbol, nem férvén azokba,
kicsap a tliz, ha megnott s langra ¢ledt,
s magat hajlama ellen f6ldre dobja:

lelkemben épugy megndvén az élet
e taplalékon, kicsapott magabol,
¢s meg se tudom mondani, mivé lett.

',’
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,»Nyisd fol szemed, mert szemem tiize langol!
Eleget 14ttal, hogy immar kibirjad,
¢s mosolyomba nézni mi se gatol.”

Ugy voltam, mintha lassan kelve virrad
elétted egy felejtett kép, s hidba
igyekszel, hogy eszedbe visszahijjad:

hallva e kegyet, amelynek dijaba
nincs mélto hala, s mely végkép beirva
a Mult kdnyvébe, a memoriaba.

Ha minden ajk egyszerre dalra nyilna,
mely Polyhymnia s hugai édes
tejét valaha dalra hizni szivta:

nem jutna az igazsag ezredéhez,
segitve lelni szot a szent mosolyra,

s arcat leirni, mily gyonyoriiséges.

Azért kell hogy e pontot atugorja
Eden felé szallvan a szent Poéma,
mint ki elétt az Gt omolva volna.

De elgondolva, milyen suly e téma,

s mily haland¢ vall remeg itt alatta,
ki az, kiben a gancs ne lenne néma?

Nem oly ut az; hogy kis ladik szaladja
s nem vald magét-kiméld hajosnak,
hol bator barkédm hasit be a habba.

»Mérthogy szemeddel arcomra fonodsz csak?
miért nem nézed a sok szép viragot,
amelyek Krisztus napjatol bimboznak?

Itt van a r6zsa, melyben amaz aldott
ige testté 16n; s liljomok, amellyek
illata vitte jora a vilagot!”

Igy Beatrice; s készen, hogy figyeljek
szavara én, folnéztem, hogy kiallva
a fényt, gyengeségemmel harcrakeljek.

Mint napsugéarban, mely tort felleg arnya
mogiil jon, aki latja diis novényzet
rétjét s &rnyékbol néz napos virdnyra:

ugy lattam én ott felhoéit a fénynek,
mely mind feliilrdl vilagitva égett,
de napjukat fenn nem lathattam én meg.

Aldott erd, mely étitattad Sket!
folemelkedtél, hogy fényét ne vedd el
szememnek, amely nem birt volna téged! -

A szent Virag neve, mely este-reggel
zendiil imamban, erém visszaadta
a felsobb langig szallnom e szemekkel.

S amint szemem lefestve megmutatta,
mekkora és milyen a draga Csillag,
mely gy0z az égben, mint gy6zott alatta:

az égbdl ime egy tlizcsova illant
le s koszortnak csavarodva korré
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fején egyszerre mint korona csillant.
A legszebb dallam, ami még a f6ldé
s amiért minden foldi sziv epedne,
ég-zengés madra a fiilet gyotorné
az égi har hangjaval egybevetve,
amely a szép Zafir koriil gyiirizott,
mely legtisztabb szint 6tvoz az egekre.
»Angyal szerelme vagyok; itt gylirizok
a mamor koriil, mely a Méhbdl arad,
melynek hazaban Orémiink idézott;
s gyiirtizni fogok, mig kdvetve jarod
fiadnak utjat, égi Holgy, s az égnek
a legfelsd kore ragyog, mert te jarod!” -
Igy tett a zengd gytirii szent pecsétnek
dalt még fényére; s ekkor zenditette
a tobbi fény mind Maria nevét meg.
A nagy vilag kiralyi koponyegje,
mely minden testre rabortl, s amellyet
leginkabb éltet az Ur lehe s tette:
also partjdval még oly messze sejlett
fejiink folott, hogy onnan, ahol alltam,
még fényéig a latas fol se terjedt
s annyi er6t szememben nem talaltam,
hogy a koszorus langot f6l kdvessem,
akit Fidhoz emelkedni lattam.

S mint gyermek nyujtja karjat, hogy repessen

a mama felé, kinek szivta mellét:

kifelé-aradt lelkiikkel tiizessen
repestek a fények, hogy folemeljék

langjukat Maridhoz: igy mutatta

mindannyi hozz4-vonzd nagy szerelmét.

Igy latdsomban sokd megmaradva
oly édesen zengték: ,, Regina coeli...”.
hogy kéje szivem’ madig el se hagyta.
Oh, dus hombarok! mily bdség dicséri
a gazdat, ha j6 mag, amit lehintett
s a j0 magnak jo termését is éri.
Itt oriilnek és élvezik a kincset,
mit szamkivetve szerziink Babilonban
aranytalan hullatva kdnnyeinket.
Itt diadalmas, tilve hatalomban
fidval Maridnak s Istenének
a régi s Uj Zsinattal, égi honban,
az, aki kulcsat tartja annyi fénynek.
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Huszonnegyedik ének
Vallatas a hitrol

,,Oh, valasztott vendégei az aldott
Barany nagy Vacsorajanak, ki taplal
ugy, hogy étkétdl betellnek a vagyak:

ha ez, ki itt Isten kegyébdl atszall,
morzsakat izlel asztalaitokrol,
mieldtt néki utat a halal tar:

nézzétek, mint eped a szornyii szomjtol.
¢és harmatozzatok ra! Ti1 merittek
a Forrasbol, amelyre egyre gondol.”

Szo6lt Beatrice; s ezer lang keritett
be gdmbként, polusok koriil kerengve,

s mint iistokos, rank ¢€les fényt deritett.

Es mint az orakerekek, iitemre
forogva, mig az elsé allni latszik,

a végso gyorsan surran tovalengve:
ugy lengve mas-mas litemmel a tanc itt,
a gyorsasagrol és a lassusagrol
lattam, hogy benniik mily dus iidv sugarzik.

Es a legtisztabb, legszebb fényii langbol
oly boldog tiizet lattam ott kikelni,
hogy egy sincs ott tobb, mely annyira langol.

Héromszor lattam lengni s énekelni
holgyem koriil: hogy magamnak se birjon
képzetem arrol képet ecsetelni.

Azért ugrik a tollam és nem irom,
mert durva szint ad arrél mar az emlék,
nemhogy a sz6 még, ajkon és papiron.

,,Oh, szép névérem! oly buzgon lehelléd
felém imad, hogy vagy gyult ime bennem
elhagyni érted szent korom szerelmét” -

megallva ott az aldottlangu szellem
ekképen irdnyza a draga Holgyre
fuvalmat, amint zengtem énekemben.

,»Nagy ember langja!” - felelt tidvozolve -
,te, kinek Urunk a Kulcsokat adta,
miket e szent Orombdl vitt a foldre:

faggassad ezt ki minden agazatja
- kénnyti és nehéz - fell ama hitnek,
mellyel 1dbad a habokat tapodta.

Jol tudom, hogy nincs rejtve szemeidnek,
vajjon helyesen hisz, szeret, s remél-e,
mert a Mindenek-tiikrén égve csiiggnek:

de mert ez Orszag hitiik érdemére
valasztja polgarsagat: hadd koszontson
be hitvallassal a Hitet dicsérve!”
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Mint a zord Mester el¢ a jeldlt jon
¢és fegyverkezik a kérdésre néman,
hogy bizonyitsa; nem hogy benne dontson:

ugy - hallva a leckét, mit szava mért ram -
érvekkel fegyverkeztem: hogy feleljek
ily kérdezOnek ily kérdésre méltan?

»3z0lj, j6 keresztény, és nyiltan felelj meg:
hogy mi a hit?” - S én arcom folemeltem
a fényhez, amely ilyen sz6t lehellett;

majd Beatricét néztem, aki jelben
adott parancsot, ontenem folyomat,
melynek forrasa bent van a kebelben.

»A kegy, mely adta, hogy ily aldva gyonjak
a legnagyobb Vezérnek” - kezdtem akkor -
»engedje nékem jol formalni szomat!”

S aztan folytattam: ,,A nem-ingatag toll
irta, atyam, testvéredé, ki RoOmat
eltavolita a hamis utaktol:

a hit a remélt dolog, mint valosag;

a hit a lathatatlan bizonyossag; -
ebben oldom 6l én a hit csomdjat.”

S akkor hallottam: ,,Helyesen bogozzak
ajkaid a sz6t, hogyha jol megérted,
mért mondja: valosdg és bizonyossdag?”

Es én feleltem: ,,A magas miértek
bar tékozoljak fényeiket ittfenn,
még a foldi szemekbe el nem értek:

s azért egyetlen lényegiink a hit lenn,
amelybe égi remények fogodznak:
¢s igy van Iényeg s valosag a hitben.

S ez a hit alap az okoskoddknak,
hogy ami lathatatlan, bizonyitsak:

s bizonyossag a hitbdl igy fonoddhat.”

S megint hallottam: ,,Ha ennyire tisztak
volnanak a tanok, foldon tantlva,
¢hen vesznének ottlenn a szofistak.”

Igy szo6lt ama szerelem langra gyulva;

s: ,,Megmérve mar” - hallottam ujra téle -
,»a hit pénzének mind 6tvénye, stulya:

de erszényedben van-e hat beldle?”

»van” - széltam én - ,,0ly fényes és kerek,
hogy jo pénz, semmi kétségem feldle.”

S a fény mélyébdl ilyen sz6 eredt,
amely ott fénylett: ,,E szent amulettnek,
amelyben minden erdk rejlenek,

hogy lettél ira?” - S én igy felelek meg:

»A Szentlélek esdje, mely elarad
lapjén a régi és uj Pergamentnek,

oly szillogizmus, melynek semmi halyog
nincs fényén, meggydz, és ellene minden
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bizonyitékot tompanak talalok.”

S hallam: ,,S mért elég, hogy meggydzve hintsen
beléd fényt, az 6 s Uj tétel, s hogy arra
szemed, mint Isten szavara, tekintsen?”’

S én: ,,Ami e meggy6zddést sugallja,
azok a tények, mikhez nem ver ill6t,
nem hevit vasat Természet hatalma.”

,»S mi biztosit, hogy tény valaha tallétt
természeten?” - szolt. - ,,Aki bizonyitja
olyan, hogy épen bizonyitni kell 6¢!”

»Ha a fold a keresztény tant tanitja
csodak nélkiil” - mondta 0 - ,,ez messzeszolo
csoda mar ¢és elég, hogy bizonyitsa.

Te voltal a j6 magot szerteszoro,

s szegényen, ¢hen iiltetted a Plantat,
mely sz6l16 volt, és ma mar tiiskekoro.”

Erre szent dalnak lobbantotta langjat
a magas Torvényszék: ,, Dicsérjiik Istent!” -
mint zengni szokta mennyei viddmsag.

Es a Nagysagos, ki vizsgalva mindent
vitt engem agrol-agra, oda érve
velem, hol mér az utols6 galy int fent,

kezdte: ,,A szent Kegy, szerelmet cserélve
lelkeddel, ajkad’, amint nyitni kellett,
akként nyitotta eddig csokos érve:

azért is onnan helyes sz6 szokellett;
de most mondd: mit hiszel? és ily viragot
ki iiltetett beléd, hol igy kifejlett?”

,,Oh, szent atyam, oh, szellem, aki ldtod,
mit ugy hittél, hogy a szent Sirba 1épve
ifjabb labakat gy6zhetett le 1abod:” -

kezdtem - ,.kivanod, hogy ontsem elédbe
hitem tartalmat, s az okot, mely engem
igy folgyujtott, hogy higyjek benne égve.

S én ezt felelem: Hiszek egy Istenben,
egyben, 6rokben, aki mozdulatlan
egeket mozgat vagyban, szerelemben.

S e hitre nemcsak fizikas alap van
s metafizikas: hanem az Igazsag,
mely innen eséz gazdag aradatban.

Mozes, zsoltarok, profétak arasztjak;

s ti szent szerz6i Evangéliomnak,
nyerve a Lélek 1angold malasztjat.

S hiszek harom személyben, s hiszek annak
orok egy s mégis harmas lényegében,
melyre egyforman all a van s a vannak.

S e mély rejtélyre, melyrdl szélok épen,
ama szent evangéliomi tantol
kaptam az Urban tobbszords pecsétem’.

Ez volt a forras, e langbdl suhant oly
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szikra belém, hogy, mint csillagot estje,
OrzOm, €s percre nem hagyom magamtol.”
Mint ki jo hirt kap, figyel arra lesve,
majd ujjongva karolja 4t a szolgat,
mihelyt az a beszédet befejezte:
ugy ott megaldva haromszor karolt at,
akinek e hitvallast kelle tennem,
az apostoli lang, és hon daloltak
ajkai, mily 6romét lelte bennem!
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Huszonotodik ének

Vallatas a reményrol

Ha lesz egykor, hogy mint szivem kivanna,
e Szent Dal, melynek ég s f6ld munkatarsa
s amely tobb évre tett engem sovannya,

legy6zi a zordsagot, mely kizart a
draga karambol, hol baranyka voltam
s szunnyadtam a gaz farkasok dacara:

Uj gyapjam nd majd, milyet sohse hordtam:
Uj hangot valtok, hogy otthon diszitsem
fejem’ Uj lombbal, régi templomomban:

mert ott Iéptem a Hitbe, melyet Isten
szamontart, s melyért Péter méltatott,
hogy homlokomra koszorut feszitsen. -

Es im felénk egy Gjabb fény hatott
a korbol, honnan az, kit Krisztus els6
vilagi helytartojaként hagyott.

Es Holgyem arca 0j vigsagra kelt s 6

igy szolt: ,,Nézd! nézd! a Zaszlos, akiért
Compostellaban ember annyi megy s jo!”

Mint galamb, ha parjahoz visszatért,
leszall mell¢, majd, szerelmét mutatni,
turbékolva keringi at a tért:

lattam az egyik Nagyvezért, fogadni
tarsat, a masik Nagyvezért, dicsérve
az Etket, melyet csak a Menny tud adni.

De aztan tidvozlésiik véget érve,
csondben coram me szalltak, és kigyultak,
hogy arcomat le kellett siitni, félve.

Holgyem ajkai szent mosolyra nyiltak.

,,Oh, hires élet!” - igy beszélt a Fénynek -
,.k1 Bazilikank bdségét leirtad:

zengesd ol kérdéseit a Reménynek.

Hisz te példazod a Reményt a f61don,
hol Jézus féleg harmatokra fénylett.”

,»Emeld fejed, s ne félj: ki ide f61jon
haland¢ f61drél, kell, hogy megtantlja,
hogy sugarunktol szeme meg ne térjon.”

Az j tliz igy erdsitett meg Ujra;

s szemeim felemeltem a Hegyekre,
melyeknek elébb meggorbite sulya.

,»Mert halal el6tt nyerted a kegyet te,
nagy Csaszarunkat a titkos teremben
latni, kit Gvez grofjai seregje,

hogy az igaz Udvarral allva szemben
a Remény, melybdl jo szeretet ébred,
benned és masban majd dasan teremjen:
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mondd meg: mi az? s mint viragoz be téged
lelkedben? ¢s mondd: honnan kapta lelked? -
végzé a Masodik lang a beszédet.

S a szent Holgy, kivel ily magasra keltek
szarnyaim, mert vezette: megel6zott
s felelt elobb, mint ajkaim feleltek:

,»A harcos Egyhaz egy fia se gy0zott
tobb reménnyel, mint irva all a Napban,
mely seregiinkre annyi fényt tetézott:

azért szallott ra a Kegy ily alakban:
Egyiptombdl Jeruzsalembe jutni
még Foldi szolgélatbdl oldozatlan.

A masik két pont, mit nem tdle-tudni
kérdeztél, csak hogy majd elmondja, benned
az erénynek milyen szerelme gyult ki:

maradjon ra, mert konnyen megfelelhet
dicsekvés nélkiil arra; s Isten adjon
e feleletre néki bd kegyelmet!”

Mint j6 tanuld, kész, hogy megragadjon
minden kérdést, j6 benyomast teendd
¢s hogy tudasa rejtve ne maradjon:

»~Remény” - siettem szolni - ,,a jovendd
gyOzedelemnek szent varasa; s sziili
ég kegye s érdem, hogyha elegendo.

S e fényt belém tobb csillag langja sziri;

s legelébb szlirték az égi Vezérnek
dalnoka 4ltal irott kdnyv betii.

,, Tebenned biznak” - igy zeng a Dicsének,
mit 6 irt - ,, akik szent Nevedet tudjak!” -
S tudjak, akik az én hitemben élnek!

Aztan lelkembe harmatozta kutjat
episztolad, eltdltve, hogy ma masok
felé én hajtom a szent csoppek utjat.”

Mig igy beszéltem, villamlobbanasok
modjara egy kis stirii 1ang remegve
s hirtelen ama fénybdl f6lsugarzott,

s ily sz6t lehelt: ,,A szerelem, mely egyre
¢g bennem még ez erényért, mely éltem’
taborhagyasig s pAlmamig kovette:

készt szolnom hozzad, aki az erényben
tudsz gyonyorkddni; s vagy hallani tdled,
hogy mit igérsz magadnak e Reményben?”

S feleltem: ,,Minden Istent-szeretOonek
arégi ¢és uj Irés tiz ki célt,

s ez mutat ra, mit kell remélni féleg?

Ezsaias dupla ruhat igért
a l¢éleknek majd igaz otthonéaban:

s csak akkor van ott, ha az Egig ért.

Testvéred sem igérte mostohabban,
sOt még tisztabban, a fehér ruharul
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beszélve szintén amannak nyomaban.”

Erre, alighogy ajakam bezarul
., Sperent in Te” - igy hallok gyulni vig dalt,
s a tobbi hang mind zaporozva rahull.

S egy fény most ugy tul ragyogé a hiv kart,
hogy, ha a Rak oly fényes volna, télen
volna egy nap, amely egy honapig tart.

S mint ahogy folkel s tdncba 1ép fehéren
egy vidam sziiz, s nem hiusagra gondol,
csak hogy illendén menyasszonyt kisérjen:

ugy a folizzott lang e vigalombol,
lattam, hogy a Kett6hoz szall, s azoknak
tanca a szent 6romben szinte tombol.

Ajkak dalra, l1abak tancra mozogtak;
¢s Holgyem rajuk néman allva nézett,
ahogy a menyasszonyok nézni szoktak.

,,Ez az, ki édes keblén heverészett
pelikanunknak; s kit szent feladatra
Krisztus keresztrol szolitott s idézett”, -

sz6lt Beatrice; de nem hagyta abba
nézni merdn a langokat beszéde
utan, miként el6tte és alatta.

Napfogyatkozast 1atni a hegy¢lre.
aki kiall és ajzza szemeit:
annyira néz, hogy elvakul beléje:

ugy érzém ¢én is ott, hogy elvakit
a harmadik lang; s hallam: ,,Mért igyekszik
szemed azt latni, ami nincsen itt?

Testem a foldben f61d, s porladva fekszik
a tobbi testtel, mig szamunk, ahanyat
a nagy Végzésnek hatarozni tetszik.

Csak ketten kaptdk meg a két ruhdanak
kegyét a Szent Klastromban eziddig;
igy mondd, ha ottlenn errdl hirt kivannak™.

E szora lattam, hogy merén megall itt
a langtanc és a harom Fuvalatnak
vegyes dala egyszerre csondbe mallik:

mint evezok, ha sebesen haladnak,
majd faradsagot vagy veszélyt keriilve
egy flittyentésre csondesen maradnak.

Oh, mivé lettem, mikor elmeriilve
Beatricére néztem, s mégse lattam,
pedig (koriilottem ezer fény deriilve)

mellette voltam, s a boldog vildgban!
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Huszonhatodik ének

Vallatas a szeretetrél - Adam

Mig télve alltam, mert igy elvakita
az ¢éles fény, egy hang aradt beldle,

s minden figyelmemet magaba szitta,
mondvan: ,,Addig is, amig 0j erdére

kapna latasod, mit fényem eloltott,

eszmélkedve végy karpotlast feldle.

Kezdd el tehat; s jelold meg azt a dolgot,
amire lelked vdgy; és el ne csiigged;;
latasod nem holt, csak zavarba-oldott,

s ki veled e dus égen at egylitt megy,

a szent Holgynek, szemében van a hajdan
Ananias ujjaban rejtezett kegy.”

S én: ,,Hintse mikor ¢ akarja majdan
irjat szememre, melyen at belépett
egykor a tlizzel, mely még egyre rajtam.

A J6, mely megbékiti ezt a Széket,
minden iras alfaja s 6megéja,
mit a Szeretet szemeim elé tett.”

Ugyanaz a hang, melynek sz6zatara
eliilt a vaksag ijedelme bennem,
intett, hogy szavam folytatdsat véarja,

s szolt: ,,Sziikebb rosta kell, hogy rajta menjen
szavad még at; mondd, milyen szél verése
iranyza nyilad, hogy ily célba lengjen?”

S én erre: ,,Filoz6fok érvelése
s innen aradt tekintély sulya kellett,
hogy e szerelmet a szivembe vésse.

Mert a jo, ha j6, akként gyujt szerelmet,
amint folfogjuk; s oly magas fokara
gyujtja a hdnek, mint josaga terjed.

Azért a Lényeg, melynek nincs hatara
a joban, ugy hogy ami jo kiviile
van, csak az ¢ fényének egy sugara,

kell, hogy szerelem nagyobb langjat sziilje
abban, ki szemét ama tanra nyitja,
amelyet rejt ez érvelés betiije.

Ez igazsadgot nékem az tanitja,
aki konyvében minden halhatatlan
1élek elsé szerelmét bizonyitja.

Tanitja nékem ezt a csalhatatlan
szerz0, Mdzesnek azt mondvan magéarul:
,Minden jot eléd tarok én magamban!”

Tanitod te is; mert tobbet elarul
elsé szavad az égi rejtelembiil,
mint mas heroldnal dsszesen kitarul.”
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S ily valaszt kaptam: ,,Foldi értelemtiil
s erdsito tekintélytiil vezetve
legfobb szerelmed az Istenbe lendiil.

De mondd, mily més zsindrral érezed te
vonva magad feléje még? beszéld el,
hany foggal mart e szerelem szivedbe?”

Nem volt elélem rejtve oly sotéttel
Krisztus sasénak terve, hogy ne lassam,
hova céloz a vallato beszéddel,

azért igy kezdtem: ,,Minden harapasban,
amely Istenhez tereli a lelket,
részem volt, hogy szerelme leigdzzon.

Mert a vilag, mert én - megannyi rejtek -
annak haldala, ki meghalt, hogy éljek,

a remény, mely a jokban égve serked,

s az el6bbmondott 6rokéltii érvek
kivontak a rossz vagyak tengerébiil,
hogy a J6 Szerelem partjara érjek.

A lombhoz, melybdl {oldi kertje épiil
az Orok Kertésznek, szerelmem annyi
csak, amennyi j6 Beldle belé gyiil.”

S egy édes dalt hallottam folsuhanni
erre az égrdl; s Holgyem draga hangjat:
,,Szent! Szent! Szent!” - igy sietett belefonni.

S mintha éles fény nyilai suhantjak
sz¢t almaid, melynek heves sugéra
szemed hartyain egyenkint zuhant at,

a felébredt szem elébb alig allja,
hirtelen azt se tudja, hogy mivé lett,
amig magdhoz nem tér nagysokara:

ugy 1zo6tt tova minden kicsiséget
sz¢ép Beatricém szemembdl szemével,
mely ezer mérfold messzire is égett;

s tobbet lattam, mint elobb; mire hévvel
kérdém egy negyedik fényrdl, ki lenne,
aki kozottiink hirtelen tiinék fel.

S felelte: ,,Ebben néz lobogva szembe
atyjaval amaz els6 foldi lélek,
akit az elsé Eré megteremte.”

S miként a lombok, hogyha konnyii szélnek
jottére meghajolnak, majd kinytlva
otthonos magasukba visszatérnek:

ugy lelkem, eldbb kdbulatba fulva
szavara, majd a kérdésekre-gerjedt
vagy adott néki biztonsagot Gjra.

S igy kezdtem: ,,Oh, egyetlen érve-termett
gylimolcs! dsatyam, kinek minden asszony
lanya és menye! konyorgok, felelj meg!

Latod, mint éget buzgo és igaz szomj:
tudod, miért? s nem is pazarlom a szot itt,
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hogy vélaszodnak id6t ne mulasszon.”

Mint egy betakart allat hanykolodik
leplei alatt, s szemmel latja vagyat,
aki figyeli mozg6 takaroit:

oly nyiltan égett fényburkan a vagy at
az 0s léleknek, tetszésemre tenni,

s lattam kigytlni az 6rom zsaratjat,

amint szolt: ,,Sziikség nincs szavadra semmi,
mert gy tudom kérdésed’, hogy a f6ldon
nincs bizonyossag semmirdl sem ennyi,

mert megmutatja az igaz Tikor fonn,
amely nem lesz visszfénye soha masnak,
s minden visszfény az O fényeibél jon.

Tudni vagysz, mikor tett a szent Varazsnak
kertjébe Isten, hol a draga mély szem
megedzett a nagy Lépcsdvel csatdznod,;

¢s meddig éltek szemeim e Kéjben,;
¢s hogy a nagy Haragot mi okozta;

s hogy milyen nyelvet alkottam s beszéltem?

Halld hat, fiam, nem épen a Tilos Fa
gylimolcse volt oka a Szamiizésnek,
hanem csak az 4tlépés a Tilosba.

A nap, mig e Zsinatért ott emésztett
vagy, honnan Vergiliuszt kiildte Holgyed,
négyezerharomszazkét kertilést tett.

S még husban ¢élve laktam lenn a foldet,
lattam kilencszazharminc visszatértét
minden csillagahoz az égi Kornek.

Nyelvem, miota ajkaim besz¢lték,
kihalt, el6bb mint végrehajthatatlan
mivik’ Nimrod népei megkisérték.

Mert emberi ész miive tarthatatlan
s romlo, [évén tdmasza csak a lenge
¢s csillagoktol fliggd akaratban.

Azt az 6s Természetnek hozta rendje,
hogy az embernek nyelve van; de raja
bizta, hogy igy vagy ugy, szépitve zengje.

Miel6tt lelkem a Pokolra szalla,
f6ldon a legfébb, Jonak neve E/ volt,
aki ma fényem’ ez 6rdmbe zarja.

Azutan Eli lett az, ami EI volt;
igy van ez, mert a halandok szokasa
mint lomb: 1j jon, ha a régi elholt.

A Tenger Hegye addig volt lakasa
¢ltemnek tisztan s blinben, mig az 6ra
1épteit egytdl hatig szaporazza,

ahol letell a fertaly forduloja.”
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Huszonhetedik ének

A Kristaly-ég

»Az Atya Fiu Szentlé¢lek nevének
gléria!” - kezdte szerte mind az Eden,
ugy, hogy ittassa tett az ¢des ének.

Amit lattam, a Vilag Mindenében
elomlo nevetés volt; s mamor aradt
latason és hallason at elébem.

Oh, 6rém! Oh, vigsag, mely sohse farad!
Szerelemmel s békével teljes élet!

Oh, béség, hol vagy helyet nem talalhat!

A négy lang szemem el6tt allva fénylett,

s az, amelyik legelobb jott elénkbe,

egyszerre még ¢lénkebb fényiive lett:
igen! egész olyanna lett a fénye,

mint Juppiteré lenne, ha a Marssal

két madar volna és tollat cserélne.

A Gondyviselés, melytdl rend, hatar, sor
kiszabva ott, a boldog égi Rendben
most minden részen im csondot varazsol,

s Péter beszél: ,,Ha valtozok szinemben,
ne csodald, mert még ajakam ha szo6l ma,
szint valt ez itt mind velem egyetemben.

Aki a f61don helyem bitorolja,
helyem, helyem, mely az Isten fidnak
szemében olyan, mintha iires volna:

tette, hogy siromon klodka tamadt,
vér és biiz klodkdja, hol a Satan,
ki innen esett, tetszeleg maganak.”

Oly szinre gyul ki a felhd, vilagan
a szemkozt ¢ég6 napnak, reggel-este,
milyennel most az eget szorva latam.

S mint nd, kinek szepldtlen lelke-teste,
biztos magarol, de 6nkénytelen
megrenditi, ha hallja, mas eleste:

olyan lett Beatrice fénytelen:
ily fogyatkozas lehetett az égen,
mikor az Ur elvérze idelenn.

Amaz folytatta szavait, s szinében
nem volt Ggy elvaltozva, mint a hangja
elvaltozott most ilyetén beszédben:

»Azért taplaltuk bo vériinket ontva
Krisztus ardjat én, Linus s Anaklét,
hogy pénzszerzésre legyen alkalom ma?

Nem! més volt a cél: ez a szent Oroklét.

S Sixtus €s Pius, Callixtus meg Orban
vértanu-kinnal s haléllal vezeklék.
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Nem véltiik, hogy utédainknak jobbjan
a keresztény népnek csak fele alljon.

a masik fele balfel¢ huzodvan;

sem hogy 4daz lobogok jele valjon
a Kulcsokbol, amik ream bizattak,
¢s kereszteltek ellen hadba szélljon;

sem hogy ¢én jo legyek pecsét-alaknak
megvett, hazug kivaltsag-levelekre,
mitdl tlizem gyakran pirulva lankad.

Pésztor-ruhdban farkasok seregje
dul s latszik innen minden legelében:
Isten haragja! miért nem vered le?

Véremet inni immar késziildben
cahors és gaszkony... - Oh, szent alapitvany!
mily hitvany végre fajzottal beldlem!

De a nagy Végzés, mely megvédte hitvany
ellenek ellen Romat Scipidval,
hoz gyors segélyt, haragjat langra szitvan!

S te fiam, majd lenn ajkat tarva szolalj,
kit f61di stily még le fog vonni foldre,

s mit én nem rejtek, tard ki foldi szoval!”

Mint megfagyott géz, mely a foldi kdrbe
szall, s légkoriinkon athat, ha az égen
a csillag-Bak szarvat a Napba dofte:

ugy lattam fényes diszeket a 1égben
¢s diadalmas pelyheket havazni,
akik siirtien gytiltek ott elébem.

Szemem kovette néhdny szaz arasznyi
téren at, de az égi messzeségbe
nem tudott veliik végtelen utazni.

S Holgyem, ki latott figyelemben égve
nézni 16l rajuk: ,,Lefelé nézz!” - szola -
,»hogy lasd, mekkorat fordultal az égbe!”

S lattam, hogy elsé lenézésem ota
utam az elsé égov kozepétiil
sz€léig futd félivét berotta.

S lattam Cadixon #i/, mely tajra szédiilt
bolond Ulysses; és innen a partot,
melynek Europa édes terheként iilt.

Es még tobb latvanyt is elémbe tartott
foldiink kis kertje; de labam alatt mar
a Nap tobb mint egy csillagnyit kanyargott.

Szerelmes lelkem, amely mindig ott jar
szép Holgyem kortil, visszanézni végre
édes arcdra vagyban lobogott mar.

S ha természet vagy miivészet kitépte
lelked egykor magadbdl mésba veszni,
emberi hiisba vagy miivészi képbe,

probald multadbol mind dsszekeresni:
egyiitt sincs oly kéj; mint tekintetemnek
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volt, nevetd szemébe visszaesni.

S blivos ereje e gyonyori szemnek
tette, Léda fészkébdl kirdpitve,
hogy a leggyorsabb égben fennteremjek.

Egyforma annak fényes, magas iidve
minden részén, hogy még csak azt se sejtem,
hogy Beatrice mely tajaba vitt be.

Nevetve és oly arccal most, amelyben
Isten 6rome latszott, kezdte Holgyem,
ki eldtt vagyat nem rejthette lelkem:

»A Mozgas, mely mindent forgatva bdlcsen
csupan a kozéppontot tartja tétlen,
itt indul, e legtagabb ivii korben.

S ez az ég mar nincs semmiféle térben,
csak az Ur lelkében, mely langra kelti
hajtd szerelmét s zapor erejét fenn.

Fény s szerelem, ami magéba rejti,
mint 6 a tobbi kort; s csak Gyliriizdje
érti gylirtije titkat, mas se sejti

Nem oszlik ez még massal mérhetdre,
de mint a tiz az 6t6ddel s a féllel,
minden mas égkor gy van mérve tdle.

S hogy ez a cserép, amelybe gyokérrel
nyul az Id6, mig mas egekbe lombbal:
itt tisztan latod és ettdl ne térj el.

Oh, foldi vagy! a lelket annyi gonddal
nyomod, hogy {6l se néz az égi korbe.
hullamaidba kétve 1éha szomyjjal.

A j6 mag olykor még lehull a foldre
és kiviragzik; de az 6rok esso
vackorra veri azt is, ami korte.

Artatlansaggal s hittel csak az elsd
gyermekkor aldott: s eldbb megromolnak,
mint a szakall az arcra szdrlepelt sz0.

Aki, giigydgve, bojtél még ma: holnap
zabalni fog mar, ha megoldva nyelve,
barmit és barmely szakaban a holdnak:

aki giigydgve anyjat hon dlelte
s hallgatott ra: most hibatlan beszélve
csak azt szeretné, ha sirban heverne.

fgy valik a fehér szin feketére,
elsd latasra, annak szép leanyén,
aki a reggelt hozza, s elmegy ¢&jre.

S ne csodéalkozz e romlas latomanyan:
hisz barkatok kitért a j6 sodorbul,
mivelhogy nem {il, senkisem, korméanyén.

De miel6tt januar nyarba fordul
a szamba-nem-vett szdzadnap miatt,
az égi korok tengelye csikordul,

s a vihar, melyhez annyi vagy tapadt,
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orra helyett majd farat veti hatra
¢s a flottanak helyes utat ad:
¢s igy jon igaz gyiimolcs a viragra!”
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Huszonnyolcadik ének

Az angyalok kilenc kara

Mikor a jelen hitvany foldi 1étnek
szemeim elott igy letépte fatylat
az, aki tette, hogy Edenbe 1épjek,

mint a mogotted gynjtott gyertya langjat
tiikorbdl olykor elobb veszed észre,
mint szemmel, vagy bar gondolatba’, 14tnad:

s megfordulsz és meglatod, visszanézve,
hogy ugy egyezik, mint dal az litemmel,
a val6 képpel az liveg-idézte:

emlékszem, én is ugy tevék, szememmel
ama sz&p Szembe nézve, melynek Amor
meghurkolt fényébdl-font szerelemmel.

S hogy megfordulvan elémgytlt a Mamor,
kinek szamara ez a messze égkor,
barhova nézel benne, biiszke zsamoly,

lattam, hogy egy Pont oly ¢€lessen ég o,
hogy amely szemre tlize rasugarzik,
az onkénytelen bezarul a fénytdl;

¢s amely csillag legkisebnek latszik
a foldrdl, szinte holdnagysagu lenne
e Ponthoz képest, amely ott pardzslik.

Amilyen kort a fényudvar kitenne
a csillag kortil, amely az égre foste,
mikor legstiriibb a g6z kode benne:

a Pontot oly nagy tlizudvar flir6szté
s forgott gyorsabban, mint a legtelibb kor.
amely legtagabb vilagot gyliriiz bé.

Es masiktol van dvezve e kis kor
s utana harmadik és negyedik
¢és a negyedik ujra 6todiktol

s ezt hatodik, hetedik kovetik
oly tdgan mar, hogy Juno hirnokének
0leld karja sziik lenne nekik.

Majd nyolcadik s kilencedik jovének...

S amint az Egyt6l messzebb szdma, lassabb
forgasa e kép mindenkinek korének.

Es annak langja volt legsugarasabb,
melyhez kozelebb volt a tiszta Szikra,
mert fénybe vonta fénye az Igaznak.

S latva, hogy 1) gond hélgjat boritja
redm e latvany, Holgyem szolt: ,,E Ponttol
fligg az egész €g ¢s természet titka.

Nézd legszomszédabb korét, s arra gondolj,
hogy mitdl tud oly sebesen forogni?

a tlizes szerelemtol, vonzalomtol?”
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S én: ,,Ha oly rendben latnam itt lobogni
Oket, mint a Fold koriil sorba lengnek,
mar ennyi széban meg tudnék nyugodni;

de ott oly fokban lattam 6ket szentnek,

e gyuriit az érzéki vilagnak,
amint centrumtdl tdvolabb kerengnek.

Igy, ha e temploméban a csoddknak,
melyet csak fény és szerelem hatarol,
betellve kell megsziinni mind a vagynak:

meg kell még tudnom e forgdsugarrol,

a példazottol mért tér el a példa?
Magamtol nincs sejtésem e csudarol.”

,»Ne bamuld, hogyha nem latsz itt a célba:
ujjad gyenge e keményiilt csomora,
melyet oldozni senkisem kisért ma.”

Igy kezdte Holgyem; aztan Gjra szola:

»Figyelj, mit mondok, és vagyad betellhet,

csak eszedet jol élesitsd a szora.

Minden égkor anndl tagabbra terjed,
amint az erd s belsd hathatdssag
minden részében nagyobb langra gerjed.

Tobb a boldogsag ott, hol tobb a josag;

s a tobbet mindig nagyobb tér fogadja,
ha minden részben egyenlén aprozzak.

Igy ez az ég, mely magéval ragadja
a Mindenséget, megfelel a kornek,
mely legtobb tudast és szerelmet adja.

Hat csak az Er6 fokaval jeloljed
a nagysag mértékét, ne testi latszat
szerint, mely itt szemedben korbe gorbed:

¢s csodalatos Osszhangzast talalsz majd
kicsir6l sokra, nagyobbrdl a tébbre,
amint a Szellem egeknek aranyt szab.”

Ahogy kitisztul egiink csonka gémbje,
hemiszférank, ha Eszak szele lagyabb
lehellett arcabol fi a kodbe,

s a para, melytdl a 1ég szine bagyadt,
oszlik, az ég arca mosolyra virrad,
¢s bdj ont el kertjében minden agyat:

ugy érzem én, hogy szemeim kinyilnak,
mikor megfelelt Holgyem ajka nékem,
¢s az Igazsag folkelt, mint a csillag.

S hogy eddig jutva megallt a beszédben,
a szent korok megizzva folragyogtak,
mint a forrd vas a koho tiizében.

Szikrak kovették langjait azoknak
¢s tobbre gyliltek, mintha kicsi szamot
duplazol egyre kockain a sakknak.

Es karrol karra szent hozsdnna tamadt
a Nyugodt Ponthoz, aki tartja mind,
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ubi - hol mindig lesznek és valanak.
Es az, ki lelkem mélyébe tekint
s a kérdést latja, szolt: ,,Az elsd két kor
mutat neked szerafot s kerubint.
Gyors langjuk ég ki a szent kotelékbol
a Pontot utdnozva egyre jobban
latas szerint, ki mily magasba ér {ol.
Tobbi szerelem, mely korottiik lobban
Isten arcaba, névszerint a Tronak,
s az els6 Harmas végzodik azokban.
S akként élvezik kéjeit a Jonak,
amint 1atassal mélyeibe hatnak
a minden észt megnyugtatd Valonak.
Mert a latast kell tartanod alapnak
a boldogsagra, és nem a szerelmet,
amely csupan a latasbol fakadhat;
s ennek mértéke az érdem, amellyet
a joakarat és isteni Kegy sziil
s igy egyre nd és fokrol fokra terjed.
Masodik Harmas, mely lobogva zsendiil
e szent tavaszban, melynek soha galyjat
az ¢ji Kos nem hasitja keresztiil,
tavaszi Hozsannanak zengi daljat
harmas dallamban, a Gyonyor e harom
kardban, mellyek 6rokké sugalljak.
Rangjuk eldtted ilyen sorban alljon:
a Domindciok, a Virtusok,
és a Hatalmak; és ezzel bezarom.
Utolso elétt Principatusok
két karban, és Arkangyalok keringnek;
végiil Angyalok tanca leng, suhog.
Es folfelé néz hd szerelme mindnek.
¢s lefelé gydz; s vonva és vonatva
Istenhez vezetdi kéjeinknek.
S Dionysios oly vagytdl ragadva
gondolt {6l e szent hierarchiara,
hogy sorba, mint én, neviiket megadta.
Es Gergely, kinek mas tedriaja
volt, mihelyt f61jott s szemeit kitarta
ebben az égben: nevetett redja!
S hogy ilyen titkok zarait kizarta
haland6 ember: azon meg ne dobbenj;
olyant6l tudta, aki mind bejarta,
sok mas titkokkal egyiitt, e korokben.”
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Huszonkilencedik enek

Tanitas az angyalokrol

Mikor Latona égi fia, lanya,
ez Kos-, az Mérleg-rakzu jegyeikben,
egy horizont kot 6vnek derekara,
attol a ponttol, mikor a zenitben
fiigg egyensulyuk, addig mig beldle
hemiszférat cserélve, szertelibben:
nem tovabb allott szivem égi Noje
néma mosollyal; és a Maradando
Pontra nézett, mely lelkemet legy0zte.
Majd: ,,Nem is kérdem, mit vagy megtudando,
s szolok, mert tarva vagyad barmi targya
ott, hova céloz minden ubi s quando.
Nem hogy magat tobb gazdagsaggal aldja;
ez nem lehet; hanem hogy visszafényld
fénye a boldog »Subsisto!«-t kialtsa,
1dokon kiviil, és kiviil a méro
foldi értelmen, kedveként, elaradt
11j szerelmekben az Orokkonéld.
S ne véljed hogy azelott tétlen allott;
mert »elobb« s »utdobb« nem volt, mikor Isten
lelke e vizek folott szerteszallott.
Forma és anyag, vegyesen s vegyitlen
pihentek benne, teljes 1étre szallni,
mint harom nyil a haromhuru ivben:
Es mint ha &mbra, ha iiveg, ha barmi
kristaly visszfénylik, a sugértoréstol
a teljes fényig nem tudsz rést talalni:
ugy az Urnak egyszerre arad és tor
teremtésébol a harmas eredmény
szerte, menten rendjében barmi réstol.
S rangot és rendet nyert minden teremtmény;
s ezeket tette a vildgcsucsokra,
benniik a tiszta cselekvést teremtveén.
A csupasz erot legmélyebbre dobta;
mig a kézépen cselekvést s erdt
megkotott sohsem oldandora bogba.
Jeromos szerint régesrég elobb
16nek az angyalok teremtve, szamos
szazakkal egyéb teremtés elott.
De az én igazsagom altalanos
a Szentlélektdl ihletett irokban:
csak gondol;j ra, s figyelmet jol iranyozz!
Az ésszel sem fér 0ssze az valoban,
hogy a mozgatd, mozgas léte nélkiil
lehessen, mint a hajosok hajoétlan.
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Igy holbul és mikorbul és mikéntbiil
e szerelmeket megismerve, harom
langod elalszik és vagyad kibékdil.

El6bb mint hiiszig olvasnal, a jadrom
alol egy csapat angyal bilinbe lengett,
hogy foldeteken bus zavart csinaljon.

Mas rész maradt, és megnyita e rendet,
melyet latsz, oly kedvvel, hogy mindazéta
maig egeket forgatva kerengett.

Igy volt, midta gégben atkozddva
folkelt az, akit lattal lent a mélyben
a vilag minden sulyatdl zuzddva.

Akiket itt latsz, mind kész minden érdem
javat a Jora hinteni, ki nékik
hivatalt és er6t ily nagyra mért fenn;

azért latasuk magas langgal ég itt
a maguk ¢és a Kegyelem tiizével;

s lelkiik kemény, mit semmi biin se szédit.

S ne legyen benned arrél semmi kétely,
hogy érdem elfogadni a Kegyelmet,
ki kész 6rommel tarja ra szivét fel.

Most mar szabadon nézhet szét figyelmed
e szent koron, mas segitsége nélkiil,
ha szavam eddig eléggé figyelted.

De mert a f61don az angyali népriil
azt tanitjak, hogy lelkek 6k, akikbe
emlék, akarat és észrevevés gyiil,

tovabb szolok, hogy legyen folderitve
elétted a tan, melyet foldi elmék
befonnak tobbértelmii bettiikbe.

E Iények, kiknek boldogga figyelmét
az Isten mindentlato arca tette,
soha azt onnan masra nem emelték.

Igy latasuk egységét sohse szegte
semmilyen Uj targy, s nem oszolva, nincsen
szliksége kapcsolo emlékezetre.

Ebren 4lmodik, mas tant aki hint lenn,
hiszi vagy nem; mert ha nem hiszi, s vallja,
még nagyobb bilinnek s szégyennek tekintem.

Azért jar egyszer erre, masszor arra
bolcselmetek, mert a latszat szerelme
¢s hiu dicsvagy ide-oda csalja.

S mindehhez tobb még az Egek tiirelme,
mint aki a Szentirast meggyalazza,
mellézve, vagy értelmét elterelve.

Nem gondoljdk meg, mennyi vérrel dzva
hullt f61dre magva; s mily becse van annak,
ki magat hozzatartva megaldzza.

Mindenkinek sajat eszméi vannak:
azokra biiszke, és azt prédikaljak!
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s hallgatni kell az Evangéliomnak.

Egyik azt mondja, hogy Krisztus halalat
gyaszolni, a Hold allt a Nap elébe,
hogy ne engedje a Foldre sugarat.

A masik, hogy magatol jott az égre
e fogyatkozas; mert az ind, a hispan
a zsidoval egyszerre hullt s6tétbe.

Florencben annyi Lapi s Bindi nincs tan,
ahdny mesét szornak évente szerte
sz6székeirdl, a nydjat butitvan,

¢és a juhocskak csak leget legelve,
sz¢llel taplalva, térnek aklaikba;
¢és vaksaguk nem lesz mentségiik erre.

Nem mondta Krisztus, tarsait tanitva:
»Menjetek, s locsogjatok a vilagba!«
hanem kemény tant adott, mint a szikla,

¢s ajkuk mind azt zengte, prédikalta;
hitet gyujtani és harcolni harcét
az Evangéljom volt a pajzs s a darda.

Ma csupa rossz €élc, csupa balgatagsag
a pap beszéde; csak a nép rohogjon,
duzzad a csuha, tobb se kell manapsag!

De olyan madar ver a csuklya-csiicskon
fészket, hogy, ha azt 1atna ny4dja, latna,
hogy bilinbocsatast esdeni kihoz jon?

Es ett6] oly vak szellem szallt vilagga,
nincs az a vad tan, bolond tidvigéret,
mely proba nélkiil hivét ne talalna.

Igy lesz az Antal disznaja kdvérebb,

s hiznak disznénal is disznobb baratok,
akiktdl veretlen pénzt kap a lélek.

De messze tértiink. Vesd most vissza labod
¢s szemed velem az egyenes utra,
hogy a palyat kurtitsa gyorsasagod.

Angyalok szama se mondva, se tudva;
akkora az, hogy még dlom se vélné,
hogy rangrol-rangra akkorara rugna.

S ha Déniel szavait jol itélné
eszed, latnad az ezer és ezerbdl,
hogy hatarozott szamokrol beszél-¢?

Szétaradvan az 6s Sugar, amelybdl
jonnek, annyiméd fogan ott a szépség,
ahdny a fény, amely Beldle feltor.

Azért mivel az Eré miikodését
koveti az érzés, édes szerelmik
benniik kiilombozokép éget és ég.

Im latod az Erét, melyen a Menny fiigg,
mily gazdag és bd, tiikrei sokaban
szétszorva fényét, sokszorozva benniik,

mégis orok-egy maradva magéaban.”
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Harmincadik ének

Fényfolyo és fényrozsa

Talan hatezer mérfold messzeségben
langol a déli ora; és a foldnek
arnya vizszintes sikban esik épen:

mikor olyan kezd lenni a folotted
mélyiil6 ég, hogy benne halavanyra
sapad sok csillag, s meg se latni tobbet,

s amint a Napnak szolgaloleanya
eldjon, az ég, fényeit eliizve,
elzarul s legszebb gyongyét is lehanyja:

igy a Pont koriil, mely engem legydzve
jatszata a csillagos karikékat,

s amit gylirtiz, abban latsz¢ék gyiirtizve,
szemem el6tt minden fény egyre sapadt:

s ugy érzém, hogy Holgyemhez visszafordit

a szerelem, €s az, hogy mast se latok.

Ami ezer sz6 eddig rdla folyt itt,
olyan dicséret az egyiitt se lenne,

mi ily szépséget semmiben se csorbit.

A szépség, amit lattam, szertelenre
gyulva, mirajtunk talarad, s egészen
csak Alkotdja tud oriilni benne.

E pontnal tollamat legy6zve érzem,
jobban, mintsem vig vagy szomora koltd
volt targya altal, vagy valaha Iészen.

Mert mint a nap remeg6 szembe, kelt 6
emlékembe, a gyonyori mosollyal
lelkem magabol-kikelésre kelto.

Mikor még egyiitt ¢lt a foldi porral
s eldszor lattam: onnantdl idaig
még tudtam, a latast kovetni tollal;

de most latasom jobban szertevalik
szent szEépségétol, mint barmely miivésze,
ha képessége elért a hatarig.

Hagyom azért, hogy tagabb ajk idézné,
mint az én gyenge trombitamnak ajka,
mely nagy leckéjét kis hijjan bevégzé.

O, mint kész vezér hangra, mozdulatra:
,,Kijottiink a legnagyobb égi korbol
a Mennybe, amely tiszta fény” - mutatta -

»lelki fény, tiszta 6rom, ment a f6ldtol;
tiszta szerelem, igaz JO szerelme;
tiszta ordm, mely minden izen tultdr.

Az Eden mindkét seregét figyelve
meglatod itt, és egyiket koziiliikk
oly arccal mar, mint Itéletre kelve.”
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Viratlan villam, fénybdl vonva gytiriit
a szem koré, és; elfedve eldle
oly csillogast is, ami nala stiriibb,

nem égébb, mint ott volt a fény gyiirije,
mely szememet tlizfatyollal boritva
minden latasat elragadta tdle.

»A Szerelem, mely az eget csititja,
tidv-fénnyel mindig igy fogad magaba,
hogy a gyertyat langjahoz idomitsa.”

E par rovid sz6 nem zengett hidba,
mert rogton érzém, foldi erdn thlra
hogy 0j erének gytil lelkembe tapja:

¢és szemem 1j latasra gyullad gjra,
ugy hogy nincs fény, amelyet ki ne éllna,
akdrmilyen vakito langra gyulna.

Es lattam oly fényt, mintha folyam arja
villamsiitésnél és csodas derliben
tavaszbol-himzett part kozt folydogélna.

Szikrék a vizbdl pattogtak siirlien
s mindkét parton a viragokba iiltek,
mint a rubintok aranyos gyiiriiben.

S amint illattal ott megrészegiiltek,
visszameriiltek a csodas folyoba:

Ok bemeriiltek, masok folkeriiltek.

,»Anndl kedvesebb, mennél langolobbra
gyul szent vagyad, hogy ami titkosat lat
szemed, mélyébe elméd behatddna.

De e folyonak kell még inni habjat,
miel6tt csillapodna szomju 14zod!”
hallam szdlni szemeim draga Napjat.

S hozza tevé: ,,E folyam, e topazok,
kelve és szallva, pazsitok mosolyja,

a Valosagrol csupan sziirke vazak;

nem mintha Az nehéz-értelmii volna:
benned a hiba, aki még szemeddel
gyengébb vagy, hogysem ily mélyig hatolna!” -

Mikor a csecsemd nyul csopp kezekkel
az eml6 utan, hogyha tal a rendes
oran késobb talal ébredni reggel:

ez hasonlit az én moho szemembhez;

s fényl6ébb tiikorré tenni azt, benéztem
a Habba, melyt6]l minden fényesebb lesz.

S amint pilldamnak beivam egészen
eressze ala, lattam, hogy szalagja
a hosszukasbol kerekforma Iészen.

S mint dlarcot magara aki rakna,
masnak latszik, mint elébb, ha kitarja
az arcot, ami rejtezett alatta:

gyujtott e szikrak és virdgok arja
uj pompat, s lattam, hogy az ég eléttem
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mindkét udvara latvanyat kitarja.

Oh, Isten fénye! benned emelddtem
az igaz Orszag dicsét latni: engedd,
hogy amit lattam, most szavakba széjjem!

Olyan fény van ott, hogy a foldi szemnek
lathatova lesz Alkotoja benne,
mely e Latason kiviil nem pihenhet.

Alakja olyan, mintha kdrbe menne,
mely akkorara gombolytil el6tted,
hogy a Napnak nagyon tag 6ve lenne.

Csupa sugar O, és visszaverddnek
mind amaz Els6 Mozg6 sima gombjén,
amely innen kap életet s erdket.

S mint domb, ha labat az arviz elontvén,
tiikrozik abban, zoldje tide lombjat
s viragai dus visszfényét kdszontvén:

ugy lattam e fényar kozt lengni dombjat
ezer kiiszobbel, tiikrozve, a Népnek,
mely f6ldtdl elvalt, és meglelte Honjat.

Es ha aljat ily fények ontozék meg,
gondolhatod, mily tdgra nyil a Rozsa,

s mily messzeségét boritja az égnek.

Szemem, sz¢1¢tdl csucsaig lopozva
nem tévedett el, hanem e Kehelynek
fényét és teljét szerte behajozta.

Nincs ott hatasa tavolnak s kozelnek;

e hely kozvetlen az Isten kezében,
s a Természet torvényi sziinetelnek.

Az 6rok Rozsa arany kdzepében
mely fejlik, feslik, és a szent Tavaszba
illatat kiildi dicséret fejében:

mint aki sz6Ini vagyna és habozna,
ugy tett le Holgyem, s mondta: ,,Nézd s figyeljed,
mily Gytlés, fehér ruhdkkal havazva!

Nézd, varosunk mily messze korre terjed!
Nézd, padsoraink milyen tele mind mar!
Kevés, ki még itt {ires helyre lelhet.

Ama nagy tronra, melynek diszein jar
szemed, mivel mar a korona rajta,
elobb mint e Lakzi borabol innal,

il majdan Henrik, kit a foldnek ajka
csaszarnak mond, s ki jon, hogy megjavitsa
Italiat, bar nem érett az arra...

Vak kapzsisag lelketek elboritja,

s olyanok lesztek, mint a csecsemd,
ki ¢éhen hal, s a dajkat eltaszitja.

Oly ember lesz a Szentszéken, mind
a legrosszabb, s ki nyiltan és titokban
mas uton jar majd, mint amelyen 6.

De nem sokaig fogja tlirni ottan
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az Ur, és a szent helyrél oda csapja,
hol Simon magus biinei miatt van,
¢s az Anagni lejjebb szall alatta!”
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Harmincegyedik ének

Beatrice égi helyére iil

Ekként elém mint fehér rozsa tdmadt
az égi sereg, melyet foldi 1étben
Krisztus, vérével jegyzett el maganak;

de a masik, mely 6roktdl az égben
szall, latva s zengve Azt, kinek szerelme
gyujtja s josaga taplalja, hogy égjen,

mint méhek raja a viragkehelybe
leszall egy percre; aztan vissza onnan,
hol méze izét érleli, a sejtbe:

a nagy Viragba, hol ezer szirom van,
leszalltak elobb, visszaszalltak aztan
szerelmik felé, 6rok-égi szomjban.

ElS lang fénylett mindeniknek arcan;
egy szarnyuk arany, s oly fehér a masik,
hogy semmi ho sem ¢éri utol azt tan.

Amint leszélltak a virag-nyilasig,
szerelmet szortak sziromrol sziromra
s békét, mit fenn szereztek szarnycsapasik.

S nem szallt e szarnyak millié6 gomolyja
virag ¢és ég kozt fold madara-képen,
hogy a fényt s latast eltakarta volna;

mert az isteni fény athat az égen
s a mindenségen, ahol érdemes,
¢s semmi sincs, mi akadalya 1égyen.

E biztos, boldog Orszag, mely nemes
uj s antik néppel népesiilt, sziinetlen
szemmel €s szivvel csak egy célra les.

O, harmas Fény, mely e boldog szemekben
egyetlen csillag vagy csak! tidv adgja!
tekints le a mi viharunkra ittlenn!

Ha a barbar had, ama t4j lakoja,
ahol Helice megforog naponta
s égi fényét édes fiara szorja,

Roémaba érve, a nagy kéhalomba,
elkabult, mikor szemét Lateran
csodalatos miive magara vonta:

¢én, aki foldrdl égbe, és silany
1d6bol értem orokkévaloba,

s az igaz néphez - Firenze utan,
mily kébulattol voltam elfogodva!

Orém s csodalat kdzt beléakadtam

a hallasba is, nemhogy még a szoba!

Es mint zarandok néz szét meghatottan
fogadalmanak templomaban, arra
gondolva, hogy’ mondja el, ami ott van:
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ugy padrdl padra, karrdl szallva karra
sétalt szemem az éles fény6zon kozt,
most fel s ald, majd kdrben, jobbra-balra.

Lattam fonn-nyert fény és 6nnén 6rom kozt
égni ezer szerelmes arcu lelket,

s a szentséget rajtuk, mint draga kontost.

De mig szemeim igy mohodn betelltek
teljes képével a Paradicsomnak,
kiilon eddig egy pontra sem figyeltek.

Folnéztem, hogy 0j szomjra gytilva mondjak
par kérdd szot Holgyemhez, mely kicsalja
ajka valaszat, oltani e szomjat.

Egyet kérdeztem, s mas felelt meg arra:
Holgyem helyett im egy Agg allt elébem,
ruhaban hasonl6 az égi karra.

Vidam josag iilt arcan és szemében,;
¢s oly komolysag minden mozdulatban,
mind gyengéd atyahoz illik épen.

»Beatrice hova lett?” - igy riadtam.

S felelt: ,,0 kért, hogy a szomjat, mit érzel,
oltani, helyem’ érted odahagyjam.

Es hogyha a harmadik sorra nézel
feliilrél kezdve, meglatod a trénon,
amelyet szerzett foldi érdemével.”

Arcom folnézett anélkiil, hogy szoljon;

s lattam Ot, ahol az 6rok Sugarbol
magara koronat és takarot fon.

Haland6 szeme még sohasem allt oly
messze, habar a mély tengerfenéken,

a legfentebben zengd éghatartol,

mint én onnan, hol O iilt ama Széken;
de ez mitsem tett, mert a draga képet
szemem kozvetlen villantotta nékem.

,,Oh, Holgy, ki tetted, hogy reménynek éghet
langja szivemben, s elviselted értem,
hogy nyomat a Pokolban hagyja 1épted,

minden dologhoz, amit végigéltem,
kegyelmet és erét nekem te ontal:
josdgodé s hatalmadé az érdem!

Te szolgasagbol szabadsagba vontal,
minden eszk6zzel, mindenféle modon,
amilyet el se képzel f6ldi kontar.

Bdséged télem vissza ne huzodjon
hogy éltalad-gyogyult lelkem eldtted
tetsz0 legyen, ha testbdl oldozédom!”

Igy szoltam; s messzirdl a draga Nonek
szemeit felém mosolyogni lattam,;
majd Gjra az 6s Kuthoz emelddtek.

S a szent agg szolt: ,,Hogy ne legyen hidban
utad, s végére juss (amire kiildott
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a szent kéréssel egyesiilve vagyam):

ropiild be szemeiddel ezt a kertet!
hogy latasa nagyobb latasra majdan
égi sugarral tlizesitse lelked.

S kinek szerelme mindordkre rajtam,
Mennyek Asszonya lesz szdmodra gyamol,
mivel én, Bernat, az 6 hive voltam.”

Mint ki messzirdl, tan Croatiabol,
jon, bamulni a Veronika-kendon,
melynek oly nagy hirét hallotta tavol,

¢s mig mutatjak, nézi csak merengdn:
»Szent Uram Jézus!” - mondja mind magaban
»ilyen volt hat az arcod, én Teremtom!” -

ugy voltam én, mikor ragyogni lattam
€16 szerelmét annak, ki ez égi
békét izlelte mar lent a vilagban.

»Kegy fia!l” kezdett akkor 6 beszélni -
ez Edes két titok még szememben,
amig csupan alsobb fokait érti:

de vizsgald mar a messzebb kordket fenn,
mig a Kirdlyndt latod iilni tronjan,
kinek ez Orszag hodol tiszteletben.”

Felnéztem akkor; s mint hajnali 6éran
keleti része ég a horizontnak,
szemkozti fele kodbe burkoldzvan:

ugy szemem, mintegy volgybdl szallva dombnak,
latta masiknal tobb fényben flirddni
egyik felét a felsd sor sziromnak.

S mint az a t4j, hol a szekérrud iit ki,
melyet rossz utra vitt Phaéton, ég, és
jobbra meg balra halvanyul a tobbi:

ugy ¢élénkiilt meg kozepén a békés
lobogo follobogva, s jobbra-balra
egyenletessen halvanyult az égés.

Es e kozépen szarnyaik viharja
kavargott szaz iinnepld angyaloknak,

s mindegyik mas volt, tarka fényre, dalra.

Es lattam e jatéknak és daloknak
tiizében olyan szépséget kacagni,
hogy a szentek szemei felragyogtak.

S ha nyelvem annyi kincset birna adni,
mint képzeletem: még akkor se mernék
legkisebb festésébe belekapni.

Bernat, amikor latta, hogy szerelmét
figyelve nézem ¢és szent langra gyulva,

0 is Arra forditott szemet-elmét,

s tlizén tiizem borult uj langba ujra.
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Harminckettedik eének

A Rozsa szirmai

A szent szeml¢élo, gyonyorébe veszve,
szabad Doktornak szerepét oltotte
s égi beszédét igyen szdlva kezdte:

,,Amit Maria kent be és kotott be,

a sebet az a sz&p nd, aki laba
eldtt Ul itt, nyitotta &s iitotte.

Nézz most a tronok harmadik sorédba:
ott, amint latod, Rakhel il alatta,
ki Beatricét vette oldalara.

Sara, Rebeka, és tovabb haladva,

Judit, s Dalnok dsanyja, ki biinét
a »Miserere Mei!«-vel siratta.

S tovabb, kiiszobrol-kiiszobre a hii nép,
lefelé, amint szirmonkint a Rézsan
nevezni 0ket soha meg se sziinnék.

S hetedik helytdl még lejjebb huzodvan,
mint folfelé is, zsidok nai iilnek,
¢s valasztékot huznak at a Rézsan.

Mivelhogy amint jobbra-balra gyiilnek
Krisztusban val¢ hit szerint a fények,
veliik vél ketté a 1épcsézott Unnep.

E részen, hol szirma a szent Novénynek
mar mind kindtt, olyaknak latni lelkét,
kik eljovendo Krisztusban hivének;

masfelol, hol a félkorok betelltét
iires helyek szegik még, akik allnak,
szemiik’ mar eljott Krisztusra emelték.

S amint itf €16 szent sovényt csinalnak
Miasszonyunké s az alabbi székek,
melytdl a lelkek igy két részre valnak:

akként dtellent a remeteséget
s martirhalalt tiirt nagy Janos, ki aztan
vagy Poklaban két hosszu évig égett;

s tovabb, a tobbit jobbra-balra osztvan,
Ferenc, Benedek, nagyszentségii lelkek,
s Agoston iilnek rendre sorakozvan.

S az égi Végzeés rendjét jol figyeld meg:
a hitnek egyik és masik alakja
egyenlon fogja tolteni e Kertet.

S a vonaltol, mely kozepén szaladja
végig e két fél padsort, senki még nem
iilt be a sajat érdemébdl abba,

hanem masokébdl valamiképen;
mert ez mind oly 1¢élek itt, aki meghalt,
mieldtt igaz érdeméhez ért lenn.
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Es ezt magadtol is észreveszed majd,
mert gyermekarcuk és hangjuk mutatja,
hogy latva meglasd, és hogy hallva meghalld.

Hallgatsz, mert elont a kétség iszapja;
de én megoldom lancaid kotését,
mellyel bilincsel elméd gondolatja.

E Kiralysagban, akarmerre nézz szét,
helyet nem lelhet semmind esetleg,
csak gy, mint banat, szomjusag vagy ¢hség.

Itt mindent 6rok torvények vezetnek,
¢s amit itt latsz, gy vadg minden egybe,
mint gytirii illik 0jjara kezednek.

Nincs sine causa, hogy ez elsietve-
idejott gyermeknép kozt, mint a tobbi
kozt, lelhetsz felsobb ¢€s alsobb helyekre.

A Kirdly, aki ez Orszagra Onti
békéjét, és szerelmét annyi kéjjel,
hogy vagy se merhet magasabbra szokni,

minden lelket, teremtve, égi kénnyel
osztott mas és mas helyre szent kegyében
szentnek; s elég ezt bizonyitni ténnyel.

Es a Szentiras ezt példazza épen,
akik versengtek mar az anyaméhben.

Mint més-mas szinii flirtok karimajat,

a legfébb fénynek is, a Kegyelemnek,

Igy ha e lelkek més-mas tidvbe mennek,
nem az érdem itt a kiilonb6z0, de
sziiletett ereje a lelki szemnek.

Elég volt a friss, hajdani idékbe’
az artatlansag s hite a szitildknek,
hogy az uj 1élek az Udvbe vevddne.

Majd hogy az id6k jobban érlelddtek,
circumcisiot kellett még kiallni:

s az artatlansag tollai kindttek.

De hogy eljott az Udvnek kora: barmi
artatlansag sem tudhat mar a Krisztus
szent keresztsége nélkiil oda szallni.

Nézz most az arcra, mely amott a Krisztus
arcédhoz leghasonlobb, edzve boldog
szemed, hogy lasd, mint ragyog fia: Krisztus!”

Az égi arcra fény harmata csorgott,
mit e magassagokon atszokellni-
teremtett 1ények kdnnyii szarnya hordott.

Semmi, mit eddig tudtam megfigyelni
mennyben, ily kdzel nem igérte Istent
s nem inditott igy magambdl kikelni.

S az, aki egykor szallt elébe ittlent
s szo0lt: Ave Maria, gratia plena!
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lattam, hogy szarnyat Gjra tgra nyit s leng.

Elhallgatott az égi cantilena,
¢s az Isten udvara visszazengett,
egyetlen fény se maradt arra néma.

,,Oh, szent atyam, ha értem igy lelengett,
labad, elhagyva, ahol iilsz kiildémben,
¢des helyedet fenn, hova a Rend tett:

mondd, ki az Angyal, aki oly 6romben
néz Kiralyndnkre, s a szent sugaraktol
szinte parazzsa ég a szerelemben?”

Igy kértem potlast tudasomhoz attol,
ki Mariaban mindorokre szépiil;
mint a hajnalnak csillaga a Naptol.

Es 6 felelt: ,,Szépségbiil s konnyiiségbiil
tobbet kapott 6, mint valaha angyal;
¢és szerelmiink, ezt latva, kielégiil,

mivel ¢ szallt hajdan a palma-lombbal
Mariahoz, mikor Isten Fianak
tetszett magat terhelni foldi csonttal.

De most szemeddel kdvessed a szamat:
s patriciussait vedd sorra vélem
ennek a békés és igaz Hazanak.

Ki fenn iil a Boldogsag telijében,
kettd, mintegy gyokere e Viragnak,
boldog, mert az Augusta kozelében.

Akit szemeid Tole balra latnak,

Osatyad, kinek bator kostolasa
oly keserti izt adott a vilagnak.

S most jobbra nézz, hogy lelked Gjra lassa
az Egyhdz atyjat, kire Krisztus égi
rézséja titkos kulcsait ruhdzza;

s az ki mar ¢élve latta, mennyi tépi
stilyos esztendé majd az Ur aréjat,
akit szegek ¢és landzsa szerze néki,

mellette {il; majd zsidok Os birdjat
latod a sorban: ¢ taplalta manna
étkével halatlan, konnyelmii ny4jat.

S Péterrel szemben latod, ott {il Anna:
leanyat nézve egyre oly 6romben,
hogy 6l se pillant s ajkan nincs Hozsanna!

S a Legnagyobb Csalad atyjaval szemben
il Lucia, ki Holgyed’ kiildte hozzad,
mert vakon jartal a veszedelemben. -

De j6 a perc mar, mely ébredést hoz rad;
azért megallok; mint a j6 szabok, ha
kevés a kelme, a szabast beosztjak;

s tiizziik inkabb az Orokkévaloba
szemiinket, hogy szemed az ds szerelmi
langba ereje szerint behatddna.

De nehogy mikor eléreszokellni
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vél, akkor szélljon épen hatra szarnyad:
imaval kell még a Kegyet kinyerni,
szent Kegyét a Kegyelmek Asszonyanak;
hallgass hat, ¢s sziveddel, mig beszélek,
légy kovetdje szavaim nyomanak!”
Es akkor kezdte ezt a szent beszédet:
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Harmincharmadik eének

Az istenlatas

,,Oh, sziiz Anyank, leanya ten Fiadnak,
teremtményeknél nagyobb ¢€s szerényebb,
Os célja az 6rok hatarozatnak:

természetiinket a te tiszta 1ényed
megnemesité, ugy, hogy a Teremtd
teremtménnyé¢ lett benned, s szent erényed

méhedben felgyu;jta a tisztelendd
szerelmet, melynek 6rok melegébiil
a Béke e Viraga volt kelendod.

Te déli lang a Szerete egébiil
vagy itt nekiink; és lenn az embereknek
€106 forras, melytdl reményiik épiil.

Urnd, minden kegyek tdled erednek!

Aki nélkiiled vagyik szent malasztra,
szarny nélkiil vagyik szallni az eretnek.

S nemcsak konyorgd lel nalad vigaszra:
josagod gyakran azt a szenveddnek
kérés elott megadja, nem halasztva.

Josag és nagysag benned egybenodnek,
¢és irgalmassag, s ami csak erénye
lehet teremtett 1énynek, f6ldi ndnek.

Im ez, ki - barha gyarlo, gyenge Iénye -

a mindenségnek mélyétdl idaig
latta a szelleméltet, s szemefénye

most még magasabb, 01j latvanyra vagyik,
kér uj eréért, folhatolni, téged
kegyelembdl az utols6 csodaig.

S én, mert soha még vagyam igy nem égett
magameért sem, kiildom imamat érte,
kérvén, ne vesd meg e szegény igéket,

a mely halando6 voltabol 6t kisérte,
oszlasd a felhot szent imaddal szerte,
hogy lassa a legfobb Jot, mint remélte!

S még arra kérlek, nagy Kiralynd, mert te
mindent tehetsz: hogy ily latas utan is
maradjon épen magas vagyu lelke.

Gy6zzon hatalmad emberi voltan is!

Lasd, Beatrice érte mennyi szenttel
konyorog - €s veliik az én imam is!”

Az égi szempar, melyet aldva kedvel
az Ur, mutatta, hogy a Sziizanya
az ajtatds imat hallgatja kedvvel.

Onnan az Ordk Fényre villana
e draga Szempar, hova nincs teremtmény,
ki tiszta szemmel bépillantana.
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S én, vagyam Os céljat kozelre sejtvén,
ill6n, amint a szemem foltekintett,
¢g6 kinjat egyszerre elfelejtém.

Bernat mosolygott ¢s kezével intett,
hogy nézzek folfelé; de szomju lelkem
magatol is mar intése szerint tett.

Mert szememben mind tisztabb fénnyel telten
a magaban-egy Igaz sugaraba
mind jobban-jobban behatolni mertem.

Innen kezdve latasomat hiaba
vagyom leirni: gyenge lesz az ember
szava ra, és emlékezete kaba.

Mint akit elfog dlomteli szender,

s ébredve megmarad a benyomadsa,

de masra emlékezni nem bir, nem mer:
ugy tlint el az én lelkem latomasa;

valami édes megmaradt beldle

maig; s ki merne emlékezni masra?
Ho olvad igy, ha nap siit a tetdre;

s a Szibillanak josold falombok

igy szalltak szét a legkisebb szelldre.

Oh, égi Fény, te kit a f6ldi gondok
s foldi fogalmak soha f61 nem érnek,
tedd dicsévé a dalt, melyet ma mondok.

Csillanj fel Gjra szellemem szemének,
hogy latasombol egy szikracska majdan
jusson azoknak is, kik még nem élnek.

Ha most malasztod konyorilve rajtam
emléked e versekben visszazendiil,
gy6zelmed hire terjedend a dalban. -

Akkor az éles, €16 fény6zontdl
ha elfordulok, zavarva legottan
lelkem Ordkre zavart lenne szentiil.

Es én emlékszem, amint egyre jobban
tekintetem a végtelen Erdvel
Osszekapcsolni birva batorodtam.

Oh, dus Malaszt, az 6rok fény-kutfével
szétolvado latasban elvegyiilni
megaldtal engem kegyelemmel, bével.

S lattam mélyében harom-egybe gyiilni,
szeretettel kapcsolva egy tomeggé,

mi ittlenn szerte szokott elegytilni;
substantiat és accidenset eggyé

¢€s habitust, egy-fénynek, egy-valonak

lehelve, mondom, elemmé s eleggyé.

Egyetemes formajat e csomonak
hiszem, hogy lattam; hiszem, mert ha mondom
tagabbra tartan 6riilok a szonak.

Egy perc mélyebben elaltatta gondom’,
Es Argo 4rnya, Neptun dobbenése
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huszonét szézadat legydzte pontom.

Lelkem ekként egészen belevésve
merden és figyelve, mozdulatlan,
a bamulasbol izzott tiizelésbe.

Olyanna lesz a 1¢lek ama Napban
mertlve el, hogy, bAirmi masba nézzen,
lehetetlen, hogy megnyugodjon abban.

Mert minden jo, mely vagyak targya lészen,
benne gyiil; s ami rajta kiviil elvét
minden célt, benne célba jut egészen.

Dalom ezentul kurtan fogja tervét,
mert csak annyit emlékszem, mint a gyermek,
ki még az emlén nedvesiti nyelvét.

Nem hogy tan egynél tobb kép rajza termett
benne, mert mindig egy marad az ¢16
fény, melyet szemem oly égén figyelt meg:

hanem mert téle mind érttebbre érd
latdsom ott latasat ugy cserélte,
mintha kép képet lenne megcseréld:

a fénystirli moge, a tiszta mélybe
harom kor aradt, élesen kivalvan,
haromszin és egy atmérdjii térbe.

Es egy a mést, mint szivarvanyt szivarvany,
tikkrozte fol, s e ketto lehelése
a harmadik, beldliik egyre szallvan,

Mily kurta a sz6 ily elképzelésre!

S e rekedt dal, ahhoz mi tarva volt ott,
olyan hogy kevés becsiilni ,,kevésre”.

Oh, 6rok Fény, magadban iilve boldog!
Magadat érted csak, s magadtol értve
magadat érton szereted s mosolygod.

S ama korforgas, amely igy megértve
olyannak latszott, mint a visszavert fény,
amint sokaig néztem bele kérdve,

magaban, s szinét szineibe rejtvén
a mi képiinkben test6dott keretté,
hogy csak azt néztem; minden mast felejtvén.

Miként a mérnok, ki a kort szeretné
megmeérni, topreng, hogy titkaba lasson,
de mérd elvét hasztalan keresné:

ollya tett engem ez uj latoméasom
toprengve tudni, hogyan egyesiile
kor a képpel, s hogy arad at egymason,

de szarnyam ahhoz hasztalan feszlile -
mig villam fénye tarta szememet fel
¢és €gb vagy ekként teljesiile.

Csliggedtem volna, lankadt képzelettel,
de folyton-gyors kerékként forgatott
vagyat és célt bennem a Szeretet, mely

mozgat napot és minden csillagot.
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